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/ В Иностранном Легионе Французской армии / 
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ПРОТИВ ЯПОНЦЕВ В ИНДОКИТАЕ И В ШЕНУ У НИХ. 
СОДЕРЖАНИЕ: 


От автора. 

Катастрофическая переправа через "Ривьер Нуар" /Черная река/. 
Мы уходим в Китай... Бои с японскими войсками.Гибель капита- 
на Влацимира Комарова. 

В арьергарце своего отступающато баталиона. Ранение. Вынос 
из боя своего раненаго капрал-шеба,. Обезсиление. Жертва воин- 
ского цолга. Пацение в реку. Оторзвался от своих. Кошмарная 
ночь в джунглях.в одиночестве... 

Перзая встреча с японцами. Пленение. Лейтенант Сано и его 
солдаты. Новая встреча с японскими ротами. Каковы они?... 

Мой страж - японский сержант, Насилие. Душевные переживания. 
Командир японскаго баталиона, . 

Сборная рота японцез идет в тыл;в город Ханой. Пленные нали 
легионеры. Неожиданная остановка. Гонец из Ханоя. "Пезвый" 
допрос-разговор. Внимание со стороны японских офицеров. Рота 
возвращается на Фронт. _ 
На ужине, в гостях у японских офицеров.в селении Дьен-Бьен-Фу. 
Наковы они у себя дома. Неожиданннй "мрак" после ужина.... 
вольных японских солдат и пленных отправляют пешком в Ханой. 
Нах мн передвигались... Разнне картинки в тнлу у ягонцез. 
Нозая встреча в главном центре японских сил,в городе 5са-2ии. 
Презрение и ненависть японских солцат к пценным Белой расч. 
Мы в Ханое, в лагесе военно-пленных Французской армии. Щизнь и 
порядок в лагере.нак обучаются японские солдаты. 

На, принудительных работах в джунглях. Какова работа, перялоЕ 
и питание. Ранение и тропическая малярия. 


Что-то неожицанное... Нас везут куда-то на комионах под стрс- 
жайшей тайной и под усиленннм конвоем и... привезли в Ханой. 


14. А рмисти с#...Это есть самое цоагоценнейшее слово длч 


и 


военно-пленных. Что было после этого. Приход в Ханой 43-ей. 
Китайской армии маршала Чай-Кан-Шека. Какова она. Четнре Го- 
супарственннх военных власти в Ханое: - Американской ,Китай- 
сной ‚Французской и Аннамитской., ны 
Прибнтие из Фоанции моторизованой цивизии генерала ЛЕКЛЕРК. 
Восторг Французских жителей в Ханое, Прибнтие персонально в 
Ханой других Французских генералов = Жуан.Салан и де Фруа- 
ссард Брузссиа.Они в нашем лагере. Награждения отличивьмихся 
в боях. Окончательное освобождение. Что мы узнали из Аннамит- 
сксй газеты на фоанцузском языке, под заглавием "Ля Веритэ", 


АПОФЕО3. 


/"Правца а 


Книга в 180 страниц листов большого формата,.В ней - две географиче- 
ских картн района действий и кроки последняго боя. Фото автора в бор- 
ме легионера Французской армии. 

Выписызать по адресу: Ти.Е1узееу, 66 Еф.Мазю1пе$оп Ауе, Арф.25 


Мем УотгКк, М№.У. 10032. 
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ПРОТИВ ЯПОНЦЕВ В ИНДО-КИТАЕ 
И В ПЛЕНУ У НИХ. 


/ военно-историческиий очерк, как исповедь одного обицера/. 


ОТ АВТОРА, 


В 1941 году, японский экспедиционный корпус. действовавший в Китайс- 
кой провинции Юнан-Фупод давлениемКитайских войск Фельдмаршала Чай- 
Кан-Тека, - ‘отступал .Позади него находился нейтральный Инло-Цитай, колония 
Франции. где он мог найти свое убежище.В районе укрепления Лонг-Сон,в са- 
мом северном Индо-Китае, ему перегородили путь отступления неиногочислен- 
ныя Французския колониальння войска и один из базалионов 5-го Иностран- 
наго полка легионеров.Условия борьбн бнли неравнне и французское коман- 
дование вынуждено бнло заключить с японским "соглашение" по которому - 
японские воНска могли отовсюду свободно входить на территорию Индо-Ни- 
тая в качестве "союзников", для защитн этой колонии от американских. анг- 
лийских и китайских вторжений, совместно с находившинися там озанцузски- 
ми вооруженныыи силами. Й японцн вошли. . о. 

С этого дня,общеее положение во всем Инло-Китае, резко изменилось: хс- 
зяевами странн,бактически, стали японцн.И несмотря на их коэрехтное пове- 
дение - нормальной жизни оранцузскаго населения, пришел конецзслучившим- 
ся Фактом,оно бнло поставлено "на-дцыбы". 

Ненависть всех местных оранцузов ко всему японскому. росла с каждым 
днем с почти несконваемны озлоблением и презрениемк ним,т.к.этот проти- 
воестественинй союз бнл политически вреднныы и оскорбительнны пля оран- 
цузскаго национальнаго чувства.Н он стал возможен потому. что большая _ 
часть Франции, онла окуппирована немецкини войскали, союзниками Японии, и 
Германия дигтовала стране ее политику.Лищь только одну внгоду видели 
отанцузн в этом унизительном союзе: он.на несколько лет‚›отстрочизал.и 
отстрочил обострение борьбн нестнаго населения за свою полную политиче- 
скую незавнсиность перед Фэанцией тепрь поцчиненно:: Германии. 

Негласно бнло известно, что оранцузское команпование в Инго-Цитае ‚уста 
новило секретную связь с миссиями - американской и "Свободная Зранция" 
Генерала це Голя, находившиеся в Чункине, пои резиденции фельдиалнала Чай“ 
-Кан-Шека.и ждали от них помощи для своего освобождения.0б этом, конечно, 
очень скоро узнали японцн.Началась скрнтая борьба.И когда общал военно- 
политическая атмосоета чрезвычайно остро,и неблагоприятно, стала складн- 
ваться для "Оси,Берлин-Рим-Токио" - Японское правительство ренило одним 
ударом покончить с местным неопределеннны положением .После псоеговоров 
в столице Индо-нитая, в г.Ханой, японскаго и оранцузскаго комеандозания, 
носивший со сторонн первнх почти ультиматинный характер,не понзедший к 
желаемнм результатам для японцев - их войска,9-го марта 1945 года,ночью 
внезапно атагозали, разбили и разоружиди все оранцузские гарнизонн в Ин- 
до-Нитае.Опереция произведена бнла с большой решиностью и полнки успе- 
хом.И только гарнизон военнаго лагеря в селе Тонг,в северном Тонкине, в 
в 40 километоах от столицн Ханой - успел уйти из своего расположения за, 
шесть часоз до предутренней атаки яяонцев.С боями, около ®-х несяцев, от- 
и он по джунглям в Китай, и ушел - чем спас честь своего воинскаго 

намени. 


ее ы 


.« Во воемя этого тяжелаго по природным условиям местности похода, тра- 
гичность котозаго усилизалась еще тем, чтс - за нами, по пятам, слепозвал 
враг сильнн’.снелни и решительнн" жестокий и мстительнный, пля котораго в 
диких. почти непроходимнх, джунглях не существовало самых элементарных 
"законов войнн".и штнки котораго безжалостно заканчивали жизненный путь 
отсталнх.заненых и пленннх - я, офицер Французскаго Иностраннаго Легиона, 
отступая со своим полком,вел регулярно дневник: и теперь.по этиы замет- 
кам.описнваю это отступление теми картинками и эпизодами, свилетелемы и 
участникам готорнх бнл.По ним очень легко составить поелотазление об 
этом походе, во всей его, ни чем не ее ри боль- 
шой военный опыт 1-й М1ровой войны 1$14-17гг.и гражданской 1918-20 в ко- 
торых я прошел все строевня и боевня командныя полжности, начиная от млад- 
шаго офицера и до начальника конной дивизии своего родного Кубанскаго ка- 
зачьяго Во’.спа включительно, и последующий жизненный долгий опнт в сложной 
и безпокойно:: обстановке эмиграции, и работе в разных странах ‘- приучили 
меня "загляднвать" туда,мимо чего скользил глаз молодого обицера-бранцу- 
заоне видавгаго горя.... И видеть там то,чего он.по своей неискушеннос- 
ти в жизни - кикогда бн не заметил. 


о 


"Власть закона кончается ‘там - гце 
начинается непререкаемая власть 
совести. 

Наполеон, 


НЕОЖИДАННОЕ НАЧАЛО . .. 


8-го марта 1945 года,около 11-ти часов вечера, ко мне на квортиру явиг 
ся поснльны: нашей пулеметной ротн легионер Блюм /ненец/ и доложил, что 
всем обицерем приказано немедленно же прибнть в расположение баталиона,, 
а по какой причине - ему неизвестно. 

В "картье" баталиона бнло тревожно.Все ворота огромнаго дзвоза ‚огоро- 
женнаго внсокой кирпичной стеной,бнли занятн сильными караулами пои пу- 
леметах.Баталионное поотивотанковое орудие "25-ти миллилетров" и тяже- 
лне пулеметн - были направленн со двора в эти ворота.с приказанием, что - 
- если японцн атакуют "картьв" т.е. ‚расположение баталиона - открить по 
НИМ ОГОНЬ. | 

Осмотрев позиции своей пулеметной ротн,я бнл удивлен всем творящимся 
вокруг. защищать нужно, ведь, подступн к селу.но не самня казарин. 

о Шо слухам мн знали, что японское командование что-то замниллет против 
французских воЁск,а что именно - никто, кроме внсших штабов,не знал. 

Японцы з эту ночь нас не потоевожили.Утоо, 9-го марта, попнесло нам не- 
которыя успокоительння вести из Ханоя, однако, весь гарнизон Тонга продол- 
жал оставаться в полной боевой готовности. 

В тот же день,из Ханоя, прибнл в Тонг наш начальник дивизии, генерал 
Сабатье со сзоим штабом, который очень долго совещался со старшими офице- 
рамионачиная с командиров баталионов.Нроме них и кочандиров рот - никто 
ничего не ‘знал - что же именно происходит? и чем внззана эта боевая тре- 
вста,? Обициально же - весь гарнизон Тонга,как и раньше - готовился - 

‘к очереднны трехдневныы маневрам" ‚ожидая противника с востоке,.По насей 
раз - он выходил с боевнми патронами и с полной мобиллизацией всех чи- 
нов наличного состава частей.М все младшие чинн искренне думали, что мн, 
действительно. идем на очереднне маневрн. | 

Ровно в полночь на 10-е марта весь гарнизон.но в очень спешном порядуе 


вы 


выступил на запад.С разсветом, пройдя около 10-ти километров от Тонга, 
роты нашего #-го баталиона,, заняли позиции оронтом на восток и ждали, 
хак всегда,дальнейших распоряжений. 


Было очень приветливое мягкое утро.Ярко светило солнце и ‘окружающая 
нас природа бнла так тиха и прекрасна, что трудно бнло и представить, что 
уже началось "что-то" для нас очень страшное, и что - в нашеи. Тонге, вор- 
вавшиесл туда японские войска, штнками уничтожили весь штаб гарнизона, пе- 
реколов: начальника гарнизона , лейтенант-колонеля Марсэлэн /подполковни- 
ка/,его пять обицеров, всех штабных сержантов /унтер-обицеров/, часовых 
и многих других чинов оставнихся там караулов. 

Было часов 9 утра,как мн услншали далеко на восток глухие орудийнне 
выстрелн.В полном недоумении, ничего не знающие,мн продолжали стоять на 
своих открнтых.только для маневра выбранннх.позициях.Но гот пришло от 
нашего гомандира беталиона,, капитана де Кокборн,неожиданное заспоряже- 
ние: - "Зсем ротам спешно сняться со своих позиций и отходить к переп- 
раве через Ривьъер Нуар /Черная река/, которая находилась з нашем тнлу в 

0-ти гилометрах. 

Ротн снялись и отходили по дорогам "как хотели"... И ух тут,на мар- 
ше, нам сообщили - что японцн.ночьюо, неожиданно атаковали штаб нашего пол- 
ка.находившагося в стороне и чуть в тылу от нас,в городке Биетри,на той 
стороне, при слиянии двух рек - Нуар и Клер /Черной и Сзетлой/, и разору- 
жили его.Там жил командир полка с 10-ю обицерами и до 500 легионеров. 
Что сталось с командиром полка лейтенант-колснелем Беллок и полковым 
Знаменем ‘- нам не бнло известно. 

Командир боигадн, генеральнаго штаба генерал Алессандри находившийся 
с гарнизоном Тонга, видимо боясъ.что нас могут отрезать японцы от Черной 
реки - приказал спешно переправляться через нее. 


Нал ‘баталион перешел небольшой перевальчик и подошел и самой переп- 
раве.Эдесь происходило нечто невообразимое. Дорога, была запоужена цнукол- 
ками, камионами и толпами легионеров, Французских солдат и тирраерами от. 
е. - солдатами-аннамитами.Внпрягались спешно лошади из птухолок и чем 
то навьючирались. Двуколки сбъаснвались в глубокий овраг.отянувшийся тут. 
Горели две легковня машинн автомобильной ротн.Нартина ясно говорила о 
чрезвнчайной поспешности отступления.Мой ротнный командир, капитан Гуйом, 
сидя на порточках - торопливо совал что-то из своих вещей в альпийский 
мешок и.ловко забросив его за спину. готовился спускаться куда-то книзу. 
Неудоменно и ‘очень серьезно, я спросил его: /он моложе ыеня бнл на 15лет 

"Мон Капитен:... что.такое здесь порисходит?" С улыбкой он посмотрел 
на, меня н пак то неопоеделенно ответил: 

"Паромн не в состоянии поднять все двуколки...поэтому них все и броса- 
ют здесь... Из них берут все то,кто что хочет... Забиорайте и Вн свои вещи 
и торопнтесь к переправе", 


Я продолжал не понимать происходящее, но повинуясь общелу движению - 
взял свои вещи из обицеракой двуколки и пошел... но не к переправе. а в 
направлении к последнему холму-позиции.На самом бугре столло какое-то 
казенное здание.Оно бнло совершенно разграблено,Геперь у меня не оставе 
лось нигацих сомнений, что мн не только что отступаемы отсюда. но и разру- 
паем всо,что бны ничего не осталось японцам.Знечмит полокегие серьезное - 
- подулол я. 

Здесь.на вершине холма, встоечаю командира наших двух баталионов Тонг- 
скаго гарнизона, команданта Токхадзе. родом грузина.Я с ним дружен, а по- 
тому с откровеннны удивлением спрашиваю его по-русски: 

“Чон командант!..что это происходит? Почему мы не занимаем прочно 
вот эту позицию, что бн обезпечить нозможность войскам снокойно перепра- 
витьст через реку?" 


ыы 


Токхадзе огончил дворянскую русско-грузинскую гимназию в Тиолисезпо- 
том был юнкерог, уже.Грузинскаго военнаго училища там жезюнкером эзакуи- 

розался во Францию вместе со свои:: правительством в 1921 году,когда крас 
нне войска заняли Грузиюзтам окончил военное училише и счталсл настоя- 
щим оранцузским и гражданином и обицером.Умнныа и хорошо воспитаиннй, он 
как то меланхолично ответил: 

"Некем заницать.. все спешат к переправе.Да и приказано - незалержи- 
ваясь - уходить за, реку". | 


Я иду к поистани.Уличка маленькаго аннамитскаго села так запрудена, 
людьми. что я с трудом поотискиваюсь вперец.уУ саной пристани, на спуске к 
паоому, стоит большой грузовой камион и личным автомобиль генерала длес- 
сандри, оба завязшие в грязи.Внше, нед спуском, стоит наш баталиопини ка- 
мион с продуктами "для маневров" а вокруг него.на этом малой пятачке 
земли - сплошная масса людей плечом-к-плечу, и лошадей, мдущих свое:: оче- 
рели на погрузну.Три-четнре патома на лодках с веслами, упоравллелие сол- 


полную застопоренность движения здесь, двинулся дальше на север и таз 
приступил к переправе. 


Начальник пролуктоваго камиона нашего баталиона,увидевши, что у него 
нет никакой возможности переправить камион через реку - вдруг знычнни го- 
лосом кричит зв толпу всех солдат по-боранцузски: 

"Камарацие.. Желающие - подходи с кружками и получай "шум-нум" т.е. 
естную аннацитскую водку. 

Подобная комаида оказнзает свое магическое действие на толпу.и она, 

с коужнани в руках,ретиво устремилась к каниону. 
Водка бнстро роздана и внпита,.Гоонадння ведерння бутнли и двух-ведер- 
нне перевяннне боченки, как уже ненужный хлам, валяются возле маминн на, 
влажной земле от разлитой водки. 
"Разбитай все,что есть в камионе:" властно кричит тот же голос легио- 
нера-немца - ни толпа сноза алчно устремилась на зов.Солдатн-аннамитн, с 
винтовками за плечами, словно прирученныя обезьянн,ловко катабгаются вэ 
внутоь камиона,толкаютомиплят и что-то злобно пищат друг на друга, сбра- 
снвая вниз более слабых и менее ловких себя, что бы поскорее добраться 

до самон прагоценной для них добнчи - оиса.Наполнив им свои воениня суи- 
ки - они набивгют сухиы невареном рисом ртн и жадно жуют.Празвда,зсе ин 
были тогда гололнн.не получив после ночного перехода еще никакой едн. 

С канмиона споро полетели чемоданн с личнный вещами, сундучиио янки с 
консервами и бисивитами, канцелярския поинадлежности, мешки с озсолью и 
горохом и громаднне куски-туни не вареной свинины.Все жадно хватали кто 
что хотел и`сиолько мог.а я стоял в стороне; и с острны интересом наблю- 
дал столь невеломую мне до сих пор картину организованнаго самим началь 
ство:!, безпорялочнаго, и деморализующато солдат, расхищения казенного ниу- 
щества.И все уловлетворенно успокоились лишь тогда, когда их суминокар- 
маныоруки - бнли переполненн до отказа разными соедобными и нес ,едлобнн- 
ми предыетамт.л в это время ,перегоуженнне пафомны,нетозопливо перосехали 
реку.Рядом с ними плыли лошаци в поводу,а некоторня из них, потеряв сво 
их хозяев.и позинуясь стадному инстинкту, плнли самостоятельно, или назал 
или впереп,глэо бвоег казался им болеее близким. 


Во 


Никто не знал и не интерэсовался - что происходит "на позиции"?кото- 
рую должна бнла занимать только одна артиллерия.Ла и есть-ли? Да и бнла 
ли где "эта позиция"? 0б этои здесь,у парома» никто ничего не знал ‚да и 
не хотел знать: 

Тонкая нить уже переправившихся людей, тяжело двигалась шагом на том 
берегу, направляясь в блилайшее аннамитское село. а 

Грузился баталионннынй санитарный обоз во главе с мыедесен-капитаном 
Каро. Из обицероз нашего бателиона уже никого ‘больше не оставалось на, 
этом берегу,м я‚насмотревшись здесь "на, разння каодтинки" - с исключи- 
тельно глубокой гоустью,тихо спустился вниз.взошел на паром, оставив по- 
зади себл все те же толпы людей, гуртн лошадей, которне, слозно,и не убав- 
лялнсь в свое! многочисленности. 

Внгоузились на; поугом берегу.Иду по общему течению людей.Ла песке го- 
рит какоН-то сундук.Подхожу и вижуокак яркиы племенем горят гиниги и бу- 
маги. сониио сундука лежит оядом.на песко.Нереворечиваю ее ного: и читаю: 


"Канцелярил 2-го баталиона 5-го полка Иностраннаго Легиона". 


Нуэвот - и все кончено.Погибла тутодаже,н цаицелязия, символ упзавле- 
ния войсковесй единицн. 

3 стороне, метрах в 50-ти от дороги.на тоавке сидят все ооипцоры наше- 
го баталиона и что-то ецдят.П едят так спокойно, точно сегодня ничего и не 
случилось энстроординарнаго.Они зовут меня к себе.Це останавливалсь, про- 
хожу мимо ннхоохваченнный невназимой грустью - и от какого-то тяделаго 
предчувствил.н под впечатлением картинн полнаго развала, которую я габлю- 
дал пои поооптаве. 

У онолициы села стоит один из конандиоов ротн 1-го баталиона , гопитан 
Слюсаренко, стаэнй и опитный обицер.Молодны офицером служа в ариии Гетма- 
на, Скоропадскаго - при надении его режима, он был внвезен из Киезпа немец 
ким командозанием с другими обицерами в Геэманию в закрытых рагонах.Сра- 
зу же поступил в Легион и теперь он капитан и вомобндир роти,считаясь об- 
разцовни ‘обицером. 

"ак дела, влисеев?" кричит мне он издали. 

"Переправа через Березину, через Березину:"досадливо отвечою ему,и он 
в ответ - улнбаетсл ине, че: погазал полное свое сочувствие. 


Около 1С ты часов.головння части отряда сосредоточились в городке 
Хонг-Хоа. что в б-ти километрах к западу от перепоазн,и перелохнув - дви- 
нулись к гозом,к селению Донг-Вен, куда прибнли с наступлением теннотн. 
Полго потом полтягивалнсь отсталне,и каддни, в ночном мракз.оклигал свою 
роту, присоелинялся к ней и располагался нс ночлег на траве с мелким ку- 
стаоником - ктоогце, и как хотел и мог.. .3се бнли уставшие, гололнне, пе- 
чальнне и ничего не знавтие о том - что же произошло и что пооисходит? 

В горах бнло снро и холодно.Все это представлялось мне нации то нош- 
марон.И тольго многочисленине кострн среди спящих голодннх и перзнувших 
люпен.да непоекоащелощиеся оклики отсталнх, рознскивалющие свом ротн,гово- 
рилн мне, что - "войнн" еще нет,боя не бнло,но что ын уже оазбитн.... 


Настало утоо 11 мефта.3 штабе генерала Алессандри бнли сообронн все 
команлион боталионов со своими ад,ютантами.Совещение происходило в доме 
богатаго олиасмита и продолжалось долго.Оно сопровождалось завтраком и 
косе. | 

В © чёесов утра, все баталионны двинулись куда то на юго-запол.вниз по 
лесной дороге.гри отличннх легковнх машинн.с испорченннаи моторами, вот- 
кнулись в лес. Чосал: к 11-ти остановились на больной привол в селе Тао- 
Люйсен.Поиказано подсчитать силн и передормироваться.Злесь и исы присое- 
динился 3-1 баталион номего полка, капитана, Ленуор,бнвший вчера на се 
верной стороне Ривьер Руж /Красной реки/. 
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В нем сейчас было 10 обицеров и только 175 легионеров, тогдо, как на 
кануне рокового 9-го маэота,он насчитывал в своих рядах -600 легионеров 
и 400 стрелков-аннамитов.Его 9-я рота с ‘капитаном Ламинадас /гоек по 
рождению/ - ушла самостоятельно к границе Китая.Ц нам не успела присое- 
диниться 7-я рота нашего баталиона Капитана Куран,стоявшая в летнем ла- 
герое" Ба-Ви,на нашей же стороне Черной реки,при которой находились девять 
американских летчиков, сбитых японцами в их полетах нк нам из Цитая.Где. 
эта. рота,и что с нею?- мы не знали. | 

В этом селе,по приказу генерала Алессандри,бнла пооизведена демоби- 
лизация всех стрелкоз-аннамитов, как ненадежный политически элеизэнт и 
что бы избавиться от лйчнаго балеста полку Легионеров. 

Собравшиыся офицерам, наш командир баталиона капитан де Кокборн.при- 
казал об,явить в’ ротах,что в дальнейший поход могут идти легионерн толь- 
ко по добровольному желанию.Остальнные же могут оставаться здесь, или вер- 
нуться назад в "картье",где они будут военно-пленными японской армии. 

После краткаго недоуменнаго молчания всех нас - командир $-г оотны, 
капитан Владимир Номаров /русский/ , друг Кокборна и старше его хак легио- 
нер» очень умный воспитаннни и. начитанный обицер,со скромной.но лукавой 
улнбкой. заясил ему: ы - 

"Если это об,явить в ротах,то более половинн людей останутся ‘здесь... 
и от баталиона; с нами пойдет.может быть, столько легионеров, что хватит 
их только но одну роту"... : 

Сноза воцарилосъь непродолжительное молчание, точно все задумолись над 
таким щекотливны вопросом.Подумав,Нокборн сочувственно‘ улнбаясь Номаро- 
ву’ - тихо ответил: я 

"Па, это правда.Об. явить этого легионерам не нужно". 

Я слушал и нолчал.Все события и распоряжения, начиная с переправн через 
Черную реку вчера, очевидно, заранее не предусмотреной и не подготовленой. 
проведенной в полной дезорганизованности, при отсутствии всякон распо- 
рядительности, при отсутствии» какого бн то ни бнло цавления со сторонн 
японаких вонск.когда на том берегу была брошена вся материальная часть 
всего гарнизона,а именно: - орудия трех батарей и 160 мулов к ним, все 
обозныя лошади гарнизона, почти вся санитарная часть с санитарнныи амбу- 
лансами,овсе грузовне камионн,четырехколесные Фургонн,все двуколки. В 00- 
щем - брошено "все: колесное" ‚моторизованное.И брошено в спешном, почти 
паническом порядке.Тепезь поспешная демобилизация стрелков-аннамитов и 
предложение идти в поход только "желающим легионерам" '- все это зместе 
взятое - назеяло на меня безнадежное уныние, глубокое недоумение и плохо 
скрнваемое озлобление в отношении тех,кто допустил нечто подобное. .. 

И эги чувства не покидали меня все дни и часн нашего последующато 
‘похода-отступления" и подорвали во мне всякую веру в успех нашего ору- 
жия./ цальненшия собнтия лишь укрепили меня в этом,а жуткая цейзтвитель 
ность - подтвердила. | 


В. "5-м пехотном полку Иностраннаго Легиона Французской азыии" - такое 
его обициальное название - среди офицеров полка,по летам,я был старше 
зсех.но бнл только лейтенант и командир пулеметнаго‘`взвода,.По производ- 
ству же в обицерн - был гидом старше самаго нашего бригаднато команди- 
ра, Генерала Алессандри, что он и знал.Он выпуска 1914-го года,Мой же ко- 
мандир баталиона капитан де Кокборн,по производству в обицерн,т.е.по вн-: 
пуску из военгаго училища,бныл моложе меня на 15 лет.Средняго роста, спор- 
тизно поджарнё, неутомимый в походе и все время куда-то торопящийся.Свет- 
лнй блондин хофошей дворянскоой фамилии из Нормандии. банатик военинй`и 
большой Французский патриот.Пехртный офицер,но большой конник, отлично 
сидел в седле как кавалерист и увлекался скакать на препятствил доволь- 
но внушительной внсотн.Со мною дружил, как с офицером-вонликом и мн час- 
то снакали с ним на барьерн.Он словно испнтывал меня "в седле" и старал- 
ся перенят от казачьяго конника. то,что было ему "ново":Мны дружили. 


ыы 


"Элизэ!" - так произносили мою ‘фамилию френцузн» "Вы старнй человек 
и можете не выдержать нашего тяжелаго похода в Китай, почему я разрешаю 
Вамотак же,остаться здесь...но Вы будете пленником японской армии" ‚вдруг 
говорит он.мне. 

От оскорбления - кровь ударила мне в лицо.Став в положение. "смирно", 
но не взяв руки под-кознрек,и строго смотря ему в лицо - отвечаю: 

"Я пойду туда, куда идет мой баталион:" Кокборн смолчал.Молчали и все 
офицерн.Мне тогда бнло 58 года. Сказал - и стал в положение "вольно". 


В 15 часов этого же дня, весь отряд выступил дальше на запад - в Ки- 
тай... В &®-х километрах от села,у дороги,одиноко тускло стояло брошенное 
противо-танковое орудие,25 миллиметровое, нашего 1-го баталиона. Возле нв- 
го горела куча боевых патронов.Они безпрернывно взрывались.9то зрелище, по- 
чему то,очень развеселило легионеров.Они шутили и хохотали.Меня же охва- 
тила озлобленная тоска. 

"Чему они сыеются?! Ведь рознгривается жуткая тратедия нешего безпо- 
мошнаго отступления, грозящаго потерей воинской чести и знамени для Фран- 
цузскаго оружия:" - внитренне возмутался я. 

Тогда; я още не знал подробностей, случившагося на перевальчикс с мате- 
риальной частью нашего баталиона где, по приказанию командира моей техни- 
ческой ротн капитана Гуйома - бнли бпошенн в Черную реку совсотенно ис- 
правные к бою: - наше баталионное прпотивотанковое 25-ти мм.орудис, все 12 
тяжелых пулемета системн "Максима" и © бомбомета .Подобное оружис полага,- 
лось на каждны баталион и составляло очень сильную боевую силу каждага 
баталиона.Й брошено потому,- "что бн не досталось противнику" как сказал 
потом капитан Гуйом.Но противника мн еще и не видели: 


Отряд шел по единственной колосной пороге. горами и лесом.СОн перехо- 
дил гооные ручьи с плохенькими перовяненми примитивными мостами и иосточ- 
коми.Мотоциилатки с пулеметами то и дело обгоняли нас,потом застреволи 
на пореправах и снова обгоняли нас и пели свою "последнюю лебодиную пе- 
снь".Тт.к.на этом пероходе - все они бнли брошенн за`непригодностью для 
них этой дороги. 


Около 19-ти часов,блталион расположился биваком на поляне внгпоревшаго 
лесл.Немедленно же запнлали костры для варки пищи.Всс были радн отднху. 
И бивак ток громко "заговорил" сотнями голосов и ржаниом жеробцов.словно 
мы были не на войне,а на мановрах. 

Часу в &1-м,ок отряду присоединилась, наконец, наша 7-я ротао.и ся коман- 
дир капитан Нуфан. доложил батоалионному командиру. что - в своом двух-днев- 
ном походе из Ба-ВИ /лстний лагерь Легиона/,в поисках нас - он потерял 
полностью дро взвода логионеров.овсе свои ручные пулеметы, все 48 лошадей 
своей роты,потсрял свою собственную верховую лошадь, положенную сму по 
штату’ и потерял всех восемь американских лотчиков-офицеров, вворонных ему 
для охраны от японцев.И от роты у него осталось 35 легионеров.Гцо же ос- 
тальнно - он нс знаот. 


В этот вечер.чуть позднес,к нам присоединились и артиллеристн нашего 
гарнизона со сроими командирами батарой, копитанами Арзюр и Буржуа..Они 
оставили на том берегу Черной роки всо свои пушки, предварительно взорза,в 
их.всю маториольную часть, вссх мулов и лошадой и всю орудийную прислугу 
из солдат-аннамитор.Ушли только офицерн и соржантн-французн - посго око- 
ло 40 чолозок.Это было все,что осталось от трох батарой нашого гернизона 

Внла очень темная ночь.Слушая всос это = мне показалось.что кругом ста- 
ло сще темноос.... 

В эту ночь,будто после тяжкой болезни - все спали кропчайшим сном.Она 
прошла спокойно.9 противнике, где он? - мы ничего не знали.А утром 1 мар- 
та,отряд выступил дальше на запад и шол все время лесом и горами. 
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Во время этого перехода ‚командир баталиона капитан де Кокборн.шедший 
впереди, остановился, что бн пропустить мимо себя роты.Я бнл с ним. Увидев, 
что сержант Пользото /итальянец/, начальник протизотанкового баталионнаго 
орудия и двух бомбометов, сам ведет в поводу лошадь с навьюченной на нее 
тушей свиньи, убитой на обед - он пришел вдруг в ярость.Злым голосом он 
приказал бросить лошадь и стать во главе своих бомбометов.Смелый на-сло- 
во,порою даже дерзкий, но отлично знающий и любящий свое дело - Пильзото 
громко ответил.что он получил’ от своего ротнаго командира капитана Гуйо- 
ма, быть "начальником снабжения и питания роты".Это лишь усилило раздра- 
жение Кокборна и он еще строже повторяет свое приказание.Сержант делает 
вид.что подчиняется его распоряжению, и остановившись.своими черными плу- 
товскими глазами.как будто. ищет: кому бы передать лошадь?Баталионный рез- 
ко поворачивается и уходит вперед,а Дользото недоуменно говорит мне? 

"Мон льетенант:... бомбометов ведь нет;...По приказу’ нашего еапитана, 
Гуйома; - я сам бросил ‘оба бомбомета в Черную реку еще позавчера. .броси- 
ли туда и все пулеметы... э,алор!" /зот что!/ - добавляет он печально и 
оВОБУЖОННО,ЭОТ крупный, сильный, всегда бодрый и мужественниый парень-слу- 
жака,. 

“НКа,-а,=к?:" - в ужасе воскликнул я. "В реку брошены все пулеметы?... 
Почему: ?" - забросал я его короткими тревожными вопоосами, 

"Гм... Я не знаю.. дан был приказ и мы бросили"... неодобрительно и 
печально говорит он мне,бнывшему долгое время’ офицером в его роте. 

"Никто нас не преследовал там.... и первый свой патрон - я внпустил 
вчера вот в эту свинью" продолжил он.И с улыбкой кивнул на перекинутую 
через седло тушу....Но я не стал больше его слушать.И так.... зсе воору- 
жение нашого баталиона теперь сосооит из нескольких ручных пулеметов и 
карабинов.и во всем отряде нет и одного орудия.... 


На слодующий день,13 марта ,утром.на виду всего отряда,у села Фу-Кук, 
шло долгое совещание старших начальников над развернутой картой.Наконец 
определили маршрут и двинулись.Главныя силы с генералом Алессандри нг 
юго-залад.а наш баталион на северо-запад. | 

Только теперь,мн,младшие обицерн узнали - какия силн усполи уйти от 
японцев из свойх гарнизонов севернаго Тонкина.Это бнли: - Всс три бата- 
лиона нашого полка,силою около 1.500 легионеров.один баталион 1-го Тон- 
кинакаго полка стрелков-аннамитор при Французском командном составе со 
своим командиром полка полковником Франсуо,60 офицеров и сержантов авиа- 
ции‘ и 40 человек артиллеристов трех батарей, офицеры и серщантн тольно. 


Наш батаолион вошел скоро в лесной кряк и пошел вдоль русла горной реч- 
ки.без дорог и троп.’.В этот день баталиону пришлось совершить исключите- 
льно трудный переход.Долго шли по внсохшему руслу реки,уссянной залунами. 
Внползали на берег.в поисках пешеходных тропинок,и снова спускались на, 
русло с молкой рводой.Потом поднимались на лесистне кряжи и знорь спуска- 
лись вниз.Шли шли шли - новедомо куда, держа путь только на ‘соворо-запад. 
С баталионом шли и 40 артиллерисв.Шли в колонос "по-одному" и очень растЕ- 
зулись. К речеру спустились в узную долину-котловину и›с зоходом солнца, 
подтянуз стои "хвостн" = заночевали в селе На-Нгуак.Номедленно же запыла- 
ли костры и послншались частные ружейнныо внстрелн по селу: то легионеры 
"били" свиной себе на ужин.не спрашивая хозяез-аннамитов. ... 


В 7 часов утра 14 мафота выступили дальше .Порешли новый горный массив 
и пореправизшись через очень бурную, и довольно широкую, горную реку Нгай- 
ло, дно которой было сплошь усеяно большими и скользкими залунами - чорос 
2-3 километра,у сола Цонг-Бо - подошли к шоссированой дороге Исн-Бай, - 
Нлжиа-Ло. Город Иен-Бай остазался в 40 кил.у нас в тылу/ги на олонгози мн 
узнали, что он уже занят японцами.По шоссе,на. комионах - японская пехота, 
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в любую минуту могла появиться здесь и отрезать баталион от пути отхо- 
де р. Китой. этс былое бы для него котастрофой. 

Приказано было внимательно наблюдать за дорогой, для чего, к шоссе бн- 
ла, выдвинута рота капитана Гуйома.Отряд же расположился "на большой при 
вал" а часов вечера. 

`Яи капрал Эхлерт /немец/, в качестве коннх разведчинов, находились у 
самой дороги.являясь "глазами и ушами" отряда. — ре: 

Шел мелкий нудный дождь.Было снро и неуютно кругом.и время тянулось 
безконечно медленно. ь „о | 

Японцы не подошли и отрядоскользнув на шоссе - бнстро двинулся на за- 
пад..Колона,в своем скором шаге, сразу. же растянулась.Скоро наступила ночь 
с стало так темно, что в 10-и метрах, ничего не было видно.Следовать вер- 
хом было совершенно невозможно.Мы спешились.К нам подошли обинерн голов- 
ной ротн и ын,при помощи спичек,и ощупью, искали в безконечных изгибах 
дороги,ея продолжения.В таких условиях отряд делал не более трех кило- 
метров в час.Люди очень устали,Ясно ‘бнло,что в эту ночьонам неё дойти до 
намеченнато села,что бы оторваться от японцев,цели сегодняшняго перехо- 
да.до Нджиа-Ло ‚почему, в полночь, остановились на ночлег в большом селе 
Нок-Лио.До Нцжиа-Ло оставалось еще 18 километров. 


15 марта. в 7 чьутра, двинулись дальше.Вокорс начался сильнейший тропи- 
ческий дождь,М когда отряд добрался до Нджиа-Ло - все бнли промоншие на- 
СЕНОЗЬ, | 

В этом ‘селе был большой привал,Здесь находился французский админист- 
ративный центр этого района.В нем много лавок,что всех обрадловало.Легио- 
нерны были истрепанны в одежде, и в особенности в обузи.Редко у кого бнл 
табак,т.к.не только что рядовые.но и младшие офицеры не были проедупреж- 
денн об открытии военных действий „Выступили, ведь,"в трех-дневнне манез- 
рн",почему легионеры были одетн.как всегда, в самне худшие полу»военные 
синия нитяння блузонн и обутн в худшие свои ботинки.Все были без шинелей 
и без запасного белья.Табаку взяли только на три дняокак и денег только 
на "каскрутн" /Ина А ПВО здесь магазин богатого китай- 
ца, персполненнй различными французскими напитками, печеньем , сахаром , обу- 
вью - оказался как нельзя кстати всем.У кого бнли деньги = те кинулись 
за покупкоми.о безденсжнне легионерн - начали шумсть.И был острый момент, 
когда дело чуть бнло не дошло до грабожа....И только своевременное внс- 
тавление караула - спасло хозяина от нопредридонннх убнтков.... 

Самая возможность такого настроения у’ легионеров, да еще на своей тер- 
ритории - меня носказано удивило и возмутила.Как-`оказалось потом = я еще 
недостаточно знал психологию их.иль - нравов в Легионо..... 

Хорошо посзи, отдохнули.а многие успели и "знатно" онпить.С запасами 
табака и другой мелочи - в 15 часов двинулись дальшо.А ‘куда? - кромо ко- 
мандира базолионаокак начальника "отдельнаго отряда"и двух старших офи- 
цероз над ним,командонто, Токхадзе /и еще кого-то/. никто не знал. 

Пройдя осего лишь 8 киломотров - под проливнны дождом. отряд’ остановил- 
ся на ночлог в малензком аннамитском село .состоявщем из несколько бамбу- 
ковнх сараев на внсоких столбах.Но каждую роту’ пришлось только по одному 
сараю.Все промокли до костой.В сараях бнло очень тесно.Почти половина ле- 
гионероз ‘расположились под откритны нобом.Всю ночь шел дождь.Водо для 
варки пищи и питья бнла долоко.Вообще, зо вромя всего похола ‚элементарное 
военное тробовоние - располагать войска, поблизости к воде - никогда но 
соблюдался.Ло глубокой ночи легионерн сушии свою убогую одежду на кострах 
из мокрого бамбука и только после полуночи уснули мертэьнм сном измучен- 
ннх душой и телом людей. 

Как и по се дни,16 марта. в 7 часов утра,отряд оноступил на созеро-за- 
пад.в село Фу-Ла.Здесь кончилась колесная дорога,а дальше, Китой, вели 
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одни горння тропн.Мн зв нероном возбуждении торопились добраться до это- 
го пункта,Т.к.за ним отпадала осякая опаскость,что лпонцн догонят нас 
на, комионах. ^ | | — 

После большого поивала с 11-13 часов - согряд намел поннимежься на, он> 
сокий длиннна перевал.День был хороший, сухой.Лорога широна и суха.Шли 
бодро и быстро.Все стремились душею вперед,в "спасительный Китай" .На мяг- 
кой глинисто-песчаной почве. ясно были видны слецы нескольких легковнх ав- 
томобилей.За, перевалом. под снова начавшимся дождем.отряд спустился в ма- 
ленькое село, расположенное лесной котловине.В нем быдо всего шесть домов 
-пворов, утопающих в глубокой жидкой грязи.Но село. оказалось ‘достаточно 
богатым в смнсле продуктов,и фуража для наших немногих лошадей.Продолжазв- 
шийся дождь мешал: развести костры и люди получили свой горячий ужин толь- 
ко с наступлением темноты. 

За, ночь нашей стоянки,село было сильно "об,едено" отрядом.Большинст- 
во житолей, принадлежащих к каксму то горному’ монголо-китайскону ‘племени, 
при нашем приближении ,бросило свое имущество и поспешно скрнлось в окру- 
жающих горных лесах.Оставшаяся хозяйка дома, где’‘остановились все офице- 
ры и штаб отряда - пронлакала всю ночь,видя гибель свого животного и 
пернатаго царства, до-чиста с,еденнаго нами.Сидя у комича ея кухни со. штаб 
ннми легионерами - напрасно я пытался ее успокоить через переводчика, 
юнкера-аннамита Минх,уверяя, что завтра утром.вй будет за все упламено. 

Эта полудикарка недоверчиво поглядывала на меня и поодолжола беззвучно 
лить свои слозн по ,когда-то видимо очень красивому. точно внсеченному из 
камня ,монргольскому бледному лицу. | , 

Легионерн штаба ‚из-за грязной погодыьчто бн не охотиться Во дноре - 
зарезали кзочку.Цнплята разбежались.И один из нихоспрятавшись гдо то - 
жалобным писком, и всю ночь, звал "свою мать" ,надонвая душу жолостливых 
людей. в 

Пришло утро 17-го марта.Как всегда - сборн бнли очень короткио.Я стою 
у порога и жду внхода баталионнаго командира.Я уже зиою. что разсчета не 
бнло.Напитан де Кокборн торопливо выходит из хижинн.Он всегда чоы то оза- 
бочен. почему сго сухое лицо делается злнм.Здесь меклу нами произошел ко- 
роткий.но сильный диалог: | 

"Мон капитэн:*. обратился я к нему. "Хозяевем не уплачоно за все,что 
мн взяли у них вчера". | | | | 

Он косо.м многозначительно посмотрел на меня сквозь стекла пенсне. и 
ничего не отвотил. ее 

‘Ведь это же грабежь:" продолжил я, 

Он резко позернулся ко мне и внзнгающе бросил: 

'Самне большие грабители - это казаки." 

"Сто лет тому назад - может бнть... и во Франции...во времена Напо- 
лсона#" отпарировал я ему. . | 

"О.мэрд аллео:" /свободный перевод -`"О,чорт возьми!"/ буркнул он 
свою любимую оразу-ругань и скорнм шагом пошолтк своим ротам„«Нело "каза- 
лерийская" дружба получила трещину... .. 


Как правило - отряд ожедневно внступал в’ часов утразоколо полудЕл 
делал двух-часовой большой привал с роздачей горячей пищи. внступал даль- 
ше,и на ночлог останавливался около 20-ти часов,т,с.около 8-ми вечера. 

В отряце .бнло вдоволь мяса и риса, но но бнло соворшенно хлоба.Все же, 
легионеры питались очень. сытно.и бнли дозольнн. походом.где им жилось 
вольготное, чем в обстановке строгой и придирчивой козарменной дисципли- 
ин.Офицерн,с сознанием исполняющаго долга перед. своим Отечоствой Фран- 
цией - вели сройх людей вперед, преисполненные злобой и ненавистью к япон- 
цем. : | 
В полдень вошли в желанное село Фу-Ла,, которое мн считали`*порвным эта- 
пом своего спасения" Здесь отряд отдыхал сутки.Ротн запаслись ыйсом и 
рисом на три дня,Тт.к.дальше шла только одна горная трепа по.: пустннно- 
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горной местности.Но нас ждало нечто новое. ... 

В этом селе мы нашли три отличных легковых машинн, заботливо укрнытныя 
под навесом. Высокий и бравый капрал-аннамит, доложил мне, что все они 
принадлежат штабу нашей дивизии Генерала Сабатье, отсюда дальше колесной. 
дороги нет.,и генерал, со всем своим штабом в 25 человек, пересев’‘на лоша- 
дей, четыре ‘дня тому назад ‘- двинулся в НКитай.И ему приказано ‘охранять 
‚машины до ден возвращения генерала обратно. Это меня очень ободрило: зна- 
Не отход временный и предусмстренный.Но я в”этом глубоко ошибался. 

десь наше радио приняло приказание генерале Алессандри = "переменить 
напразление. движения и спешно идти` в село Сон-Ля,на присоединение -к глав 
ным силам Село Сон Ля был опорный ‚пунктуйде и. раньще были небольшия ‘си- 
лы нашего полна. .И 1.8 марта, круто повернув-на юг.- отряд сразу же ‚стал 
подниматься на внсокий перевал.Немедленно:же пошел проливной тропический 
дождь.Вода потоком шла нам навстрену» затрудняя движение, Дождю, казалось, 
не было конца,.На ‘самом перевале мн попали в облако, которое ‘поглотило в 
своих об,ятиях нас -всех. .Отряд диет. ощунью.. на’ высоте свыше: 2.000 метров 
над уровнем моря, пока на южном: скпонене“проглянуло солнце.и ‘перед нами 
открылась величественная‘ панорама’ глубойой и:широкой, пересеченной возвн- 
шенностями, долины.А за нею, насколько хватал. глаз. - синева далеких гор. 
Очень извилистая, как гигантская змея. кцорога; -`’ тянулась далеко-далеко, 
может бнть на целнх пять километров: вниз,в ‘какую то неизвостную’‘ нам, тру- 
щобу. Дорота болела на ярком весеннем: солнце и радовала своею сухостью 
взор людей, стремящихся в Китай.... Теперь отряд круто повернул на за- 
пад.но в глубине долинн,взяв направление на восток и скоро вошел в очень 
богатое соло какого то монгольскаго пломени и оссановился на ночлег.Сра- 
зу же началась боззастенчивзя охота за всяной живностью "на ужин".Щите- 
ли молча.боз всякапо протоста,бояздиво смотрели на эту картину,но и на 
их "каменных" лицах,я читал злобу немого безсилия.При уходе > им ничего 
не было уплачено. 

В этом сслс отряд нашел наш авион и сбросил пакет от генерала Адессан 
дри.со следующим распоряжением: 

"Отряду` спешно идти в Сон Ля.По ту сторону Ривьер Нуар /Черной роки/ 
сму будут поданы камионн". 

Восторг людой, угидевших "свой авион" - нс поддазался описанию.И пото- 
му = что мы связались со своими главными силами и шли к ним.Радостння 
восклицания легионеров огласили весь бизак и сотни рук восело приветст- 
возали летчика, который, получиц услопленниый знак от нашего штаба, что ра- 
споряженис "разшифрована и понято" = он.пролотел. нод нами в ‘50=ти метрах 
внсотн, дружески улыбаясь.махая нам рукой.Вго‘улыбающоееся лицо можно "бы- 


ло разсмотреть не вооруженным глазом. = 

‚Наша радость была понятна.Хотя. отряд на споем ‘пути. сще и не столкнул- 
ся с японцами, но людей тягстило полная ‘ноизвестность и ощущенио. пресле- 
дования сильнаго и жестокаго врага» Теперь же. солзаршись с главнныйи сила- 
ми - мн роспрянули духом: цель нащеро ‘марша была точна, лона и близка к 
осуществлению. о ив 


19 марта’ отряд дринулся прямо на. юг,Переволив небольшой хробст.ьон 
спустился в лесистую глубокую. долину.Нерешел вброд широкую и бнструю ре- 
куогде сделал большой призал в большом ш богатом село.Жители-аннамитн, в 
своих длинных белнх и черных кафтанах. шолковных и сатинозных материй, очень 
дружелюбно зстротили нас „Был их’ праздничный день.Чорез начольника, села 
бнли затробозанн пища и Фураж.что и было достарлено жителями бнстро и 
охотно.Они щодро угощали всех стоим пиром и водкой "шум-шум" „На этот раз 
за все бнло упламено. | 

Надо сказать,что за все время нашего отхода,мн не замечали су гу 88- 
го к намокок к Французской армии, враждебнаго отношения со сторонн щите- 
лей-туземцев.За отсутстрием телеграфной линии,они еще не знали о том,что 


ое 


японцн: атаковали франпузския .гарнизонн во всем Индо-Китае.Если же многие 
уходили в горы и леса при нашем приближении, то только от страха грабева,, 
Т.К.принимали нас за карательный отряд против "пиратов" ,т.е. против мест- 
ных нациально-политических позотанцев,. Такие карательные отряцн,в те вре- 
мена,не слишком стеснялись с неприкосновенностью имущества мирннх жителей. 
как и с самими жителями. 


В.13 часов,резко переменив направление на 90 градусов - отряд внсту- 
пил на запад и,через новня возвншенности и низинн, подошел к горнрй речке. 

Небольшое село за нею. оказалось. покинуто всеми ея жителями, как то уз- 
навшими о нашем приб»-лижении, за исключением, сельскаго старостн. который и 
представился сам нашему начальничу отряда. 

Переночевали.На, завтра,20 марта, отряду предстояло ночью переправить- 
ся через Черную реку, цо которой оставалось 30`километров, | 

Ранним утром отряд преодолел каменистый, поросший диким лесом перевал. 
За ним мн встретили большую партию политических аннамитов-арестантов че- 
ловех. в #50, переселяющихся Французокими властями из Сон-Ля в Нгжиа-Ло. 
Все они бнли отлично, по тропическому одетн, хорошо упитанн и несли с собою 
постельння принадлежности очень хорошаго качества и свои личння веши. Все 
они были коротко остриженн и однообразко одетн.Я принял их,сначала, за, ка- 
ную то специальную воинскую ‘часяь из анкамитов.при этом - "часть отботную' 
По нашему отрецанному виду. час скорее можно было принять "за арестантов", 
но не их.Нонвоировал их всех линь один штатский полицейский француз не мо- 
долаго возраста, вооруженный ‘пистолетом. 

Ва пс0.дни движевия отряда по горам и долам,по бездорожью * он сильно 
растягивался. Длинная линия людей, порою в колоне "но-одному" ‚по ‘тропам в 
лесу х между валунами - шла как хотела.Так бнло и здезь.Мн офицерн.оста- 
позились и заговорили сначала, "со стражем".а ‘потом уж "© преступниками". 
Последние заявили себя "коммунистами" но выражали жбланис доаться против 
"империалистической Ялочии" в сяцах Французских войск.Говорят оЕи это с 

неподдельной искренностью и большой убэжденностью.Несколько ‘десятков из 
них уже получила оружие и вступили в`отряд генерала Алессандри.На мой 
вопрос“ чего ,собственно говоря.они добизаются? - последовал ответ: 

“Индо-Китай должен бнть независимым государством". 

‚Как независимым?...’ От бранции?" переспросил я их главарфой, говорящих 
очень бегло по-французеки, думая. что они,в понятии "независимость", вкла- 
днваютоможет бнть,что то’ иное. .. | 

Да! Индо-Китай должен бнть самостоятельным государством и совершенно 
независимым от Франции" - смело сказали они совертенно спокойным тоном 
И без тени злобы на; вас.ькак французов.Опи, конечно, не энали»что я "рус-" 
СКИЙТ а за ы о | | Бе . , 

"Идемтег..;. нечего с ними разговаривать?" с добродущшной улыбкой, уве- 
ренкаго в себе властителя сих мест, говорит мне по-русски. что бы они не 
поняли, командан Токхадэе. о е . 

"А знаете", говорю емуькогда мы отошли от них ‘= "А ведь японцы возь-. 
мут и мобилизуют всех аннамитов: .. составят из них чисто ‘нацдиональння 
аннамитския части и пошлют против нас!". БВ Е В 

‚ Горький опнт революции и гражданской войны в России;когда на террито- 
рии этой пеличайшей в.м1ре Империи образовалось множество озависимых 
Ед" дрались протиз "красной России" ‚подсказал. мне эту МыслЕ 

вообще:= 25 лет скитания за-гравицей, приучили меня глубоко и.хдадно-. 
кровно вдумнваться во многие “вопросн",не бывшие раньше. _. 

"Аннамитнокак солдаты,ничего не стоят" ‚снисходительно улыбаясь, отве- 
тил он:"Да и японцн,- никогда не’дадуз Им оружия, т.к.они г них совершен- 
но не нуждаютя". | и о Е Е 

"Ох.дадут{".коротко бросил”я.а потом’ добавил: ‘- "Аннанитов-то,к тому 
же. очень много,а нас то здесь мало... м своею мнорочисленностью,. они могут 
сильно повредить нам‘ "по возвращении“, .. 
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В этом походе, все офицеры, и большинство легионеров ,внсказнвали непо- 
колебимую уверенность в том,что -"мы вернемся назад", и не позже как ме- 
сяца ‘через три и займем свое положение, как и раньше - как в колонии 
Франции.На чем основнвались такия надежды - я понять не мог,Лично-же я. 
как то подсознательно чувствовал.очто начавшийся военно-политический кри- 
зис в Индо-Китае - затянется на-долго.Но мн все.и я.ошибались = "Япон- 
ское правительство в Токио, через сцое военное командование в Индо-Нитае, 
уже об,явил Независимость Индо-Китая, назначило Аннамитскую администра- 
цию и формировало Аннамитские национальныя части войск", выполняя свой 
девиз:"Азия - для азиятов". 


После встречи с этими "коммунистами" ‚отряд снова спустился в долину 
и долго шел по руслу совершенно внсохшей реки.ДЛно ея было каменисто-пес- 
чаное и идти было утомительно. в особенности для лошадей. 

Вошли в богатое и большое село Ван-Бии,где был устроен пяти-часовой 
привал Отсюда. до Черной реки,оставалось всего лишь 4 километра.По словам 
начальника ссла,очень интеллигентнаго аннамита.он же и Французский пра- 
вительственный чиновник,окоторый отнесся к нам очень вкимательно - у Чер- 
ной реки нас уже ждали "пироги"/большия лодки/ и небольшой отряд мили- 
ционеров-аннамитов.для помощи отряду при переправе. 

Теперь мн почувствовали себя почти что в полной безопасности от япон- 
цез и в непосредственной близости к нашей цели.где находились наши глав- 
ныя сидн.Это настроение и обильный горячий обед - сильно подбодрил ло- 
гионеров.ПЦочти все офицерн были гостями у чиновника на обеде с хорошим 
угощением и внпивкой. Я туда не пошел сознательно ощущая грусть.... 


При последних ярких лучах заходящаго солнца - отряд подошел к так 
знакомой нам в ся нижнем течениии Ризьер Нуар /Черная рока/,которая здос 
бнла не так широка.но довольно многоводная.Что-то родное почузствовал я 
при виде реки. думая о томочто неподалеку от ея впадения в Ривьер Руж/зв 
Красную рену/ осталась моя семья,и очень многое,с чем успел сжиться за, 
два года службн в Иностранном Легионе Французской армии.Мне казалось, 
что ел пода.ея волнны,снесут весточку обо мне жене и снну.Хотолось бро- 
сить в реку запечатанную бутылку с запиской в ней -имо.одиноким созершен- 
но но знающим - гце мн и что с нами? Но этого сделать бнло›и новозмож- 
но и безполозно.Тогда я сел на корточки у нояо.три раза зачерпнуя пригер- 
шой воду.и оныпил за благополучие - женн.снына и себя, Странно это,но мне 
от этого стало логче на душо: 


Очень бразные  растооопные ‚воински-отчетливно, хорошо сложеннно милицио- 
нерн-аннамитн, быстро подали нам свои "пироги" с того борега.Их было 5 
или 6,с четнрьмя гробцами в каждой..Одна пирога могла поднять только 6 
наших легионоров.а в нашем отряде их бнло до 600. Явно, что перопраза 
должна затянутьсл.Все лошоди пойдут зплозь, 

Первыми переправлялась 7-я рота капитана Курон.Я был при ней‹И толь- 
ко что перопразились - как наступила полная ночная тьма.Пройдя © кило- 
метра - она пороходит по назисному’ бамбукорому мосту через очонь бнст- 
рую речку, по свосй легкости - танцующими под ногами.Лошадей можно вости 
только В позоду..За мостом село Та-Бии. откуда шла шоссирозанал дорога 
в Сон-Ля и чанулась телеграфная линия.Но мн бнли разочарозанн зв своих 
ожиданиях: комионн но были поданн и телеграфная линия не работала вот 
уже» дра меслцо.Я бнл послан назад верхом на лошадиочто бн обо зсем до- 
ложить командиру баталиона. | 

Стояла темная ночь,когда подошли остальння ротн к мосту и останози- 
лись.Доложирг обстановку - получил приказание "найти брод длл пошодой". 

"Где же и как его искоть в такой темноте?"отротил баталионному. 

"Найдите"... определенно ответил он,тоном приказания. 


Ор 


Со своим маленьким конем. вповоду,бреду ощупью меж кустарниками по 
внсокому обрывистому берегу реки.Никакого спуска к не“.Метрах в 200-х, 
ногами нащупнваю тропинку.Спустился к реке.сел в седло и вошел в воду. 
При свете мелькнувшейся из-за туч лунн,замзчаю легкий перекат воды по 
каменистому ‘дну рзки.Пуекаю по перекату своего умнаго энергичнаго конь- 
кауно у противоположнаго берега он вдруг срызается в промоину и погру- 
жается весь в воду.Умное животное рывком выскакивает из-полнни и через 
несколько метров,после холодной и неприятной ванны.- я на том’ берегу... 
Соскакиваю с’. седла на сушу и, держа коня за повод,иду ‘по берегу ища йод- 
ема,,т.к.берег очень крутой.Нашел его и выбралея.Кричу подошедшим с ло- 
шадьми и въюками легионеров’ - "как и куда надо идти в воду? "Дождавшись 
их перехода - спешу к головной 7-й роте.Скоро нахожу: ее и весь штаб от- 
ряда ‚распопожившихся на` ночлег в маленьком селении. Привязав коня и дав 
ему зетна, бережно возившаго его с собою -‘ищу место ночлега для себя. 

_.В мокрой одежде и с мокрым. седлом. под головою, оасполагаюсь на земле 
еб полу-сарая . занятых сеожантами и вестовыми штаба. — 

е они довольно широко и вольготно расположились на хозяйских матоацах 
Т.К.ЖИиТели бежали в горы.Я поошу потесниться и дать мне место,но они, 
уже успевшие поужинать отвечают? , | | 

"Все места заняты"... . | | | 

Такая безцёремонность меня бесит.в. обращении с обицером, но я уже на- 
смотрелся "на легионские нравы в походё" почему и сдерживаю себя. 

Позгней ночью подошли остальныя ротн баталиона и За отсутствием жи- 
лых помещзний и сараев - засположидись под открытым небом.Я пошел к 
ним,как и посмотреть своего коньма -‘"внел-ли он ‘корм?” Но... кто-то 
уже ухрал тоэбу с ячменем и мой конь.холоцный и голодный ‚требователь- 
ЕЫм ржанием и топотом передкей ноги, встречает меня.где-то достал травы, 
дапя ему,а сам злой иду к одной из поибывших рот,ужинающих.У них бнл хо-. 
роший запас еды и легионэры-мацьярн,с удовольствием накормили меня, сво- 
его офицата-иностранца. | | 

10 многим причинам, легионеры недолюбливали обфицеров-французов.как 
представителяй Нации,но к офицерам-иностранцам, вот как я был,"безподда- 
ный" - относились внимательно. цащже с любовью, цоверительно в зазговорах, 
Т.К.Сами они были "иностранцы" в. Легионе.и по многим личным событиям. 
гопалх в него. | и 

Вскорссти, весь отряд.усталый и издернаный ночной переправой, заснул 
мертвым сном.Оставшаяся позаци Черная река, обезпечивала теперь нашу бе- 
зопасяость со стооонн японцев. | о 

На. утро 21 марта - последний переход в Сон-Ля, цель нашего 18-ти днев 
наго марна.В него мн вошли с закатом солнца и вольготно расположились 
по аннамитским пайоткам /хижинам/ .Настроение было повнменное от: созна- 
ния,что мн соецинились с главными силами и окончательно вырвались из 
могиаго быть окружения японцами. Повсюду быстро запнлали огни-костон, под 
нялся оживленный. как вс›гда, гомон легионеров и немедленно-же началась 
"охота" за домашею живностью на ужин.лители-же собирали спешно свои по- 
житки и испуганно покидали свой жилища, убегая неизвестно куда... 

Легионерн, при БСЁЙ своей отчетливой дисциплине, очень легко относилис 
к туземному населению, особенно тогда,когла надо было есть, А 

оздно вечером к нам ‘прибнл генерал Алессанцои.Он коёпко пожимал ру- 
ки офицерам и поздравлял с удачным окончанием труднаго "нашего похода... 
Осветив обстановку - приказал утром вндвинуть одну роту за 40 километ- 
ров вперед по пороге к Ланою „на поддержку головного отряда полковника 
Фэзансуа,комангира 1-го Тонкинскаго полка стрелков-аннамитов ,состоявша.го 
лишь Из одного баталиона.Из этого полка ушел с нами только этот бата- 
лион, находившийся в нашем гарнизоне Тонг.Остальные баталионы стояли в 
в самом Ханое и бнли разоружены японцами.Многих они распустили. по домам 
а обицеров оранцузов и аннамитов, заключили там-же в лагерь. 
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Остальнне два баталиона, стоявшие в Ханое,бнли разоружены японцами и от- 
пущены по своим домам. 


Утром 28 марта, наш баталион получил кое-какое, довольно прийитивное, 
обмундирование и обувь.и много всевозможных консервов.9Это сильно подкре- 
пило всех.Но еще большее впечатдение произвело появление в тот день ави- 
онов из Китая "Свободной Франции" генерала де Голя,сбросивших всему от- 
ряду’ оружие и человек шесть паралютистов-аннамитов имевших бёзу в Чунки- 
не, главою которой, от новаго Французскаго правительства, был геверал Пеш- 
ковосын_Максима Горькаго, бывший легионер.Это бнло очень приятной неожи- 
данностью, которая заставила нас почувствовать установление прочной и` 
"живой" связи с Европой,ьот которой мы были оторванн '4 с половиной года. 
Нам казалось, что мн вступаем в новую и твердую стадию борьбн’ против 
японцев.Генерал Алессандри ‘назначен ‘был от де Голя Генерал-губернатором 
Индо-Китая "Свободной Франции". 


При каждом баталжоне имелось 10 конных "эстафетов".Из них.на 2-й же 
день нашего’ отхода.в нашем баталионе, осталось только четнро.Потом их ста, 
ло три. Меняокак казалорийзкаго офицера назнаяили быть коннны и вести 
разведку. это было чрезнычайно опасное задание в горах и лесах. Только ` бла- 
годоря. военному опнту и чутью,мне удалось два раза избежать гибели. 

Дело в том,что война против японцев в Индо-Нитае, зв здешних джунглях, 
была совсем не похожа на пвсйну в Езропо.9Это была скорее .партизанская вой. 
на в горах и лесах.ои на короткую дистанцию и гдо штык японского солдата, 
оканчизал жизнь отсталыхопленных и раненых.т.к."возиться" с ними в этой 
далекой и малонаселенной местности,было некогда; и но к чему.Н тому же, 
эта война была и "рассозая" целью которой японцы поставили изгнание ез- 
ропейцев из Азии. Выброшенный ими лозунг "Азия для азиятор" был’ очень 
опасен для французских войск здесь ,малочислонных и так удалонных от сзво- 
ей Метрополийи.к тому же.не имевших моральной поддержки от местнаго на- 
селения. 


кю мофта,6-я рота капитана Комарова бнла отправлена на камионах к го- 
логному отряду.Туда жё внступил и штаб нашего баталиона.Три остальння’ 
роты остались ‘о Сон-Л я. 

Мн на позиции.Кругом горн.лес и гробовая тишина.Все жители окрестных 
сел куда-то окрнлись. р 

#3 марта. головному‘ отряду приказано отступить к Сон-Л я Мост через 
реку бнл ужос ззорзан.Найдя брод для арьсргардной роте,я остазил тут вер- 
хового сстабетчика.приказаз ому указнгать место порехода для подходящих 
групп логионеров.Но этот эстафотчик-немец самовольно оставил свой пост и 
уехал со штабом баталиона на персзал.за 6 километров от брода.Из-за это- 
го перопраза сильно задержалась. и 

"Вн почему ушли со сросго поста?"спрашираю ого строго. потом. 

"Я"был голоден... И мой конь но стоял на мосто" - был отвот. 
Соржантн ‘штаба весело разсмеялись на это.и тан добротно.слозно пере до 
мною столл прориниршийся школьник,а не солдат, совершивший преступление 
на, линии фронта. 


Вечером #4 марта, наша 6-я рота отошла в самому Сон-Ля„.Лас,конннх, 
внслали на ночь за 7 километров впероди сторожогого охранений,для наб- 
людения зо дорогами.Услорились что - пс случае обнаружения доижоние япон- 
цез - с пофокрестка дорог,дать знать друг-другу. - 

С легионором-поляком Маркоссала, мн: ушли на боковую дорогу.Через 7 кил. 
вошли в соло, собрали жителей и демонстраживно сказали имочто зазтра при- 
будет сюда наш баталион.а мн только разводчики.На ночь же - отошли назад 
и расположились у мостика чорез лесной ручоек. 
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Нае сразу-же охвазила сноая ночная прохладла,.Цлохо одетне,мны жестоко мер- 
зли всю ночь.Бнло очень жутко остататься вдвоем в лесу и цалеко от сво- 
их войск.Ко всем этим нашим тревогам, присоединилась еще одна: у меня бнл 
очень энергичный ‘жеребчик,а у моего легионера кобнылка,Всю ночь мой жереб- 
чик громко ржал и рвался к кобнылице. Таким образом,онаше присутствие легко 
бнло обнаружить японцам и захватить нас.Это бнла третья ночь, без сна. 

На, утоо “ цвинулись вперец,к селу.Мы удивились. что никто из жителей 
непоявлялся во цвориках.Село было’ пустным.Ноказавшийся в дверях снн ста- 
росты,бегло говоривший по-французски и любезный с нами вчера - сегодня 
он непружелюбно посмотрел на нас.потом взял "колотушку". и забарабанил в 
"гонг". издавая тревожнне предупредительнне звуки, понятные нам.Стало яс- 
но.что жители уже знают ‘о приближении японских войск и прятались от фран- 
цузских.Дав тревогу - он скрылся в. свою "паетку"/хижину/.Вдруг послыша- 
лась пулеметная стрельба там.гце бнло наше сторожевое охранение, т.е. в 
тнлу у нас.Надо было спешить туца,что бн не быть отрезанными от своих. 

Внехав из села шагом, перевели лошадей в-широкую рысь.Стрельба усили- 
лась.Мы торопились к перекрестку доэог,что бы связаться с охранением. 

Мы скачем прямо на пулеметную пальбу.Мозг сверлить опасением, что если 
японцы займут наш перекресток дорог - мн погибли.Мой легионер, молодой 
поляк, испуганно боосает. взглядн.на все отходящие к западу лесння тропы, 
ища в них спасение,но я знаю, что эти тропн короткия,местныя и на них 
скоро застрянешь в лесной чаще, поэтому.надо идти прямо. по главной доро- 
ге. 

За, один километр до перекрестка, по ту сторону пороги.где мн оставили 
наши азанпостн - слнинны голоса перекликающихся люцей. "И в бою наши ле- 
гионеон шумливн" - возмущаюсь я в цуше. 

Мы у перекрестка, но здесь никого из наших нет.Нулеметная стоельба 
впереди вируг прекратилась и воцаоилась зловещая тишина, словно все умер- 
ло и только слышны все те-же крики за дорогой, в лесу.Я хочу скакать на, 
восток по главной дороге к нашим аванпостам, что бы вняснить обстановку, 
но какая-то неведомая сила остановила и подсказала иное решение:- само- 
му остаться здесь у т легионера послать в тнл.в расположе- 
ние 6-й ротн капитана Комарова и там узнать - что-же происходит? ... 

Проскакав метроз 200, легионер остановился и резкими тревожными взма- 
хами головнов убора, зовет к себе.Скачу к нему.Из лесу выходит легионер 
чех нашей роты, высокий стройный молодецкий и с коитической уляибкой до- 
ладызает мне, своему славянику, что - "наши аванпостны давно снятн... и на 
их месте находятся уж японцы... 6-я фота ‘должна снятъся сейчас-же и ст 
ступит... а я оставлен зцесь,мон лейтенант. что бы обо всем этом поло- 
жить Вам" - закончил он.так хорошо известный мне этот легионер-славяник. 

Все это было для меня больше чем возмузительно. Запоздай мн на 9 ми- 
нутоиль,если бн я двинулся на восток - наткнулся бн "в лоб" на японцев 
и результат бнл бн более чем печальннй для нас.Они в плен не брали... 

Через несколько минут я в штабе баталиона и цокладнываю капитану де 
Кокборну.что - "сосецние конные дозорн ‘на главной дороге, вопоеки услов- 
ности распоряжения, непредупоецили нас и отошли к роте, как отошло с ними 
и сторожевое охранение и мн ецва успели проскочить перекресток".Он слу- 
шает меня внимательно, а потом,махнув рукою. внкрикнул свое любимое: - 
"О,мерд аллор....но верхом всегца можно уйти по лесным тропам! "... 

Это была чущь.Он очень нервничал и я не стал цоказнзать ему против- 
ное.как и то,что нас "подводили" свои, его-же подчиненнне. 

"Оставайтесь с 6-ю ротою зцесь"- цобавил он и со штабом пошел в тыл. 

Штабной грузовик получил поломку,был брошен на шоссе и подожжен. 6-я 
рота ‚спустившаяся с горн. спешно разобрала ящики с мясными консервами, с 
американскими белнми галетами и с местной рисовой воцко” - вытянулась 
по шоссе в тнлона хоцу утоляя свой голоц. Я шел далеко позади ротн с 
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с четырьмя сержантами.Своего очень уставыаго конька веду в поводу. 

"А кто же находится в арьергарде?" спрашиваю заслуженнаго и очень ав- 
ритетнаго "аджудан-шефа"/старшаго подпрапорщика/ Бункалова, из Вотонежа.. 

"Да вот мн, вчетвером:" весело отвечает мне 50-летний служака , после 
закуски с водкой. 

'Как?.. позади никого нет?" удивленно переспрашиваю. 

"Да никого", отвечает он по-русски. "Весь мой третий взвод ушел куда- 
то вперед,а я тут остался только со своими сержантами" - весело и безза- 
ботно отвечает он. 

Я сажусь зерхом, догоняю командира 6-й роты капитана Комарова и спра- 
шиваю его насчет "аръергарда", 

"Да, там остался третий взвод с аджудантом Букаловым" ‚отвечает он мне 
по-русски. И когда я ему деложил.что кроме Букалова с четырьмя своими 
сержантами, позади никого нот - он зикрикнул: ь я 

"О,мерд аллер! /0,чорт их возьми!/ Третий взвод СТОЙ!СТОЙ!" И с ним 
дождавшись своего  еандфаболя роты Букалова - установил "арьергард", 


10 километров по хорошей дороге пройденн быстро.Перед городком, весь 
интендантский квартал и соседние с ним аннамитския хижины - были сожжены 
до-тла.Из еще не подожженнаго здания разбирали все,что там бнло главным 
образом оружие.Мне вручили маленькаго размера револьвер системн Смита и 
Вильсана со свинцовнми пулями.Цо этого я не имел никакого огнестрельна- 
го оружия, положеннаго офицегу.окроме карабина, который вооружился сам до- 
бровольно.Хотя и у многих офицеров не было револьверов и они танже, добро: 
вольно восружились карабинами.Стрелял ли этот мой полуигрушечный револь- 
веря не знаю.но испробовать’ его - мне запретили. 

Длинный мост перед Сон-Ля был ззорзан и арьергаюдная 6-я рота ‚перехо 
дила, речку зброд.Вообще же - взрыгалось и уничтожалось все,что бн ниче- 
го не досталось японцам. 

Войдя в Сон-Ля - рота расположилась на отднх.Весь городок роскинут 
на очень онсоком плато,над обрнзом, откуда было зидно все,что находилось 
глубоко внизу.дто бнл один из опрных пунктов, благоустроенный и очень 
важный. Мнс казалось, что ята троодння неприступна и мн задержимся здесь 
по крайной морс.на носколько дной. | 

Прохажизаясь вдоль одинственной улицн,я замечаю, что эссе ибзенння 
постройки брошонн,загаженн и разбитн.Делаю вывод:значить Сон-Ля защищать 
мн нс будом.Все французское администратигное упразленис этого района и 
мсстная милиция из аннамитозг переведена за 4 киломстра на севор,тан же 
в казенння постройки и том бупот ждать японцев. 

Опустел и лазарст.Очень нарядный нозочький санитарный амбуланс стоял 
на шоссс с аннамитским санитарным персоналом, готовый отойти в тыл.В га- 
раже стояла прекрасная машина самаго Розидента,Красивные кирпичнне дома, 
овропейскаго типа,с оранжерсями.с цретниками,с овощнными огородчиками, с 
курами мирно дремлющими на солнышко - говорилиочто хозяева только что 
покинули сс это.Дома бнли запертн.Окна закрнтн стазнями. Этот чисто оз- 
ропейский и очень нарядный уголок на очень онсоком шпило, среди дикой и 
глухой азиятской обстанозка - как то особенно ласкал глазоно р’ то же 
время везнзал грусть,подчеркизая наше бозсилис и одиночество здось. 

И сейчас вос это внглядело мертво.. 

Нац одним кзарталомосреди широкаго дрора, возоншался Дрорец Розиденто 
так же наглухо заколоченнй.От него,по ‘очень крутому’ спуску=обрнзу.о глу- 
бокую долину, спускалась прямая как стрела широкая пемонтная лостница во 
много сот ступеной.Все это бнло предназначено что бн скрашизать зочер- 
ний отдых того,кто празил этим полудиким Красмоназначеннный из Парижа. . 


Назстрочу мно прошла толпа легионероз, нагруженных предметами воснна- 
го обмунпирозания,с почками табака и бутнлками прохладитольнних напитков. 
Спрашигаю: - "Откуда всс это?" Отрочают, что из покинутаго кзартала, 
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местной аннамитской милиции.Иду туда и встречаю капитана Комарова с дву- 
мя охотничьими ружьями. Страстный охотникоон не удержался и взял их в 
брошаном. магазине.Беднлга и непредчувствозал, что жить ему оставалось 
всего лишь пять дней...За ним,его легионер, нес прекрасное новое седло, 
при вице котораго, мое сердце конника.заннло от зависти... = 

Я во дворе квартала-крепости милиционеров.Богатое бюро со многими 
пишущими машинками и канцелярскими принадлежностями раскрыто настежь и 
кажцый входящий может взять себе все,что ёму нацо.Зещевные склады пере- 
полнены запасами различнаго обмундирования и личными вещами в сундучках 
милиционеро=’ разбитых и брошеных.Богатейший склад оружия до :музейнаго 
включительно. спортивннх принадлежностей и тюки различнаго казеннаго иму- 
щества - все это было наспех брошао на расхищение после того,как все это 
заботливо накоплялось и собиралось. многими годами. 

Осмотрев весь квартал-креность, я вышел. оттуда обуреваемый самнми гру- 
стными мнолями. Внизу. в глубокой полшне, стояла мертвая тищина.Где япон- 
цы? - мы не знали.Подойця к гороцку,ониувицимо ,закамуфлавались в лесу, 
т.К.наши позиции господствовали нац всею ‘окружающееся местостью. 

Легионерн 95-й и 6-й роты лениво бродили. по уличкам, изнывая от безце- 
лья.Офицерн где-то завтракали. Так. в. нудной и гнетущей тишине прошел 
весь день.Остальнныя две роты нашего баталионаотошли кудл-то далеко на- 
зап,в тнл.Весь наш отряд генерала Алессандри, пять баталионов растянулся 
на много километров в глубину.в тнл.устуаами, по единственной дороге. 

Посланый с приказанием в 7-ю роту за 6. километров от городка - на об- 
ратном пути.уже в темноте, встретил обе наши ротн,о-ю и б-ю.оставившия 
без боя этот прелестный европейский городок Сон-Ля,одну из Французских 
резиценций в Индокитае 

"Почему оставили без боя Сон-Ля?" - удивленно спрашиваю я командира 
азъергаодной 5-Й роты капитана Бэссэ. 

"0-о...Элизэ." - протянул он многозначительно. "Мы услышали приближег 
ние к нам японцев... и если бны не отступили; то бнли бн уже все убитн 
или захвачены в плен".. | 

Капитан Бэссэ очень добрый, мягкий и хорошо воспитаный человек лет 
48-ми от рождения.Военным он стал.как говорил мне, совершенно случайно, 
поэтому я "ничего" не ответил ему на такое странное и наивное оправда- 
ние. 

Мн отходили всю ночь.Пройдя через очень узкие ворота в горах следую- 
шаго перевала5по зигзагообразной шоссированой дороге спустились в узкую 
полвну и,в полной ночной темноте, расположились биваком в одном километ- 
ре от перевала.Перевал заняла 7-я рота капитана Нураза силою в 35 ле- 
гионеров,все что было в его роте после переправы через Черную реку. 

Настало утро &6 маота.Оказалось. что мн остановились в высоких заро- 
слях прошлогодней травн-бурьяна,без ецинаго жилья здесь.До водн было 
около 6-ти километров.Сюда прибнл с тнла генерал Алессандри. со своим 
штабом и другими высщими начальниками.У них шло долгое совещание.Потом 
все прибнвшие,и Алессандри, выехали в ‘свой тыл. 

День прошел утомительно, и нудно и тихо для всех в этой печальной кот- 
довине без водн и без малейшаго представления о противнике - где он? 

К вечеру я был послан к арьергардной “-Йй роте с письменным заданием: 
- произвести разведку в направлении Сон-Ля и вняснить - где японцы? 

эапитан Куран.со мною и несколькими сержантами, продвинулся вперед 
километра на два по дороге, но’ противника не обнаружил. 

Скоро прибнл новый конный эстафетчик капралхлерт,нэмец,с новым рас- 
поряжением от капитана де Кокборн.Каково оно было - капитан Куран мне 
не сказал. р 

Наступили сумерки. как вдруг японцы открыли по роте сильный огонь и 
с очень близкаго разстояния.Нуран спешно снял свою роту с позиции и 

оставил 


а 


перезал.И это они произвели, когда мч,"раззедчики", только что вернулись 
на свои позиции.Сняс роту,Куран двинулся вниз по шоссе, потсы вернулся с 
нею назад,приказав нам. двум конным. ждать его "здесь", и с нею скрылся в 
темноте.Мн,с эстабетчиком Эхлерт, десжа логадей в поводу. остались в непо- 
средственной близости у "щели" перевала.Была темная ночная мгла и немая 
тишина Мы цолго ждали возвращение ротн.Наконец зловещее молчание подска- 
зала, мне, что-то недоброе.Повинуясь воинскому инстинкту,мн вдвоем, держа, 
лошадей в поводу,тихо тронулись вниз.Что бн. сократить длинный зигзаго- 
образный путь по дороге - взяли боковую тропинку по лесу’ и спустились. 

"Кто идет?" раздался вупор тревожный оклик сержанта нашей роты Павлик 

"Эстафетн:" отвечаю, и мн неторопливо подходим к разсыпанному в цепь 
его немногочисленному взводу легионеров.с одним пулеметом. 

От него мн узнали, что 7-я рота капитана Курана спустилась сюда, так- 
же, тропой; капитан пошел в штаб баталФона, ‚предупредив сержанта, что впе- 
реди никого нет.Вот почему наше появление било для него полной неожидан- 
ностью.Он ждал только японцев... 

"Мон льбвутенант!.. уходите от нас как можно скорее... сейчас могут 
появиться японцн,а Вн с лошадьми будете для’ них хорошей мищенью!" докла- 
дывазт мне сержант Павлик чех, очень учтиво, но наатойчиро. | 

Усумнизшись в возможности такого бнстраго появления здесь японцов, да, 
еще ночью в такой глубокой и узкой котловине - я,псе же,со своим спутни- 
ком. капралом эхлерт, тихо двинулся дальше. в тыл.Но не прошли мн и 775 мет- 
ров - как затрещали японские пнстрелн и пули пролетели над нашими голо- 
вами. | 

Вышло так.что японцы следовали непосредственно за нами-двумляз: и за- 
держись мн еще несколько минут на перевале, и’не сверни на тропу © глав- 
ной дороги.кан днем светящейся ..своей белизной- бнли бн захвачены.иль 


убитн. . 
На, японские знстрелн, сержант Павлик немедленно же ответил ружейннм 
и пулеметным ‘огнем.Назсшречу бежит взволнозаный капитан Куран.оа вслед 


за ним командир баталиона капитан де Кокборн.Увидев меня,стояршаго с ко- 
нем на дорого - он нерртно и грубо выкрикнул: | 

"Элизэ:. спрячьте Вашу лошадь’..ее ведь могут ранить о,иль, даже убить} 

"Если я сам не прячусьотак что жс разговаризать о лошади:" отвечаю 
ому п тоне 

‘О,мерд аллор!"/Ит.е. - чорт бн Вас побрал!/И знкрикнул он стою люби- 
мую фразу-ругань. "Вас убьют - сто ничого:.. а за лошадь надо будет от- 
печать: = обиженно-раздраженно бросаст он и сирнвастсл во тьме. 


Зазязалаось жаркая порестролка с обоих сторон в полной тсиното,Пули 
р неслись над голозами.На всякий случай, свол свосго конька с дороги. 
о мне,пригибалсь от пуль по водяной проточина шоссе,бежит какал-то фи- 
пура.. | 
"Сэ муа! И/Иэто я/,сержант Боссо"/португалец/И, предупреждает он меня. 
"Я ранен,мон льеутонант:" поясняет он на ходу.Он ранен в млкоть руки, 
назнлет. | 

Перестрелка длит ся с час вромони и впруг - сразу стихаст.Я присос- 
диняюсь к штабу баталиона, при котором служу "конным разведчиком". 

Все негромко пореговариваются о собнтиях.Я в их разгозор не вступаю, 
т.к.мое мнение о их военной тактике осовершенно расхохится. 

"Элизэ’ ..а где же конный эстафот Состор?"спращираст моня капитан де 
Кокборн. | 

Оказнырастсл - он послал его г 7-ю роту’ на перезал,с нознм, третьим, 
своим несу`фазнниы распоряженисм, перед самнм нашим отходом оттудаъзи он до 
сих пор нс ворнулся.Нам стало ясно, что носчастный Состер, разминузшись с 
нами = попал прямо в. руки к японцам. Это бнл тот самый конный эстофетчик 
кто несколько дной тому назад,саморвольно покинул спой пост у брода,.По- 
том.среди плонннх.его но оказалось.Явно - японцн прикололи сго штнками. 
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В Иностранном Легионе Французской Армии, всякий легионер-иностранец, 
явпяется существом "без роца и племени".Умрет-ли он,или будет убит,он 
внчеркивается Из списков "как номер" и только.Никаких родных и наследни- 
ков у него ‘нет и недолжно бнть,зго вещи продаются в роте с аукционнаго 
торга и’поступают. в роту;иль баталион.Это относится и к офицерам-иност- 
ранпам.Все они считаются "селибатэр" т.е,неженатными, хотя бы и имели за- 
конных жен.В случае. гибели - семъя неполучает н.и че г о.Вот почему ка 
питан це Кокборн и беэзег моего хазеннаго коня, считая его "дороже" ‚чем 
гибель в: бою .офицера-иностраннца.з данном случае меня. .. 

Фолько что бнл закончен разговор э пропавшим конным эстафетчиком. как 
Кокборн что-то вепоминает и... находит мне новую ночную работу:- "най- 
ти и вернуть сюда санитарный амбуланс. и баталанный грузовик с поодукта- 
ми,которвх он .отправил в тыл в спешном порядке, при начале стрельбы". На 
мой вопрос - где их искать: - последовал ответ: 

"Там.гце-то_в тылу"... ео 


"Где в тылу?..В какое село Вн их отправили?" - уточнаю вопрос. 

"О,мерд аллоре.. что ‘за. вопросны?. „Может бнть в о-ти,в 10-ти.или в ^5- 
ти километоах отсюда" - выкрикивает “он. "Прикажите им вернуться.а сами 
немедленно-же: возвзащайтесь сюда" - закончил он. 


Я отыскал их в б-ти километрах.у ручья, нашего единственнаго водопоя. 
Снова всю ночь пришлось быть в передвижениях и только под утро уставший 
и голодный как и мой маленький местный конек - я остановился возле ка- 
кой-то группы легионеров и тот-час же уснул на земле как убитый - в ле- 
су,у дороге.Это бнла 4-я моя ночь изматнвающих мои физическия силн без- 
толкозыми распоряжениями баталионнаго командира капитана де Кокборна. 

С ранняго утра <’ маота перестрелка возбновилась но том-же месте, что 
и вчеоа, только гооаздо более ожесточенная. .Скоро появились раненне.Пе- 
которые тяжело.За 30 минут боя, ранено четнре обицезра.Один из нижтолько 
что произведенный из юнкеров молоденький су-лейтенант подпоручик/,с тя- 
желой оаной в шею - лежал у штаба баталиона полураздетый, весь в крови, 
под дождем. нудно моросивший с утра и теперь усиливающийся. Рядом лежало 
до 15-ти раненых легионеров 7-Й ротн.которая до боя имела 39.Кокборн,с 
сильным волнением, поиказнвает мне "скакать галопом" за нашим санитарным 
амбулансомокоторнй он опять отправил в тнлокак только что началась пере- 
стрелка.Такой непорядок...Скачу и.н счастью, скоро нахожу его и возвра- 
цая к раненнм. 

Прибнвает генерал Алессандои.Увидев раненых и узнлв обстановку - при- 
казнвает 5-й.и 7-Й ротам немецленно-же отступать,но.эти роты уже сами 
начали отход отдельннми группами и по ецинственной пороге.НИри виде это- 
го отхода - нервно расуетилясь рацдио-станция, кухни, обозн.Спешно погру- 
зив раненых - все торопливо цвинулись на запад. 

Ровно за 5 минут до нашего отхода, для обезпечения леваго фланга, ,ос- 
тавлен взвод легионеров под командой младиаго аджуанта/подпрапорщика/ 
Харцувелиса - он неприсоединился к баталиону,бнл отрезан японцами, обе- 
зоружен и через“ день переколот штыками. о. 

Харлувались - грек из Константинополя. Там окончил Французский лицей. 
Молодой . классически красивый культурный - надо было удивляться - почему 
он пошел "в безправный легион?"..Вчера я видел его у дороги.Взвод леги- 
онеров был спрятан в чаще леса.Стол на оцном колене и опершись на кара- 
бин - зорко всматривался он вперец.ооткуда могли появиться японцн. В№го 
красивое молодое лицо с умными ясными глазами, этого всегда веселаго мо- 
лодого человека, было очень печальноЙз оцного цыряваго ботинка выглядн- 
вали голне пальцн.очто нисколько не уменьшало его воинской красотн. 

Всегда веселнй, всегда почтительный ко мне как к единоверцу Православ- 
ному и как к старому офицеру Российской Армии /он зналучто я 


Их 


родом казак/- бросив короткий взгляд на меня, произнес грустно: 
"Адъю.мон льеутенант*" /прощайте господин ин. 

Мне и не вдоменк было тогда,что он произнес "прощание" ‚вместо принятаго 

"“о-февуар"т,е.- досвиданье.Его богатая душа, видимо, интуитивно предчувс- 

вовало свою гибель.Больше его я не видел. 


ои 7-я ротньпройдя’ 6 километров .остановились.Отход прикрнвал взвод 
авиаторов.состоявший сплошь из обицеров аджудантов и сержантов, остано- 
вившийся на позиции в &-х километрах позади рот.Я был послан ‘к ним с пи- 
съменным прикаъанием: - "С первыми же внстрелами со сторонн японцев - 
сняться с позиции и отходить всдед за легионерами".И только что я’ пере- 
дал это приказание старшему капитану среди них - как затрещали "первые 
выстрелы" .Они быстро снялись и так же бнстро вытянулись по дороге, между 
двух стен тропическаго леса. 


Началсн отход "перекатами" ‚по-ротно.Скоро нас прикрыла баталионная 
пулеметная рота,"моя рота".Я в ней прослужил два года и ‘прекрасно знал 
всех людей. ° Минуя ее,я остречаюсь с легионером-немцем Блюм, стояз- 
шем на посту у дороги, Это он принес мне в тот памятный день в гарнизоне 
"первое распоряжение о тревоге".Сегодня у него какое-то нообнчайно гру- 
стное лицо.М почему-то, вместо привнчнаго "о-ревуаф Блюм", т.о.до-свида- 
вья",я бросил ему на ходу’ "адью"- прощайто.Сказал и подумал: как это у 
меня выскочило это слово? Нехорошес предзнаменование! 

Через час он был убит разорвавшойся японской бомбой и брошен там же 
на дороге. 


Спраза от дороги разснпан взвод в цепь этой же роты,под командой бра- 
вало высокаго и спортивнаго соржант-шофа, /старший унтер-обицер/ Пиль, 
азстрийца из Тироля,Увидев меня,он издали машет мне рукой, чем говорит - 
‚= "Бон жур мон льсутенант:!"/Здравствуйто/ .Восело отвочаю ‘сму том же.Но 1 
больше сгс не узижу: - в этот день он будет отрезан японцами от своих 
сил.уйцет со озродом в горн и леса, там ого взвод распнлител.и он один. 
сопровождонии логионора пройдет многие досятки километров и лишь в самом 
Китае .присосдинится к сроим зойскам, 


би 7-л роты зенимают позиции позади пулеметной ротн /без пулемстоз/И, 
у ручья.мост через который уже ззорзан.На камионе под.схал капитан до 
окборн и призоз всем ротам мясныя консервы и болня галетн.Наша 6-я ро- 
та капитана Комароза находится где то в тылу нас.Даз распорлжоние : —"По 
условному сигналу - внстрол из бомбомета - с наступлонием темнотн.отхо- 
дить назад" - он снова уехал в тнл. 


У моста полрились ногне раненые легионерн,а из нашей пуломотной - 
соржант-шео Пляш и капрал Сзекерс - оба номцн.И хотя они были раненн 
не серьезно - их сопрозождало , почему-то, человек шесть легионоров с фельд 
фебелем ротн аджудант-тофом Тительбёх - немецкий оврой.В бою онгпотерял 
стой пробкозый тропический шлем. | 

"Условный знак" не удалсл.т.к.бомбомет дал оссчку.Но и без ного, часов 
в 20 /8 вочора/,во всю ширину долинн метров в 200 - одновроменно затро- 
щали онстрелн трех рот баталиона ‚общей численностью до 150-ти,и потом, 
минуты черсз ори - се смолкло.И зся эта масса людей, сплошной шоренгой, 
шумя и громко разговаривая  - дринулась п тыл. Это было длл менл нозый 
способ "декрошаж", т.е. скрытное от противника оставление позиций, 
с цолью - незаметно оторваться от ного и отойти.Здесь же делалось всо 
эъзо громко,шумно, т.е. - ппротивовес здравому смнслу.Впрочем - тут япон- 
цн нас и но преследозали. | | 

Порейдл року - колона построилась "по-четнра", и по хорошей колесной 
дороге - тронулась дальше в тнл.В ночной тишино громко звучали голоса 


еб 


легионеров, оживленно целивтихся впечатлениями дня.Но,какими?.. в этом 
трудно было разобраться.Во всяком случае, драться против регулярной япон 
ской армии никакого энтузиазма, у них не было, Другое дело подавлять воз- 
стания в.колониях.для чего, собственно говоря.и был созпцан Легион...Я-же 
пумал. что наши потери сегоция. пои нашей малочисленности, были. велики. 

Долина разниряется километра. на ‘два и замыкается грядою гор.у подно- 
жия которых ютились маленькия туземння деревушки. Речка, отойдя далеко от 
нашей дороги, делала ‘потом большую дугу.и круто сворачивала к нам .Наша, 
дорога тоже скоро повернула на 90`градусов: на юг.За повороотм мн вттре- 
тили 6-ю роту,которая должна была прикрывать наш отход.Через один кило- 
метр дорога повернула на запад и’но широкому железному мосту, роты пе- 
решли реку и вошиивновь в очень широкую ‘долину со множеством сел.В #-х 
километрах отеца,я нашел свой штаб баталиона.Увидев мння‚. капитан це Кок- 
борн послал’ меня назад. к каптиану Комарову ео словесным приказанием - 
"разрушить мост и немедленно отходить". ‘ 

Возвращаюсь к мосту и передаю приказание. - 

"Мерц аллор!... да,  Кокботн уже приказал мне это на-словах. Чего это 
он гоняет Вас зря?" - говорит он мне по-русски ‘с возмущением. 

Возвращаюсь к.штабу,но он уже снялся и с тремя ротами ушел куда-то 
в тыл. 

В ночной тимине, скорой иноходью моего усталаго конька.иду часа пол- 
тора и нецогоню своих.Нуда ушли роты - мне было неизвестно.Нругом ни 
души.Наконец в.езжаю в большое село,где и нахожу оотн и обоз. егионерн 
жадио едят горячий суп с мясом.Я этого не имел давно.Па кухне 5-й роты 
получаю щедонй "рацион" /порцию/ и так-же,как и легионеры, жадно с.едаю 
его.Й тольшо что был закончен ужин. как поиказано немедленно-же нвигать- 
ся цальше в тыл. 

ронулись.Меня обгоняет верхом на лошади начальник всех десь сил 
Легиона командан Токадзе.Он грузин,в Тифлисе окончил оуско-Гоузинскую 
гимназию и потом Тибфлиское-же пехотное военное училище пои независимой 
Грузии, тейерь является кадровым о’ицером Легиона Франпузской Армии. 

Мы идем с ним очень далеко впереди рот.Говорим по-русски.Ча стыке 
«-х смежных сел,нас строгоюкликает часовой 1-го нешего баталивна: 

"Ки ля?" /Кто там? 

а очень отчетливо отдают воинскую честь.В данном случае, уз- 
нав голос 1окадзе и увидев в темноте его крупную имгозанвую оигуру в 
кепи - часовой и ночью отчетливо и образно отцал ему воинскую честь. 

На нашем пути все мосты и мостики были уже взо`фзванньчто внызнвает не- 
малне затруднения в переправах людей. Мы идем и ицем в тыл.торопясь с 
*-ми часов утра.Долго идем в гору.Становится холодно.Ровно в полночь 
прохоцим узкие ворота перевала и видим большое белое здание.Это была та- 
можня.Дом стоял в середине маленькаго дворика.Все здание было занято 
спящими стрелками-аннамитами, а двоо лошацьми. здесь не бнло ни воды ни 
корма. Нривязав своего конька к одИночнму столбу за огоацой и задав ему 
белаго риса - с седлом приютился где-то между солдатами-аннамитами и 
немкдленно-же заснул сном измученнаго человека,5-е сутки неспавшаго.... 

Настало очень холодное утро 28 марта..За ночь мой конь сильно прод Рег 
Риса он не тронул и увилевши меня,резким ржанием требовал едн.которой я 
не мог достать здесь. 

У перевала стояли - генерал Алессандои, полковник @рансуа и команцан 
Токадзе и что-то озабоченно обсуждали.За ночь подошел наш к-й.баталион 
и расположился биваком непосредственно за вершиной перевала.1-й наш ба- 
талион и баталион стрелков-аннамитов полковника Франсуа, поикрнывали наш 
отход впереди перзезала.. 

Весь цень &3 маота наш баталион "отдыхал" в пустынной гористой ме- 
стности и... без водн. 
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С утра вчерашняго дня,5 и 7-я ротн,прошли около 60-ти километров по 
горам и долам.Это было много: при этом потеряв два взвода пленными и 15 
‹легионеров раненнми.Ранен баталионный ад.ютант лейтенант Лехапер-Пепен. 


Утром &9 марта,мимо нас прошли оба баталина с той стороны перевала, 
оставив его.Через час времени, наш &-й баталин снялся с бивака и так же 
стал отходить вниз. | 

Громадный горный массив Дэмэйо. своими седловатными перевалами, словно 
верблюжьими горбами,тянулся километров на 5-6.Баталионн проходили его 
"перекатами".К вечеру. наш баталион занял последний изгиб массива всеми 
своими четырьмя ротами и взводом авиаторов. 


После отхода от Сон- №, войска стали чувствовать недостаток питания, 
что отражалось на психике людей.Все стали злнми и унылными.Но именно здесь 
на этом перевале, и в этот день #9 марта, внервне за 4 года - мн получили 
американские и Французские иллюстрированные журналы и кое-что узнали о 
том.что делается в Европе, и в стане союзников.Их нам сбросил американс- 
кий летчик из Китая.Все были обрадозаны этИм.Даже, вызванное раздрожение 
недостатком питания - несколько улеглось.Все обратили рнимание на очень 
болезненый вид президента Рузвельта на приведенных в журналах фотографий. 
Но мн никак не предполагали, что он скоро умрет. 


При перемене баталионом позиции - я получил от баталионнаго команди- 
ра капитана де НКокборн, весьма "интеросное" приказание .Смотря мне в гла- 
за через пенсне,он сказал: 

"Элизэ1. ’скачите /это по горам-то/ и передайте ротам,что бн они сня- 
лись с позицин,и шли бн сюда в десять раз скорее чем всегда, и соблюдали 
бы тишину в ‘десять раз больше, чем всегда". 

Капитан де Нокборн,окак я уже упомянул,был большой Франпузский патри- 
от.спортсмен, умный и воспитанный, как все у них из соцовитой дкорянской 
фамилии. почему у ного и бнла пристазка "де",но в ном было неприятнос, 
что-тоокак бн.иезуистическое и всегдашное недоброжелание к ‘людяы,а в 0со- 
бенгости к сроим подчиненным,будь то легионер. иль, даже, офицер. тому же 
он был карьеристоно в хотошем и заслуженном понимании этого слова. 

"Если я не буду в 40 лет генералом - то тогда но стоит и служить" как 
то он сказал мне. Ему же тогда бнло чуть сонше 35-ти лет. - 

Во Французской армии, в особенности з Логионе, вне строя,но только что 
подчиненнне обфицерн.но и рядовно солдатн - свободно могут разгозаризать 
и внроажать свое мнение, цажо, и генералу.Пользуясь этим,я отвочаю капитану, 
в тон и смысл ого приказания, так: 

"Мой конь может развить.от голода и усталости, только аллюр рнсь...и 
легионерн будут так же идти и так же громко разговаривать - как всегда". 
Сказалосел в седло и тронулся рнсью на под,ом,но Кокборн,отут жо дал 
сигнал на ронко горниста,и ротн,снязнись номедленно,и с удовольствием, со 
своих позиций - шли к нам с той же скоростью "как осеогда",и с такими же 

шумннми разговорами, тоже,"как осегда".... 

Все это бнло так не похоже на настоящую военную обстановку: Дух легио- 
неров бнл уже сильно подорван непрернвным отступлением без "настоящих" 
отходннх актизннх боез,чему их учили в мирное премя. 


Нозая наше позиция была на редкость хороша.Она шла по длинному масси- 
ру и перегоражизала главную дорогу, почти, перпендикулярно.Занята она бн- 
ла при заходо солнца, что давало возможность офицерам и легионерем полно- 
стью ориентирозаться. 

Расположились.Но около 21 часу’ /9 вечора/,пулеметная рота капитана 
Гуйома ‚которая занимала легнй фланг позиции - открыла выстрелы, потом сня- 
лась с позиции,и густою массою торопящихся людей, прошла мимо штаба бата- 
лиона ‚расположоннаго вверху,и скрнлась внизу,о мраке ночи. 
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"Неужели опять поиказако отступать?" - мелькнуло в голове.Но случи- 
лось нечто иное... Остальння ротн остались на позиции по разсвета. 

30-го мэрта.с самаго утол,шла легкая перестрелка с обоих сторон у са- 
маго южнаго склона перевала .Ротн. перекатами, медленно отходили вниз.в до- 


лину.7-я рота оставила на цотоге одного убитаго легионера,а 9-я - тяже- 
‘ло раненаго.Это очень сквеоно подействовало на людей, - 

"й авда-ли. мон капитэночто Вы боосили на дороге тяжело раненаго легио- 

неоа?" - мягко.по дружеси, спрашизаю капитана Бэссэ. “о 
"Да"... отвечает он с полным безоазличием точно цело шло о сломаном и 
брошеном на пороге колесе от телеги. 

"Почему,мон капитэн? - допытываюсь. 

_ 0-0’, илвлзта трб люр"/он был очень тяжел/, невозмутимо заявляет он. 
"И его трудно бнло нести" - добавляет, оправдывается... 

После такого пояснения. что бн не разстраиваться,я не стал говозить 
с ним об элементарном: воинском законе всех армий и всех времен.что "нель 
зя бросать таненаго товарища и по ц-лгу поостой человечности и по долгу 
взаимной  вчручки в бою".1ем более, что боевая обстановка не быта столь 
критической. тому же мн знали, что японцы.обычно, пэикалнвали штыками ра- 
неных ‘и попавшими в плен с -обнчин1 для них наслаждечием... Встественным 
последствием подобных случаев будет то,что каждый легионер станет боять- 
ся быть брошенным после ранения,а потому у него и не будет необходимаро 
хлащнонровия в бою и он будет огляднватьст назад - как бн скорэе отой- 
ти в безопасное место. 

Нет ничего более демотализирующаго психологию воина,как потеря дове- 
рия_ к своим товарищам и начальникам в бою. 

Перевал весь отдан японцам.Роты,тонкими лентами ,тянулись по долине 
к следующей цепи гор.Японцы не поевледовали.Мы вошли во французский ад- 
министративннй центр село Тюан-Дкиао. Здесь, в нашем баталионе произошли 
следующия перемены: - Капитан Гуйом был отрешен от командование ротсй 
и отправлен в распоряжение генетала о и его рота тут-же бнлара- 
сформирована .Люди влитн в другия роты. Вчера ,!уйом, без приказания ,само- 
вольно снял свою роту с позиции и отошел с нею за 15 километров в тыл и 
не исполнил п иказания командира баталиона вернуться снова; на повицию. 
При этом бнло брошено & ручных пулемета и & бомбомета.: | | 

Второе - я был назначен командиром взвода в 7-ю роту, передав своего 
конька крмандиру авиационнаго взвола капитану Посталь, который использо- 
вал его как вьючное животное для перевозки кухонных котлов его взвода, 
который состоял из обицеров и подпрапорщиков-Фоъанцузов.яЯ был очень дово- 
лен переводом в строй, о чем просил капитана де Кокборна еще несколько 
дней тому назад. 

Теперь в нашем 2-м баталионе три ротн,каждая численностью до "0-ти 
легионеров..л назначен в 1-Й взвод оотн.состоящий из 2-х групп при. ®-х 
ручных пулеметах, всего 14 легионеров и сержанта.Один из них чех,Пав- 
ликоа второй австриец Дитрих.Командир ротн 48-летний кепитан Куран.из 
сержантов, человек не глупый, не злой, но горячий и шумливый, Я был 9-ю го- 
дами старше его.но у н^с существовали очень хорошие взаимоотношения еще 
по службе в Тонге,до похода.Он искренне был рад моему назначению к нему. 

Для меня открывалась новая боезая страница, где я непосредственно в. 
очень близко сопэикоснулся с легионерами ротны в боях и вне их,что бы 
увидеть много любопытных чеот. совершенно недопустимых в европейских ре- 
гулярных аомиях.но столь характерных "для наемных", которнм являлся по 
существу Иностранный Легион Французской Аомии. Необходимо подчеркнуть, 
что наш 9-й полк состоял почти исключительно из легионеров старших воз- 
растов,которнх переводили сюца,как бны на отдых в спокойной обстановке 
Индокитая, с совершенно мирным туземным населением. Но.. скорые события 
в Инцокитае показали ошибочность этой оценки со стороны Французскаго 
Правительства. 
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Здесь,30-летний легионер,с пятигодичным стажем службн.считался "маль- 
читшкой" ‚Средний возраст легионера бнл свыше 40 лет.Много ‘бнло по 50 и 
старше .Конечно, люди такого возраста, изношеннне физически долгой службой 
в тропических странах и ненормальной жизнью, как постоянная внпивка и лег- 
кодоступность туземных женщин - эти легионер, по большей части, уже утра- 
тили свои фбизическия силы и выносливость, и не отличались большом мораль- 
ной устойчивостью. С пругой стороны. суровость дисциплины при недостаточ- 
ной заботливости о легионера.х со стороны офицерскаго состава ,звидящяго в 
них не "живнх людей" своих соотечественников,а только "легионера, номер 
такой-то" - все это вместе взятое - не могло заложить в душе легионера 
никакой преданности, даже верности.той стране, которую он обязан защищать 
не за страх,а за совесть.как ея сын.Воспитанные и приученнне за всю свою 
долгую службу на методах борьбы. е иррегулярными силами возстававших по- 
лудиких африканских разных племен - теперь они столкнулись с высоко дис- 
циплинированнными глубоко парриотически настроенными войсками Японской ар- 
мии ,даже,Фанатично настроенными японцами для рассовой борьбн,при лозунге 
- "Азия для азиятов" - наши легионеры не могли противопоставить. японским 
отрядам надложащей боевой устойчивости.Такова бнла действительность... 
И вот - 

К ночи того же дня, наша 7-я рота заняла позицию на восточном склоне 
хребта .Рота являлась аррьергардной.Я в: ней командир 1-го взвода силою в 
14 легионеров при двух ручных пулеметах и два соржанта. 

Ночь и тишина. Тишина и ночь.Гце японцн‘- нам не известно,Зорко всмат- 
риваомся в долину, ожидая приближения японцев,но сверху вниз - ничего не 
видно,/ ничего не слншно.Это еще больше. усиливает нервное напряженив лю- 
дей.Японцн им были страшны, 

Около 82-х часов ночи, вся рота,вдруг открыла ураганный огонь в сторону 
зезидимаго противника.Вскочив от неожиданности - я резко толкаю сросго 
пулеметчика в спину бамбукозой палкой, приказнзая ему прекратить стрель- 
бу "в пустую".Он удивленно смотрит на меня и говорит,что "стреляет вся 
рота" поэтому строляет и он,а по ком - он не зидит.Потом рота сразу пре- 
кратила огонь.бнстро снялась с позиции и спешно стала отходить назад по 
лесной нерозности,и без троп.на глазную дорогу. 

Танокажцый раз, мы давали знать японцам о производимом нами *предусмо- 
треннем: отрыве от противника", которнй.по сути дела, должен долаться созвер- 
шенно незамсотнным для него.с целью ввести протирника в заблуждение и вниг- 
рать оромя для спокойнаго отхода на новня позиции. Вместо этого,сроим шу- 
мом и трескам - мн.Факшически  продупреждали протизника о своем отходе. 
по силе нашого огня›он ужос издали мог учитнзать наши силы и планн. 


Отошли от села километра на да и расположидись на нопвнх позициях. пря- 
мо на дорого.Баталион расположился на ней "уступами" окиломстра на три. 
Мой тззод бнл в арьергарде.И не успсли мн останозиться. как мол "голозная 
группа" открнла огонь,потом снялась и стала отхрдить.Бегу сй назстречу, 
кричу-комондую, останагрлираю и воззращаю на старое место.И напрасно ‘сер- 
жант, начальник группн.узорял моня.что он "видел" приближенис японцев - 
я отвел группу на старое место и приказал не трогаться до Фактическаго 
полязления японцев.На онстрелн прибоя командир ротн капитан Куран. Он 
одобрил мои дойствия.а потом спросил -"ридел ли я японцев и могли ли они 
так скоро приблизиться к нам" 

"Я не видол японцез и они но могли так скоро приблизиться в нам".иск- 
ренне говор ему,и он,старый солдат,‚отлично зная сроих легионеров - от- 
ветил: и 

"Я ‘тожо, думаю.что их нео было"... сказал и засмеялся... А я. зналочто сс- 
ли бн но останозил эту свою группу.то - зезь баталион, снявшись в полу- 
сне, стал бн отходить назад. лумая о что японцн "атаковали" насзНо они не 
показались и до саматго утра.Тан бнло очень часто у нас.... 
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Утром 30 марта, снялись и продолжали отход на юг.Днем,е взвода под 
моей команцой, заняли возвышенности у очередного села,а один взвод охра- 
нял узкую цполину,по которой бежал небольшой ручей.Команцир ротн нахо- 
дился. у села.у пороги. ждали условных 3-х внатрелов из бомбомета ‚что 
бн одновременно сняться с позиции к отходу.Бомбомет, на 3-м выстреле. дал 
осечку-.По команде ротнаго командира - "Реплие:..Реплие!"/Свернитесь!/, 
все взводы,не ожидая приказаний своих начальников - открнли частый огонь 
по невидимому врагу и с криками "Реплие:Реплие:" быстро отошли в село. 

Внутренне улыбаясь.я пожал плечами и развел руками, но улыбаться было 
нечему при. проверке люцей, в роте не оказалось сержанта, капрала и одного 
легионера ‚нахоцившимся на головном посту. | 

Рота стояла в густой колоне,в сотне метров от покинутаго села ‚ поджи- 
цая_ отходящих легионеров, подвергая себе опасности,если японцы займут се- 
ло.Позаци насометрах в ета,стоял командир баталиона со штабом.Он пважды 
уж коичал-номанцовал нашему ротному “Рекюле. /Ототупайте:/ но мн продол- 
жали стоять и ждать неприсоецинившихся: легионеров. Вдруг от берега ручья, 
на урозне покинутаго села ,затрещал` японский пулемет и пули его подняли 
пнль на пороге. позади ‘итаба батадлиона.Неожиданность была полная.Огонь 
японцев отрезал наш путь отступления. По резкой команде баталионнаго - 

"В лес... в лес:"- оота, всею. толпою со штабом баталиона стремительно 
боссилась.в лес. Огонь японцев гнал нас "в лес"... 

`"Галопэ..»„ Галопэ:"/скачите скачите!/ - подстегивал легионеров звозбуж- 
ценный голос капитана де Кокборн.нахоцдившагося впереди бегущих в порыве 
животнаго с®раха людей. | 

Расбрасывая руками внсокий сухой бурьян и ломая ветки кустов - все 
быстро пересекли наш лесок и выбежали за выступ пригорка без потерь в 
людях.но с исцарапаными лицами у многих и в изодранной одежде.Некоторные 
легионерн потеряли часть своего боевого снаряжения.Все это произошло 
так внезапно и кончилось так скоро,что теперь нам всем стало стыдно и 
вместе с тем "весело"...Но мы были уще в безопасности, что и было самое 
главное и приятное.Здесь сменила нас арьргардная рота капитана Бэссэ. 
Наша-же "7-я рота двинулась цальше в тыл.к внсоким острым шпилям. которн- 
ми заканчивалась эта долина.Мы входили в извилистое горное дефиле. Пере- 
дав командование ротой мне - капитан Нуран, верхом двинулся в тыл, прина- 
зав искать его "на 15-м километое",где он и встретил нас.При свете бам- 
буковых факелов жителей,Гуран указал мна висячий "обезьяний мостик" че- 
рез бнструю горную речку.б большой задержкою перешли мы "на-четверень- 
ках" этот местный мост и расположищсь на ночлег в селе.При переправе, 
несколько легионеров сорзались в оеку.что бнло неприятно для НИХ.Ток. 
ночь бнла очень холоцная. 

После горячаго ужина, под начавшийся проливной дождь, я разставил от 
роты три полевых караула, учитывая наш партизанский образ обороны. Впере- 
ци бнли еще две наших роты, - ночь спали спокойно. 


Наступило 1-е апреля.Это был день католической Св.Пасхи, но об этом 
мн.поглощенные невзгодами нашего отхода совершенно забнли. Вернее - и не 
знали.С утра наша рота заняла оборонительную позицию на том месте, где 
стояли ночью наши полевне караулн.К полудню.нас сменила одна из оот 1-го 
баталиона Чаша рота выдвинулась вперед, на подд ержку нашим двум ротам. 

Со своим взводом я явился командиру 6-Й роты,к капитану Комарову и 
получил от него приказание - "Охранять его правый фланг с тыла", т.к. 
японцн.буд-то бн,поошли вслец за 5-й ротой по ту сторону гребня. на- 
ходящагося к востоку от нас и 
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позади расположения его роткНо не успел я отдать соответствующаго рас- 
поряжения сзоему взводу,окак подошел мой ротный командир, нумливый напитан 
Кураньи повншенным голосом приказал мне занять позицию "для охранн лева- 
го фланга 6-й ротн". Я недоуменно смотрю на капитана Комарова, в чье рас- 
поряжение . послан,и главами спрашиваю - "Какое из двух противоположных 
приказаний я должен исполнить?" Комаров добродушно улнбается и’ мягко по- 
ворит мне по-русски: - "Мне все равно,№лисеев"з и потом, перекинузшись не- 
сколькими фразами о положении фронта его ротн - он,со своею всегдашней 
любезной улыбкой добавил: - "Ну,до-свидания... Оставайтесь здесь,а я пой 
ду к’ своей роте"... Сказал и тихо пошел вперед,С этого момента я его уже 
не видел в живнх... 

Разснпав сзоих людей в цепь - двинулся вперед.но в кустарниках натн- 
каюсь на взрод 6-й роты аджудан-шефа Буказова , который уже охранлл левый 
фланг своей ротн.Букалов смеется на всю эту путаницу.Я то-же.Но он скоро 
бнл отозван вперед и мой взвод в 14 легионеров, занял его место. 

Впереди шла редкая перестрелка .Прошио мипут 10,как мн увидоли стрел- 
ка-аннамита;, востового капитана де Кокбоон, проскакавшего на, свосн белой 
лотади по дороге в тыл.очевидно.с какой-то тревожной вестью.Шн насторо- 
жились.Минуту спустя, следом за нии, промчался го весь опор на быстрой ло- 
шади базалионнаго какой-то легионер.Мы поняли, что впереди случилось ‘что 
то соръезнос.И скоро из пролеска.по дорого ,показалась печальнал процес- 
сия.Верхом на малоньксЯ мостной лошади, сицел кто-те. очевидно, тлжело ра- 
неннй,склогившись всем своим телом на шею лошади. По обс сторбнн,его под- 
держивали пра соржачта из штаба баталиона,,а третий вел лошадв в поводу. 
Рубашка, раченаго была закинута на голову и обнажала сухощавую окрозаз- 
ленную спину. Это был капитан Номароз.с которым я разговаригал зесго лишь 
несколько синут тому назад.Его провозли метрах в 50-ти от нас,И не успс- 
ла эта группица скраться п нозом порелесно - как на поредогой позиции, 
среди наступившой тишинн - резко роздался условный внстрел бомбомета, к 
отступлению. 

"Начался отход:.. Приготориться." командую своим людям.Всо тихо,но 
нерзно насторожились,.Из-за дперозьов с кустарчиками, откуда тольно что вн- 
зсзли капитана Комарова - появилась толпа легионеров 6-й ротн, торопясь 
отходить назад.За нею, быстрым шагом.с остальными озводами ротн,шел капи- 
тан Куран.Поровнязшись со мною.он коротко бросил: 

"Элизэ!.. оставайтось р арьоргарде:" и никаких других распорлисний. 
Все это происходило ноожиданно и тах бнстро,словно р синомо.Разсыпазв 
свой гзрод 2 кустарниках по обс стороны дороги - ля ждал номодленнато же 
ползленил японцев для преслолозания нас по очень розной и прлыой дороге, 
которая тянулась мотроз на 500 до дофилс.4А позади менлогустой голоной, от 
ходили наши ротн,язлялсь прекрасным об,сктом для обстрола и прослодова- 
ния./ в мосм казолерийском мозгу,мелькнуло мносль,что - полрись сойчас 
лишь один эскодрон японской кавалории.и дажа меньше - и от нос мало что 
осталось бн... | 

К этим отступающим ротам. слепа, густою цопьюо божал взвод азизтороз и 
своим поспошниым отходом. сносил още большую тревогу в души моих 14-ти лое- 
гионоров "арьергарда". | 

Мой взрод с трезогой ожидал полвление врага,но он не показалсл.С`его 
стороны не бнло и одного оныстрола.И где он был - мн не знали. | 

Даз отойти колонс за проделн досягаомости ружейнаго огня. - л спокой- 
но снял 2330д и стал отходить "цопью" ,порокатами. от одной группн кустар- 
ников.к другому. 

У "горла" очень узкаго гррнаго дефило,наш отход замкнул 1-й ‘баталион 
спокойного и умнаго капитана Гошо.Здось я узнал жуткую длл монл весть, 
что капитан НКомароз но ранен,а - убит.Через 10 минут л упидол его бездн- 
ханное толо но нашом баталионном саниторном амбулансо.Доктор полел поро- 
олзку какому то логионеру в самом амбуланое.В нем бнло очень тосно и 
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тело канитана Комарова было притиснуто к самой стенке. как предмет. кото- 
рый теперь "уж никому ненужен"... Вго,так мне знакомне сапоги желтой 
кожи с выворотными голенищами-ботоортами, над которыми мн посмеивались 

- безпомощно свисали за дверцы амбуланса словно подчеркивая печальный 
конец .еще`одной человеческой души. Вокруг амбуланса толпились довольно 
много легионеров его ротн.Они его любили.Поодаль, оФицерн обсуждали меж- 
ду собою случившееся.Всех охватило какое-то тревожное настроение.Гибель 
этого виднаго ‘И’ всеми узажаемаго. офицера такая неожиданная и жестокая, 
глубоко тронула всех в полну.Он был убит снарядом японскаго бомбомета, 
разорвавшагося у его ног и обцавшаго-его целою тучею осколков.Умер он 
тут-же,истекая кровью.Позади него стоявший легионер-ординарец так-же 
тяжело ранен и умер в ту-же ночь. | 

`Приблизившись - я вскочил на подножку амбуланса и приподняв его руку 
закрнвавшую лицо,словно от грозящаго удара,смотрел в него, неживое. Ёго 
лицо было совершенно спокойное. будто он спал с чуть прикрнытыми глазами. 
Ни тени прецсмертнаго . страцанит.Скорее: - ‘легкое. удивление на лице чему- 
то неожиданному. Ноложение его тела .казалось, говооило*- "Ах... оставте 
меня в покое;..'я`так устал,устал.. И Я хочу спать"... | 

Долго. я смотрел на; это,так. знакомое мне сухое лицо бронзоваго зага- 
ра,лицо с тонким прямым пробфилем..; Смотрел для того, что-бы разсказать 
его жене-француженке.Потом опустил его мертвую руку, троекоатно перекре- 
стился и бегом стал погонять свою роту. Командир ротн ждал меня и пере- 
дав командование, верхом двинулся в тыл.опоиказав искать его "на 6-м ки- 
лометре".Я повел роту.Скоро нагнал нас конный эстафетчик и передал 
следующее письменное распоряжение-телефонограмму от генерала Алессанд- 
ри,находившагося на последнем Французском военно-административном пунк- 
те перед Китаем, в 5-Й военной зоне.в селении Дьен-Бьен-Фу: 

"При провозе тела капитана Комарова - всем ротам остановиться и от- 

дать ему последния воинския почести". 

Поздно вечером дошли мы по 26-го километра.Это бнл невнсокий перевал. 
Кругом лес и горн.Справа очень глубокая пропасть с тропическим заросля- 
ми.под котоэыми слышно было как бурлит оечка.Были разставленн караулы. 
Рота ждала горячаго ужина,но его не бныло.ИМз глубокаго тыла,из Дьен-Бьен- 
-Фу,на автомобили прибыл генерал Алессандои.Он долго распрашивал меня 
все подробности гибели капитана Комарова  котораго он отлично знал.и как 
офицера своего полка и как выдающагося партнера "в бридж" котораго лю- 
бил и ценил и смерть котораго его опечалиля исключительно глубоко. Потом 
он 2оздал моим легионерам американские папиросн из своего кармана, что 
мне непонравипось,т.к.этим он,явно,популяризировал себя, яко-бн добоотою 
и щедростью. мы все любили американские - и галетн,и консервн и папиро- 
сы.Легионеры с удовольствием брали папиросн из рук главнаго здесь на- 
чальника всех Французских войск,потом аккуратно поделили между собою и 
принесли мне "мой паЯ".... три папиросы. 

Тело капитана Комарова ‘провезли мимо нас. ночью, когда рота спала. 
Кто. он? По чувству воинскаго. товарищества - я должен сказать о нем. 

Он прямой внук генерала Номаоова, который в 1885-м году,у коепости 
К шка ‚атаковал афганцев. разбил их и отбросил за речку Кушка.На протест 
Английскаго Правительства о военных действиях в мирное время, с требова- 
нием наказания генерала Комарова - Император Александр 3-Й наградил 
генезала Комарова орденом Победоносца Св.Георгия 4-Й степени "За прояв- 
ленную инициативу по защите чести своего Отечества". 

го этот внук Влацимир Комаров ,кадетом Морского Аа 4-го или 5-. 
го класса, попал в Персию с Наспийской флотилией в 1920-м году.Скоро пе- 
реехал во Францию, окончил там Военное училище, принял гражданство и стал 
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"Обисъе актив", что равносильно русскому - "Кадровый офицер", со всеми 
правами обицера Француцской армии.Сержантн, получившие первнйи обицеуский 
чин за боевня ‘отличия обициально назнваются "кадр нуар", т.е. "черннй” 
кадр" в точном переноде, по нашему - "Зауряд-офицерн",и если они потом 
не прошли курса Военнаго училища и хотят остаться на военной службе - 
их каръера ограничивается чином лейтенанта. т.е. поручика, или сотника’ по 
казачьим Войскам,до самой их отставки.Во Французской армии требуется’ во 
енное образование и только тогда он еее для производства, в 
следующие чинн’с: кадровыми обицерами.И Комаров все это прошел. — 

Похоронен он в селе Дьен-Бъен-Фу - печальном. никчемном, но’ ‘знаменитом 
тем,что в него`бнл спущен дессант парашютистов, силою в одну дивизию. про 
тив Аннамитских войск вождя их-комнуниста Хо-Ше-Мина . которнй, после дол- 
гаго сопротивления - был полностью пленен. 


Настало утоо е-го апреля.Ночью. поверяя караулн,я унес три ‘карабина, 
небрежно брошбнными спящими легионерами,Утром они пришли за ними.Я не 
буду описнватььнак я их "разнес".Потом я убвдилесничто японские солдатн, 
всогда спят в походе с винтовками, зажатых между ноги в обхват руками. 
Консчно, при таком психологическом состоянии ,бороться против японской ар 
мии.бнло большо чем трудно, 

Рота, передзинулась на 29-й километр и занята там позицию. 
Позиция в горах. тропических джунглях.опри наличии единственной дороги 
по лесу = созорщенно но походила на позиции; о которнх пишется в убтазая. 
Мы располагались "уступами" по дороге.и основную боевую группу, состав- 
лял лишБ один ручной пулемет со своей прислугой.Ири таком положений, но- 
до иметь очень большую устойчивость п сердцах, что бн удерживать ес, Е 
тому же,непосредетвенной помощи от других›ждать не приходилось. дорога, 

в лосных зарослях шла зигзагами.а потому протизник мог подойти к ной но- 
замеченным.Надо’ бнло быть всогда назчоку.а это очонь нервирогало людей, 
доморализованных постоянным отступлением. - “^ 

Менляокак старшаго в роте офицера» ротный все премл назначал с моин 
вззодом в 14 логионсров,з арьергард. Так было и соегодня.о рокогос 2-=го 
апрелл. | - 

Занлв позицию,л пропустил мимо себя нош 1-й баталион и наших "ази- 
аторов"=ненужный роенный груз отряда .Проходизшие обиперы предупреждали, 
что японцн идут за ними по-пятам.Прошли они и наступила жуткая тишина. 
Токал.от которой несет дыханием смерти. ы ` 

Японцн поярились очень скоро в этон зловощей тишино.Мон голознал’ груп 
по с одним пулеметом. отирнла по ним огонь и,снярщись отошла ко в=й ируп- 
пе.Потом открыла огонь &-л группа.Затем рся рота снллась й стала отхо- 
дить.Чороз & киломстра рота порошла вброд два широких р 
собузь для дольнойшаро похода, още болое труднаго в далекий "наш Китай" - 
яопореходя рочки, осегла снимал ботинки и одозал их на другом борогу, по- 
ее несколько отстарал от ротн, | 

10; З3=м киломстроомны сноза оказались на порезало.Мой гзвод останозил- 
сляоидя головнйи, пород самны порезалом.Позади монл бнла още наша, рота, и 
должна бнла отходить под моим прикрытием.На; том же перозало , расбросано, 
по разным укрнтилм. остановились остальння дре ротн нашого батолиона. 

Внло охоло 19-ти часоз /7 вечора/ .Всчоер бнл сорнй, тусклый. Крупом” ца- 
рила тишина.Мы, как осегла,пассивнн.Ждали приближенил лпонцев, знал. что 
после короткой порестроелки,омн немодлонно же отойдем назад.Ётому жо.гс- 
нералом Алессандри. дано бнло общее распоряжение: - "При появлении про- 
тирника.но оолзнзаясь в жаркий бой - отходить". —. 

Всос зналиучто :- "Мы идом з Китай" ‚поэтому, такое распоряженив счита- 
ли нормальнным.Онб радогало озсех.Мны бнли очень утомленн.плохо питались, 
бнли боз табако.в истроепанном обмундирозании и в разбитой обуги, издер- 


ыы 


ганнне морально и отсюда - потерявшие боевую устйчивость.Общая демора- 

лизация проникла глубоко в души люцей.Смерть страшна пля всех,а тем бо- 
лее.когда всякэго угнетало сознание, что, даже, раненн“ч - он рискует быть 

брошенным на до`’‹оге и его потом японцы докончат штыками... 

"В Китай!... В Нитай!... Скорее бн в Китай." - на этом сосредоточилась 
мнсль многих. Хотя ‘06 этой цели нашего отступления бнло об, явлено еще 
11-го марта, после печальнаго перехода -через Черную теку - теперь этот 
ухоц в Китай.с кажднм днем становился’ необходимым, вызывающий. жгучее 
нетерпение. о _ 

Так вот.в таком настроении, вечером &-го апреля,мн ждали появление 
японцев. . 

Моя "1-я группа" взвода в семь легионеров,под командой сержанта Дит- 
риха - заняла позицию по дороге. перед самым перевалом.е-я гругпа сер- 
жанта Павлик, разснпалясь по ‘дороге, свернувшейся вправо.в сторону япон- 
цев.Горный выступ разделял эти обе мои боевня группн легионеров и пре- 
рывал зритвьную связь между ними.Два взвода нашей роты,поц командой ка- 
питана Куран, цолжнн отойти за мой взводогде занимали позицци на самом 
перевале 5 и 6-я оотн с командиром баталиона,. | 

По положению,я должен бнл находиться при 1-й гоуппе, перед. перевалом 
и оттуда руководить своим малым взводом стрелков с двумя ручными пуле- 
метами.К этой 1-Й группе, должна отходит и "вторая" в случае нажима про- 
тивника и там уж, сосрецоточеннм взводом.вести огонь.Но мне нехотелось, 
что бн легионерн подумали, что "я избрал место более безопасное" ‚потому 
я остался с головной своей группой, что ближе к японцам.Это меня и погу- 

ИлЛо. 

Скораго появления японцев мы не ждали.Заняв позиции, вблизи которых, 
на зозвншенности, расположился в кустах наш ротный бомбомет - легионерн, 
по обнкновению, перекидывались между собою незначущими и надоедливнми 
фразами, шутили. курили у кого был табака некоторые ели свой сухой ужин. 

Мне так хотелось всть... Утром,мой сержант-чех Павлик. добрый и веж- 
ливнй, угостил меня вкусными амеиканскими мясными консервами. Сейчас-же 
был вечер, и я с тех пор ничего не ел.Мне было неловко просить у подчи- 
ненных "поделиться их скуцным рационом" ‚поятому, чтобн "занять свой же- 
луцок" - я стал внимательно расматривать оставленый нами предндущий пе- 
резвальчик по зигзагообразной дороге, откуда должны появитвся японцн. 


Они там и появились... И очень скоро.И об этом мн узнали лишь тогда, 
когда пс нас "заговорил" их пулемет.да с такою точностью прицела и си- 
лою пгня.что мн больше уцивились. чем испугались. Пули первой очереди пу- 
лемета застали меня стоящим на дороге и застрекотали на такой внооте, 
что я ждал.что - вот-вот,оцна из них.ударит меня в живот.именно в жи- 
вот.а не в доугую часть тела.Обе мои группн немедленно-же отконли огонь 
в сторону невидимаго им японскаго пулемета, до котораго было 500--600 
метров по прямой линии.Нас же разделяла глубокая непроходимая пропасть, 
вся заросшая тропической растительностью. По дороге же,с ея извилинами, 
бнло километра полтора.Тут впервые я увидел светямеся пули.Они с молние 
ностной бнстоотой поонизнвали простзанство тончайшей искрой и ударялись 
в высокую обочину дороги позщи меня. 

"Не галлюцинция-ли это?" - мелькнуло в голове,но когда одна из пуль 
пронизжа сухой листок кустарника впереди меня и он загорелся - мои сом- 
нения исчезли. 

"Огонь." - крикнул я бомбометчику что позади меня.Бомбометчик француз 
-легионер,на удивление чисто одетнй, в шарфе вокруг шеи, вдруг флегматич- 
но отвечает мне сверху: 


\ 


"Мон льеутенент...с-э тре люэн /это очень далеко/..Мой бомбомет не 
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донесет туда снаряда"... Ответил.и. неторопливо вскинул "свое орудие" 
на, пдечо и скрылся вниз. | | " . 

Я хорошо вижу место, откуда исходит огонь противника.но нё виду сама- 
го противника.В это время, команцир ротн проходит бнстро мимо’ нас по во- 
досточной канавке,а за ним,низко пригибаясь. следую два взвода "гуськом" 


"Элизэ*... Прикрнывайте нас.. а потом сворачивайтесь и отходите сами! 

бросает он коротко на-ходу. о | 

`° Пропустив роту через первал и внждав нескольео минут - под сильным 
огнем я сиял свою вторую группу и двинулся назад.Я полагал.как’и прика- 
залочто моя "первая группа" ‚будет ожидать отхода моей второй группы и 
прикроет наш отход.Но когда мн дошли до ея позиции - ея там не оказа- 
лось.Сержант Дитрих снялся самостоятельно и отошел вместе с ротой.это ме: 
ня удивило и ‘обезкуражило.Мн.о девять человек теперь оказались единствен- 
ным арьергардом всег баталиона.Но возмущаться было и некогда,и поздно. 
Меня же ждало нечто еще худшее. 

ои 6-я ротн,с командиром баталиона во главе, расположенння на самом 
перзальчике, сзади меня.почувствовав на себе рекошетный огонь - покину- 
ли свои позиции и бройились вниз по дороге. 

При виде всего этого - меня охватило предчувствие непоправимой ката 
строфн.Не останавливаясь - мн двинулись вниз.за уступ изгиба переваль- 
чика и сконлись 8 глаз японцев.Все ротн были уже на втором изгибе, и 
весь баталион, очень скорныы нервным шагом, в достаточном безпорядке,ухо- 
дил.... Мн оставались в безсыенном арьергарде, девять человек: .бемь ле- 
гионеров,сермант Павлик и я. И когда я со своими легионерами позернул 
за "спасительный" выступ - голова колонн бнла уже за вторны’ выступом, а 
хвост ея был от нас метрах в &09-х и тоже ускользал за внступ. 

Группа шла; скорнм шагом вниз.стараясь нагнать свой баталион. Вдруг со 
сторонн японцев раздался отдаленный орудийный внстрел и,недалеко впере- 
ди насона/ ‘самой дороге. разорзался снаряд.Мои легионерн бросились на зем 


"Ан авануан аван!" /Вперед, вперед!/ кричу им, командую.Они боязливо 
вскакизают на ноги,бнстро идут вперед.но при звуке новаго онстрела, не 
дожидаясь фбазрнра снаояда,снозва; кидаются на землю и замирают.Снаряд раз 
рнвается рядом с перрым.Мн попадаем в сферу японскато перекидного огня 
и нам надо ‘как можно скорее из него выйти.Я тороплю легионероз.Но япон- 
ские снафлядн теперь падают с метоцической точностью через кажднл 8-10 
секунд.увеличигая дистанцию на 10-15 метров,и мно очень трудно поднять 
людей и заставить их двиготься вперед.Они. словно. предпочитают залечь 
здесь "навсегда" под японским обстрелом,чем прорнзаться через огненую 
зазесу. 

В предвочерней мгле, разрывн снарядоз. кроме очень сильнаго зрукового 
эбфекта = производили большое рпечатление своим ярким пламонем,Люди бн- 
ли деморализованн еще и тем,что мньне имея артиллерии. оказнволись совер 
шенно безсильнн против этого обстрела. 


По свосму боезому опнту я знаю. что разорзаршийся снаряд уже так же 
не опясен. как и пуляосвист которой тн услышал.а потому сам нс ищу укрн- 
тия.а стараюсь подогнать людей скорее идти вперед.Я учитнвол - т.К.мн 
уже скрнлись из поля зрения японцев,и на их огонь не отвочасы = то они, 
безусловно ,ргозобновили наступление-преследозаниое нас и могут с минутн 
на минуту поязиться на нашем пореральчике и тогда нам уж но удасться 
уйти от них благополучно.Но легионеры, при каждом новом зыстрелс - пада- 
ли на землю и ложали кок неподзияныя бревна.Бамбуковой полкой толкаю 
задних из них в плечи, в спинн и ниже полсницн и строго приказноаю под- 
няться и бедать.Но все это помогает очень мало.Мны продвигаомсл короткими 


еб 


пвребежками между двумя орудийними: разрнвами.Из нас никто еще’не ранен. 

Я продолжаю остазаться на ногах.считая: недостойным следовать примеру 
своих подчиненннх.Вдруг снарял оазорвался сзади и’левее меня.Что то очен 
больно ударило в спинуовнше поясчицн,и остро обожгло по всей спинё мел- 
кими уколами. Я не упал. Неужели ранен?... контужен? - пронеслась инсль 
Легионерн вскавивают и бегут ‘дальше вперед.Новый слншим выстрел.И й, 
заглушая совесть ‘и честь офицера - тоже падаю на землю вместе’ с легионе- 
рами, втнкаюсь Лицом в землю и лежу неподвижно. пока затихнет шум от разор 
вавшагося снаряда... Мне стндно.но я прячу свое обицерское самолюбие и 
гордость,т.к.меня охватнвает страх быть раненнм и ‘брошенным здесь на до- 
роге.И страх не напраснный, потому что я шел "последним" и у меня не было 
никакой надеждночто мои легионерн вннесут под таким огнем своего ранена- 
го начальника,. Па, и куда нести?$.... 

К счастью - мн добрались, наконец, до изгиба дороги влево, который укрнл 
нас от японскаго огня.Ла и огонь этот сразу прекратился. 

"Японцн меняют позицию... надо спешить уходить" подсказнвает внутрен 
ное чутье. | | 

Хвост баталиона идет уже по новому изгибу дороги.Нас разделяет непро- 
ходимая пропасть, заросшая бамбуками.Ускоренным шагом огибаем ес и подни- 
маемся по новому зигзагу дороги, идущему чуть-чуть вверх.Мы уже не’ ‘цержим 
ни строя,ни дистанции и шогаем вразбродуторопясь только вперед.Я“ держусь 
в середине своих людей.Вдруг вижу’ впереди легионера; странно разставивша- 
по в стороны руки.с карабином в левой руке.отихо боедущаго неуверенным ша, 
зом.Ёго вешевой мешок как то небрежно опустился ниже поясницы и сисшно 
болтается на завязанной у шее веревке. явно затруцняя его движенно“ 

"Неужели ‘пъяный?... Да еще в бою?" недоумеваю я злостно. А среди леги 
энеров это могло быть.У них все может быть!...' 

Поровнявшись с ним - строго зайляднываю в лицо.бн медленно поворамива- 
ет ко мне голову и слабым. страдальческим голосом, произносит: 


"Мон льсутенант... же блесэ..." /Господин лейтенант... я рансн/.И я 
узнаю в нем своего капрал-шефа Колерскаго /поляк/, который только вчера, 
получил за боевня отличия золотой галун к своему нитяноыуь к зеленому и 
стал “капрал-шеб" будучи только капралом.И вчера,,на 26-м километре, я. сер 
жан Павлик. И он поляк - втроем спали у обочинн дороги, тесно прижавшис 
доуп к пругу от ночного холода,.Вчера я жал ему рукуо.поздравляя с повыше- 
нием,а он оченз скромно и благодарто мне улнбался. 

Во Французской армии, цаже онсший генерал жмет руку рядовым солдатам, 
поздравляя их с повышением по службе. что я считаю очень похвальнны и поа 
вильным язлениемь 

Потом мн отроем. прижавшись друг к другу от холода - тихо пели наш Сла, 
вянский Гимн = "ГЕЙ СЛАВЯНЕ..." и он пел его с дутею первым голосом и 
умеючи, чем особенно подкупил меня. И вот сегодня,он ранен и бозпомощен. 
Из шси у него,тонкой струей,бьет крогьъ.Лезая калоша брюк в. сильной кро- 
ви.Нуда он ранен = неизвестно, но он обезсилен и едва идет. 

"Начни только помогать - и его но спасешь и сам не уйдешьз" = остро 
пробежала мнсль’_ | в. 

"Бросъ$...Уходи скорее сам!.. Спасайся САМ{" настойчиво подсказызал 
инстинкт самосохранения - подло.не честно... Но дух воинской чести и то- 
зарищества моральная ответственность офицера - преодолели эту подлую 
эгоистическую мысль. | 


"Сам попибай, а товарища внручай:" - золотыми букзами диктобал Воинский 
устав Русской Императорской Армии, который, еще с юниерской скамьи, и "на- 
вечно" - залог в мою душу этот моральный закон для каждаго’ война» 

Уже не разсуждая - я подскочил к нему подхватил слева подчинину, ззял, 
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схватил его карабин из левой руки и приказал накому-то легионеру подхва- 
тить его спраза,. | 

Раненнй радостно простонал,и мы втроем.ни на минуту не останавливаясь, 
продолжали идти дальше, 

Ранцевнй мешок у него за спиною, свесившийся ниже поясницн - изнурял 
раненаго и мешал движению. . 

"Купэ ле корд!" /режь веревку/ резко скомандоваи я нагонявшену нас 
легионеру. 

"Иль нэ ‘ра дэ куто!" Инет ножа/ вдруг отвечает ок немощно. 

"Пар баянет!" /штнком/ зло дал команду ему коротко. И легионер, обна- 
жив штык - перерезал веревку» и ранец упал на землю, как уже нёнужная ра- 
неному "подруга вечная". Ш облегченный раненный, с каким то дешским дове- 
рием, отдался ритму нашего движения, лишь перебирая ногами. 

Во Французской и в Японской армиях.штыки имеют форму большого ножа - 
у Французов четверти две длиной,а у японцев четверти три. 


Нас начинает оснпать японский пулемет.Мн стараемся идти как можно ско - 
рее›но наш раненный, явно.ослаб-евает.Чувствую, что слабею и я.Шне так не 
удобно идти’ "не в ногу" с раненнм.И мне так неудобно нести его карабин 
и свою бамбукозую палку в одной и той же руке: Мне хочется бросить его 
карабин в кустн.Он,теперь,ни ему ни мне,ведв,не нужен: Но разво иожно 
бросать оружие, да еще в б0ю?; - проносится мнсль с упоеком, | 

Какой то легионер обгоняет меня слева и самберет его у ыеня»и я почув- 
ствовал моральное облегчение. так как я избавлен от опаснаго соблазна - 
“бросить отужие в бою". Но наш раненый окончательно выбился из сил.Мы то- 
ще.’ В полном оизическом изнемождении ‘- мн останавливаемся,Я приказнваю 
двум легионерам. обтопявших нас,на вид крупных и сильных - сменить нас. 
Ови подхватили Колерскаго как и мн,и двинулись позади нас.Но не прошли 
ыы И нескольких десятков шагов.как я услышал позади жалобный стон.Огля- 
нувшись - вижу - раненый брошен, лежит на дороге, на спине. головой к про- 
тивнику и в полной своей безпомощности.ДЛо него было шагов 950.Нак ужале- 
ннй бросаюсь назаг и кричу-командую: 

"Взять сго!.. Взять... Почему Вы бросили?" 

"Иль я тре люр!" /он очень тяжелый/, слншу в ответ усталне голоса и 
вижу .очто легионерн совесршенно не собираются вернуться назад за раненым 
товарищем, к тому ке,поиблизиться к японцам и,явно потерять так драгоцен- 
ння минутн для своего личнаго спасения. 


"За мною’, .вчотвеоом#.. .соржант Павлик - ко мне!" - бешенно кричу я 
иоувле кая ‘их за собою - подбегаю к раненому. 

Мы берем его за руки и ноги как лягушонка и 6нстро движемсл впоред с 
безпомощной, точно из резинн,ношой, 

Лозая штанина его полностью пропитана кровью и стала чернал и липнет 
к моим рукам.Вго ловая нога скользш из моих рук и это мешает ынс идти. 
Японакий жо пулемет уже взял на мушку нас всех пятерных.но стрельба свер- 
ху вниз = не даст точнаго прицела? пули летят над нашими головами.Мы спе- 
шим. опоред изо всох сил к следующему зигзагу,что на маленьком пригорке, 
но чузатвусмучто внднхаемсл.... 

"Но уноссы:"..., настойчиво стучит мнсль. Хвост баталиона ужс заворачи- 
вает за новнй поворот дороги и о нас.словно, забыли все... Мысли в смер- 
тельной тророге путаются.Неминуомая моральная катастрофа, что "ын бросин 
раненаго" - бъет меня в самую душу.Но вот я вижу приотставшаго ллогионера 
с ЛОШОДЬЮ.от хроста баталиона,. 

ле 
"Ле шволь пур“блесэ!.. ле шоаль!" /лошадь для раненаго/ -скричу л изо 
всех сил. ле 
"Ле швалъ пур‘блесэ#..Ле щваль!" вторят мои легионерн.И логионер с ко- 
нем в поводу останавлирастся, увидев нащу ношу. 
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Напрятая последния силномн подходим к нему и под пулеметным огнем,пн- 
таемся посадить раненаго на внсокое вьючное седло.Под огнем, лошадь нерв- 
ничает и не стоит на месте.А у нас,даже вчетвером,не хватает сил` поднять 
его настолько.что бн усадить в седло.ЕКто-то помог нам.Два моих легионера, 
хватают раненаго за каждое колено ног. по сторонам лошади. что ‘бы он не‘ 
свалился,а сам раненнй, судорожно и жадно, уцепился обоими руками’ за перед- 
ний край седла.Рнсцой,зся эта группа, трогается вперед-вниз и скривается 
за поворотом» | 


Бедняга молодецкий капрал-шеф Колерский!.. Мне уж не пришлось больше 
его видеть в живнх.Ё№ще пять километров ему пришлось так трястись в седле 
"без стремян" и без перевязки до ‘баталионнаго амбуланса, ‚и'’тТалгНОЧЬЮ , он 
умер от потери крови. Но об этом я узнал только пять месяцев спустя... 


Освободившись от тяжелой ноши - я еще больше почувствовал себя утом- 
леннным, вернее - окончательно изнурвнным физически.Онемели руки,Пересох- 
ло в горле.Ослабели ноги.Некоторое время иду тихо, что бн дать отдых му- 
скулам.Л весь мокрый от пота и’`от воды»при переходе ручьев вброд.Рубашка, 
прилипла к спине и я ощущаю под нею присутствие какой-то неприятном сли- 
зи и раздражающую боль.Но острое нервное напряжение, как-то, заглумает все 
эти физическия ‘страдания. Я, тоже, уже миновал один из зигзагов дороги и счи 
таю себя укрнтни ‘от огня противника.Я иду последним.Не спеша, ; сворачиваю 
на новый зигзат пороги направо.за очередную пропасть,как в это время по 
нас "заговорил" японский пулемет, откуда-то ,совсем близко.Японцн, очевидно, 
успели занять новую позицию на нашвм последнем порезвальчиве.Мн бнбтро 
пробегаем обращенный к противнику открытый изгиб дорони и скрываамся за, 
‘спасательнны" поворотом. Тут я попадаю в "разбухший хвост" баталиона,. ко- 
торный остановился. Обицерн командуют: "В колону по-два:.. В кболону по- 
два:" -`но никто ее не исполняет: - все спешат вперел.с единственной мн- 
слью.как можно скорее уйти подальше от противника и укрнться поскорее от 
его преследующаго. на каждом повороте дороги.огня. ‘‘’ ‘: ыы 

Командир баталиона капитан це Кокборн.стоя посреди дороги и разставив 
широко рукиословно ими желая физически задержать. легионеров = громко кри- 
чит=командует. — — № 

"5 и 6-я ротн = СТОИФСТОЙ" 

Ему вторят остальнне обицерны.Это была последняя попнтка остановить и при- 
вести в порядок людей.Группа последних легионеров чеповек в 40-50 - ос- 
танавливаются.И я в последний раз вижу нокоторых ойицеров и сержантов 
своего баталиона.Мне резко запомнилось "разное" вноажение их’лиц.и необн- 
чайное для НИХ’ в мирной обстановке. определенно болзливое,с огллдкой’ в 
сторону противника.Ёго нельзя было назвать внражением трусости = нет:Это 
была тревожная досада на свою безпомощность и сознание полной безполез- 
ности командцн'‘ остановиться | и > 

Я встретилсл. со ззглядом своего сержанта-австрийца Дитрих,Небольтого 
роста,умный и решительный - его взгляд говорил мне “извинительно"` за то, 
что он оставил свою позицию на пером перевале и ушел со своей группой 
назад.без мосго’приказания.И егс,сейчас ‚растерянный вид,говорил. как бн: 

- "Мон леутенантуизвините за то.но,зсе разно,мы не удержимся". й 

Отличний осльдфебель нашей ротн,теперь он при штабе баталиона молодой 
и изящный аджудант-австриец. почти интеллигонтный Чеповек - 
он сщоял в стороне и "косо" поглядывал в сторону японцев. 

Выдающийся,и самый атарший в баталионе аджудант-шоф Букалов,внсокий 
брюнёт з 50 лет с мужественным лицом,наш русак Воронежской губернии. ко- 
тораго в трусости никто не мов заподозрить - он стоял в гуще легионеров 

и был совершонно беззольнным.... | | — 

‚ Мой командир роты шумливнй капитан Куран,старнй солдат-воин: из унтер 
офицеров.но с законченным образованием поеннаго учидицща, , прибывший к нам 
после неудачной операции в порту Нарвик /Норрогил и ужс имевший Орден 
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ЛЕЖИОН Д.ОНОР /Орден. Почетнаго Легиона/,жалуемый за особня военння за- 
слуги - напрасно останавливал он легионеров: Эта "остановка" нродолка- 
лась всего лишь несколько секунд. А потом,эта группа пожилых уже солдат, 
и отличных солдат ,подталкиваемая животным страхом и сознанием ‘своей 
безпомощности = она прорвала заграждение в лице своего баталионнаго ко- 
манцира, ‚безусловноусмелаго и отличнаго офицера, - и еще быстрее ‘устреми- 
ласъ вниз. под гору» переходя с шара.на бег....За ними,тем-же аллюрами, ки- 
О з 


нулись и обфицерн.Больше:я их не видел в своей жизни.... 


ство животнаго страха слишком далеко зашло в душу людей и теперь их ни 
чем нельзя будст остановить. 


Наша, зигяагосбразная порога тянется вниз так далеко. что в предвечер- 
нем мареве.я не вижу ея конца.А японцы бьют нас из пулеметов уже справа. 

Измученый морально и физически - я добрался до какой-то впадины вле- 
воогде мн были совершенно укрнты от огня противника. "Наконец-то спасен! 
- проносится мнсль,но метров через 950, дотога круто поворачивастсл назад, 
премо на восток›и мн грудью бежим прямо навстречу огню японцев.Ничего не 
соображая - богу’ и я вслед за другими. 

Это бнло "бамое дно" той громадной и глубокой катловинн,по которой 
растянулась эта», причудливо-извивающая по склонам, дорога между днумя пе- 
резалами растянувшись ровно на три километра считая их по верстовым стол 
бам.Достигнув "дна" = она круто сворачивает назад на 300 градусов для 
того,что бн мотров через 50 - круто повернуть на север.Здесь ны попада- 
ом в совершенно открытую безлесую полосу и без всякаго укрнтия в сторо- 
ну протизника.Главзнаяо недавно построенная дорога. изгибом наружу - сноза 
сворачивает на`восток,з сторону лпонцев, а чуть онше,и западнес левое 
ея = проходит старая. порога. узодящая от них.Шодшие гпереди легионерн 
инстинктивно вокакизают на нее.что бн хоть на носколько метров бнть по- 
дальше от зрага.э9то смешно.но л следую за ними,Впереди.в глубокой впади- 
нс с крутнми ‘бсрогами, поотекает ручей, через которни перекинутн дза до- 
ревянных примитивных моста. соворшенно разрушоннх.Лальше повншалоя  кру- 
Той бэзлеснынй плинистый под,ем.по которому устало поднимаютсл.и растянуз- 
шись.остатки нашего баталиона,Под.оем этот заканчивастсл лесистны поре- 
вальчником. | | 

"Еще пять минут и мн будем за порезалом.Там огонь японцов нас ужо не 
достанет" = проносится радостная мнсль,и я подошел к бнлому’ маленькому 
мосту. : 

Во все прсыя похода наблюдалась, совершенно непонлтное с зоснной точ- 
ки зренил.язление,а именно: - все мосты взрызались не последним, арьер- 
гардннм баталионом.или ротой,а почему-то продпоследним и,лаже, накануне. 
И прикрнзающейм части всегла приходилось переходить речки вброд.или ка- 
рабкаться по Труднопроходимнмы остаткам разрущенных мостов. а" 

В этот донь злой рок проследовал меня с самаго утра.И этот день ос- 
тался в моей‘памлти как самый опасный и самнй жуткий донь го сой моей 
жизни.И разтязка трагедии этого дня наступила именно здесь,у мобта ,раз- 
ее нашим-же 1-м баталионом Легиона,и в то время, когда спо собрат, 

-Й баталион,остагалсл еще в арьергарде, да еще п таких исключитольно 
труднах условиях... - 

Длина моста бнла около 10-ти метров.От него осталось только дре перс- 
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ходннх перекладинн.Они бнли не устойчивы и скользкия от водн‘и‘грязи по- 
сле перехода по ним многих людей.За мною следовало человек пять легио- 
неров.По русской,а может бнть чисто казачьей, логике военнаго воспитания, 
и что бн не спасаться "первым" - я остановился и сказал легионерам, что- 
бн они переходили бы "первыми" „.По-одному’, гуськом, они вступили на бревна 
и осторожно передвигались по ним, сколься подошвами и балансируя ‘руками 
и корпусом своего тела.Я следовал их примеру’ и был ужена середине моста, 
когда внезапно. справа, ,затрещал японский пулемет и пули низко засвистали 
нац налими головами. Шецдшие впереди легионеры боосились плашмя на перёкла- 
дины.а я.от неожиданности толчка дрогнувших бревен - потерял равновесие 
и сорвался вниз.,с внсотн четнрех метров,прямо в ручей.Упал удачно,на, но- 
ги.и в воду.а не на камни горной реки.Там застряла, лежа, с въюками боевых 
патронов, темно-серая лошадь, которую, барахтавшийся в воде легионер, старал- 
ся поднять и вытащить на берег.Я упал возле него,ударив его в спину. 
"О,мерд аллер!" /О,чорт возьми!/, сочно внрутался он ничего не значу- 
щей и общепринятой французской руганью.Но мне бнло не до его ругани,Я, 
даже, весело улнбнулся ему в ответ. 
Я тогда не знай,и не подумал, что это бнла моя последняя улнбка не толь 
ко что в этот день,а“последняя" на много-много дней впереди...даже на 
несколько недель. 


Легионер, со своей ложачей лошадью, совершенно загораживал выход на уз- 
кую, поднимающуюся на, крутой берег, тропу. ее 

'Ничего... Найду следующую:" - быстро решаю и спешно тронулся вверх 
по течению оучья. | 

Волны в нем по-колено, но дно усеяно большими камнями и идти было очень 
трудно.Все свос внимание я сосредоточил на поиски следующей тропн’к севе- 
руоно этот северный берег,мой путь к легионерем,наминает все сильное по- 
вышаться,а губтня заросли так нанисли над водойочто за ними ничего ве зи 
дно.Спотнкаясь И’хлюпая. по воде,я тороплюсь вперед,зсе вперед.Я пось мок- 
рый от ног и до головнзот пояса и ниже - после перехода с ротой &-=х бро- 
цов.а внше - от пота, вызваннаго возней с раненнм.и бнстрым отходом велед 
за своим баталионом на протяжении трех с лишним километров.От усталости 
у меня приостанавливается пнхание... и 

Прохожу мотров #5.40,50....Меня охватнзает ужас:-= берег поднялся на- 
столько высоко и круто со своими тропическими зарослями, что о проеодоло- 
нии его нечего’ и думать.... Я чуватрую, что "“вязну в одиночество", и уже 
потерял слуховую связь со своими легионерами, Шаги их мне не солнинн... 

Вижу громаднос дерево. упавшосе от бури, верхушкой в ручей.Толстные кор- 
ни его виднн назерху берега. Дотних метоов 15,а толщина дереза в два ох- 
ва, та, » 

В поисках спасония - карабкаюсь по нем на жизоте,по лягушачьи, Крутизна 
падония дероза градусов на 49.Мне в мокрой одожде очень скользко.В руках 
и 1 ногах полная слабость.Какая-то неуворенность в ‘движениях их,в рабо- 
те их.В одной рукс у меня’ бамбукозая палка,на мне дзе полевых сумки и ре- 
вольрер - всс это сильно мешает.Прополз метра три-четнре, обезсилил окон- 
чательно и›неожиданно скользнув всем своим толом и не имея за что удор- 
жаться.полетел обратно в воду... 


"Нсужели не уйду:"- охзатнвает меня ужас. 

"Лежионэр:.». Ложионер:" - кричу всей силой своего голоса орерх.при- 
зырая на помощь,но мертрая тишина покрыла мои признрнне крики.И я не ус- 
лншел,а почузствогал всом сцрим существом. как по мне отдаются "последнио 
ноги" уходящих где-то вправо от меня людей и.... затихли одали. 


"Погиб погиб!" - остро режет сознание мнсль. "И погибну один в атих 
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зарослях#..и об этом никто’и никогда не узнает!.. неужели ни жена,ни 
сын.никогла больше меня неувидят?:*.. | 

И странно; Почему-то пумая ‘о семье,я думал не о том,что Я их’ больше 
не увижу,а именно, что ОНИ меня не узвидят:... Отчаяние перд предстоящей 
жуткой гибелью леденило душу. Я чувствовал себя подвешенным над "бездной 
смерти", и подвешенным "вниз головою", т.е. - в состоянии полной безпомощ- 
ности и безсилия изменить ход собнтий, выходом из котораго были только 
плен,или... смерть. Но все мое существо протестовало против этогб.,Надо 
итти вверх по ручью и итти как можно скорее.Назад,к мосту = нельзя. Там, 
наверное .уже японцн.Где нибудь-же окажется "внход" из этого предательска 
го ручья: а оттуда надо спешить на запад,овсе на запад.в направлении на- 
шего общаго отступления. . | | 

Эти соображения сразу-же отрезвили меня,и я двинулся вперед, подталки- 
ваемый инстинктом саммосохранения. напрягая последния силн,понинутно спо- 
тнкаясь о камни, шатаясь как пьяный и широко расбрызгивая коленями воду. 

А северный берег все повышается и повышается и становится сбвершенно не“ 
доступен, даже, и для дикаго зверя.Потом ручей вдруг сворачивает влево от 
меня своим внсоким.поавым по течению. берегом.а его левый, северннй берег 
- переходит в довольно отлогий скат.Раздвигая ‘заросли - хочу ступить на, 
сухой берег и... проваливаюсь по-колено в толщу веками накопившихся су- 
хих прелнх листьев. о 

Наконец-то я выбрался из водн.Беру направление на вершину порки, что 
передо мною.Утомление мое дошло до побледних пределов.Я не чувствую под 
собою ног.оточно они ступают ‘в мягкое есто.Шатаясь, проваливаясь в зарос- 
ди и яма с сухими листьямиоцепляясь за ветхи - я иду к вершинс.г надежде 
оттуда ориснтироваться: - куда идти цальше? Почти на самом кряЖо натнка- 
юсь на хорошую тропу .тадостно беру по ней влево.на запад.На самой верши-” 
че тропа; тазцваивается.Выбираю празую, расчитнвая по ней скорее постигнуть 
плавной дооогионо через метров 50,она теряется в залежнике срубленнаго 
дерева, .Испуганнй неудачей преодолевая утомление - бнстро поворамнваю на- 
зад,что бн`поскорее, до темнотнопопасть на левую тропу. г 

Добрался "до узла" троп и свернул на нужную мне дорожну - как в мет- 
рах 5-30 позади моня - раздался оглушительный, по своей неожиданности, ру- 
жейннй внстрол и пуля.сбизая ветки, проносится у меня над самой толозой. 
Смертельнний страх охватил меня персд острочей "з одиночку" с новидимнм 
мною прагоц. | 

Подхзатив левой рукой свою тяжолую полевую сумку.а правой другую и 
револьвор.и не помня себя, широкими прыжками бросилсл вперед’ по. тропе на 
запад. ведшей под-гору.В горле. я почувствовал какую-то терпкую сухость; в 
груди что-то остановилось: & сордце, казалось.вот сейчас перестанет бить- 
ся.Ноги сгибались под тлжестью тела и достаточно мне было спотыннуться = 
что-бы кубарбы полететь на; землю.ЁК тому-же.я ждал второго ‘онстрела в спи- 
ну. Лос здось поредел и л должен был быть ясно виден японцу. 

Так пробсдал л метроз 79 и совершенно поторлв дыхание - порбшел на шаг 
как-то бсзсознательно свернул с тропн вправо и позалился на зсилю.Сейчас 
мне все стало бозразлично.Пускай приходит лпонец и внстролом в упор,в го- 
лоруоили штыком в живот - пусть "покончить" ‘со мною,но дальше дзиготься 
я не в состолнии.Я размышлял об этом с холодной логикой, без ослкаго стра- 
Ха.лежа в тразе у самой тропн.носпособный ни к какому бизичоскому сопро- 
тивлонию.Солицо уже скрылось за горами, хотл днем ого не бнло,Бнло между 
20-21. часу вочера.В лесу было мрачно.Наступала темнота, ночи. ^ 

Проходит 5,10,15 минут, показаршиесл мне вечностью, а враг ‘не поязллет- 
ся.Лежа нопбдрижно - л номного отдохнул. отдншалсл.Мозг фаботаот лучше и 
подоказнзает инеучто "враг", наворное, и не покажетсл.Уже поздно.И стреляз- 
пий в моня лпоноц,потерял меня из тиду.Й это бнловидимо только лпонский 
дозорный солдат, онскочивший рперед по тропе,к вершинкс бугра. 

Но что мне топерь делать? Куда идти? Идти без тропн,без картн и ком-- 
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паса, в ночной темноте, в ‘джунплях...Но все разно - надо переждать. Вще не 
совсем стемнело’ и японец,может бытьусидит на горке и.на разстоянии ста, 
метров .меня увидит.если я снова выйду на, тропу. ”" 

Выжидаю еще несколько минут.потом встаю и,осторожно ступая, что’‘бны не 
произвести шума хрустом сухих веток на земле - отхожу вправо и прячусь 
за большим внсоким бамбуковны кустом. Решаю: - с наступлением полной тем 
ношн.двинуться дальше на запад, ориентируясь по звездам.Обдумнваю детали 
своего плана.но ход моих мыслей вдруг прернзает ‘далекое цокотание пуле- 
метнаго огня».Определяю, что до него не меннн трех километров по воздуш- 
ной линии.Значить, наши успели отойти так далеко?Но меня радует, что я те- 
перь знаю направление, где их можно искать. `` 

Точно желал убить и эту надежду - в том же направлении, и ‘так-же дале- 
ко, "заговорил" японскийтулемет со своим характернныт частны цокотанием, 
так отличительным от нашего ‚бъющаго много реже, 

Так. значить.японцы опередили меня} Знамить,л уже совершенно отрезан 
от своих? о 

Острое отчаяние охватило душу.Голову сжали какив-то невидимне тиски, 
а в области серциа.н почувствовал какой-то жар,словно оно.как говорят - 
"облилось кровью". — 


"Прощайте товарищи’.. Прощайте? Я больше Вас никогда уж не увику!... 
Не сегодня. тык завтра,я буду убит.или взят в плен"... и безпорядочння 
мысли закружилиоь в нестройном хороводе.На меня напал панический страх. 
Во мне все горэло и кипело.Мне хотелось пить.Метрах в 20-ти протекал род 
ник,но у меня не бнло смелости внйти из своего укрытия.Воля была парали- 
зована.Я ждал сатальной развязни с несвойственной мне покорностью.Бныло 
лишь остоое ощущуние какой-то обигы за сзою судьбу: - ногибнуть так без 
змноленно,в одиночку, в такой дикой обстановке.и никто не узнает об’этом, 
нихво не найдет моих останков,..Стоило-ли ради таково конца скитаться 29 
лет вне Родиннотерлеть безчисленяня лишения и унижения, дожить до эе-х 
лет от роду?..... 

И снова порнв к активности, желание действовать: Но ‘я созназалочто фраз 
битый усталостью, сейчас.я никуда не гожусь.Идти вперед не зная и не ви= 
дя в темноте тропы ‘- бнло бы безумием.Решаю: - надо провести здесь ночь, 
а завтра утром продолжать свой путь. 
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Стало совершенно темно.Я залез в середину куста, бамбука, „Мелькнула 
мнсль,что ночью на меня можот напасть какой-нибущь дикий зверь,но менее 
опасный, чем японцн, -- И 

Снимаю половую сумку.Снимаю револьвер и,для лучшей самооборонн, выни- 
маю его из кобуры.Все кладу возле себя. о 

Я промок до последней нитки.Все прилипло к телу и смертельно холодит 
меня.Боль в спине дает себя чувствовать сильнее.Нащупнваю липкую,полуза- 
сохшую кровлную корочку; прикосновение к которой болезнено.Теперь нет сом 
нения.что я ‘ранен осколками снаряда, или камней, в спину’. 

Впереди холодная ночь,Согретьая нечем, Засовнваю свой Френч в бриджи 
и застегиваюсь на все пуговицн.Сворачиваюсь "калачиком" прижавщись к зем 
ле и нагребаю на себя сухие листья.Но все это безполезно.В лесу влажно. 
снро.Все время ворочаюсь от холода.Растираю мускулн,что бы согроть тело. 
Но успокаивающий душу и тело сононе идет ко мне. 


"Воже ,Боже{ ПочтоТн гонишь меня?"- всалнвает в памяти библойское из- 
речение. г 
Снова думаю о том,что этой же ночью, меня могут растерзать дикис ззве- 
ри.а утром - заколоть японцы...Поднимаюсь на сиденье,раскрнзаю полевую 
сумку. достаю тетрадь для донесений, и в темноте, наугадобольшиыи каракуля- 
ми. застнвшими от холода пальцами = пишу "Завещание дорогому другу-жене, 
и снну". 


"Поздний вечер &-го апреля 1945 года.Отстал от баталиона.Ёду утра 
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в лесу. Завтра, пленник. ... 

Бедная моя жонушка,, и ты, дорогой снн! Всевышний Боже = помоги им, 
несчастнны сироточкам: Бедная моя жонушка$ Ты предчувствовала, наше. 
горе перед нашим неожиданным разставанием...Великая душа твояй Вос- 
питай снна в чести и труде. 


Ваш навек Папа-Фецяша, о 


— 


Бедный мой сын#.. Будь честен и трудолюбив,как всю жизнь был твой 


Папа. Страдаю за грехи других. Помоги Вам Всевышний Бог!" 


Написал. Вложид свой дневник в сумку и готонлюсь провести жуткую ночь. 
Москитн роеы атакуют меня.Сон не идет.Да мне и не до сна: ынсль лихо- 
радочно работает.Вспоминаю описание "первой ночи" Робинзона Крузо на не- 
битаемом острове и нахожу что он был счастливее меня: - он не мерз так, 
‘как мерзну я. ему не угрожали такие опасные враги, как японцы... 
Вспоминаю гибель Польскаго граба Понятовскаго в 1914 году после пора- 
жения Наполеона под Лейпцигом.Он командовал тогда своим Польским корпу- 
сом и был одниН из видннх военачальников в Стане Наполеона.В бою он ока- 
зался отрезаннны от своих войск с небольшой группой обицеров своего шта- 
ба,.Спасаясь от преследования русских войск - он кинулся в реку,что бн пе 
репразиться вплавь но,будучи ранен = обезсилел. оторвался от своего коня 
и утонул на глазах своего штаба. | 
Я не командир ворпуса,и не граф,а полковник Русской армии, тбперь толь 
ко лейтенант ©-го пехотнаго полка Иностраннаго Легиона бранцузской армии 
Но я тоже отрезан от етоих.как был отрезан и Граф Понятовский.И жду те- 
перь гибели,жду "своего конца" в эту жуткую ночь... Я жду и буду пдать 
"часами" .а он утонул сразу-же. Он был в лучших условиях чем я. Мие тяже- 
лее еше и потому, что я старше сго годами, чем он в момент своей гибели» 
лу тогда бнло’звсего лишь 40 лет.а мне 5е.Он бнл окружен своим штабом. и 
мог надеяться до последняго момента на помощь. Я же одинок здось,в джунг 
лях и мне соворшенно не откуда ждать помощи.Я могу надеяться лишь на соб 
ственння силнона упорство своей воли.на холодный разсчет разсудка. 


Недавно обицерн-авиаторн.ликвидируя свой запасн - подарили ине. нос- 
колько пачек папирос.Я бнл тогда не курящий и держал их "для угощения" 
своих легионеров. Вспомнив о них - я закуризаю, что бн успокоить нервн, 
что бн немножко согретьслочто бн одурманить свой мозг изможет быть, внз- 
вать сон.Выкуриваю подряд три папиросн,но..,. эффекта никакого..... 


Мне безумно холодно,И холодно от снрости.Мое мокрое белье п оцожда не 
проснхают от топлотн тела.Они холодят его: еще больше. Засовнзаю руки под 
мышки.сворамнигаюсь кадачиком как можно теснес,влипаю в сухую зсилю,и от 
нее,и от сухих листьез - жду хоть немного тепла.И нахожу его длл тон по- 
ловинны тола,На ‘которой ложу.а все остальное. обращенное наружу - жестоко 
холодно и я начинаю "стучать зубами", как в лихорадно.Я безпрернрно пово- 
рачираюсь с ббка-на-бок.что бны их попеременно обогревать, так что`о сне 
нечого и думать. Да и может-ли придти сон к человеку. охваченному тацими 
жуткими пережизаниями,со столь напряженными нервами? $ Лишь не миг впадаю 
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в забытье и тогда мне кажется, что кто-то. покрывает мекя моей широкой ши- 
нелью. которая ушла на въючной ротной лошаценке, и мне становится ‘тепло 

и уютно.Но эти ыгновения быстро проходят, я проснпаюсь, снова, мыерзну. снова, 
переворачиваюсь с бока-на-бок,снова забнваюсь и снова возвращаюсь прос- 
нувшись - к жуткой действительности... 


Револьвер - моя единственная защита потив дикаго зверя лежит возле 
меня.но я из него не сделал еще и одного внстрела и не знаю = боеспособ- 
ный-ли оновнданный мне. только в походе? Ш 

Кругом мертвая тишина.Только безчисленныя светлячки-мокиусловно печаль 
ныя звездочкиоплавно кружатся надо мною, напоминая, что природа продолжает 
жить своей повсегдашней многовековой жизнью,с полнны равнодушием ко мне 
и к моим перожизаниям.И лищь изредка, падение на землю сухой оёточки.на- 
рушает немой покой ночи и заставляет меня испуганно вздрогнуть = "не под- 
крадывается-ли ко мне какой-либо хищник?" 


Сон долго не приходил ко мне.Уже под утро,я забнылся на час вренени, 
иль дольше. Разсвет сразу-же разбудил меня. 


ПЛЕН.... 


Настало утро 3-го апреля, Безвныходность моего положения встала во весь 
свой рост передо мною, как только я проснулся. 


"Кто я?" = была первая моя мысль, 


"Где я?" - была вторая. И я сразу -же вернулся к жуткой реальности. 
`По лесу блался густой туман - сырой. и сернй.Тело онемело от холода, 
Куда-же можно идти в этой непроницаемой мгле.с риском сразу-же натолк- 
нуться на японцез и бнть убитЕм вупор?: 

И я решил дождаться когда туман разсеется.Лежу и думаю все о том-же. 
..о О СВО@еЙ ГОрькой судьбе.0 том - какая жуткая штука - человессская жи- 
знь{.. О человоческой безпомощности... О том разнодушии, с котофны мн от- 
носимся к судьбе других. Вот теперь - никому в м1ре нет до меня никакого 
дела: Конечно. кроме моей семьи, которая.я это знаю, все 25 дней нашей раз- 
луки - безпростанно думает обо мне, безпокоится, молится Богу и...плачет. 

И я "рисую" собс картину - как отнеслись в баталионе к моему исчезно- 
вению: - В штаб отряда послано короткон донесение, что - 


"Лейтонант Елисеев /Элизэ/,в бою 2 го апреля, пропал без вести." 


Не сомневаюсь. что многие офицерн: и легионерн, искренне пожалеют о моей ги- 
бели,Я в этом узерен.Но я узерен и в том,что командир баталиона, , капитан 
до Кокборн - он изобразит саркастическую улнбку на своем худощавом сухом 
лице в понсне и бросит свое любимое: ие 

"О,мерд аллор! /О чорт возьми‘/ - не мог "льеутенан Элизэ" уйти...но 
сумел...Ну,так туда; ому и дорога" 

Кстати.это сму. даже, на-руку: ‘още одна "поторя" в обицерском составе 
сго баталиона: И в военной реляции.это нозос доказательство’ того,что’ его 
баталион "хофрошо’ дерется" и потери... налицо.Значит и командир молодец - 
- упорен в болях, достоин повншония в чине,о чем он так мечтаст,мелал быть 
тенералом в 0 лет от роду.как он сказал как-то. . 

А жертва ото полной нораспорядитольности в боях.сидит п это время в 
кусто внсохшаго бамбука и грустно созерцает окружающую дикую природу еще 
не созсём проснузшуюся под молочной пеленой густого тумана, Вот ‘только 
красавица бслочка, в пяти шагах от меня, проделывал свои виртуозные "кас- 
кадн" на длинной ветке, как будто желал м@еня ободрить и утошить этим, 
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дескать: - "Посмотри на меня!.,.как хороша жизнь! Почему тн грустишь? 
Вот язведь.играю: 

Но ей удалось лишь на минуту развлечь меня.а потом я почувствовад про 
тив нея какую-то досаду.Мне хотелось полнаго душевнаго и ФиЗическаго по- 
кояу хотелось быть ко всему безразличным... Моя личная судьба поглоща- 
ла целиком все мое ‘вниманием мне не было дела "ни по кого и ни по черо". 
Но когда она сорвалась с ветки и упала в заросли - я нервно вздрогнул: 

- "наверное кто-то крадется ко мне?" —_ 

У страха’ глаза велики - говорит русская пословица.Наверноез ее приду- 
малосказал.тотокто побывал в подобном моему положении - положении заг- 
наннаго и травимаго зверя.очутившагося в безпомощном положении. 


Туман стал разсеиваться.Я начал собираться "в поход".Уничтожил неко- 
торые военныя бумаги.Прочел написанное вчера в темноте "завещание семье" 
свидетельствующее своими чудовищными каракулями о пережитых мною.в тот 
момент. эмоциях. Добавил к написанному еще несколько строк: 


"Отстал.... выносил раненаго напрал-шефа Нолерскаго и был "отрезан". 
Раннее утро в лесу 3-го апреля 1945 года. Один в джунглях. Загнаный, 
затразленый. И сегодняоконечно ‚буду пленником,если не буду убитныз" 

А на передней обложке своей тетради-дневника, написал по-французски: 

"Просьба препроводить эту тетрадь моей жене по адресу: Тонг. Рут Су 

Донг,№ 11, Леутенант Элизэ,3 апреля 1945 г. Тонкин.Индо-Китай. 


Приготовления законченны.Я привел в порядок свой походный мундир. весь ис- 
трепаный и грязный.Застегнулся на все крючки и пуговицы.Надел нноокий 
свой пояс с обицеоским плечевым ремнем и обе полевня: сумки.На поясе ре- 
вользерополученый мною в Сон Ля.До этого,я в своей роте его’нс имел. 
зналочто в результате встречи с японцами - в лучшем для меня случае - я 
окажусь пленником.а потому желал.что бы этот Удизительный для’ меня "акт" 
перехода из состояния свободнаго человека на положение невольниха .про- 
изошел бн п порагке, отвечающим достоинству обицера, что бны у меня был и 
внешний вид такового.а не "жалкаго  носчастнаго человека".... | 

Часы и массивный серебряный Футляр для очек "с инициалами“и сузени- 
рами" = я спрятал в кармане "между ног",надеясь, что при обнско - японцы, 
все-же,не полсзут в мое интимное место.... 


На, пушме было не спокойно.Всего пять ‘дней тому назад.28 марта, дру- 
жеской босоде со мною, командант Тонхадзе /грузин/ сообщил мне,что япон- 
цн не берут наших в плен и поикалноают штыками, считая нас не военным 
противником,а "повстанцами". Об этом же японцн предупреждали, расбраснвая 
со сроих арионов лоетучки.Конечно.мн не были "повстанцы" с точки зрения 
международнаго праза.На нас напали японцы без предупроеждония.и наш гафр- 
низон.защищая интересны своей Странн и честь своего Национальнаго Зна- 
мени.как и ‘свою роинскую честь -уходит в Китай.Какие же мн "позстанцны?: 
Но от японцев можно бнло всего ожидать... Во вслком случае = мне надо 
действозать. | 

Туман уже разошелся.Как трудно.однако,бнло подняться со споого зве- 
ринаго ложа,на котором я провел 12 часов сряду.и двинуться г полную 
опасностями неизвестность: 

Все-же, поднялся.Отряхнулся и,осторожно ступаяовншел из кусто.Мне ка- 
залось,что сию же минуту я буду схвачен.Так сильно чузство страха, когда, 


- 46 - 


человек сознает свое безсилие в боъьбе. | 

Я вншел к тоопе, спустился к ручью и напился водн.Человек в горе ищет 
Бога,.Я молился горячо ЕМУ ночью и просил помощи.Помолился я и теперь ,ут- 
ром.пускаясь в неведомую мне обстановку какой-то новой для меня "авантю- 
рн" и... ‘отдался на Его Святую Волю". ее. 

Я решил выйти на главную дорогу и там. найти "свою судьбу" „Повернув на, 
зад - поднялся по вчерашней тропе.Скоро добрался’ до вершинн, остановился 
и осмотрелся кругом.Удивился томуэчто японский дозор меня ‘не преследо- 
вал.Он легко мог бы меня настичь. Думаю, что он потерял меня из виду,а мо- 
жет быть побоялся гнаться за мною, считая, что я был не один.. з 

Спустился по тропе вниз.в ту’ сторону,где я’ вчера не был.Обогнув не- 
сколько "оград для скота" ‚сделаннаго жителями из бамбука, пересек лесную 
седловиннуеще немного прошел по тропе на восток и вверх и вздрогнул от 
неожиданности: - передо мною открылась полностью наша вчерашняя дорога,. 
Моя тропа отходила от того самаго "второго" перевальчика. к которому мн 
все так т они вчера,видя за ним свое спасение.Но все это я сообра- 
зил позже.В первнй момент я осматривался' быстрыми взглядами во все сто- 
ронн.точно вышедший из своего убежища ‚преследуемнй охотниками, зверь ,ста- 
рансь ответить самому себе на жгучий вопрос: - где я? 

Мне стало теперь все ясно.Вчера,, головной японский отряд.заняв этот пе 
резальчик. конечно, послал по этой тропе дозор на запад.Он-то й столкнул- 
ся со мною.Задержись я на пол-минутны на той тропинке,по которой я возвра, 
щался "из тупика" у срубленнатго дерева - я столкнулся бн с ним "нос-к- 
носу" у разветвления троп.Что мог противопоставит я, совершенноизномога- 
ющий от усталости.со сроим дряннным ровольвером старой систенн, находивше- 
муся в кобуре - японскому победному’ солбату, вооруженному винтовкой с при 
иннутым плинным штыком? Японцы нас преследовали, слеловательно.бнли ак- 
тивно настроенн,осинственно-розбуждены и агрессивно-враждебнн`по отноше- 
нию к нам, европьйгам,и по своему азиятскому духу и по воспитанию в шко- 
ле и в арнии.Ненадо быть провидцем, что бы отгадать "финал" такой встре- 
чи в джунглях "с глазу-на-глаз"...Зачем ему надо бнло брать в плен отс- 
талаго и усталаго "француза"? Этому жестокому и мстительному азияту, кото- 
рый предпочитаст всему иному "штыкорой бой". как завершение сыортельной 
схватки с противником = он.язно.ззял бн меня на штык. ... 


Я остановился в нерешимости. Кругом царила такая тишина, точно весь м1р 
сымер на согодняшний день.Я стоял лицом к востоку.Вправо от меня.на, юг, 
метрах в 50-ти.стояли дра бамбуковнх сарая.Их я вчера не пидел.т.К.не ус 
пел дойти до них.А за ними открнлась вся панорама нашего вморащняго от- 
ступления,видимато мною сейчас с другой сторонн,и уже совершенно спокой- 
но,без вслкаго "рнешняго пы на, нее.я снова перожигал собн- 
тия в@ечерняго боя.отдельнне эпизодн которато ,калейдоскопом ‘запрыгали в 
моих глазах.с моем сознании и в моем сердце.Мне стало незнносино тяжело. 
Я понимал, что нечто безконочно-дорогое безрозвратно потеряно длл меня.и 
что случившееся со мною - непопразимо никем,ничем и никогда... | 

Мн отступали вчера по громадной впадине горнаго лесистаго“ыассвиза, и 
наше длиннейщая зигзагообразная дорога, теперь резко бросалась зп глаза, 
своими болныи крутыми ‘изрилинами.Фантастичсакими узлами растлгизалась 
она, на 4 километра, концами своими стязнвая два перевала, между которыми, 
по воздушной линии,бнло всего лишь 700-800 метроз.Мне пришлось потом 
сще три раза прошагать эту дорогу.но уже в качестве японского’ пленника,. 
Я точно изучил се и.даже, тайком набросал кроки местности. Дорога, остро из 
визаясь. делала 13 острых зигзагов.спускалсь все время вниз до того ручья 
в который л счера свалилоя.Наша оборонительная позиция должна бнла бн 
бнть именно здесь,на этом перевале, с кототаго так четко гиднн се подсту 
пн к нему на протяжении около 4-х километров.Мн же заняли позицию не пер 
зом перерале.с глубокой котловиной позади себя,где мн,на протяжении этих 
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4-х километрах - были открыты,при своем отходе, ближнему пулеметному и 
бомбометному огню японцев.Вся котловина, как и оба моста через ручей. про- 
стреливались ими с того перевала безо всячаго труда и прямой наводкой, 
Все это "изучение местности" запечатлелось в мсем вознании с одного взг- 
ляда,» Да, у меня и не было времени углубляться в изучение подробно.Ведь я 
находился в "безвоздушном пространстве", а фактически - в японском тнлу. 
Об этом сообщил мне вчера японский пулемет,а сейчас несколько свежих ко- 
лесных следов на дороге,ясно отпечатазшимся на снром грунте.Вчеёра здесь 
было шумно от безпорядочно ухрдящих людей.а сегодня здесь очень тихо и 
пустынно. ` й 

Спускаюсь вниз.к сараям.В них ни щути. Гревожно смотрю по стбронам, слов 
но Робинзон,открнвший так неожиданно "след неведомаго человека" и ожидаю- 
щий внезапнато напацения с его сторонн. т 

Нервно вздрагиваю.На пригорке.лицом ко мне,за взорваным мостом,лежало 
человек #0 японских солдат.Два дозорных лежали впереди.Все они отдыхали, 
видимо делая "малнй привал". Дозорнне увидели меня раньше. чем я ихои уже 
вскрчили на ноги, взмахами рук,зовя к себе. и 

"Нуовот.тут-то и решится моя судьба!" пронеслась искрой мнсль’и легкий 
холодок страха.пронизал все мое тело.Напряжением воли подазив нервную дрол 
твердыми широкими шагами иду к ним.Они быстро подбегают ко мне, срнвают 
револьвер и полевня сумки и остро осматривают меня с нот и до головн, 
своими суровныи глажами.От главной группы отделяется ‘еще несколько че- 
ловек,бнстро“подходят и окружают меня, но в их взглядах я не вижу злобн, 
аа скорее иронию торжества над победителем. 


"Ки ву зэт?" /Кто Вы таков?/ спрашивает меня по-Французаки молодой и 
красивнй японец при ташке и полевой сумке. 

"Лоофисье цэ л;Арыэ Франсэз"/ Обицер Французской Армии/, отвечаю ко- 
ротко, изучая ‘его - кто он? А он немедленно же переводит мои слова своим 
солдатам и ‘те смеются нехорошим смехом,не спуская с меня глаз, ^ 

Напрягая свои скудння знания Французскаго язнуа = он спрашивает еще: 


"У э жэнэраль Алессандри э колонель брансуа?" /Где находлтсл генерал 
Алессандри и полковник Фбрансуа?/.И не дождавшись ответа ‚ставит новый во- 
прос: | 

‘у э вапон групп?"/Где Японския войска?/ 

Незная точно.как далеко продвинулись за ночь преследогания японцн = я 
неопределенно указал на запад. 

Он сказал что то солдатам, которне.се до одного, собрались около нас, 

и те разразились смехом.но не злнм.а каким-то снисходительно-презритель- 
ннм. продолжал изследовать меня с ног до головы сначала взгдядами, точно 
я упал с другой планетн.а потом очень безцеремонно общарили’ мой кафманы 
и полевня сумки, забрали из них аспирин и хиним:= сумки вернули. 

Хотя этот обнск нисколько не противоречил международному праву войны, 
но когда японские солдатн очень нахально и грубо полезли в мои карманн‘ 
- я почувствовал себл глубоко оскорбленныи,и морально и физически. Но още 
более меня жег стнд за сзою безпомощность, за соое безсилие к сопротивле- 
нию.к протосту, которые бнли не только что безполезнн.но и опаснн.В этот 
момент я почувствовал и понял все трагическос значение перехода на поло- 
‹ение пленника ,становящагосл безпразной вощью в руках своих побсодителей, 
Мне бнло стыдно смотреть им в глаза.Но с другой стороннч- критичоский 
момонт миновал и я испнтываю некоторое облегчение.Страх быть номодленно 
убитны - исчез.И я беру инициативу и внимательно изучаю ‘своих врагоз,япон 
счих ‘солдат = их настроение. внпразку, воинский вид, обмувдирование. зооружс- 
ние, дисциплину. На их забазннх.с точки зрения европейца, лицах - нот и 
намека, `‘на добродушие. но нет и выражения кровожалной жестокости.Они охид- 
но скалят зубн в насмешливую улыбку: - "Вот.дескать,отн и попалсл нам, го- 
сподин хороший, офицер оранцузский... а что с тобой делать, это уж ин,бралт, 
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сами хорошо знаем:" е 
Одеты они были бедно.Все на них сильно’ потрепаное и довольно грязное, 
в особенности обувь,ботинки.Но все это сидит на них воински-однообразно, 
аккуратно.Никаной неряшливости и внешней распушенности.За плечами у`каж- 
дато очень большой иувидимо, очень тяжелый однообразный ранец,И при этом 
"потертом виде" - лица у них свежия.Видимо.они хорошо питаются. Вбе’`они 
молодн,оне старше 23-25 лет от роду.Винтовки у них в отличном сосшоянии. 
Они мне кажутся чрезннчайно длинными в сравнении с нашими карабинами, ко- 
торыми вооруженн легионерн.и весьма внушительными для боя. - 
Оглядев всех,я понялучто со мною разговаривает обфицер.У него серьез- 
ное и интеллигенвное лицо.Только он один имел оригинальную японскую 
саблю-палаш.но его обмундирование ни чем не отличалось от солцатскаго, 
разве, только.бнло несколько чище и аккуратней пригнано.Во. всех манерах 
у него чувствовалась большая внутренняя вндержанность и благородство. 
аков бнл мой "первый знакомец" среди японских обицеров.лейтснант Сано. 
Он знал по-Французски лить несколько вопросительных фраз.но сбоБершен- 
но не бнл в состоянии ответить на мои вопросн.Он подкупил меня своей кор 
ректностью в обращении со мной с момента нашей первой встречи и’внушил 
уверенность, Что в его присутствии, японские солдатн,не позволят собе ни- 
какого насилия’ в отношении меня.И в этом я не обманулся. у | 
Общее же.первос впечатление от японцев бнло’у меня не плохое.Вбе они 
разговаривали между собэю весело и дружелюбно. даже учтиво.Все говорили 
тихо. без вныкринов и резких жестов.Говорят. очевидно, обо мнеувсе врепя улн 
баясъ и разгляднзая меня с живейшим любопнтством.Но эта сцена продолжа,- 
ласъ не долго.Отряд двинулся впередьи обицер, жестом указал мне’сЛедозать 
рядом с ним,опроизнеся строго лишь одно слово = "марфз:" Видимо = марш 


Метрозв на 950 идут два дозорных.Солдатн уже утонленн.Шагают грузно и 
тяжело ‚ делая“`не более 4-х километров в час.Уж очонь они нагруженны бвоими 
сумами-ранцами.Меня профессионально интересует содержимое их.но л этого, 
покаоне знаю.У’ обицера тоже ранец,но чуть меньше солдатскаго.На гбуди у 
него полевая сумка. ноокак я замечаю. она больше наполнена папиросами, чем 
бумагами и картами. | 

Мы идем молча,Лейтенант Сано не говорит ни ‘по-французски.они по>англий 
ски,ни по-русски. я‚разумеется, не воворю по-японски.Изподтишка изучаю 
ето. теперяшняго зластителя над моей жизнью. 

У него излиная фигурка, .Типично-монгольское.. мертво-непроницаемое, ли- 
цо»но оно красиво по-своему.Он молодокак и его солдаты.Видимо.он из хо- 
рошей семьи а воспитан. Это чувствуется во всем,и в особоняости в 
манере говорить.(о’ мною он выдооживает благородный тон чисто по-ойбицер- 
скиз с0 своими болдатами он обращается скромно.но властно и в сознании 
своего авторитета. Он маленькато роста,пухленький. но ридимо мускулистый. 
Он очень забазно шагасш своими маленькими ногами. словно "иноходит".и при 
этом.ослогка раскачизансь в плечах. Вго ранец покрыт для маскировки от не- 
приятельских авионов "сеткой в плюмаже! которая свосй пестротойупочему- 
то. вызывает у’меня воспоминание "о шорфе" который дарили средневековая 
памн своим рецарям, выступавших на конннх ристалищах в Ёоропе.У болдат 
ранин за спинами замаскированы ветвями дерсвьев, или обрнрнами въющихся 
тропических растений, О 
‘’ Я чузствую как у меня се более растет симпатия к этому’ японскому оби 
церу, лейтенанту Сано.во всой осанке котораго, сквозить интеллинентность, 
воспитанность,благородство и обицерское достоинство. о 

В трех шатах позади,"ззатнлок" ему держится малорослый курносснький 
стетловолосый солдатик с постоянно-улнбающейся, детски-наивной бизионо- 
мией нашего типйчнато русскаго "Ваньки" .Когда я оборачиваюсь = он смот-.. 
онт на меня с той же улыбкой,а что он при этом думает =“ мне неизвестно 


Я успел заметить, что лейтенант Сано приказал что-то одному солдату 
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глазами указав на меня.и этот солдат следует непосредственно за мною в” 
5-6-ти шагах.Я испнтнваю неприятное ощущение, что ему поручено наблюдать 
за, мной.Весь взвод идет в колоне "по-два" ‚по ‘обочинам ‘дороги.Лейтенант 
Сано идет по Правой, ближе к зарослям и пропастям.а я иду по левой, у ок- 
раины гор.Я Хочу себя разубедить, что солдат "не следит"за мно1оз бросаю 
украдкою взгляд назад, и убеждаюсь, что я не отибся: он идет за мною точ- 
но в пяти шатах.не отставая и не приближаясь и сосредоточенно смотрит 
мне в затнлон.Что бы не разстраивать себя всякими тревожными предположс- 
ниямиоя внушил себе мнсль,что это вполне нормально и с этим надо прими- 
риться. й 

Так проходит около часа нашего марша,Остановка; на малый привал.Курно- 
сый солдатик быстро растилает у дороги довольно грязное полотнише палат- 
ки и лейтенант Сано спокойно.не спеша,,с достоинством ‘начальника садится 
на него по-восточному, свернув калачиком свои короткия ногизвннимает поле 
вую книжну и что-то в ней пишет.Вндавливая из себя Францувскую Фразу - 
спрашивает мою’ фамилию, Становится ясинм.что он пишет донесениё "о плене 
нии оранцузскаго обицера.по Фамилии "Элизэ".Потом он спрашивает мой чин; 
и услншав слово “"льуетенант" = он,как-то особенно внимательно и испнтны- 
воюще глядит Нне.в глаза.Отгадать точно,о чем он в это время дунёлопо 
его азиятско-непроницаемому `лицу.бнло: невозможно.Но я думаю, что мой от- 
вет возбудил в нем сомнение: - я был слишком стар для такого нобольшого 
чина ,Небритая вот уже три недели борода - резко внцелялась своей частой 
сединой на фоне всего загорелаго лица.Да и самое лицо выглядело. достаточ 
но "поблекшиы" после всего пережитаго... Интересно отметить. ато он сразу 
же запомнил мою фамилию. внговариваемое по-®ранцузски - "длизэ". По=рус- 
ски - ему труднее бнло бн запомнить и произносить. 


Мой долгий ‘военный и житейский опнт.приучил меня внимательно наблюдать 
всякую новую для меня обстановку. делать сравнения и выводн.И я сразу-же 
понял.что курносый солдатик - его "вестовой, деньщик".Он,без всякайб при- 
казания.пока его обицер писал. принллея готовит какуюето "еду" что-то кро 
шит ножом.Потом подал ему,с величайшей почтительностью, приготовленное. 
Это бнл поразительной белизнн рис и на нем какое-то "зелье" желтоватого 
цвета,.Подал дро палочки. место вилки и ножа,Поставиз все это с очонь сер 
дечной улнбкой,он что-то спросил у лейтенанта, кивнув в мою сторону.Я по- 
нял.что солдатик спрашивает: - "дать-ли поесть и пленному?" Лойтенант 
что-то буркнул себе под нос,продолжая писать.Через &-3 минутньл получил 
такую-же порцию’`риса и несколько кусочков того-же.незнакомаго мнбузелия. 
Это была "первай моя пища" с утра вчерашняго дня.С.сл я все с волчьим ап 
петитом, хотя рыб и не бнл ничем запразлен.а "желтое зелие"` ‘оказалось чем 
то остро-болоным и не созсем,на мой окус.с,едобным.После едн Сано предло 
жил онпить. родн из своей баклажки.Вода была очищеная химически и бнла 
не зкусная.Я попросил "обнкновенной" и мно принес ее все тот же’‘услужли- 
вый курносный солдатик.Всл церемония сдн происходила "за одним столом" с 
лейтенантом Сано,виз-а-ри,на его полотнище.С его сторонн это бнло оченв 
похвально.и чисто по-обфицерски. 

Остальныс болдатн так же зазтракали.И как все их поведение бнло не по 
хоже на манерн‘наших легионеров:В походе они шли скромно,не разгбваризая 
и не растяризалоь в колоне,Все шли молча, или тихо перебраснвались фраза- 
ми И тоэлишь.с ближайшими ‘соседями по строю.Так-же держали они собл и по 
время едн.Сано’ держал себя, как-бы, изолированно от них.Он бнловидино п их 
понятиях.существом "из другого м1ра", о 

Закончиг. донссение лейтенант Сано приказал положить его "под камень" 
в изгибе ‘дорбги и солдат проделал все это на моих глазах. Такой способ 
сообщения с тнлом я вижу впервне и он мне понразилол своею практичностью 
И мно топерь сто понятно, почему солдатн. проходя внутренния извибн доро- 
пи = их так ониназельно осматривали и перегорачирали отдельнне камнизони 
искали сообщений от частей, находизшихся зпереди них. 
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Такой способ "связи" ,без напрасной затратн людских’ сил.мне очень понра- 
вился своей ‘практичностью. Я попал в совершенно новую,столь отличительную 
от ‘европейской, военную среду и изучал ее с большим интересом, стараясь не 
подать в том вида, м ` 
Отдохнув - двинулись дальше. Заинтересовало миня и еще одно наблюдение: 
- Отдавая приказание солдатам - лейтенант с доетоинством восточнаго вла 
днки,произносил их тихим голосомословно про себя,и не оглядываясь назад, 
к своим подчиненным.Их немедленно подхватнвал все тот=же курноснй солда- 
тик и выкрикивал ,повернувшись лицом ‘к колоне.Некоторны соддатн’ отвечали 
ему однозвучным междометием - "Хэй: ", что означало.как я потом узнал - 
- "Всть."Т.е. = "Все понятно!" иль = "Слушаюсь&" 


Мой "путь в неволе" бнл невыносимо скучным.Шли мн с Сано ‘молча, и я 
бнлословно “на-привязи" возле него.Но,пока., никаких внешних тяжких пос- 
ледствий своего "пленения".я не испнтывал. Разве, только внутренне, духов- 
Но. " й ` 

Около 17-ти часов /пять вечера/,мн остановились на ночлег в,оставлен- 
ном жителями-аннамитами ,селе.Мне указали место в сарае, вместе с Сано,но 
В и стене. Это меня обрадовало. 

ейтенант Сано,усевшись на циновку ,немедленно-же принялся что-то пи- 
сать и писальочень долго.) меня не бнло никаких вещей для спаньл и.с раз 
решения его - я взял тоже циновкуоизрядно грязную.В изголовье положил 
свою полевую сумку.Укрныться не чеы... ° " 

Сижу молча, на ниновке, изредка поглядываю на Сано и... чего-то жду. А 
чево - сам незнаю.Я ведь пленник:Имею правая только смотреть и думать. 

Я очень грязен.Жестами показнваю. что хочу помнть лицо и рухи.Он легко 
и без часового, отпустил меня.По дороге к ручью, вижу новую для себя кар- 
тину: - все солдатн, совершенно голые, лишь с легкой короткой позязкой ‘на, 
бедрах приконрая только "интимное свое место" с большим аппетитом едет 
рис со свининой. Увидев меня.они широко, и уже добродушно, скаллт на меня в 
улнбке свои Зубн и знаками зовут к себе.Не зная’ - в чем дело? - я насто- 
рожено подхожу. Они радушно и весело наливают мне рюмку местной водки 
"шум-шум".Что бн не оскорбить их гостеприимства, столь священнаго у вос- 
точных народов - я внпираю эту вонючую жидкость, чем привожу псех в дет- 
ский росторг.А когда я попросил кусочек свининн "на закуску" после этого 
отрратительнаго напитка - они весело и щедро дают его и настойчисо пред- 
лагают вторую рюмку,от которой я рэшительно отказался. р 

В японской армии, солдатам открнто разрешается пить спиртнне ‘напитки. 
Нагнузшись к ручью, что бн умнться - почузствозал боль в спине-от ссохшей 
ся на ране крови."Достать"руками, что бн промыть ее - не мог.Поизнаться 
же зв этом Сано = не хотел.Бог его знает,как он на ято посмотрит? 

Хорошенько внмнв лицо и руки - на обратном пути узнаю, что это ость ба 
талионннй взрод радио-станции.Он состоит из 19-ти солдат.Они все зоофу- 
жены винтосками, при одном пулемере.Сам же радио-аппарат омещалсл в одном 
небольшом лщико,и его нес один солдат у себя на спине.Такая портативност 
меня.просто ,восхитила,У нас же.радио-аппарат состоял из &=х ящиков и по- 
зился на лошади. 


Ужинаю один.Лали всего вдоволь.С наступление темнотн - со немедленно 
же уложились’ спать. | ы м. 

После полутора суток бодрстроргания и жумких переживаний - я уснул бн- 
стро.и крепко и без сновидений.И был очень удивлен.когда кто-то очень 
резко и грубо’ разбудил меня еще’в темноте.Открыг глаза - я не сразу при- 
тел`в себя = где я.и кто и что я? И только при виде торопящаго меня под- 
нятьсл "с ложа" японца - я вспомнил .и понялочто я - в плену.... 

Взвод лейтенанта Сано выступил дальше на запад, к повициляы. Который был 
час времени.ля не знал.но было еще очень темно. 
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Солдатн нолча и быстро собрались и вышли за своим офицером. Внстрои- 
лись.В полном темноте слншу воинския командн на резком гортанном язныине. 
Это взвод салютует своему командиру.Лейтенант Сано говорит солдатам что 
то коротко и тихим голосом,И потом.наша маленькая колона внтягизается. по 
дороге на запад.Так начался день 4-го апреля. — 

До разсвета взвод сделал три малых привала, т.е. прошли три часа,.Шли 
медленно, т.к. разрушеннне мостн нашими войсками, задерживали переход через 
речки.У кажщаго разрушеннаго моста я чувствовал себя неловко ожидая вра, 
ждебнаго отношения к себе ‘японских солдат.но их не было .Вообще, они идут 
всегда, молча за своим обицером, ничем не внражая свои чувства настроения 

Разсвело.Колона направляется к селу Дъьен-Вьен-ФУ. Это есть последний 
Французский административный ценз? перед Китайской границей и,так назн- 
ваемая "о-я ‘военная зона".,о чем я знал.Но до самой границы еще далеко. 
Кругом пустннно.Ни жителей, ни войвк.Вдали слышнн глухие взрывн.Лумаю - 
это наши рвут мостн. 


Как и вчера - мн шли молча.Лейтенант Сано был безупречно корректен 
со мной..С его’‘солдатами я совершенно не соприкасаюсь.Иду с ним рядом, 
аа солдатн позади,Все это меня успокаивало. | | 
Оставапось около 9-ти километров ло села. когда был сделан большой 
привал.Неожиданно, лейтенант Сано,с несколькими солдатами, уше вперед, ос- 
тальнне задержались под командой ‘сержанта.Я остался с ними. гновенно 
обстановка, резко изменилась.Солдатн окружили меня и с властной безце- 
ремвнностью, полезли в мои сумки и в карманн.В их лицах и глазах ве оста- 
лось ничего от тех дисциплинированных и молчаливнх солдатокакими они бн- 
ли в присутствии своего обицера,.В зверином оскале зубов,сразу же отрази- 
ласв вся ненависть ко мне.нак. конечно, к французскому обицеру.Обнскивая 
меня.они злобчо рнчали и старались подчеркнуть свою неограниченную вла- 
сть надо мною и мою полную беззащитность перед ними.Я мысленно возбла- 
годарил Бога.что "первая встреча" с ними, произошла на-глазах их обицера. 
Иначе - меня не было бн уже в иивнх.... ‘ ыы 
Один из солдат,увидев обручальное кольцо - резко,и умело, хотел сдер- 
нуть его с пальца.Я вздрогнул от негодования.Кровь ударила в лицо ‘от та- 
кого неожиданнаго коцунственнаго обкорбления. Это „кольцо для меня свя- 
щенная вещь.Я ношу его не снимая, вот уже,21 год.Оно.как бньвросло в па- 
лец,на который одето два десятка лет тому наза, когда я первый раз всту- 
пил в таинство священнаго правослазнаго брака.И вдруг солдат чужой стра- 
нн.оканой-то варвар.ожелает его снять,"отнять у меня его",точно это есть 
какая-то обнчная вещь...Внрвать силой у меня.да еще в такой трагической 
обстановке, эго бнло внше того,что я мог допустить. Я силой вндернул свою 
руку из двух рук варвара, точно меня коснулось нечто страшное и отвфати- 
тельное.Отскочив резко в сторону,я по-слогам, что бн им бнло понятно - 
выкрикиваю несколько раз.сакраментальное слово; указнвая на кольцо: 
- "Мадам... Мадам:" атараясь этим об, яснить.что это кольцо обручальное 
Но тот же варвар снова хватает меня выше кисти и резко тянет к себе, а 
другой рукой старается снять кольцо.Я теряю всякое самообладание от гне- 
ва, на это осиорбление, рывком вндергиваю свою руку /бизических сил`у ме- 
ня хватило би и на двух таких японцев/, отскакиваю на несколько напов в 
сторону.что бы "оторваться" от этого дикаря и,скрывшись за деревом, де- 
лаю видочто уцовлетворяю ‘внезапнныН приступ "естественной надобности", 
но сам быстро срнваю кольцо и прячу его в свое "потаенное место",в кар- 
мане.висевшем на поясе-корсаже, оторванном от старнх браяджей и падетом 
на, мое тело под платьем и... Между ног.шще вчера утром.туда л спрятал 
часн и серебрянный бутряр от очек.Но`тогда я и не подумальчто у пленнаго 
офицера, победители, могут отнять его обручальное кольцо.а потому его и 
не скрывал.’ | 
Солдат.дважды получивший от меня "отпор" - оставил меня в покое, но 
тут-же началась очень неприятная #еценн" с сержантом, заместителем Са- 
НО. 
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Он знаком подозвал меня к себе и когда я подошел - жестом приказал взять 
ранец одного солдата,.Я решительно отказался.Тогда; он встал, грубо схватил 
меня за рукуузлобно потянул в себе и,с помощью еще одного солдцата,в один 
миг накинул на меня этот раненц и зомнурозал на моей нруди лямки,что бы 
я не сбросил с себя эту ношу..Все вто разнгралось с такой быстротой. и с 
такой раздраженной властностью, что я не имел времени сделать сопротивле- 
ния,а потом понял его безполезность и.... безсмысленность,Я почувствовал 
на своей спинб нечто очень тяжелое, грязное. отдающее тошнотворно вонючим 
потом.Чодчиняясь силе - я оправил ненависную мне ношу, установил правиль- 
ное равновесие "своего въюка" и,под испнтывающе-презрительнныи `взгляда- 
ми.сопровождазинми ‘ехидно-торжествующими улнбками солдат - молча.с угрю- 
мо-оскорбленным видом - зашалал в общей колоне. те — 

Теперь я почувствовал впервые, и уже "на-практиве", смнсл понятия "бнть 
пленником"... Глядя на два золотых галуна, на рукаве своего потертаго и до 
нельзя грязнамо френча, которне определяли мой чин "лейтенанта, Французс- 
кой армии" = я испытывал всю жгучесть нанесеннаго мне, и моему’‘бсицерско- 
му достойнству, оскорбления, И переживая все это - я несу ‘тлжелыйи гряз- 
ный ранец’, японскаго солдата-монгола на своих плечах офицера-6вройейца,. .. 
Большаго унижения придумать бнло невозможно.Но это поймет только тот,кто 
долго’ жил "в колониях" и знает ‘установившуюся социальную грань между всс- 
ми’ Людьми "белой кожи" и туземцами с черной, ксричневой желтой... . 

Между тем,"профессиональное" любопытство берет верх над чурством оби- 
ды и досадн.Я начинаю прощупывать руками на ходу содержимое своей ноши, 
общим весом кипограммов в 40. "Укладка" японскаго солдата на походе’ сос- 
тоит из запаса патронов .котелка варенаго риса.сухого риса на незколько 
дней, прлотнига палатки, пары тяжелых запасных ботинок и еще кос-каких ин- 
циридуальных вещей.Ранец носится на широких нитяных лямках. почему и не 
сежет плечь.Таков был полученный соропейским обицером "наглядный Урок" о 
снаряжении японскаго солдата,.Горькая иронил.... "Горо побожденнны"е. о.. 

Ц тому же,раноц давил на рану.вокруг которой появилась опухольь 


Недоходя трех кипометров до Дьен-Вьен-Фу - мн достигли пункта. где в 
посу било укрнто от американских азионов носколько рот японских солдат. 
Я спороые увидол их з большой массо.Было около 14-ти часов /2ч.днл/И.Они 
обсдали,Картина совершенно непривычная и неприличная для свропенца-воен- 
наго.Все они были совершенно голне,лишь с маленьким "передничком" из бе- 
лаго лоскута материи на бедрах, прикрыбающих их интимное местоуно зсе бн- 
ли в голорных уборах,.з своих уродливнх кепках.Группами по 10 челозско.си- 
дя на корточках у’ своих котелков,они с чрезвычайной бнстротой, и с большим 
аппетитом. при помощи бамбуковых палочек, поглощали рис с мявом.Они весело 
скалили зубн го время едноно очень редко поробраснзались можду собою фра- 
зами.Все они бнли молодн. | и ый 

Замотиз ‘нашс приближение. да ощо с пленным французомо.насъюченнм япон- 
ским ранцем = многис подошли к нам и бнстро заговорили между собою. явно. 
обо мне..Потом радостно загоготали, внслущшав моих конзоиров, широко’ раск- 
рнг непразильнаго. нокоасизаго рисунка ртн на своих скуласвнх лицах и об- 
нажая крупннс неровные желтне зубн. о 

"Аа... попалась ророна{...теперь от нас тн не уйдешь!" слогно говори- 

ли они и стали разсматризать менл с насмошливным любопнтсгомокак какую-то 
заморскую диковинну.и бозцеремонно загряднвали мне в лицо,в глаза... Я 
принял "мину" неуязримости и на их непонятнне вопрроен.отвечял деланной 
улебкоЙй боззоботнаго безразличия, хотя внутри все киполо от негопозанил. 
Л остро почурствовал, что нахожусь среди совершенно чужднх ине людой,чун- 
лнх не тольцо ‘что по-язнку.по цвету кржи,но чужднх по осей своой`психо- 
логии.Мои офицорские галунн.через материю.руказа, жгли чузстром стида ду- 
шу.и я столл окруженный толпой монголоЗ. нагруженный тяжелым ранцем япон 
скаго солдата. от котораго исходил какой-то острый, специфически поиючий 
запах.служа мишенью безчисленнных непонятнних мне острот и насмешок. ., 
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Я почувствовал подумал.что точно так-же "гоготали" и канибалн. окружив 
свою жвртву, доподлинно зная. что’ она, от них не уйдет и будет.вот сейчас 
Соедена,.0о:..теперь я понял весь ужас быть пленником, да еще у азиятов... 


Какой-то пожилой, маленький, сухенький,но бравый японский солдат с тре- 
мя звездочками на петлицах своего мундираовншел из леса, подошел ко мне и 
что-то весело болтая, очевидно, отпуская какия-то остроты по моему адресу, 
покровительственно похлопал меня по плечу.Все присутствующие разразились 
хохотом.Не долго думая - я ответил ему "в тон".т.е.с улыбкой, небрежно и 
з свою очередь. похлопал его по плечу.Новнй взрнв хохота,, похалуй ‚еще ‘более 
громкий и всеобщий последовал за сим. "Три звездочки" несколько озадаче- 
тн и смущенн.. „Оказалосъокак потом я узнал,это был важный по своему поло- 
хению челорся, "фельдфебсль при штабе базалиона,". | ЗО 

В ‘этот момент,из-за кустоз,где обедали японин,ко мно вышел солцат во 
эранцузской зорме мундира»,Ёго появление было для меня такой приятной не- 
ожиданностью, точно мне бросили "якорь спасения".Вид у ного бнл очень гру- 
стный.но одот он бнл гораздо опрятнсе меня.Флегматично сделав полу-воен- 
ное приветствие - он уставился на меня. . 

"Ки Ву зат?" /Кто Вы?/- радостно спросил сго,сдинственнаго продстави- 
теля здесь человеска "своей расы" ,ароди окружающих нас чужаков. 

„ложионер“... с той же олегматичностью отвотил он. 
"Пленннй?.. какой ротны?.. как Воша фамилия?" забросал его вопросами 
энергичнны, обрадованнным тоном. 

"Вольо.. 1-й ротн"... с жалким ридом:несчастнаго, зяло тянет он. 

"Как с ‘Вами тут обращаютя?" - стучусь в ого дущу. 

"Ла ничего"... ноопределенно мямлит он. 


Чаш оражвнузский диалог происходит при сразу-ке воцаризшойся тишине среди 
ппонских соддат.Они с острым любопнтстром вслупираются в непонятную им 
оечь.И потом,нозубоскализшись всласть со’своими торарищами - ном конвои- 
рн дринулись дальше г село»где всего лишё несколько часов тому назад,бн- 
ла ощо оранцузская зласть.Только несколько часог тому назад. здось бнли, 
что-то делали,сли и пили те;,с кем за дра года пребывания в Легионе,л до- 
лил задости мирной жизни в полку и тлкссти-опасности недарняго похода, 
Тепеоь хо л прохожу аледом за ними - одинокий, пленннй... И в полной неиз- 
оствости того,что ждет менл впороди... 

С такиын тлжолными мнолями. около 17-ти часор = ын пошли р соло Льон- 
“Бьен-Фу,послодний росенный и ацминистратисный оплот Оранцузской колони- 
`льной систбин и последний воснннй форт для сопротисзлонил против норой 
системн Японии -"Азия для азилтов". | | 

Уже подходл сюда = л изучаю "подступн" длл военных спораций.Ищу глаза- 
ми - где была наша "глазная позиция" и где бнл дан "глорнай бой"? С удо- 
злотворением констатирую, что’ ‘рельеф мостности благоприятствозал нашим 
ВОЙйскам,нНоО... НИКАКОГО бол здосьне бнло. 


В селе.у кирпичнато зданил козеннаго типа,столт дза аннамитских манда- 
рина-чиновника п национальннх костюмах и с тузомнными значксми на труди, 
чак эмблома;‘их полжности.Они униженно-подобострастно и.вижу, со стахом 
щдут аудиенции у новнх властителой сих мост..Мн тожс останазлизаемсл у 
этого зданий.Узилов меня,Французскаго офицера, один из них вопрошающе смо- 
тоит на менл”своими жизными глазами. Тихо, украдкой ,спрашиьсю - кто он? Тан 
жос конспиратизно - он гозорит о свосы звании "Три-ШО" т.с.помошник  здось 
урачнузскаго администратора, который должен бнть местный житсль и имоть 
эранцузской рисшое образогание. Таков бнл закон Франции,Я инторосуюсь су- 
тъбой нашего отряда.Он глазами указнзаот на юго-запад. коротко добавив - 
-"ушли г 11 часоз утра". Итак,ол иду "по порячим" още следам сроих.От это- 
го сознанил = на душе делается горько и обидно... 
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Меня ведут дальше через село,на внсокий бугор,где виден укоепленный 
двор с европейскими постройками. Входим в этот "опорннй пункт" оранцузс- 
кой власти нап окружающей местностью-дхунглями. Кирпичныя стенн с бойница= 
ми. У стен = ‘казармы и службы.В центре дворе - дом администралора,.Все фра 
збито и зАгпажено: столн,стулья о шкафн, двериоставни, стекла в окнах. „Всюду 
расбросаниз сундуки, ящики ,боченки.матрацн, кровати и др.рухлядь, необходи- 
мая в человеческом обиходе, Мне, почему-то, становится стыдно ‘за этот без- 
порядок.что сделали наши легионри при отстунлении и, одновременно, тревож- 
но: - а что;если мой озлобленный сервант.вот сейчас-же, "ткнет меня но- 
сом"во все это и.в отместку за устроенный нашими войсками погром, заста- 
вит "все внчистить". | ы 

Я тогда еще не знал,что и японцы так же все разрушают и портят.не толь 
ко что при бтходе.но и во все время’ свосго пребнзания на этой территории. 
таков.бнть цожст,обнчай всех армий мира?:Особенно тогда, когца оки знают, 
что "сюда им все равно больше не придеюся вернуться". 


Во дворе.японские солдатн быстро сбросили свои ранин и разошлись кто 
куда-попало. наверное, в поисках пищи.Я, токе,с облегчением отделалсл от сзэ 
ей ноши.промял затекшие мускулн.оправил белье припипшее к рене и пошел 
по двору, "изучая отход наших". | 

Мне очень хотелось пить и есть,но я,прежде всего ,ознаконилсл с местно- 
СТЬЮ. 

Укоепленинй дрор находился ка самом "пупе" роззышенности.С ного.со все 
стооснн.кроме северо-востока - вся окрестность бнла зидна как на ладоне» 
Это бнла широкая долина ,поросшая не знсоким лесом.Километров’ 40 на’`запад, 
синели высошил горы,может-бнть,уже китайския? - со вздохом подумал я. | 

Внизуъпод ‘самым двором - разбита прекрасно оборудованная оутбольная 
площодна сейчас совершенно безлюдная.А там,на юго-западькуда потлнулась 
тлазная дорога, возможно что всего лвшь с пяти километрах отсюда = нахо- 
дятся наши ройска... "Эх.... будь у монл крылья’... улстел бн туда не- 
медленно же ‘к сзоим:"... заннло серлие острой болью,а голову‘ славило соз- 
нание бсзнадожнасти своего положения. 


За стеной`л увидел бочку на дзуколесной телеге. Заговорила, `Жажда,.Хва- 
таю свою большую кружну и иду туда,Па.это рода = чистая, вкуснал.Напипа,- 
ось осласть и с полной кружкой зодн иду в казарму.Какой-то лпонский сол- 
дат.очищарший рис для заокиохзатает мсю кружку и внпизает роду до дна. 
Отношусь к`этому без обидн:- в горе,о голоде и жажло - все люди разнн.На- 
до помогать ‘друг-другуутом более,мн обо - воинн.а следовательно, товарищи, 
Я не знал оЩоочто японцн, рообще. очень безнеромонны со своими пленниками 
ий считают их своими рабами. 


Эту сцону. незаметно для менлонаблюдал мой соржант.Но торопясь он под- 
холит ко ине.останозилоя и знаками показалочто - "если я еще раз позволю 
себе отлучитьсл = то он моня убъет".Он жизо изобразил.окак он т’ыеня зн- 
стрелит.и как я упаду на зомлю и буду умирать, корчась и страдая» 

Пробыв под сго властью всего лишь несколько часов - я нискольно но со- 
мнезалоя.что сн немедленно же приводот в исполнонис срою ‘угрозу.буде в 
том предстазитсл предлог.В отзет - я вндазил на своом лице траборетную 
"бсеззаботную улыбку",что бы смягчить ого сурорость.но достиг ‘совершенно 
противоположнаго результата: - он принял ое. за насмешку над ним.злобно 
заончал и приказал мне "лечь спать". | Г 

Я поняльчто сержант шутить не любит и с ним надо "держать“ухо остро", 
иначе рискубсыь поплатиться, дажо жизнью. Тем не менее. показнизая сму,что со- 
лнце еще внсоно от своего заката и что спать еще рано: Этого протиророчия 
он стерпеть`Не мог, и еще с большим рычанием он приказнзает мно нс толь- 
ко что ложиться спатьоно и снять $0узь и чулки.Чузствую, чтб при’дальной- 
ших возраженияхоон не останозится и перед тем,что бн ударить меня по лицу. 
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Довести дело ‘до такого финала я не хочу. С явной не охотой.й`не спеша, я 
ложусь на указанное место.,Он угрюмо смотрит и следит за мной, пока я’ не 
пег.Только’ тогда сн уходит. | вы - 
Ночью здесь будет очень холодно.На мне,всего лишь,легкий летний китель 
Выхожу из казармы после удаления сержанта, , собираю выброшенную из матраса, 
старую грязную солому и подстилаю ее под себя.У разбитато камиона нахожу 
грязный мешок, которым шофер-Француз очевидно. вытира свой мотор.Подбираю 
его.внтряхиваю его и покрываю им солому.Жуткая действительность... 


Лежу с открытнми глазами,.Положение "невольника" внзывает протбст все- 
по моего существа.Нервныя мурашки пробегают по всему телу’ от ‘жгучаго не- 
терпеливато желания ие гложет нестерпимая тоска.Думаю о жене и 
снне.Мое пушевное состояние становится невнносимныи.Я не могу 
больше лежать.Поднимаюсь. сажусь по-турецки на свое ложе и жадно осматри- 
ваюсь по сторонам. ища чего-то.А чего - и сам не знаю. 


Вокруг ыбсня ужасающая грязь после солдатскаго постоя.уходя`с котораго. 
они знали, что никогда не вернуться сюда, почему и "пакостили всо".Ближай- 
шая к моему ложи дверь сержант предусмотрительно задвинул ‘на ‘засбов с дру- 
гой стороннъчто-бн продупредить возможность моего "бегства" через нес»но- 
чью.Но... Куда божать? | о 

‘СледующиН“вныход из казармн в другом конце.и что’ бы добраться“до него, 
надо пройти’ мимо всех японских солдат. расположившихся здесь. Замотив. что 
я сижу - сержант подходит снова и приказывает лечь спать так строго и на- 
СТОЙЧИвВо, ЧТО Я ПОДЧИНЯЮСЬ И.... Неожиданно для себя крепко заснпаю,  чело- 
века измученнаго душой. ` | 

Впруг кто-то меня будит.Открываю глаза и вижу.что сержант принес мне 
на, ужин полннй котелок белаго варенаго риса,Не знаю почему.но у меня нет 
никакого аппетита.Что бн не огрчать сзосго стража.л ом номного и чоэез 
силу.Он смотрит на меня с удивленисом.Потом, зидимо понимая мос’душезнос 
состояние - он очень дружолюбно уговаршваеш меня есть.Я отказнваюсь и ук- 
даднзаясь снова спатьовнутренне сожалея, что мой крепкий сон бнл нарушен. 


‚Я нс сомнозаюсь.что сеожант был примерным японским солдатом иобныть мо- 
нетобыл добрым человеном.Но мн встротились тогда окагда "мос место под лу= 
ной" бнло так неприглядно.и я имел спо в роли тюромщика. ^^^ 

Лежу и думаюучто в таком положении, меня могут держать еще много дней, 
или недель,или. даже, месяцев.... Такая переспектизво, наводит на менл дикий 
ужас ,Стараюсь думать о семье, потом о своей неудачной жизни и... снова по 
гружаюсь в приносящий забрение сон. и 

Проснпаюсь еще дваждн от чьих-то прикосновений к моим босным ногам.Кто 
то п томнотос ощупызает мои ноги, желая, видимо. убедитьсл.что "л нб’убежал". 
Такая предосторожность-контроль меня воселит слегка и мно нраритсл.что 
свою службу , днезальный, или часовой, или сам соржант - несут’ добросовост- 
но.Я стараюсь нс показать контролирующему, что я проснулсл’ и чузствую: это. 

Бехоть?... Но куда я могу’ убежать ночью?... в джунглях и при такой 
охране? 


Утром 5-во апроля,я проснулел рано и с первой мнолью: - "Что донь гря- 
дущий мне готозит? п 

Мне доли`раренаго риса.Он был не вкусный, но силн-то подкрепить надое 
После едн сижу на споем ложс и передумнзаю свои горькия думн.В казарму 
вошел какой-то молодой японец,в шлепанцах на босу ногу,но при собле-па- 
лаше и сказал что-то моему сержанту. Гот приказал мне олстьсл и’ обутьсл. 
Я обрадлозалсл: = наверное поведут з штаб для допроса{ А что’ будет даль- 
шо - менл мало инторесоваоло.Мне важно покинуть этот мрачний угол мосго 
заточения и избавиться от своего придирчизаго и злого сержанта: ^^ 

Следую "за саблей-полашом" во двор.но он ведет меня ни к глаоним поро 
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там.а к задним. "черным" за, которнми начинается кустарники.Мелькает мысль 
- заведет он меня туда,в пустнрь,и зарубит своим тяжелым палашём.... 

Я быстро строю планн самозащиты и багства.Покорно "предать себя на 
зажлание" ‚без сопротивления, ла еще с глаза-на-глаз с одним японцем - я 
не намерен. 

` Подходим к воротам.и я зорко слежу за каждим движением своего конвои- 
ра.Стараюсь бить как можно ближе к нему, что бн не дать ему долинато раз- 
стояния для: розмаха и удара саблей.Но за вофотами он сворачивает не к пу- 
стнрю.а в направлении села,.Я еще более внимательно всматриваюсь в`ёго 
профиль лица замкнутаго монгола и вдруг узнаю в свовм предполагасивм па- 
лаче - стараго знакомаго лейтенанта Сано.Я радостно восклицаю по-оранцуз- 
ски® И 

"Льсутенант Сано#.. Сэ Ву?" /Лейтонант Сано!.,Да ведь это Вн?/ - 
Мой тон оказал свое действис.Он поворачивает ко мне голову и мягко. по во 
сточному сдвржано.и немного по-дотски, улыбается, но не говорит ни слова. 
Встречнне солдатн останавливаются и отдают ему воинскую честь поклономе 
сгибаясь от поясницн. Я с восхищением наблюдаю дисциплину в Японской ар- 
мии,в которой есть больше патриархально-национальнаго ‚ненарушасиато ни 
при каких обстоятольствах.Всякий начальник.обицер в особоннбстн.яля сол- 
дата является ‘существом облеченннй внсшей властью,и исполненис бго прико- 
заний являстся долгом как поред Родиной, или самим их Императором /Микадо/ 


Мы подошли к какой-то аннамитской хибарке.Сано приоткрыл ‘дрерь иостоз 
в положение смирно,почтительно кознонул кому-то внутри сидлщену.произне- 
ся носколько’ коротких четких фраз. Я не вижу.кто ‘там внутри.но ‘мно хочот- 
ся его гидоть.ДПелаю шог влеро и,чероз стекляную дрорь.зижу двух, хорошо 
споженнх,японцев лет 30-35-ти каждому, сидящих соворшенно голныи на коо- 
ватях с поджотныыи под себя ногами.Тот.который бнл ближо ко мно - писал 
что-то’ на колонях.Он бросил взгляд на менп,Я отдал ому’ чость,на что он 
отвотид вожлирны поклоном.но спуская с монл глаз,Лойтенант Соноозидимо, 
доложил обо мне и стол рядом ‘со мною г положение "сынрно" ,ожидой отвот. 

Очень скоро из комнатн внщел немолодой офицер;без кепи,с большой лнон- 
ной и с грубым некрасивым монгольским лицом.На плохом английском ‘лзыке 
он очень нодружелюбно крикнул мне, что он "не понимает ни по-оранцузски, 
ни по-английскиони по-русски.и приказал мне идти за ним, 

Этот "ноинол" определенно не понравился мне своим грубым, не интелли- 
гентным лицом. и своим нескрнвасмнмы проезронисем ко мно.обицеру-стропейцу. 
Кто он бнл по чину и по положению - я не знал. | 

Он стрел ысня к зданию бношаго мостнаго госпиталя,во дгорс’ котораго 
сидоли солдатн и ‘завтракали.Сдар моня им,"монгол" тот-час-жо ‘ушел,.Солда- 
тн разсматризают менял с насмошлирнм проезронием.Стою розлв нихоно зная - 
что мно делать? Вдруг из здания вншли наши три логионора.Нно и радостно, 
что л уже нс один среди толин японцов.и очень стндно перед логиснерами, 
что я.обфицор их полка - тоже в плену, да еще г таких унизитольннх услори>. 
ях! Как-бны то ни бнло,но мне стало легчо от сознанилочто я ‘уже нб буду 
одиноким об.сктом презрительваго отношенил со сторонн японцов,и’что это 
не так тяжело будет переносить, когда есть с ком поделиться своими горе- 
стями И отвости душу. 


Среди всех полков Иностраннаго Легиона, при очень суровой казарменой 
дисмиплино - в личных сзаимоотношениях существует традиция теплаго тоза- 
рищества и сзаимной поддержки, когда разница; в. чинах и положений по служ- 
бе - отходит на“занийй план.и остаются "люди" ,тесно соязаннне иёжду со- 
бою бозчислейннми нитями общей службы и жизни в этой оригинальной и.по- 
своему, интересной роинской формации во Французской армии.Вот так било и 
сейчас с нами. | 

Я стал роспрашизать их об обстоятельствах. при которнх они попали п плоЕ 
Оказалось. что "эти обстоятельства" делают им мало чести, как солдатам. 
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Все трое были немцн.Не хочу на этом останавливаться. но меня. неприятно 
поразила, их манера, разсказа о своем полу-преступленйй оно дело шло о 
совершенно нормальном явлении.со всеми некпасивыми подробностями, без те- 
ни смущения и сожаления.Я бнл безконечно огорчен и как офицер’ вообще, и 
как офицер одной с ними части.в особенности Славнаго полка; Легиона... 
Все они бнли рядовые солдатн 1-го баталиона который справедливо считался 
наилучшим в полку и на баталионном значке котораго,бныл внгравирован за- 
служенннй им девиз: | | 

`` "ПРЕМЬЕР ПАР ТУ!" т.е.- "ПЕРВЫЙ ВСЮДУ :" ^ 
Об этих’ легионерах с\жу потом,но сейчас забыв все здесь’ в плену - мн 
должнн быть самнми близкими товарищами и помогать друт-другу во всем. 


Как воегда.я внимательно осматриваю окружающую обстановку .Лазафета, 
как таковото,нот,Стоят одни голня стены.Всюду расбросанн остатки "чего- 
то" разрущеннато, разбитаго , растоптаннаго,Во мне. подобные "следи" ушедших 
войск вызызают ноприятное чувство. Но наши остазили здесь очень много ме- 
дикаментов и цолно корзинн перевязочинх средств и индивидуальных пакетов 
Легионерн помогают японским солдатам "в сборах з поход" и чурствуют себя 
среди них дорольно вольготно.Японцны дают мне рис а мясной припразой и я 
см с удовольствием. 

Японскис солдаты уже позавтракали и бнстро приготорляются п’ путь. Все 
они делают поразительно бнстро.Перед нами корзина в один метр длиной с 
"нашими" модикаментами. Смотрю и думаю с сожалением: | 

"Ну - зачем же каши остазили здесь столько медикамонтов и перевязоч- 
ннх средствон которнх мн испытывали такую нужду? Ёсли было тлжоло взять 
се - то ‘роздали бы логионерамй А то - бросили противнику" 

Японон укладывают в эту корзину осе,что попало. Даже сухой рис.Прочно 
перозязнрают се верозками и приказнвают друм логионосрам нести со на бам- 
букогнх палках.на плечах.Один из японцев "суст" ыно т руки гинозку,бу- 
тнлку' с. нодопитой мостной водкой и корзинку с зареннми яйцами.Я вннужден 
был ззять 2со это,так как японский солдат сделал со это © таким рошитоле 
ным и бозапполяционным видом.что мой отказ грозил бн нопритнными осложно- 
НИЯМИ. 

Возмущоюсь позедонием японскаго здошнлго штаба, который но хочет счи- 
таться с ыбимы офицерским ззаниом и отдали меня в полное распоряженис сзо 
их солдат.окан рядорого.Мои легионерн со рздохом взглянули на тяжелую и 
громоздкую корзину с`разнными вощами в ной,многозначитольно порегллнулись, 
но’‘лорко подняли ос и поносли.Это бнли рядогна: -Клерор.лот“40-а,е`14-ю 
годаги слунбы р Легионе.Линц. 38-ми лет с 10-ю годами службы и. Вольф 24 
лет с 6-ю гедами’ службн.Всо они сильнноокоопкие парни. и 

_ Мне было очень созестно пород. ними.перод сзоими легионсрами = нести 
личнныя рощи какого-то лпонскаго солдата. особенности ого цинорку и нодо- 
питую родку. 7 

Ноужели мн будем идти с лпонцами на Фронт и обслужизать их в качостве 
рабочей силн? = думал п. А 

Мн идом 3 хвосте ознода,Он останазлизаостся, и зыстраивастсл у кварти- 
рн гларнаго намальнико/где: л бнл сегодня утром/с другими частлыиз  полу- 
чается  соншо #00 солдат.Ждем не долго.И вот.поязляотся тот,который так 
настойчиго преследовал нас 0се эти прошине дни = командующий донструющи- 
ми р этом напразлении лпонскими силами.а сколько их - ын ни тботдаони то- 
порь - нс знаесм.И л узнаю в нем того "голаго японца" на крозати.с кото- 
рныы я обымснллел воинским привотстривм. | 

Он молодулох 35-ти „.Красир и строен.В защитной форме и такого о взе- 
та перчатках. При красипой большой тяжелой японской сабле-палашо ‚опущеной 
по=назалерийски на длинной портупес.В готрах и при шпорах.Соблю он под- 
держирает руной‘очень лорко,зилимор результате долголетной признчки.У но- 
го подкупоющия;с перраяо озгляда,благородния и спокойння манорн. 


= Бы 


Раздается встречная команда..Сфицерн обнажают свои сабли для салюта,.Все 

вытянулись в струнку. Замерли.Мн пленные. тоже.Начальник неторопливо, дос- 
тойно ‘свобго положения, выходит на соедину Фоонта, ‚останавливается. четко 
кознряет и произносит короткую рвчь.Потом садится верхом на маленькую 
лошадь и ведет отряд куда-то. Мн гадали - куда идет отряд? оказнвается - 
- в тыл. Через три километра вошли в село,остановились, там ‘убили одну 
свинью, разрезали ее на части, роздали солдатам и двинулись дальше по бе- 
регу реки.Скоро вошли в лес и там остановились.Солдатн немедленно же 
сбросили свби ранцны и бнатро принялись приготовлять пишу. Потом разделисе 
и с одними "передничками" бросились купаться.мнть белье, массирозать друг 
друга .подлочивать ссадинн. Мои легионерн, получив рис и свинину на нас 4-х 
приготовляли обед.яЯ сидел одиноко на траве в полном безделье.Вдругопо ко- 
манде,.кем ‘то поданой - голые сощдатн быстро вскочили на ноги, витянулись 
"смирно" и взяли под-кознрен.Они купались и сидели в своих копках на го- 
лово.Встали и мН.дто проходил меж солдат лейтенант Сано.Он’иолча; прошел 
через расбросанную толпу, спокойно отьечая на приветствия легкимоно чет- 
кин. прикосновением руки к ‘своему головному убору и остановился у’ проле- 
ска.Пользулсь случаем - подхожу к ному .салютую и прошу разрешенил скупа- 
ться в рекс.0б.ясняю больше жестамиут.К.он но говорит ‘по =оранцузски. ОН 
охотно позролил.но внражение его лица бнло строго обициально и нопрони- 
цаемо. | 

Я иду к реке.но но раздеваюсь совсем.Остаюсь в своих отчаянно грязннх 
бриджах.Я боюсь обнаружить перед купающимися вокруг японскими солдатами 
свое "потаоннос место". где спрятаны все дорогил мно вещи.й л Про’ в сзво- 
сй осторожности.Но успел я вннуть ‘свой маленький,и сдинственини у моня, 
кусочск инла‘воличиной в дза пальца - как они с криком - "савонка сазон- 
хай" / мнлоёинлой / кидаются ко мне и пЭосят дать его ий.Я очень огорчен 
т.ЕН.Это бнло’ все,что я имел для умнзания и чистки зубовзчто плломеня осо- 
бенно зажйо @що'- это стирать мой носовой платок. сдинствоеный“у монлослу- 
жащий и полетенцем.И напрасно я указнзаю им,что кусочок очбнь мал.Но они 
просят.но нс отнимают.Что бн спасти хотя бн часть сго - ломаю ‘попелам,од- 
ну половину отдаю,а другую крепко зажимаю в кулаке.Они удорлотроронно кан 
то по-детски улыбаются, скадят зубн и так жс’ бнстро разбогаютсл от меня, 
как и сбожались.Мн.окак солдатн - поняли пруй пруга. БИ 

Снимаю с’себя фуфайку и рубашку. Это всос мос наличное бельс.И на ру- 
башке обнаруживаю плтно запокшейся крови ладони в де шириною и носколь- 
#о маленьких кружков вокруг.Теперь пл понял,что бнл танен осколками кам- 
ней от разорзавшойся гранатн японцев, но но самим снаолдомовго осколками. 

Я не ‘хочу.что бн о мосы ранении’ знали лпонцн.Я опасаюсь.что это по- 
казательстро мосго актирнаго участия в болх против них.можот онззать их 
оздобление.Прощупаг раненое место - осторожно внынл его. 

Осрожиршись холодной водой, л сразу же почузстзозал себл лучшо и физи- 
чески и морально,На душе стало,каок-то радостной и срожее’ в организме. 
Внмнл рубашку и позесил сушитьсл.а фубфайку одол прямо на голос толо. В 
таком видос сижу сколо своих рощей. 


Один из логионеров следит за нашим супом.а двое других ложот поодаль. 
Поднорный японец в очках.с кусочком прко-красной шолкозой материи на го- 
лом толе,но бедрах, проходит мимо моня и подоожизаотсл к лоегионорам. Оп 
разгораригаст с ними по-номоцки.Узнаю от одного из лпонских содгат.что 
это ость боталионний прам. ры 

Они разгозаризают.а я погрузился в свои уннлня думн.Янонбииос солдати, 
проходя мимо останазлизаются и,с неприятным длл меня любопнтстзоим ,разс- 
мотривагт мой бкудння зощиз - потры,обо полорвня сумки и,дажо он франко- 
русский слозарьон котором ничего но понимают.Нокоторне бсзцеромонно при- 
мерлют`с6бс на ноги мои желтно готрн и,что то,очень эниматольно” вертят 
в рудех мбю малонькую кожаную "из Индии" сумочку для словаоя.Я зиму. что 
сс это им очень нрарится и,бнть может, пригодится им в походо.Но я знаю 
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так же.чтс они все это могут отобрать у меня в любую минуту.Но Я знаю 
хорошо, что при своих обицерах. они никогда не посыеют этого сделать.Я знаю 
еще одно важное для меня.что если они отберут у меня хотьчто-нибудь из 
моих вещей - я буду терпеть большия неудобства в будущем.Особенно` обувь, 
сохранение Которой ‘теперь, в плену - будет вопрос моей жизнй.№слй у меня 
не будет обуви -- Й не смогу итти,и тогда они разве проявят пилосердие к 
пленному, будь то .даже, офицер? тому- же,я вижу, что и их обувь не’лучше 
моей..уУ некоторых ‘солдат подошвн подвязанн проволокой, что является наг- 
глядным показателем их нуждн.Поэтому.в случае "натиска", я решил всеми си- 
лами отстаивать "свое имущество" Кстати, присутствис здесь доктора .а там, 
за кустами,Лойтенанта Сано - дают мне достаточно смелости,И я.короткими 
и энергичними жестами, поясняю, что все это "мос",и оно "нужно мно самому" 
Отстоял...Но = как все это было тошно,нудно и противно, вндернивать по- 
добную борьбу: из-за дрянных старых вещей: 


ДЛоктор.Натловорившись ‘с легионерами-номцами - подходит ко ине и молча 
усйживастсля напротив.Я догаднзаюсь.что мои легионеры, безусловно ,разсказа- 
ли ему обо мне, что я бывший русский обицер.И л понимаю, чтодоктору ‘хочот- 
ся поговорить со мною.Легионорны сказали,что он но говорит по-Оронцузоки. 
Он сел.смотрит на меня и молчит.веру ининиатирн и спрашиваю сго по-анг- 
лииски? р 

"Ар ю доктор?" /Вы доктор?И. 

"ЕС" отвечает он мягко, скромно улнбаясь.И мн с ним "разговорились"... 
Он знаст всего носколько слов по-английски.л знаю этот лзнкотав жеоплохо, 
но против ного. в сравнении с ним, отлично. о 

Он подтобрждает мои подозрения, что от логионофров -‘он ‘ужб 0се янает 
обо мне - Ето я? Я задаю ему много вопросов.но он очень сдержан, и’ я но 
настаиваю на отоетах.опасаясь внзрать р его душе подозренис.В общем. внра- 
жалсь с некоторни преувеличением - "мн подружились". 


Доктор очень скромон и воспитан.го восхищаст.очто ля гозорю на трех 
язнках.Я внутренне улнбаюсь.но но хочу перед ним сознатьсл.что“и по-анг- 
пийски и по-французски - л говорю плохо.Но меня удислясточто он,баталяон- 
ный доктор, лейтонант, прожив дза года во Французской колонии = он не зна- 
от Французскаро лзныка.Он внражоет жоланис брать у монл урски "ррожоскаго" 
язнка и мн тут жс начинесм - "первый урок”. | 

Он никах Но может онговорить слово "Бон жуф" /Добрый день/.а произно- 
сит "Бонь ‘длюр" и мы оба улнбасмсля на это.И длл ысня этот обмон улыбками, 
является цолительнны и необходимнм бальзамом, принимая о рнимание ное уг- 
нотоннос состолнис духа "пленника" да сще пленника азилтской армии. 


В это вромя к нам подошел, улыбаясь как старому знакомому» доньщик лей- 
тенанта Сано“и вернул от ого имони мои дзо записння  ккнижачки. отобранння 
им в тот момонт.когда я попал к ним.Наворное там искали "военных ‘секрв- 
тов", но нос ношли.Я бнл очень рад этому,т.к.книжнчки мно были ‘очень нуж- 
нн.В них бнли замстки о нашом походе ‚ а носколько дной спустя,л сделал 
в одной из нихоможду писаннх стром,кроки нашего последняго бол. 

Японские солдотн очень любопнтнн,умно‘ любопнтнн. Во всо вроыл нашего 
разговора с доктором - они зорко следили за нами, точно желал отгадать: - 

о чем их баталионный доктор может говорить с плонным офицером?Поэтому“, 
конда доктор’ ушел и ля пошол посмотреть на свою сохнувтую рубашиу - ко мно 
пдруг обротилоя оцин японский солдат по-английски. очень богло,с американ 
ским внгогором?”. | 

"Почсму Вы одели шерстяную Фуфойку прямо на голос толо?”" 

"Потому. Что у меня нот другой" отвечаю сму, "А потом - эта бубайка, не 
шерстлнал.а нитянояои п ной не жарко" - с большим удорольстоиом отвотил 
я.Ёго товорищи слушали нас с открнтными ртами.и. по-детски, зосоло осклаби- 
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лисъ.услншав ‘перевод моего ответа,.Мн с ним разговорились.Оказнваетсях он 
проживал в Америке.в Сан Франциско,.14 лет и сильно американизировался.Я 
был очень обрадован таким полезным для’ меня знакомством, т.к.это открыва- 
ло мне возможность об.ясниться с твперешними "властителями моей будьбн", 
с японскими обицерами,Мне нужно бнло сказать им.очто я являюсь об.ектом 
слишком большого внимания’ для их солдат, которне, все эти дни моего плена,, 
безцеремонно досаждают меня своими обнсками разгляднванием моих вещей и 
попыткой отобрать их у’ меняз и просить оградить меня от этих назойливых 
и оскорбительных приставаний.Тем более, что я и так лишен всего самаго 
необходимаго о 


Я очень люблю изучать все новое,а изучать ‘совершенно неведомую’ доселе 
Японскую армию - представляло ‘для меня громадный захватнвающий интерес. 
И если "это изучение" происходило в крайне трудных и опасннх.цля“ыеня 
лично, условиях ‘- зато я имел возможнясть видеть ее ‘такой, какой она есть, 
без всяких прикрас .можно сказать - "голенькой" ‚когда трудно что-бы то ни 
бнло скрнть от’глаз опнтнаго наблюдателя.Кстати сказать.я никак не мог 
понять: - почему, несмотря на то,что японская армия вот уже четнре года 
назад ‘как вошла в Индо-Китай. при том насильственно = что у оранцузскаго 
командования Никогда не бнло сомнений о неизбежности, рано или Поздно. во- 
эруженнаго коноликта = оно ни рабу у нас в Легионе не сделало ни’одного 
локлада-остРещения ни ‘об организащии Японской армии.ни о ея тактике.ни о 
духе ея солдат и обицеров?Никто не только что из легионеров,но никто и 
из обицеров нс имели ни малейтаго представления о своем,более Чсы веро- 
ятном противнике: И мн вступили с нею в борьбу "в слепую". И теперь.как 
он мимоходом. как бы "к слову" говоря - я задаю вопросы этому японскому 
солдату ,бойкому статшему унтер-офицеру, которому’ свнше 5-ти от ролу.и го 
"ами он старше своих товарищей,/ котораго ‘взгляд на вещи чисто аперикан- 
ский. И узнаю = жалованье содатам недостаточное, что все они холостн и же- 
натых среди них не более 5%; что в Инцо-Китае они уже три года и что все 
сильно скучаю "по-дому"з что отпуска на Родину запрененны,а в город ‘отпу- 
скают не чаще как один раз в две недели. | ь 

Разсказав кое-что о себе - он вдруг огораливаат меня вопросом: 

"А правда-ли, что Вн есть офицер Русской Императорской Армии?" 
Откуда он знает это - я не спросил,но на его вопрос.ответил утвердитель- 
но.Он тут-же пбревел мой ответ своим товахищам, иль подчиненнны - не знаю 
- и тес полубтирнтнми ртами.с еще большим вниманием, смотрели на меня и 
улнбались созсем‘не злыми уж улнбками. | >” 

"Русский" - их очень подкупило. Я почувствовал. что моя принадлежность 
к Российскому Государству = внзнвает у них симпатию.При этом я`ибспнтал 
большую радость иовместе с тем, гордость за свое Великое. Отечество. 

На, некоторне мои вопросн ‘о том,что мне было не понятно о порядках в 
их армии = он’Не ответил,.видино, посчитав мои вопросн "нескромнныи".Я не 
настаивал,боясь вызвать у него впечатление, что я "разведываю"...Нне хоте- 
лось сохранить добрыя взаммоотношения с единственным человеком, с Которны 
я мог бн разговаривать, и через котораго мог бн сноситься с его начальни- 
ками. 

От него я узнал, что мн, пленны&находлимся при "сборной роте"ото всего 
баталиона,котофая в составе 15-ри ойицеров и 220 унтер-обицерот и солдат 
- идет на отдых в Ханой.При роте имеются пулеметн, бомбометн и дза торнных 
орудия, которнх тащать на лямках сами солдатн. С этой ротой возрращеется 
и командир того баталиона,которнй только ‘один преследовал нас все это 
воемя.Все они очень радн предстоящему отднху.т.к.сильно устали и пи здесь 
очень скучно. т 

На, мою желобу,что солдатн слишком часто меня обнскивают и пнтаются 
отобрать некоторне вещи - он промолчал.И я понял.что он сам "из таких", 
а причина этому - слишком малое жалованье солдатсков,толкающес его "охо- 
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титься за вознной добнчей". 
-Со мною он держал себя совершенно по-европейски.И странно =когца он 
говорил по-английски - внражение его некрасиваго лица и глаз.теряли свою 
азиятскую неподвижность и непроницаемость и становились, как бн.интелли- 
гечтными. Да И самя говорил с ним не’такокак с другими японскими солда- 
тами.а как с европейцем. Говорил и думал: - как влияют условия и обста- 
новка жизни на человека,’ и как изменили они моего собеседника, по став- 

нению с его товарищами-азиятами. в других странах не живших! 

Почувствовав. что я уже достаточно расположил его к себе - задаю воп- 

оС: 
р т Вн пнтались в Сан Франциско? на японский.или на американский 
мане у 
ны вь американский!" с каким-то восхищением и весело восквли- 
цает он.И добавляет. смакуя: - "шоколад. какао, кекс.стэк",...и в его голо- 
се чувствуется ношка сожаления. как о чем-то дорогом, интересном и потеря- 
ном.может-бнть“навсегда,... | в `" 

"Но как`только кончится война - я вновь поеду тудаё" закбнчил он че- 
рек несколько минут запумчиваго молчания.но без слишком Зольшой уверен- 
ты в исполнении своих затаенннх желаний, - вернуться в благодатную 

мерику. 


Я не знал,я не видел себя в зеркале - какой у меня вид?Уже около ме- 
сяза я ке брился, спал не раздеваясь и весь костюм мой был в плачевном 
состоянии, в особенности обувь.Когда он спросил сколько мне лет? и я отве 
тил - 92 - они долго хохотали.Это меня несколько смутило. | 


Разговор закончился.Итак - мн идем в Ханой, в столицу всего Индо-Ки- 

тая.ло него 900 километров. о 

‘’Я отдаю себе полный отчет,что насо.пленных.во время этого пброехода, 
ждет много оизических лишений и моральных ударов; что разсчитнвать нужно 
шолько на самато себя.на свои оизическия силн.на моральную твердость и 
на свои интелектуальння качества.В случае какой-бн то ни было “неустой- 
ци" - в том и другом случае - ни на какую "милость и жалость"они на ка- 
кое "“снисхождение" со сторонн японцев - надеяться нельзя. 

Нодо бнло”ро что-бн то ни стало сохранить в порядке,на все время дол- 
гаго похода, три элемента: - 1.Трезвнй разсудак и хладнокровие. ‘@.Ноги и 
обувь. З.Мелудок.как основу здоровья.Болезнь же в походе - равносильна 
гибели. 
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"Мон казенные ботинки “на гзоздях" были в печальном состоянии.Цодомшва, 
потрескалась.Крепки бнли ея части у носкоз,да каблуки.Гвозди там были 
целньно сорсдина держалась только ‘стелькой. Я гнимательно изучил свои 
ботинки и прищёл к грустному внводу.что пятисот-километровни пероход они 
не выдержат.И тлько предельная осторожность п ходьбе, может спасти’ меня 
от перспоктигсн "отстать" ,т.е.бнть, несомненно, "приконченым японцами". 

Мои казеннне чулки бнли в невообразимом состоянии - чернн от грязи и 
с совершенно ‘протертными пятками. Приходится комбинировать их со ослкими 
тряпками лохмотьл которых торчат на стнке ботинок с гетрами и придают 
мне вид оормоннаго бродяги... Офицерский мундир не скрашираст положения. 
Бридни и орбнч.от пота и грязи. приняли темно-сизую окраску с бсзчислен- 
ными грязнныи пятнами.А на спине,ослодн просочиршейсля запекшейсл крози 
от ранн.Горе и убожество скзозило через 3се мои пнрн..... - 


Сборнл рота провела, весь донь р лесу, п соворшенно дикой обстановко. 


ыы 
Она скрывалась’ от американской авиавии, находившейся в Чункине, при Ставке 
Китайскаго бельдмаршала Чан-Кай-Шэка. Несмотря на приятные разговофрн с 
американским яяонцем и на; непрернвння пререкания с пристющими солдатами, 
для меня этот солнечный день тянулся томительно долго.Для активнаго че- 
ловека, полная неизвестность того,что вокруг тебя делается, полная зависи- 
мость во всех поступках от чужой воли -являются невнносимо-мучительными, 
Он чувствует себя на положении пассивнаго животнаго, в то время как все 
его существо требует от него каких-то действий. — | 

Что бн убйть время и найти выход давящей"”из нутра’ энергии, Что ‘бы най- 
ти способ ‘хоть как-нибудь об.ясниться с окружающими меня японакими сол- 
датами - я решил изучать японский языв.Обратился с этим свбим желанием к 
стазшему` уже "добрым знакомнм" американизированному сержанту  Ботанаби - 
такова бнла его самилия.Он охотно согласился.Нас немедленно же окружили 
солдатн.Моя способность довольно быстро ‘запоминать незколько слов и пус- 
тить их тут-же в оборот - произвела среди них сенсацию и сразу же подня- 
ла, мой авторитет. тому же,мой учитель то и дело обращался к бройм сол- 
цатам и что то им новорил обо мне.все время бросая на меня бнстрне и ост- 
рне взглядн. Иногда он прерчвает "урок" ,что бы задать мне ‘какой-нибудь 
НоБнй относящийся ко мне ‘лично. вопрос и тут-же переводит мой`ответ окру- 
жающеьй "аудитории" слодящей за, всем происходпииы с налныы интересом.я ска, 
зал бн,"цетей прирогы" если бы они не были так злн и хостоки. 


Так провел л время до самаго вечера.Мои легионернь после едньнепробуд- 
но спали. | 

Нажонец бнстрые сборн в поход.К моему удивлению,И оторчению, роста вер- 
нулась назад в то село.где утром заоезали срРинью для едн, 

Расположились на ночлег в тесннх хижинах.на грязном полу .по-взродно и 
очень скучено,Нам.пленным. отвели маленький уголок позади себя и подальше 
от дверей. Нонечно = самый грязный, с цноами в голом бамвуковон полу,никог- 
да не чищеном. ото бнло что то,в роде.кладовки у аннамитов. 

Холодная ночь прошла для меня в мрачных думах о своем положении уни- 
женнаго пленпика.Спал впозалку со своими легионерами.Японцн,снтно поезши 
в лесу,осводившиечя купанием в реке и отдыхом под деревьями -‘очонь ско- 
ро уснули около своих костров. разведенных тут же,на больших ивстных жаро- 
снях. 


Настало утро 6 апреля.Нам дали что то поесть,а потом обнчно быстрое 
выступление в поход. к 

Вчера вечером я слышал.окак какой-то сержант отдавал своим подчиненным 
распозяженис. видимо насчет сегодняшняго похода.Он "рубил" своим скрипу- 
чим голосом какия-то ксротния оразн.Все слушали сго с полныы молчанием и 
только нокоторне, повидимому, подчиненные сезжантны - ‘цовольно часто’ отвеча- 
ли подтосридеющим односложным словры = ХЭИ:.А ссгодня.раипо по-утру,кто- 
то крикнул только одно слово и со солдатн момензально проснулись и неме 
дленноужс стали природить собл в порядок и готовиться к маршу нодожида- 
ясь никаких нознх распоряжений. Наши легионерн.как псегда, замодлились, но 
окрик сержанта и легкий "подзатыльник" сразу ве привол их к быстроте. 
Их нагрузили тою-же тяжелой корзиной.Я несу котелок заронаго риса на нас 
четырех,бидон воды и маленвкую корзинку с чем-то.Циновка иною брошена. 
Брошена и пустая бутнлка от водки. Это меня облегчило и избозиля ‘от униже- 
ния ности "иродыетн роскоши" для рядовнх японских солдат. Но нацо отдать 
должное японской любезности: - ваера нам ими бнло предложено по влотку 
водки.И зодко бнла превосходнаго качества, 

Кож потом пл убедился - лпонскив солдаты очень любят "внпить",но вмеру, 
и только во промя едн.М пьют скромно и открнто.Они,потом.осегла приглаша- 
ли нас.Я онпизал.из вежливости, один глоток,но мои легионорн часто сами 
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"‘клянчили" у них внпивку,и я заметил, что это производило на японцев от- 
талкивающее впечатление, и они, порою, очень грубо и брезгливо отказнвали. 


Сегодня мне’`довелось снова вицеть церемонию встречи начальников, 
Японцы собираются и внстраиваютя поразительно бныстро.Начальники’ коротко, 
гортанно воманпуют "на-краул:"Обицерн салютуют нашками. Это очень ‘своеоб- 
разная воинская "церемония встречи" „Наряду с очень отчетливым отдание че 
сти оружием = подчиненнне делают своему начальнику гражданский поклон, 
бросая вперед свое туловище от поясницн.наклонив голову и потупив взор, 
в знак почтения и подчинения. 


- — 


Бнло еще тёмно, когда мн внатупили.Солдатн шли бнетро и молча. Только 
наши легионерн”безцеремонно переругивались между собою по-немецки, разд- 
ражаемне тяжестью ‘своей неудобной ноши. | | в 

Я иду молча, рядом с ними и мы четнре европейских солдата, , внделяеися 
режущим взгляд пятном на фоне идущих густнм ‘сироем азиятских соддалт. 

Бросается в`глаза наш рост.наши белня лица и безобразно отросшия ще- 
тинистыя бородн.То и дело по пути попадаются разрушеннна нашими вонсками 
мостн.ЭтТо сильно задерживает движение громоздкой ротн.Людям приходится 
"по-одному" перебираться по качающимся иуцелевшим бревнам.Я стараюсь про- 
делать перепоазу как можно скорее и быстро выбраться из толин явно бзлоб 
ленных японских солдат,видящиз в нас "виновников" всех этих неудобств.’ 
Легионеры же, нагруженнные тяжелой и неудобной корзиной - с трудом преодо- 
левают эти препятствия и.вместо того,что бн выбраться поживее’` из’ гущи 
раздражонннх и ворчащих на них солдат - они мешкают,мямлят, ругаются Мехж- 
ду собою громкими пререканиями и несмолкаемой болтовной.На их лицах я чн 
таю усталость и явный страх перед японцами. | 

одном ‘место они задержали движение и конноир грубо закричал на них 
а потом, для вразумления, очень сильно ткнул одного легионера кулаком т 
бок.К моему удивлению - легионеры сразу же замолкли. прибавили нагу и на 
некоторое время прекратили свои нескончаемне громкис разговорн. 


Я иду в сородино колонн и изучаю марш японцев.Они шагают спокойно и 
молчаливо-делозито.Все они,включая и обицеров - молодн.Все без усов и с 
коротко овриженными волосами на головах.На всех лицах написано слопос по 
виновение своны начальникам. Удивляст полное ‘отсутствие в роте лошадей. 
На всю роту толко 4 лошади под тяжелнии пулемстами.Два уродливых бомбо- 
мета на колесах - тащ'@ на лямках дра сильннх солдата. Верховне лошади 
только ‘у командира баталиона  напитана Намоки.да у того "мовгола" о которня 
отнесся ко мво`так недружелюбноОбгоняя меня на походе - он бросилокак 
мне показалосьузлорадно-враждебный взгляд. дескать: -"Попался, голубчик? 
погоди:.. мн с тобою сще поговорим!" 


Вообще - я чузствую презрение и ненависть. с которыми относлтол ‘к нам 
японцы в массе. Лн для них люди не только что другой расн.но и расн "низ- 
шей" ‚которая незаконно претендует на положение "высшее", и которую следу- 
ет всю уничтожить... а пока,до порн и до времени - ее надо как можно сил 
нее ущомить и поставить на должное место.Во время движения.ониокак буд- 
то.не обращали на нас никакого внимания.но как то раз.мн попали на маф- 
ше и их гущу - раздались со рсех сторон презрительное фнрканье и на нас 
устремились такие злобные взглядночто я ждал каждую сокунду толчка в 
бок.пинка в спину или удара по голове». 


Офицеры были одеты. точно так же.как и солдаты.И бнли также отрепаны 
и грязнн,Но общий вид бнл подбориатый. Все обфицерн бнли при сабллх и ре- 
вольрерах;имели бинокли системн "Цейса" и часн.При обицерах бнло все,что 
требуется для бол.У всех большия полевыя сумки с бумагами и папиросами. 
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Большой привал в большом селе;упокинутом жителями-аннамитами. Идет "охо 
та" за, дрмашними-свиньями на обод Мои легионерн тоже принимают в Нёй жи- 
рейшее участие.Они любят поесть,поспать и,в особенности, выпить.Легибнер 
Клевер, как старший и летами,и сроком службы и,вообще, умный и распоряди- 
ельный = он,естёственно, стал старшин среди двух своих соплеменников-нем- 
цев.С темною густою бородою - он производил приятное впечатление.С япон- 
скими соддатами“`он говорил по-французски, словно они его понимали, или дол 
жнн понимать.В хозяйственных вопросах ,жестикулируя руками перед старшим 
санитарной команднь умным и серьезным худощавнм японцем, которому ын были 
подчинены во внутренней жизни - он внушал ему доверие и понимание =что 
он,Клевер, хочет‘и тот ему верил, поручая что-либо. | 

Легионер Линя,с густою рыже-огненой бородой, бнл полная тупица,и любил 
внпить и поспафь.Он слушался. Клевера безприкословно. 

Легионер Вольф, 26-летний парень,так же с густою,но русою и красивою 
бородою - бнп`флегма и лентяй; любил поесть и всласть поспать.Вот вни и 
пошли в помощь японцам убить свиней, что бн потом хорошо поесть и поспать 

Замечательно следующее: - наши легионеры убивали домашних крестьянских 
свиней, конечно,боз разрешения хозяев, просто - пулей из карабинов, & япон: 
ны палками. вручную, жалея патронн.Все у них бнло иначе, чем у нас; 
в Легионе. 


Я сижу один в хижине-сарае, довольный возможностью остаться в одиноче- 
стве и привести в порядок свои невеселня думн.0От них изнемогает дуна, 
Сильно хочется есть.Укладнваюсь на днрявом бамбуковом полу, подложив все 
свои вещи под Ролову,Что бн предохранить их от "незаметной рензизиции" 
Подходит солдат-японец и даст мне досяток кусочков снрой свинини, общим 
весом болес фунта, 


"Ари-га-то.бан" /Спасибо господин/, благодарю сего по-японски.Обращоние 
"Сан" - у них считастся необходимам приложенисм,как знак вежлизости, к 
кому-бн не обратился. | 

Японец с цобродушнным удизлениом смотрит на, меня и с видимнмы удоглет- 
воренизм - уходит. 5 

Немедленно-ж ненизнраю кусочки мяса на тонкую бамбуковую палочку и 
поджариваю на костро как казказ.ский шашлык.Запах жареной жирной срини- 
нн приятно щекочет“ обонянис и еще больше разжигает аппотит,Мнс кажотся, 
что я`Мбгу’ соссть вдвос больше, чом получил.но я позволяю собе с›ость то- 
лько три кусочка и остальное отложил для своих легионсров.Но они принос- 
ли большой кусок свининнькак рацион для нас 4-х и мы р этот раз плотно 
пообсдали . 


Послс сдн сон.Логионоерн подстилают для собя одинстваное на троих стос 
одояло и собироются ложиться, как какой то сержан,знсокий и худощовый, ви- 
димо метис,бнстро подходит к нам и властинм дрижониемонодопускал никаких 
возражений - сдоргигаст одеяло с пола, уносит к собе и вольготно распо- 
лагастся на носим на наших жо глазах.Мы были возмущенн да края,но и сщс 
раз убедились в свосы полном безправии и беззащитности. 


В 15 часов этого же дня - выступили дальше.Топерь рота идет нобольши- 
ми группами, соблюдая стометровую дистанцию, на случай внозапнаго налота 
американской азиации. ое 

К вечеру робсположились на ночлог в следующом селе,но под отирнтны но- 
бом. Запнлали кострн.Японцн относилив к имуществу мирных житной-аннамитов 
с такой же бозцерсмонностью, как и наши логионерн.Хотя села были остазлое- 
нн житолями,но 26с жеотак щодро жечь вссочто горит на огне - проступно. 

Горе жителям броиснных сел... .. 
` Ночь бнла снрая и холодная.Я не мог заснуть от холода.У легионеров 


= бы 


были толстня шерстяння фуфайки с рукавами и подобранное с пола,после от- 
днха серщанта.их теплое толстое ‘одеяло.Они тесно прижались друг к другу 
Иокак всегда, крепко спали. Холод победил мою осторожность перед японца” 
ми.Я подобрался к ближайшему костру и лег между ними,протянув ноги к ог- 
ню. Геплота, сразу же распространилась по всему телу и я крепко заснул на, 
те несколько Чабов.которые оставались до узренняго подьема,. — 

Мн были очёнь голодны. Вечером, какой-то солдат, дерзко вырвал из рук 


легионера, Войта нам котелок с нескплькими кусочками тушеной свинины и 
не вернул его,Мн остались без ужина. 


Вот и утро 7-го апреля.Внитупаем. ках обнчно» до зари, с той же бнотро- 
той снявшись с бивака.Я тщательно слежу за обувью, аккуратно "пригоняю , 
свой багаж и стаоаюсь "не перегружать" желудок.Сосредоточенно молчаливни 
иду ровным крупным шагом чуть сзади легионеров.Они терпеливо несут на. пе 


рекладине свою корзину.ставшую ‘еще тяжелее. т.к.япон му ‘си; 
Т.Н. цн,по праву ‘сильнаво, 
половили туда и свои личння вещи.Мне очень жаль их.но.. т 
омочее — ь оно... чем я могу иы 
Мн приближаенся к тому месту» г | 
на,е!1с: чу м эогде я попал в плен.Сердце начинает уча- 
щенно биться Панорама зигзагообразной дороги снова предстала, предо ее 
кан на ладоне и яв своем воображении, рисую картину нашего отступления 
В в для меня день <-го апреля.Снова душу гложет позднее сожаление® 
ый с еее Я О И ОЗяЕНЬй остановились 
М овале, и неудобном для о ыы о, т 
катастрофи!" уд д ороны?: Вот в чем причина всей 
Но рота,не заперживаясь. с 
ап ‚спускается к разрушенным мостам. из- 
Я попа в Свое теперешнее положение. разру ‚из-за которнх 
ыы стрим взглядом изследую тот крутой берег,на который я тогда не пог 
рый топор СВО а ооа-глаз "свой путь к спасению" по заросияи, кото- 
Г 2р. ак хорошо видон.Па.я бнл то т о 
ной пропасти, гдо смело мог скрываться любой хирлея в ених дебрях и в та- 
нваться любой хищный 
которнх отсюда, никак невозможно об аружить челове ре РУЛНЕК ПОВОД 


Мн пос "-отатее 
ь ео старый мост.Японскио солдатн балансируют по двум брёвнам 
ются, дескать - по ним трудно пореходить речку! Трудно итти © 


сейчас - а каково было то 
ы п а, ЭЙ = . 
противника? да, нам - измученны, в панико,под метким огнем 


На, 34-м километре " й 
Е" Л ве малныи привал". | | 
руку›задумалел.Влоль дороги, пора Я сижу с легионерами и‚опершись на 
НЯают ЯПОНСНИХ СОлРа Ра оэпержась вместе и но расходясь в сторонн.от- 
т т датн.и настолько погрузилсл в ‘свои невеселнл дунн, что 


не замотил, каки нам попошла, а у 
лос позади?’ себя: дошла группа японских офицеров.И вдруг я слншу го- 


“Оч-чень хор пы 
ОШО. = произносенное с оче 
ны. р: ень мягким оттонко с" = 
ен поднимаю голову и вижу группу офице5 05 а 
| их красиваго молодого капитана, ‚ командира, баталиона; Это 


он обратился: ко + - й 
ратилося: ко мне по-русски исеичас ‚приветливо ‘улыьбаотся.Улнбаютая и 


все сго спутники.Я бнст: 1: 
оЧа П ро поднимчеюсь на, НОГИ и ,взяр руку под-кознрок, от- 


"Оч-чень но-хо-ро-шо:" 

"Оч-чень хорошо" снова повторяст он.мило улнбалсь. 

"Вы говорите ро-русски?" с жаром и радостью спрашиваю ого. 

"АИ цу нот бпик рошпиян" /Я не говорю по-русски/ отвечает он’ инс 


‘по-английски. вто обицеры сдержано улнбаются.Среди них и тот "монгол", 
который бнл так но любезен со мною три дня тому назад. 
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Он тоже улыбается и его лицо.на этот раз,мне кажется, совсем не злнм а, 
деже, -по своему симпатичным. 

Капитан познзает "японца из Сан Франииско" и через него распрашивает 
подробности боя 2-го апреля, начавшагося как раз на том месте, где мн сей 
час стоим. 

Разговор проходит в мирном тоне,нак и полагается.между обицёрами. И 
это уже не бнли "лютне враги" ‚кровожаднне япрнцн.а были пробессионалн- 
-военнне. й 

Мой военный и житейский опыт помог мне сразу’ отгадать психологическую 
‘настроенность моих собеседников и взять верный тон.В основном =`военная 

среда всех стран и наций - одинакова.Можно быть нестоким б6з”всякаго ми- 
лосердия к поотивнику ‘в бою,и вто же время, можно и далжно,бнть рнцарски 
обходительнны с побежденным противником после боя.Эти противоположнне 
два полюса особенно резко подчеркнутн в психологии японскаго кадроваго 
обфицерства. В`данном случае - они распрашивали меня, внслутивали мон от- 
ветн и сами’ сообщали мне некоторыя детали боя с величайшим вннианием и 
полнейшей корректностью,безо всякано и намека, как иронии.над "побежден- 
ннм",а наоборот - с явной симпатией и расположением к такому же как и 
они офицеру хотя бн и пленнику. 


Из разговора вняснилось. что 8-го апреля, боем руководил непосредствен- 
но сам командир баталиона, капитан Намеки /которнй теперь стояй передо“ 
мною/, находясь при головном пуленете и миномете всего лишь с несколь- 
Кими своими ‘солдатами далеко впереди своего баталиона. И это он "сбил" 
нас с позиций; и тах настойчиво преследовал своим огнем. - 

Желая смягчить неловкость нашего тогдашняго поражения - я бнстро по- 
вернулся к копитану - 


"Сожит вос ю гу шот эт 0с?" /Так, значит, это Вн тогда стреляли’по на.с?, 
спросил я по-английски и с шутливныы упреком - погрозил ему пальцем. 


Такое мос энстровагантное внступление по адросу командующаго ‘всеми 
японскими силами в данном районе, руках котораго было в любой момонт 
решить вопрос о моей жизни - произвело необычайный эффект.Все окружаю- 
щие, даже 1 солдатн,разразились громким смехом,И громче всех смеялся сам 
капитан Намеки,которнй летами бнл моложе меня лет на 20. 


Мой разсчет оказался правильнны.Я почузствовал,что "лед сломен" „Лица, 
японских обицеров и солдат перестали мне казаться такими злнми.как рань 
ше.Все они ‘бнли, редь.солдатами, целающими свое дело и внполняющини свой 
священный долг перод свосй Родиной. — 

Конечно - за мной стояло мое Великое Отечество Россия, внушавшое к с6- 
бе узажение нудаже,. страх всем японцам.И доля этих чувств распространя- 
лась и на моня.9Это давало мно право говорить так непринужденно с ним, да- 
же будучи пленником. 


Здесь же л был подвергнут легкому допросу,которнй не носил обициаль- 
нато харацктора,.а волся в Форме чостнаго разговора между людьми, как бы, 
только что познакомившимися. Я ответил через пореводчика капитану Намо- 
КИ.что п прошлом - я обицер Русской Инпероторской армии и участник "Бе- 
пой армии".0О своем чине и бнлой должности умолчал. Па он меня им не спро- 
сил.Конзчно, "мой доктор-ученик Французскаго язнка" ,язно подготовил поч- 
ру перед сзоим капитаном для встречи со мною, которая и состоллась. 


Привал окончен и рота дригоется дальше.Я еще раз окидыпслю оэглядон 
зигзаги дороги,по которой мн божали.Во дороге я заметил следн крови. Ви- 
димоо.наши потери бнли более тяжелне, чем я’ предполагал. 


о а 


Снова меня охватило ощущение какой-то невозвратной потери.Настроение 
мое падает и.под вновъ нахлуннвшиеся печальныя мнсли.спускаюсь к селу у 
реки,где назначен большой привал. 7 й 

Рота расположилась в лесу,разбившись на; мелкия группы.что би не при- 
вленать внимание американской авиации.Солдатны немедленно же приступили 
к варке пищи.У нас.пленных,нет мяса,Мн очень голоднн.С завистью смотрю 
как неподалеку, группа японских обицеров уселась на’пухлня ввропейския 
одеяла, и тот-час стала, есть почтительно и внимательно обслуживаемая сво 
ими преданными ценьщиками, 


Иду ‘к речкё.освежить ноги, забота о которнх.стоит у меня на первом ме- 
ств.Японские солдатн очищают свои котелки и промнвают рис для варки. Ви- 
жу на траве’ только что выброшеный большой ком варенаго риса.Безумний го- 
лод после суточнаго поста и утомительнаго перехода, ,охватнвает меня.Я не 
могу сдержатБЬ себя и спрашиваю жестами у’ближайшаго солдата разрешбния 
взять его.Тот разрешает,я хватаю его,споласкиваю в ручейке и 6 волчьей 
жадностью с.осдаю все.А с.ев - впадаю в раскаяние,Мне становится стндно 
перед японскими солдатами, особенно перед тем, который вноросил этот рис 
и так нелюбезно разрешил его взять - что я.французский офицер. унизился 
до того,что бн есть их"об,едки"..И напрасно я успокаива5 сам себя: - 

“А не все-ли равно - внброшеный-ли он,подаренный-ли, приготовленнй-ли мною 
самим.или, даже, украденый?... самое главное то,что я утолил голод. 


После обеда, весь ‘бивак спит.Шумно храпят и мои легионерн-ненцн.Они 
могут спать без конца и при всех обстоятельствах.Но я заснуть не могу. о. 


К вечеру доинулись дальше через знакомня места,.Тогда, при отходе, они 
промелькнули пород нами как мапозначущая декорация нашей позсбдновной 
военной жизни` в походе.а теперь, связанныя с ними воспоминания, знзнзают 
у меня невыносимую тоску о потеряном для меня "мире" который. может быть, 
никогда уж больше не вернется... 


Вот вершина пврезальчика на 29-м километре, словно порота ,пробитне в 
горном кряже.Вот здесь ночью стоял наш пулемет,а я ночью прорворял постн 
и угощал часовнх папиросами.За ним порога круто спускается к ностику. 
куда наши легионеры ходили "по-воду"... 


Бнл уже вечер, когда каохиитан Намеки внезапно остановился. слез б коня 
и взял пакет,от откуда-то появившагося "типа" полу-европейскаго сложения 
тела и лица, приподнесшаго ему с почтительннм японским поклоном.Последо- 
рала команда, ""ргсем ‘останозиться". и рота.в густой колоное.расположилась 
на отднх прлыо на дорогв.Солдатны принялись номедленно-же есть из своих 
запасов.а у нас пленников - опять ничего нет. | | 

Последогал приказ разрести огни и расположиться на ночлег.Обицерн си- 
дят округу недалеко от нас,читают содержание в пакете и сдержано обсуж- 
дают. | 

Я наблюцаю интерссную картину.Несмотря на то,что мн з дикой обстаноз- 
кс джунглей = церемония "продставления" нозоприбысшаго "типа" остальным 
обицерам - производится пунктуально.Он в полу-роенном защитном костюме, 
в бриджах и готрах - отчетливо берет под-кознрек перед группой“ обицероз, 
"Мой монгол", как сторший после капитана - быстрым дрижением остаст на 
ноги и с внтлнутныи по-шрам руками /он был без кепи/ - делает глубокий 
японский поклон.Японцы но подают руки и ограничироются глубоким прямным 
наклоном осого туловища от полсницн. 

Когда, стомнол 9 - к нашему костру подошла всл группа офицеров и нозо- 

прибноший.Л внимательно разсмыатризаю его,желая отгадать - кто он? По 

мосму - он полу-испанец.или.что-то в этом роде.Он выше средняго роста. 
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Чисто европейскаго телосложения. с зачмесанными назад густыми чеонными 
волосами. сухим смуглнм лицом.прямным носом и правильно прорезаннными гла- 
зами,Но салится он у костра по-восточному поджав под себя’ ноги привнычно 

От сержанта из Сан Франциско узнаю, что прибнл "переводчик" и привез 
из Ханоя кажие-то важнне распоояжения от генерала,. и 

Переводчик бнстро говорит с обицерами. видимо. делясь с ними столичнн- 
ми новостями .Изредка он бросает испнтнвающие взглядн на меня. 


"Ки Ву 3эт?" /Кто Вн?/ - вдруг.и неожиданно для меня, обрамается он 
ко мне на чистейшем оранцузском языке. 


"Обисьс пэ л.Армэ брансэз" /Обицер Французской армии/ отвечаю ему. 


"Вн русский?" допнтнвается он.Разговор идет ‘по-французски.Он тут-же 
переводит каждую Фразу капитану. Все осмцерн молча слушают. 


"Накой чин Вы имели в Русской армии? - спрамивает 
"Выше Лейтенанта," ‚уклончиво отвечаю. 
"Но кахой?... Капитан?.. Командан?" = утончает он. 
Что бн покончить с этим вопросом - я коротко отвечаю: 
"В чине полковника командовал казачьим полком" . 


го перевоп очень внимательно слушают не только что обицерн,но и бли- 
жайншие соллатн.которне всегда, ‘так любознательнн ко всему. ^- 

Услышав это - они хором издают свое удивление, гортаннны - "0-0-аё т. 
и с напряженнны вниманием впиваются взглядами в мои глаза,.Все происхо- 
лит сидя На землеовокруг костра,.Сижу и я. 

Перекинувшись несколькими оразами = он допытнвается: 


"Эт Ву козак?" /Вны есть казан?/ 
"Назак!" = вторю ему. 


_"Нав-сак-ка?" протянули многие удивленно. "Ссапайкаль"? /т.е, = За- 
байкальский?/ 


"Кавказский!" поясняю. 


"Лао... Цауказус?" -протянули почти все хором и снова вперились в 
меня глазами, .словно изследуя - "каковн это казаки с Кавказа?" 

Они знали’ только Забайкальских казаков с желтими лампасами и многие 
из них с полу-мо=рольским лицом,а о Цавказских.тТ.е.о Пубанских и Терс- 
ких казацахо видимо, только слншали.но никогла не видели их.почену и за- 
интересовались так. 


"Почему Вн,русский офицер, поступили во бранцузскую армию?" спокойно 
спрашивает он. — й й 

Я об,яснил военно-политическую обстановку осенью 1938 пода,подчерки- 
вая поотивоестественный союз Написской Германии с коммунистической со- 
ветской Рьссйи, который побудил меня, обицера Союзной армии Великой вой- 
нн 1914-18тг, - по чувству долга - искать себе место "В Стене старых 
союзников". 

Он внимательно меня выслушал и долго переводил капитану мой ответ. 
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Все офицеры слушали ‘его в полном молчании и с напряженным випианием.Мое 
откровенное пояснение, и о самом себе и о моих взглядах на настоящую вой- 
ну - были для них интереснн.й тому-же, вся обстановка - ночь в джунглях, 
мы сидим вокруг костра словно по-семейному ‚создавали атмосферу дозерия. 

Перекинувшиеь со своими офицерами несколькими оразами - капитан На- 
меки приказнвает подать нам чай, ставший неслыханным лакомством в моем 
теперешнем положении и трогает знаком внимания со сторонн капитана, ‚гла, 
вы здешних японских войск,властным над моею жизнью и ... смертью. Он уго- 
цает меня белыми американскими галетами ошибочно сброшенными на парашю- 
тах в их районе для Оранцузских войск,а когда я хочу вернуть ему этот 
индивидуальннй пакетик с бисквитами и сахаром - он,с любезной и прият- 
ной улыбкой на своем красивом породистом, тонких черт, лице самурая - от- 
казнвается его взять обратно и произносит по-английски: 

"Но-о... 1т 1С @0р ю" Инет... это для Вас/. 

"Ари-га-то Капитана, бан" /Влагодарю Вас Господин Капитан/ - в тон ему, 
отвечаю по-японски, чем вызываю восторг всех присутствующих его офицерово 


Я понимал, что существование рядом с Японией Великаго Российскаго Го- 
сударства внушает этим японским обицерам узажение и интерес ко мне 
и толкает объатить их внимание на мои строро-военння манерн при обраще- 
нии с ними.на мою сдержанность и молчаливость, на мою постоянную печаль, 
с которой я переношу свой невольный плен.. „Думаю, они понимали, что пе- 
ежизвает мол душа казака- полковника, под истрепанным мундире лейтенанта 
анцузской армии. ...Но в тоже время. их внимание ко мне, отчасти, бнло и 
неприятно. Т.К.я остаюсь "их пленником".их любезность есть вещь перехо- 
дящая и не обязнвающая их ни к чему в цальнейшем, в отношении меня. 


Разговор окончилсл.Все легли спать на каменистой дороге под открытым 
небом, "вповалку" что бн согреться.Я снова очень плохо спал в эту ночь. 


Эта, сбоэная рота с капитаном Памеки закамуфлиоовалась в лесу до 15. 
чассв следующаго дня 8-го агреля.Велико было мое отчаяние. когда я уви- 
дел колону, строющуюся лицом на запад и потом, двинувшуюся назад.она фронт. 

° Куда,зачем и почему - нам. пленникам, конечно. не было известно, Мои но- 
ги И душа отказнваются идти "назад" на Оронт.Все тело, впруг.размякло, 

а, цуша....ОНа, была уже опустошена еще со &-го апреля, когда я попал в 
жуткий плен. 


Самнм скучнымотоуднны и неприятным для человека бнвает то дело. кото- 
рое он делает впустую, ясно сознавая это. 

Мы идем в третий раз по тем местам, которые уже проходили при разных 
обстоятельствах. Дорога меня уже не интеоесует для изучения - где отби- 
вался от японцев.Я шагаю равноцумно.ЕК вечеру мн снова переходим роковой 
для меня мост.Рота целает большой привал.Японские солдатн быстро разво- 
дят небольшие костры и готовят себе пищу.Их обицерн в своем крупуосидят 
с поджатными ногами по-восточному и что-то едят.Мны,четньре пленника,в сто- 
роне,отдельно ото всех, грустные и голодные.Рядом с нами, внизу, та про-’ 
пасть с речкою в лесу,гпде разыгралась моя одиночная трагедия и.. судь- 
ба.От этого еще более становится жутко на душе. 


"Элизэ!.. ком хир!" /ЕБлисеев!... идите сюда!/И. слышу я голос от груп- 
пы японских офицеров.Предполагаяхчто меня вызнзают для новаго допроса 
и распроса - встаю, одергиваю свой замнзганый мундир. поправляю ремни и 
подойдя к ним - взял руку под-кознрек. как жест воинскаго исполнения, вны- 
зоза, потом опустил ее,не меняя воинской строевой "стойки". 
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"Сит-даун хир"/Садитесь здесь/ - вдруг говорит мне "мой недруг-мон- 
гол“ в чине лейтенанта и по полжности помощник команцира баталиона.. 

Я немного опешил от такого приглашения "сесть в обицерский круг" во 
время привала,к тому же рядом с этим "монголом".Боясь сделать оплошность 
и желая знать ‘смысл поиглашения - смотрю вначале на капитана Намеки,по- 
том на переводчика-японца и спрашиваю последняго по-французски: 


"Эт-иль поссибль?" /Возможно-ли это?И. 

"Мэ.вуй...ассее-ву...ле капитэн перми".И потом.после короткой паузы, 
добавил: - "Иль э бон гарсон" /Конечно... садитесь...капитан разрешил. 
Он хороший человек/ - быстро произнес он эти фразы.Сидящий-же несколько 
в стороне капитан памеки. поняв мою нерешительность - он.с приветливой, 
почти детской улнбкой, ласково говорит мне по-английски: 


"Сит-цаун Элизэ,плис" /Садитесь, Елисеев. пожалуйста/. 
9 э 9 у 


Я присаживаюсь по-восточному около моггола чувствуя неловкость за, 
свои разбитне грубые казенные ботинки с гетрами.за торчащие из-под гетр 
лохмотья чулок-тряпок.за весь свой "виц бродяги"....Монгол дружелюбно 
похлопывает меня по плечу и "первый" начинает сложный разговор на четн- 
рех язнках. 

Ни один из японских обицеров неговорит по-французски, по-английски и 
по-русски,но знают только несколько слов и @раз на цвух последних язны- 
ках и весъма коротких.Я уже изучил от сержанта несколько @раз по-япон- 
ски.а недостающия - добавляет-раз.оясняет переводчик по-@ранцузски.Итак, 
разговор получается на 4-х язнках.Получается забавно и, даже, весело. ... 

Ока.знвается, мой сосед—монгол.есть племянником генерала Тоги,или Но- 
ги.участника и героя Русско-Японской войнн 1904 -1905 гг.Они говорят о 
России, любят Россию, но не красную.,а Императорскую.И меня они принимают 
как офицера Российской Императорской Армии. 

"0-0!...Шальяпин!... Пафлова‘...Касанова,‘... Вольха-Вольха! /т.е.Вол- 
га-Волга/. ..Эй,ухнэм*" - выкрикивает один с восторгом. Кто-то пискливым 
голосом затянул - "9й:.. ухнем!"....Друпгие нестройно подхватили. .. Слов 
они не знают и в унисон тянут мелодию. Просят "помочь" им и я,по обязан- 
ности гостя-пленника - без слов печально вторю им...А душа моя - плака- 
ЛО 

Впруг один красивый лейтенант с тонкими чертами лица и хищным носом, 
совсем не похожий на японца,с веселныи глазами, видимо желая показать 
мне знание русскаго языка - выкрикнул: 


"Стой!..Бласай алусье!/оружие/... Ставайсь!" 
Откуда это? - удивленный, спрашиваю переводчика. 


"Да это он был в Манджурии.где дрался против красной армии и их всех 


учили русскому язнку.как нужно выкрикивать при атаке в штыки" - ответил 
он, как-то нехотя. 
Услншав это,я с улыбкою в цуше подумал? - "ну... с этими вныкоиками 


при атаке в штнки.не собъешь русскаго солдата ‚даже, и красной армиит. 
Переводчик, видимо знал и русский язнк,но мне в этом непризнался. 


Что еще интересно: - на привалах,все офицерн немедленно-же снимали все 
свое вооружение, полевня сумки. снимали тяжелые ботинки и одевали нитяные 
темно-синие туфли на мягких подошевнках.Так было и теперь.9то мне нрави- 
лось,.как и приятно бнло видеть их.так заботливо относящихся к своему здс: 


ка 


розъе.Солдатн-е. снимали ботинки.чекоторне таздлевались, массирозвали 

друг-другу спинн.мускулн.намазнвали лекарством ссадинн. Вообще, санитар- 
ная забота, ‘о теле,бнла внушена т поставлена замечательно. 

Что я еще за:етил.так это то,что мои легионерньочень недружелтоб::6 
посматривали в нашу стоону.когла я сицел и закуснывал с обицезани: Потом 
Клевео мне и сказал вскользь из чувства ревности.лЛ не обратил н^. это вни 
мания.А потом это вняснилось - почему? Они счтали, что мн,в плепу."все 
равнн",К тому-же - они немцн, следовательно, союзники японцев в этой вой- 
не. | 

После ужина пебольшой переход и ночевка в слелующем селе.Из-за, ‘начав 
шатося дождя - спали в сараях-хижинах. 


9-го ‘апреля, еще до разсвета, несмотря на дожль и слякоть - обнчная 
утренняя церемония отдачи чести своим офицерам оружием перед внступле- 
нием - производится полностью - с резкими выкфиками слов команд, каких 
то диких. гортантих и очень ры для слухазс обнажением обицерами 
сабель и салютованием.У нас в Легионе этого не было, почему мои легионе- 
рн.стоя под дохдем.- досадливо и воитически смотрят на все это,а л вос- 
хищаюсь японскими военными порядками. 


Внступили.Солнце пооглянуло только после большого поивала, во время 
котораго мн получили мясную пишу и,подкрепивыись матаем много бодэее. 

Переводчик идет со мною рядом,сам подойдя, т.К.иден группами, на боль- 
шой дистанции, в ожидании налета американской азиации. почему и :.озволя- 
етсл волность,Он заводит речь,из которато я узнаю. что: - 


"Командиру баталиона ‚ капитану Намеки, приказано вернуться назал в’ се- 
ло Дъен-Бьен-Фу, и в течении 0-ти дней - очистить весь этот угол Индо- 
Китая в Тонкине от офтанцузских войск и вытеснить их за Китайскую грани- 
цу". По его словам.нам предстоит пронти еше около 400 километтоов. 


От таковнх новостей у меня поднялись днбом волосн.и я спросил: о 
"Зачем же нас,пленных,бни ведут с собой?" 
"А из ЭКОНОМИИ. ..У нас нет лишних людей пля сопровожцения Вас в тыл" 


Нотом,после некотораго молчания , добавил: 


"Все, конечно тазочарованны новым поиказом.Все хотели бн поскорее веэ- 
нуться в Ханой н отдохнуть.Но поиказ есть приказ и подлежит внполнению. 
Я то же недоволен ‘этим.У меня больння ноги и мне трудно итти... по че- 
рез 20 дней опезация будет закончена и тогда я с Вами, пленниками. на ка- 
мионе.везнусь з даной", 


Вналушав такое откровение ‚ даже, "от врага" - я пал духом.Вще 20 дней 
в таком же ‘положении "невольников” при действующей на оронте части... 
Неужели нет никапого внхода из вечной опасюсти,что- в случае цакой-ли- 
бо боевой неудаче - японцн,естевтвенно, отправят нас к праотцам!? 


Я был занят этими невеселнми мнслями, когда подошли к нешиоокой’ гор- 
но: течке, возлбс которой назначен часовой привал. Обицеон немедленго 
разделись ‘и номели купаться. | 

У японцев, уход за своим телом и его чистотой = возведен в культ.И 
этом отношении у них нет ложнаго стндази они таздеваются до-рола, не сте 
сняясь друг пруга,.Разделся "до-гола" и сам капитан Намеки.Л поому заз- 
решения так же вныкупаться. ?азрешил,Лны вошли в воду.Она холодна. папитан. 
как нежная дезицо,боится окунуться в холодную волу.Набираюсь сиелостн 
и щедро брнзнул на него волою.Он смоощился и стазу же погоузилел 2 


воду»,Все смеются над ним.Смеюсьи‘я, чем вывожу свою цечальную дуну, ок»... 
А+. 
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"на, отднх".Но нас застает дождь.Крупныя капли бьют наше голое тело и 
мн все,как мкольники, бежим на берег. под кустн.Баталионннй доктор ока- 
зался возле меня.У него сухое смуглое тело и,:буд-?о,безпомощное проти 
крупннх капельзи он невольно жмется ко мне, жех бн под защиту.Он имется 
ко мне "под защиту от дождя",а я дцумают - как странно . существо’ челове- 
ка? Лаже перед приятной стихией природн - забнвается - кто враг!? И- 
почему люди воюют? Душа ведь у всех одинакова: И все хотят низа, покоя 

и уюта,. 


>=. - > 


Ночь прошла в каком-то брошеном жителями селе.До него долго стояли 
в лесу.Капитан делал внговор какому-то сержанту.Довольно внсокий и ст- 
ройный - он почтительно стоял перед ним, изредка отвечая ему "ХЕЙ:" ‚что 
означала - есть: слушаюсь{ Вн празн: и тому подобное. 

Я..с переводчиком стою в сторрне, под развесистым деревом. в полной те- 
мноте.Он мне.почвму-то.как бн "исповеднвается" и очень недоволен.что 
его сюда командировали.На мой нескромннй вопрос - "чем занимались в Ха- 
ное?" - ответил: 

"Имел небольшой магазин. Я осставной лейтенант.По-мобилизации меня 
призвали кат гражданскаго переводчика". 

Из этого я понялочто магазин в столице Индо-Китая он имел неспооста.. 
Видимо - служил в контр разведке.т.к.соввершенно грамотно говорит по- 
фФранцзузски.Видимо говорит по-английски и по-русски, но этого он не под- 
твердил на мой вопрос. 

'Но у Вас вид и рост совсем не японский?" заметил я. 

"У нас таких много"....ответил он и этим показалочто он "метис", т.е. 
что отец его европеец,а мать японка. 77 

Он поосит меня приказать легионеру принести ему в его ОЛяжке водн из 
ручейка протекавшаго внизу.Я вызнваю ленионера Войт. лаю оляжну и даю 
задание.И ‘впруг этот лентяй, бевцеремнно мне отвечает, что он не хочет 
спускаться вниз в темноте. дто меня возыутило.Я’ ему указнваю, как пример. 
что вот сезжант долго выслушивает выговор своено баталионнаго команли- 
ра стоя в почтительной позе, ночью,а он,пленник,на просьбу японца-пеое- 
водчика,откаознвается, хотя последний мог-бы ему и поиказать спелать это. 
А потомучто бн не ронять престиж Французской армии - "Я приказнваю Вам 
принести немедленно-же воды:" закончил ему свой монолог. 

Внушение подействовало и Войт нринес воду. 


Пъен- 


Утро 10-го апреля началось как обнчно.Сборная оота подошла х 
разбившись 


Вьен-Фу километра за три, остановилась и оасположилась в лесу 
на мелкия группн - закамублировалась от американской авиации. 


Бнло очень снрое и холодное утро.Гнетущая мертвая тишина в лесу наве 
вала, на дущу непереносимую тоску.Ане уже не шло в голову развлекаться 
изучением японскаго язнка,чем я скрашивал монотонность своего ‘существо- 
вания.Лпонсиие солдатн и наши легионеры, поевши, завалились спать.Я-же 
не мог.Обстанозвка поедставлялась мне такой безотралной, так дазила/`невн- 
носимнм` гнотом на душу, что хотелось кричать благим матом.и звать кого- 
то на помошь во весь голос - Кар-ра-уул: 

Ведь бнло толко утро,и мне предстояло провести в таком состоянии . 
еще весь день до вечера,,От одной мысли об этом,меня охзатнзвала, еще боль: 
шая тоска и,просто,сизический ужас.По телу поползли нервнне "лурашки"... 

Что бн побороть, заглушить, такое настроение - вннимаю сво? днезник и 
пользуясь тем,что все вокруг спали - начал писать,Но энергии хватило 
только на две строчки.Дольше я не мог выдеожать и прекратив описание со- 
бытий - занес в тетрадь следующие строки: 


"Ужасное состояние духа»,Без дела в лесу, среди японских солдат = 


ыы 


- чего то жпамь??...Чувствуется смертельная апатия во всем существе. 
Я сейчас уже не затравленый зверь даже,а просто существо, из котораго 
вннули душу"... Написел, закрыл тетрадь и споятал. - 


Накануне ‘я сказал капитану Намеки.что в бою 1-го апреля убит мой 
компатриот, капитан Комаров и похоронен в Дьен-Бьен-@у и я хотел бы на- 
вестить его могилу.Внслутав внинательно и посочувствовав - он’обонал 
допуатить мно это.В чаще леса меня вызнвает фельдоебель ротнутот, кото- 
рни хлопал меня по плему,а я его.Маленький, тщедущный - он сидит в чаще 
без рубашки,При нем внсокий сержант,Иеня он встоетил низким поклоном. 
не вставая /Павая приказание сержанту - он часто „чисто по-японакиотя- 
нув "в себя воздух" шипяще = "сссс",что означало знак внимания и тому, 
с кем говорит.Потом вторично поклонился, чем сказал,что я своболен, 

Сержант очень доволен, что идет в село и ын следуем рядом.нак два, 
солдата. 


Мы в селе.Вхожу на болкон европейскаго большого здания в широцой на- 
саженой роще. То.оказалось, дом оранцузскаго резидента этого района,» 

На ‘балконе ргстречаю "монгола" .которнй приветствует меня веселны во- 
склицаниен: 

"А-а‘.. Элизэй" 

Беру под-кознрек.Тут же вижу доктора,Он обрил свою коротенькую бороду, 
подстоиг усики и остриг наголо голоу и теперь внглядит словно нальчик, 
хотя ему &5 лет.хак он мне сказал раньше. 

В соседней комнате мелькнула стройная фигура капитана Намеки, зто го- 
лова тоже, каг и у зсех,острижена наголо.Он гладко вныбоит, То же‘и с мон- 
голом.Все они уже привели себя в порядок после похода.Все одетн "по-до- 
машнему" „На ногах у всех мягкия черння парусиновня туфли на резниовных 
подошвах. Такай забота; об уюте,о гигиене тела и каця-то эстетике, паже в 
рамках военнаго похода,во воемя` войнн.меня очень поразила и очепь мне 
понравилась. | 


К нам вышел капитан.Я отдал ему честь.Лружески улнбаясь - сел в кре- 
сло,но тот-час же заметил,очто мне не на что сесть # он быстро вернулся 
в свою комнату и сам принес мне стул. 


"Ситдаун!" /Садитесь#/ произнес он с мягким приглашеющим шестом.Пе“ 
том вызвал переводчика. Через него он передал.что место погребения на- 
шего капитан. Гомарозва ему неизвестно.Разоенить же мне самому искать 
и. он пе может.И как я понял из намеков переводчика - вчера село 
Льзн-Бъьен-@у полверглось бомбанлировке американской авиации и наполови- 
ну внгорело.Напитану не хотелось.что бн я это видел. 

_ Но вчера, в селе, за продуктами,с японскими солдатами был легнонер Кле- 
вер. ноторнын ‘все видел и уже положил мне,что село ‘сильно постралало. 
Зная это - я ненаоталвал. 


° 


С нашего балкона откронвался далекий вид на ‘запад и на юго-запал, до 
тех самых сипеющих гор вблизи Китайской границн,в которые ушел генерал 
Алессандуи со своим сильно поредевшим отрядом. 

Вечер бня пасмурннй.Густня тучи нависли над местностью. Можно было 
ждать.что каздую минуту хлннет проливной дождь.А туда дальше к горам, 
грозовне туЧчы налегли на ‘горизонт громалнам сплошным черным полем. точ- 
но собираясь сначала раздавить все поп собою своею тяжестью, а потом 
залить потокаии водн.И вот туда предатояло внступить сегодня ночью, или 
завтра утром, всем японским рота, 

Капитан Намеки.сидя глубоко в кресле, долго смотри неподвижнны нзгля- 

пом 


ПИ 
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в Этом неправлении. Потом повернулся ‘ко мне и сделал такую ‘комическую 
гримасу о чисто детскаго ужаса и отврашения. на; своем красивом лице и так 
с,ежился всем своим телом. точно холод и дожль уже пронизнвали`его наск- 
возь - что я не мог подавить улнбки.Бесело засмеявшись в отвёт = он кив 
нул головой в ту сторону,говоря без слов: - "Посмотрите на яти тучи: ... 
А мне с баталионом нацо идти туда... Не ужасно-ли это?" 


Я был ‘удивлен той простотой и детской непостедственностью,с которой 
он,главный военный начальник всего этого гиомаднато района цемонстриро- 
вал "нежелание идти" в такую отвратительную погоду туда,куда звал его 
долг и приказ венерала, ца еше пере до мною,его пленником.эта шутка вно 
сила элемент интимности в наши отношения устанавливалась некое подобие 
чеповеческаго равенства между нами. Я решил воспользоваться этиш пово- 
дом и защал ему.словно мимоходом .интересующий меня вопрос: 


"А где же теперь генерал Алессандои с отрядом?" Он указал рукой на 
юго-запап.Потом обернулся в сторону своей комнатн и что-то коикнул.Че- 
рез несколько секунд согцат принес ему оранцузскую карту этого района 
в коупном гасштабе - 4 километра в одном дюйме.Мы вместе развернули ее 
и я жадно’ впилоч в нее глазами, желая отиннтироваться - гле находятся 
японин нп где "наши" оранцузския войска? А он.указывая по каоте, об, яс- 
НЯЛ: й 

"Генерал Алессандри сейчас находится в 50-ти километрах отсюда,. 
Дальше порог нета до самой Китайской границы илут только гооння тропн. 
Ему прелстоить пройти еше около 200 километоов...Несколько японских ба- 
талионов Цвишутся туда со всех сторон,что бы отрезать ему путь..." | 

И подняв голову от карты = он с улнбкой добавил: - "Чербз несколько 
цней,Вн встретите здесь своих товаоищей,..." Все говорилось через пере- 
вогчика.. у 

В то время, как он сворачивал карту - я не удержался от того,что бн 
внразить сомнение в серьезности его слов и споосил: 


"Почему Вн дунаете, что я с ними встречусь здесь?" 


Он’ обнял руками поостранство перед собой и потянул к себе.наглядно изо 
бражая - что войска генерала Алессандри будут окоуженн и попалут в плен 


Мне бнло не чем возразить ему.И я понималочто при известном напряже- 
нии тако маневр-окоужения японцам может удасться.И мне влоуг стало 
страшно за, суцьбу своих товаришей, зная уже хорошо на своих плечах - что 
ждет их в этом случае; Особенно если принять во вниманше позншенную не- 
нависть японцев к отанцузам. 


Все умли и я остался олин с кепитаном на балконе в надвиголиихся су- 
мерках.Мнс хотелось вняснить точно: - Пойдем-ли мн.опленники,с японским 
баталионом дальше вперед, преслеловать своих?... Очень осторожно ставлю 
этот вопрос.Напрягая все свои скудння знания анлийскато языке = он от- 
ветил: 


"Да опогдеше.. но ведь это всего на 20 дней." 


Я горестно ‘всплескиваю руками и показываю ему на свои разлезающиеся бо- 
тинки. давая понять,что они не вндержат такого похода.Он виныательно раз 
сматривает их и после минутн размншления - благожелателно сказал: 


"Я подунаю об. этом".А потомовзглянув на часн - спрашивает: 
ИИттинР 0 тудэй?" /вли-ли Вы сегоцня?/ 


т 


"Ес...тудэй морнинг" /Да... сегодня утроы/ = ответил ему. 


= “5 - 


`Он`зовет переводчика, что-то говорит ему очень быстро и тот пере- 
водит: | 
"Капитан приглашает Вас поужинать сеним и его обицерами". 


"Удобно-ли это?...я ведь пленный предупреждаю его. 


"Ничего!... это вполне допустимо... да и наш капитан очень нилнй 
человек" ‚добавляет он 

Капитан `Намеки переврдит взгляд на нас с одного на другого“‘и дога- 
давшись о’чем мн говорим - утведительно кивает. половой с детсии-при- 
ветливой улнбкой.Потом добавляет: 


"По: Ео!" И Да!1а1/ 


"Ари-ра-то,Камитана Сан?"`/Благодарю Вас Господин Кепитан/ ‚„привс- 
тав со стула, произношу я по-японски. 


Он сноза скромно улыбается, потом истает, идет в свою комнату,  внно-= 
сит свою баблю-мечь и показывает мне.Это действительно "мёчьз, очень тя- 
желный весой. длинный, с широким обухом. сильно отточеный и острие его то- 

нко как’ щило,Подобнны оружием легко можно разрубить человека на две ча- 
сти,а уколом,как штыком - пронизать можно и быка... Он берет 6го в 
обе руки, как топор и замахнувшись внсокб над моей головой’ -*`останов"” 
вил его вверху.У/ж не хочет-ли он зарубить меня для своего удовольствия, 
приласкав вниманием, подумал я? 


"Оч-чень хорошо“? говорит он по-русски. 


"Очачень н`е хо-ро-пш о"... возражаю ему по складам и мн оба 
смеемся. ``“ `` ый р 

Потам`он передает свой мечь мне и просит показать - как ‘оехтовались 
на саблях в России? Я взял мечь.но его совершенно невозможно’иержалть 
в одной рухё из-за его тяжести.Все же показал способ Фехтования и,вижу. 
он Им не удовлетворен: ух ‘очень он был скромный, по сравнению `б тем.как 
у них "должнн рубить двумя руками.по голове и обязательно на-сиеоть", 

Появивнийся снова баталионный врач Вотанаби, увидев наш узок оехтова- 
ния = хватоет свои оезиновня трубки-дпля внслушивания больних и подняв 
х над толовой - начинает внделнвать уморительнне внкрутасн’ руками и 
туловищем, Изображая Фехтовальнне приемн, как бн саблей.Все присутствую- 
щие прихолят в беззаботно-веселое настроение, все шутят и гоомко смеют- 
ся. Я ‘смотрю на эту картину сдержано и думаю: -“"Где же эти жестокие в 
бою японци??.,. Гле-же их злобная мстительность?!.. Они такия де люди 
как и все,да;, еще такия симпатичныя вот сейчас!" 


Окончился "урок Фехтования".Все разошлись, Мы вновь сидим вдвоем ‘с 
капитаном, друг пооти пруга.Его взор остановился на моих разлезмихся 
военных тяхёлнх ботинках.Подняв глаза и пристально посмотрез`на меня - 
= он подняло, прошел в свою комнату, принес вторую пару паруснновных 
черннх туоель, таких же, хак и теперь на его ногах иодазая ине, произ- 
нес: | 

"Ит ис бор ю" /9то’ пля Вас/, пооизнес он. 

"Энд 005 ю?" /И для Вас?/,переснрашиваю его,каг вн отказнызаясь от 
подарка. ^^^ "^ 

"АЙ хев" /Я имею/ ‚ответил он и указал на свои ноги.Мне ничено не 
оставалось. как поблаголарить его за подарок. их 
Нас позвали к столу.Биыла уже ночь.Переводчик предупредительно извиня- 
ется,что ужин будет "холодный" и Яисто японский,Меня садят нехду капи- 


Е 


таном и перезодчиком.Перед всеми японскими обицерами /человенк шесть/, 
стоят их’ личные походнне котелки с зисом.и маленькие глубокие блюдеч- 
ки с малепьними кусочками тушенол свининномне же Поставили’ хорошую ев- 
ропейскую суповую тарелку и массивную серебряную ложку.явно "военную 
добычу"... Японцы едят очень быстро и молча.Лунанье пригововлено вкус- 
но.Я ем с аппетитом изголодавшагося человека. Японин не чревбугодники. 
И жарено:‘бвининн подано бнпо.по натмим понятиям. слишком нало.Главная”“ 
их пища ‘бис.а все остальное лишь приправа к нему.Полнный и безконтроль- 
ный хозяин сих мест’ капитан Намеки, мог —бн,конечно, кула с большей пыш- 
ностью поужинать сегодня и ‘отпраздновать день отдыха после долгаго и 
победоноснато боевого похода.но у них умеренность во всем.На столе ни- 
каких спиртных напитков.А после ужина чай в маленьких чашечках. 


За, столом нам прислуживает аннамит интэллигентнаго вида в’ простом 
европейском костюме и без галстуха.Он молчалив.Присмотревшись к нему, 
я узнаю в’ нен того бамато "мандарина" ‚помощника оранцузскаго” адиинис- 
тратора здешеей зонй,с которны я встретился на &-=й пень своего плене- 
ния.Прислуживая - он изоедка посматривает на меня, Затовариваю с ним.Он 
прекрасно говорит по-@ранцузски.Я хочу узнать у него подробности пос- 
ледняго пребнвания здесь наших войск и он очень бойко бросает ныне в 
ответ: 

"Французския войска генетала Алессандри покинули Дьен-Бъен-Фу около 
11-ти часов 4-го апреля,а воска; Японской Императорской армии вошли 
сюда, около 16-ти часов /4 часа дня/ в тот же день". 


Меня веприятно коробит тотжественность тона и подчеркнутбсть.с кото- 
рой он говозит о -"Японской Императорской армииз как о чем-то, знушав- 
шем самое внсокое почтение, воявление котором является здесь очень же- 
ланины для него, а о Французских войсках генерала Алессанпри он’гово- 
рит скороговоркой, как о чем-то "обнкновенном" и с оттенком, даже, поез- 
рения. 


Ужин окончен.ШМн продолжаем сидеть за столом.Я понимаю, чтб настало 
время мне "благодарить подняться и уходить.Но как это сделать? Вёль я 
же не хозлин "самому себе": Я плентик. А главное - куда ше я пойду?! 

Не обоатно ще в лес.за, три ‘километра отсюда. Да еще в тапую глухую ночь 


К нам входят еще обицерн,не виданнне мною. Ловольно крупнне, плечис- 
тне.увенаннне саблями-палатами , биноклями, большим: полевнии сумчами,Ви- 
димо командиры тех рот,которня остазались здесь,на оронте.Все они суоо- 
вые видо::.Среди них вижу и "своего" лейтегачта, Сано.''о он меня,как буц- 
то "не узнал" .Вернее - ве показал вилу,что знает меня.Из-за поестижа, 
побецителя. Все прибывшие очень недружелюбно бросили в мою сторону взг- 
лядн и сразу же о чем то заговорили с вопитаном.Мое присутствие здесв, 
и мне самому опредставляется неуместным далее и это меня волнуст.цапизан 
сказал что-то ординарцу и тот подходит ко мне с видом начальнике, и не. 
допускаючим возражений тоном - тянет какое-то резкое медлометис "Ы-Ы" 

ы повелительным жестом приказнвает следовать за, ним. 


"Сказка. `закончена"....Я уже не гость.а пленник.Внхоцим на; пустой ‘ба,= 
лкон и мыопя ослепляет мрачная темнота .НМоросит дождь,Меня вепут в людс-- 
кую во дзоре,где расположена” радио-станция.Там полно солдат.На. полу. 
на больном грязном матрасе. улеглось несколько человек.ПЦовсюлу сори си- 
льно напурепо,Я вижу своего конвоира-сетжанта,с которым я мел из леса. 
Он указнлает мне месте для спанья рядом с лежащими солдатами, Ложусь в 
чем бнл.Сон не идет.Несвязння мнсли скачут в голове.Контроаст медлу об- 
становкри,: которой я был всего лишь несколько минут тому назад и жут- 
кой дейстзительностью вот сейчас - слишком тазительннйь 


И с 

Входят @ще несколько солдат и с ними тот бельдоебель,которнй "хло- 
пай меня по плечу. Он при сабле.Все соллатн почтительно разстуйились 
давая место пройти ему.Он вежливо поклонился солдатам и занял место на 
матрасе. —“' | | т 

Удивительная дисциплина у японцев: Вот и сейчас: - Глухая’ ‘ночь. Тусбк- 
ло светит ‘поптильник.Вошли мокрне, грязные солдазн.Казалось-бн = какая 
может придти мысль об отдании воинской чести? Да еще всего лишь’оельд- 
бебелю' Ан,нет. Воинская честь ему быля оказана по всем поавилам.И она 
обязательна не только что для подчиненных.но и пля него.кому она отда- 
ется.И этот маленький сухенький пожилой оельдоебель. так-же отчетлив в 
ея отдании. гаи и подчиненные ему солдаты, 

Мой конвоир приказывает мне уступить место новоприбывшиы солпатам, 

а мне лечь з пооходе. 

"Хир но мор плес" /Здесь нет больше места/, говорю ему,знай. что он 
понимает нонного по-английски. .Он поднимавтся.что бн убедиться в право-. 
те моих слоз,:10й сосед и ОФельцоебель любезно показнвают.что би я леп 
на; старое место.но я укладнваюсь у самой стенн,не желая, что бы меня и 
еще везпохоили. 

От кирпичной стенн мне становится сразу же холодно,Я начинбю кашлять 
и мешаю соллатам спать..Те громко и злобно ворчат на меня.Горьна доля 
пленника: - даже кашлять нельзя... 


он сы 
.— 


Рано утром 11-го апреля,мой конвоир поиказнвает мне встать и привел 
ко крнльцу. итаба,где стояли капитан Намеки и переводчик. 


"Вы идете в Ханой... С Вами пойдут 23 наших больннх солдат!" огора- 
шивает меня переводчик столь неожиданной и приятном новостью.Но узнав. 
Ято стармим над нами будет серкант, и учитнвая, что до Ханоя надо прой= 
ти 900 километров - я сразу же представил себе картину ожидающих нас 
унижений,а может быть,и насилий.Обралеюсь к переволчику и прошу пере- 
дать капитану Намеки от моего имени следующую просьбу: 


"Хотя я и пленник.т.е. человек безправннй, судьба котораго находится 
всецело`в руках победителя, и меня можно, даже, безнаказанно убить - 
но и в этом положении я остаюсв8 обицером,а потому и прошу лать ра- 
споряхение сопровождающим нас солдатам ‘обоататься со мною в соот- 
ветстзни с моим рангом.В частностфя буду очень благодарен.если бу- 
дет запрешено меня в пути обнскивать.без достаточных г тому основа- 
ний.И еше - прошу освободить меня от обязанности нести чушой сол- 
датский ранецокак это уже было со нною.Нак и поошу не напоягать мо- 
их легиоперов непосильной ношен чужих вещей". 


Переводчик, человек весьма не глупый и вкусивший европейскуй культуры - 
- сразу понял мою мнсль и положение и.не ставя мне больше никаких во- 
просов = немедленно же обратился к капитану, которнй, выслуназв ‚ одобри- 
тельно зажизал гогловою.После обмена несколькими оразами = переводчик 
коротко и строго обициальннымы тоном об.явил мне: 


"Не безпокойтесь' Все будет сделано" 


Не знаю,что мне больше всего помогло: -решительность ли ноего’ обраще- 
ния? убедителность ли моих доводов? подчеркнутая ли воинская лисципли- 
рованность и внлержка в обрашении с японскими обицерами? мой ли "поч- 
тенннЁ" возраст и отросшая борода с проседью?.то-ли обстолтельатво, 
что я был "русским"? или все это вместе взятое - но мои тоебовсния бн- 
ли ‘внполнёны.И ни разу не нарушены за все долгое и грустное следование 
в центральння лагерь для военно-пленннх находившийся в Ханое. 
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Команда больных солдат была уже собрана здесь же во ‘лворе и медленно 
тронулась в путь.Взяв в последний раз под-козноек перед обаятельным ка- 
питаном Намеки. сказал ему "Гуд бай" /ПЛо свиданья/ - быстро повернулся 
по-военному и так же быстро залетал за больными = бодрый, повоселевший и 
довольнни тем.что самнй труднн”окак мно тогда казалось, этап моего пре- 
бнвания в плену.уже пройден, Так началось 12-го апреля мое нулное и тру 
дное путешествие назад, в ‘тыл.Но теперь пере до мною стояла опоеделенная 
пель,и созпанше, что мн идем в культурный центрогде наше положение плен- 
ннх булетукан-то уррегулировано и.при том,к лучшему. -Вее это вливало в 
меня новня силн стоически переносить все невзгодн.освязанння с нашим не- 
вольничеством. — й 

Нам прегстояло в 4-й раз проходить по одной и той же дорогв,пматать 
снова по тем же самнм знакомым диким местам и переходить десятки тех 
же самнх разрушенных нами же мостов.Общество моих легионеров, все больше 
и больше терявших воинскую дициплину,и даже учтивость в отношении меня, 
с которныи вс6 уже было "переговорено" - не представляло нихацого облег 
чения для меня в путешествии. а наоборот. становилась с кажциы днем тяго- 
стнее.Экрудающие нас японские солдатн обоащались с нами с затаенной 
враждебностью и,даже.со злобой.С ними надо бнть постоянно "назчёеку" .Ну- 
шать же поиходилось только один раз в сутки, и только сухой рис. 


`Наша, небольшая группа в 23 больных японца и 4-х пленннх,щла в безпо- 
рябке.сильно растянувшись по дороге и представляла печальное зрелище. 
Четверо зпозовнх солдат с винтовками, нагруженнне своими тяжелныи ранца,-= 
ми - несли на плечах носилки с исхудавшим тяжело больным товарищем, Ра- 
неннх у японцев не бнло.Два тяжело больннх солдата, без танцев ‘и винто- 
вок.опираясь на длинныня бамбуковня палки,с трудом плелисъь по дороге. 0се 
тальнне были менее больнн и передвигались сравнительно бнстро.Бо главе 
это" груПин и нескольких совершенно злоровнх конвоиров.бнл назиачен фе- 
льпоебель при шашке.цовольно внсокаго пля япониа роста. коепко сложенный 
и лостаточно упитаннй,С довольно правильными чертами лица = всем своим 
видом и манерали“= он походил на "провинциальнаго мелкаго богинхана," о 
Солцатн относилиев к ному с больной почтительностью,но он лоодаол’ ‘себя 
брезгливо-отчухденно..Я знал по горькому своему опнту этот ‘наихулдний 
тип младшего начальника, и сразу жо учел»что с ним надо держать ‘ухо 0с- 
тро'. | 

Его помошником бнл младший серкант.очень изящный и хрупкий молодой 
человек,с то:цими и интеллигентными чертами лица и приятним нярким го- 
лосом.Он номного говорил по-английски и был единственным чововеком сре- 
ди японских здесь солдат,с кем я мог бн разговаривать и заявлять о на- 
ших нуждах, 

Нам было положено делать в день 30 километров и придти к мосту назна, 
ченил чероз &5 дней. 


До перваго поивала, мы пошли уже сильно растянувшись по дороге и дол- 
го отдыхали. поджидлая отстазших.Й когда мн тронулись дальше - наша груп- 
па, пленнигоз обогнала одного из двух тяжело больных,с павно не интим' уг- 
рюмны лицом.Он бнл плотнаго сложения и в достаточной степени. мпитан, Корё 
ца, я порознался с ним - он обратился ко мне с межлометией? -. "НёЫ-уу!" 
и приказныьсоме рукой подзнвал к себе.Я подошел.,Он крепко ухратился под 
мою руку и кивком Головн приказал "вести его таким манером"` дальше. Я 
невольно содфогнулся от боезгливаго чувства. ужезот одного его’ прикосно- 
венйя.л сразу почувствовал.что у него очень внсокая’ ‘температура. Подчи- 
ниться 6во приказанию, означало связать себя в свободе своего личнапо’, 
движения На’ много дней вперед и.может бнть,всего нашего путешествия до 
Ханоя.Но грубо’ ‘оттолкнуть его,мне бнло неприятно.Обдумнвая вНхоп из по- 
ложения = я подчинился. Мны идем молча.Он быстро устает. ложится отдыхать 
и требует. что ба я ждал его.Он жадно глотает снфую воду из своей оляжки 
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и все время  халобив“ стонет.Я тороплю его итти вперед.Он вотает. цепля- 
ется за мою руку и мн тихо идем дальше. | | й 

Обтоняем зтрого тяжело больного.Это высокий и тощий солдат,с билвно 
исхудалым. лицом.Он завидует своему товарищу, обезпечившаго себе такого 
сильнаго "поводнря"окак я.меня берет страх = как бн он не уцепился бн 
за меня с другой сторонн... | 

Так черепальим шагом я прошел ровно 15 километров до места ночлега. 
Втянув его‘по лестнице в сарай-хижину где он немедленно-же улегся на, 
пол = я хочу итти к своим легионерам,что бн с ними поужинать .занетив 
это - больно: требует,что бн я взял подлстилку пля него и отвел бы к дру 
гим японским солдатам,Исполняю это изулучив момент.скрнываюсъ. 


Спустилась ночь.,Многие,и я в том чисде,уже улеглись спать нё&’ голом 
полу.У костра в сарае сидят несколько солдат и чем-то лакомятся. 


"Элизэ! $...“ Ком хир!" /Елисеев!...Идите сюда!/ слншу я приветливий 
голос своего нозаго приятеля-сержанта,. _ 

Встаю и Подхожу.Он наливает в стакан что-то из’ бутнлки и предлата- 
ет’ выпить.Что бн не обидеть его - пью отвратительную местную водку "шум 
-шум" и решительно отказнваюсь от второй рюмки.чем привожу всех в удив- 
ление. | | | 


пример прошяныы ‚довольно хорошо... 


Утроы 12-10’ апреля, все тяжело больные внступили на пол-чаоса раньше, 
Я был очень рад этому, расчитнвая избавитьсл от роли "поводыря".Но’ пос- 
ле пеоваго де привала,мн их нагнали."Мой больной" шел мрачний изуви- 
дев меня.кинулся ко мне и безцеремонно взял меня под-руку,. 

"Неужелн` ине все время придется итти с ним?"с тоскою разынишял я. 
"Л чтоесли у него тиф? Ведь я могу заразиться и что буцет тогла 60 
МНОЮ... И тше начинает уже казаться, что и у меня самаго начинается не- 
большой жар, Ле от него-ли? 


“У больдого человека, всегда бнвает опечалення видоно У больших азия- 
тов он печален и жалок вдвойне, Свою: "хворь" они стараются внявить как 
можно ярче, словно желая внзвать большое сочувствие у окружающих. Оба 
больных японца безпоернвно стонут.отплевнваются. пьют сырую воду и на 
привадах, взесто того,что би вытянуться во весь рост на землю, животом 
в верх - они неестественно коочатся на боку и все стонут и стонут... 
Так проходит нудно и утомительно второй день нашего пути, 


13-го апреля я ремил покончить с ролью санитахта-поваднря и ‘ловким 
маневром избегаю встречи со своим больннм.,Но я "натнкаюсь" на второго. 
того внсокаго Н тощаго.Увидев меня "одинокаго" -= он радостно’ пересека- 
ет мне путь И,худою и длинною,как у обезъянн, рукою = обнимабт меня за, 
шею и всем телом назаливается на мов плечо. "Ну,оешаю, этот номер не ^ 
пройдет." П ‘решительно сбраснваю его руку ‘с шеи.Он хватает меня `под-ру- 
куг Я прихощу.,буквально.в ярость.но не отцеплюсь...На первой! останов- 
ке.я все же бросаю его.Он смотрит на меня так страдальчески-печальнный 
и умоляющины о помощи глазамиучто мне становится жаль его.Но мне так” 
опротивела;, обязанность поводыряьчто я уже органически не могу внносить 
прикосновение к себе чужого больного тела.Я отвернулся и твердо заша- 
гал впеоеп.’' | 

Мы проходил место нашего последняго боя и моего пленения.Па поивале 
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‹я достал свою очень маленькую записную книжечку и украдкой стал набра- 
снвать кроки местности.Как вдруг ко мне полошел сзади японский солдат 
и потребовал показать ему - "что я делаю?" Положение мое бнло очень ще- 
котливое.Я досацовал на свбя,что при всеглашней своей осторожности, сей- 
час я так глупо "попался с поличным"....Теперь меня могут обвинить п в 
шпионаже. ‘если он.дажше.и не донесет на меня по команде, то ему пан по- 
вод и оправдание применить ко мне бизическое насилие.Мысли вихре: про- 
носятся в голове,Я с величайниы наружным спокойствием показнваю ему 
свой очень мелкий набоосок.пля простого солдата почти не понятный. Он 
сосредоточенно, : очень внимательно  разсматривает его и наконецуоезкиы 
жестом приказнвает изорзать записную книжечку. Только этого не хватало, 
думаю я.Начинаю об,яснять ему "на всех язнках".что книжечка бнла у’ле!- 
тенанта Сано.что’ он видел ее и вернул мне объатно.С`очень незазисинЕи 
и несколько ноивным видом сознательно лгу ему.стараясь показать‘ "его 
заблуждение" ‚Ой смотрит мне в глаза остро-испнтывающе, потом бросил ^ 
злым тономкоротную, видимо, предостерегающую оразу и отошел.Я облегченно 
вздыхаю, тоожествуя внутренне, что спас книжечку своих записей и кооки 
в ней,Даю себе`клятву быть более осмотрителнны и осторожным. г 

Но дело на ‘этом не кончилось.Цогда мн стали подниматься по паиятнни 
мне зигзагам "к`первому перевалу" - я решил точно установить число“их. 
Что бн не сбиться со счету - я взял в руку несколько камешков, и минуя 
каждый зигзаг,класть по ‘однму в каоман.й только что я нагнулся за Еими 
на пороге, как новнй солдата может бнть и тот, сердито поикрикиул “на, 
меня и приказал боосить их на землю.дтого уде я никак не ожилал.Что по- 
дозтительнаго он мог усмотреть в моем поступке? Но мне стало ясно.что 
существует инстэуцция - всем им зорко следить за мною.т.к.будучи обн- 
цером.я им кажусь более опасннм,чем остальнне три легионеоа,, Это иеня 
очень смутило п ‘еще более заострила остооожность. | 
Олнако,я слишком заядлнй охотник.что бн тах легко отказаться от постав- 
ленной задцачи.Не могу устоять против соблазна; Неваметно ‘я успеваю под- 
хватить горсть камешков. самнх мелких, ‚отсчитнваю из них десять, а осталь 
нне вныбраснваю. геперь я бросаю на ‘землю по-одному на каждом ноойденом 
зигзаре,которнх оказалось "тоиналцать". о. 

Нехорошее число,‹ пунаю,Поэтому то нам и поишлось здесь тах "даоко"{ 
Появляютсл американские азионн и по тревожному сигналу - все поячеися 
в лес,Странно! Всего лишь 11 ‘дней тому назал,яовместе с поугиниотак ра- 
повался их появлению; Мы тогда кричали им снизу слова привета,‚размахи- 
вали касками и стафались внразить всеми поступнными способами наше: вос- 
хищение. А вот ‘тепезь- я прячусь от них...Правла.по приказу японцев.Но 
в самом свбе чувствуется отущение досады и страха: - "А вдруг они бро- 
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сят бомбу...и ты бупешь ранен,или... убита 


Под вечер мы свернули с главном дороги к речке.Японские саперн стро- 
или новый низцие мост с таким вилом.точно они забавлялись этим пеломо 
Все они бнли‘голне. только "с передничками" и в касках на голозах.Около 
сотни молоднх аннамитов таскали им из лесу бревна под управлением вн- 
сокаго аннамита-хе.Вид у них бнл испуганнй.На нас они "косились" с уди 
влением ‘и сочувствием. Старший подошел ко мне и очень серлечно спросил 
по-оранцузски: ч"Капитан-ли я по чину?" и угостил папиросой.Вилно бн- 
ло,что властью японской.они недовольнн. | 

Зпесь нам сообщили. что после ужина.нас отправят пальче на порожних 
возвоащающихсл памионах.Четнре больших темных силуэта этих .манитиувну- 
шительно внатупали на фоне японских костров ‘и радовали наше серлце. 

Для дева - у японцев не существует разиицы между днем и ночью. Дис- 
циплина на пеозом месте и в лесу,и в непоголу.М теперь.тоже = какой то 
обицер лично руководил в ночной темноше,в лесу,таким казалось пустяном 
как посадка нас на камионн.нагруженнне цо-отказа пустнми железннии 
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боченками ‘из“под горючаго.Солдатн быстро и отчетливо исполняли его ра, 
споряжения, отвечая на них лишь коооткими возгласами "ХЭЙ и. - ни слб-. 
ва; больше.Уцивительная писциплина. 


Разместились кто как мог на боченках - тронулись в путь.Все нумно и 
резко загромнхало., затрещало, заскрежетало.Уцепившись за что попало, в 
самых причудливнх позах что бы предохранить себя от ущибов = ехали мн 
с чувством радости = что мн попели на камионн и теперь наше путешест- 
вие в Ханой, окончиться скорее. о 

Намионн шли осторожно и медленно.По дороге было много ухабоз. Только 
что исправлегнне мостн, разоушенне нами,не внушали доверия...Одним сло- 
вом.за два с’ половиной часа,мн слелали всего лишь 14 километобв.3 глу- 
бокую полночь, прибыли в адиинистративнн: центр.в село Тюан-Джао. 

Ссадив нас ‘с камиона, повели пешком в какия-то, построенння из бам- 
буна.казарын. где мн сладко уснули на; невероятно грязном полу.после дол- 
гаго и утомнтольнаго пеоехола-пезезда зв 43 километра. в поодолдении 
15 часов времени. совершеннаго. 


14-го апоеля.еше в темноте - наша "команда больных" отпоасилась к 
тому месту, где мн выгоузились из малин. Разсвело, Вижу, что село на три- 
четверти сохжено американской азиацией, когда она нам помогала з бою 
31.-го марта. Тогда, онло очень пзиятно чувствовать ея полдердку,о вот те- 
перь жалко смотреть на сплошное пепелище.Пострадали, ведь жители,а, не 
японцнй  ^ | | 

Томительно ждем час посадки.Но вот фазместились. тронулись, эзмелька- 
ли знакомня места.По долине шли бнстро и было поиятно сознавать, что мн 
"едеы".а не ташимся пешком по горам и долам.Скоро стали подниматься на 
&.000 метоовий перевал "Дэмво:" и,на половине его южнатго склоне, сверну- 
ли в чащу бамбуковых зарослей, своими густими веошинами , образововние не- 
проон:шаемнй пля глаза сверху крытый естественный свод,Лучшаго прикрн- 
тия от авионо:: и не придумать, 


Вестериныо тянулся день па этом "дневном центреябтанции" для грузо- 
внх камионов,зажамуолированной от американских авионов.И линь с темно- 
тою ин двинулись по длиннейшей зигзагосбуазной пороге вверх и пеэевалу. 

Десяток конмионов,режущими Фгьму своими огнями во все сторогн = поед- 
ставлял Оеетическую каотину,Точно какия-то таинственные чудозица, пнхтя 
и рныча,ползли вверх. к своей добыче.Это меня развлекало и отвлехало от 
невеселнх длуи.Наспех отремонтированнне мостн,,пороН.не вндерхизали тя- 
жести камионов.и японцам поиходилось зсеми средствами внытаскизоть за- 
стрявшую межину при свете огней следуемаго позади каммона,,Лы,пленине, 
мрачными теилии ходиои вокруг и помогали японцам. Так прошла утомитель- 
ная ночь,и утром 15-го апреля - мн добоались по поиятнаго пам слелующа- 
го бнвшаго оранцузскаго административнаяо центра,и одного из пунктов 
Легиона - села-городка СОН-ЛЯ, расположеннаго на высоком шпиле. 

. Городок только что проснпался.Чинн`по обслухиванию японской адиини- 
страции толпились у едичственнаго здесь водопровода в очереди к воде. 
Пока нами солдаты готовили пишу - я обошел ближайшие к мосту здания. 
Прошло три нелоли,как мн оставили их сильно фтазрушенными-и в загажен- 
ном состоянни,Я полагал,что акгуратные японцы успели привестн их ‘в по- 
рядок.и бнл зазочарован в первый раз от гих.от японцев. Ёсли озанцузан 
портили все ,оставазшееся врагу,то японцн должны бнли позаботиться о 
них для самих себе: 


Здесь моим легионерн сделали совершенно недопустимое заявление ‘ине. 
Л уже заметил плавно, что оказанное мне японскими осбицерами внизопие =. 
их раздражало. И вот теперь, самы! распущеннй, но энергичный легионер Кле- 
вер = обратился ко ине с такими словами: 
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"Мон льеутенант?.. мы сейчас больше не солдатн,а штатские’ ‘Люди. .. 
Ину ‘сом сивиль/,т.к.мны в плену.А потому = мн все равнн и Вн долины ран- 
цн японских больннх соллат‚ нести кай.и мы". 

Это заявление мейя сильно задело.В Иностранном Легионе, дисциплина 
бнла особенйо строгей и запрещала какое-бн то ни бчло прирекание с оби- 
церами Легиона.Поэтому я решительно и сухо "оборвал" его; 


"По конца войны,до полной демобилизации, мн остаемся 'военныйи" /"Ну 
рестон милитэр дюско ‘бу" - мы остаемся воененми до конца,‘отвезвил я ему 
И прошу ко мне с подобными заявлениями больше не обращаться. Или же вб- 
ратитесь... к японским властям" добавил я. | 

Два других леногета сидвли, при этом,в мрачном молчании и’`слунали. 
Видимо.они находили неноомальнны. что они.немцн, находятся в`хуцием ус- 
ловии в сравнении со мною.в то ‘время.ка их ролина-Германия, является 
союзницей Японии и воагом Оранции и Росссии.Их задевало то,что японб- 
кие обицерн. делают поблажку зусскому... 

Возможно. кал: люди поостне,они.И не знали,что во всех статанах, плен- 
нне обицерн содержались отдельно,и привиллегированно от своих соддат. 


После завтоахка из сухого тиса безр всякой припоавн = каноны `с” нами, 
пленными, но без больных /они оставленн были в местном Француском госпи- 
тале/ = передвинулись вниз,в лесзи остальнне японские солдатн,с нами, 
расположились "на-день",в грязном, броменом жителями селе.На;{ об, явили, 
что простоны здесь два ‘дня. одесъ.снедаемне скукой и бездельем. полуго- 
лоднне,с опустошеннон душой, и подлалкиваемне своей полно: бознаказан- 
ностью = легнонерн снова пред.явили мне требования, что бн я исполнял 
наоавне с иныи все,налагаемня на них японцами работн. Я решительно от- 
казался разговаривать с ними на эту тему. 


В нашем общем несчастьи, за все 15 суток совыестнаго с ними пребнва- 
ния в плену = я ни одним словом.ни одним пействием не проявил.в ‘отноше- 
нии ихокаких-бн то ни бнло притензий, связанным с моим положением обице- 
рв.Я шел с ними рядом в нашем тяделом маоше, ел с ними из олного котел- 
ка.спал с ними на одном и том же грязном полу в ансамитских патотках 
Ихикинах из бамбука/.Я всячески старался подцержать у них пух бопрости 
и защищал ии. = | п й 

Что это било? - озорство или заблуждение? Если "второе" - то в нем 
они убедились ровно через неделю, когда прошли ворота главнаго лагеря 
для О`фанцузсгих военно-пленных в Ханойской Цитаделе, где ‘воннсхал субор- 
динация остазалась чисто военной между ораниузскими обицерами ‘и солда- 
тали,а перед’ японскими - в особенностиъ гле поиказано было всем, м обице- 
рам - отланать воинскую честь японаким даже, часовнм, проходлиему кафау= 
лу,.ехедневно ‘строиться пля поверки два раза в день и воински исполнять 
все команлны японскаго унтер-чобицера,Я им "там и тогда" не тольцо что 
“простил их заблуждение" но ни разу и пе напомнил им,Но - как они от- 
четливо, весело и радостно "кознряли" мне привстречах во дворе? Хотя - 

в их глазах‘ л замечал страх....Они боялись ответственности. Она; бнла 
бн.Но я и вида не подал им,словно_и не бнло озорства иль заблуждения с 
их сторони. | | ее 

16 апреля, в--16 часов,"наш отряд" собрался на лесной тропе ‘и двинул- 
ся на восток.Вышли на, главную дорогу-шоссе и пройдя тви километра - ос- 
тановились. Здесь формировался большой транспорт камионов.С намт отправ- 
лялись в даАНОЙ много новнх японских солдат.оместный оранцузский Резидент 
Господин Колонна п,Арнано и 285 таможенных чиновников с сеньямй. - 

Разместились и тронулись.В нашем камионе тесно.Некуда протянуть на- 
ги.Справа от меня довольно вольготно расположился высокий и толстнй 
японский солдат .Вогла я попнтался передвинуть занемевмие ноги в его 
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стооону он так злобно зарнчал на меня, что я поспешил занять прежнее 
свое "скорченое" положение, | Е 
Впереди мыеня,но корточках.сидит Резидент Колонна д,Арнано.При каж- 
дом толчке ‘манинн.он теряет равновесие и падаеф“из сторонн в сторону. 
Видно.как он первничает и безпрерквно курит.Угощает меня и делится впе- 
чатлениями,Он очень культурны" человен и коасивный оранпиуз.Свое`положе- 
ние переносит стоически.Лам транспорт состоит из цесятка памионов и дви 
жение ночь. по извилистому горно-лесистому дебиле, дае® мне некоторое 
развлечение.Л на душе - попрежнему тосхливо. | 

Ехали всю ночь,а о сне нечеро было и думать:Ухабн, разрушеннине мостн, 
остановки...Нас толкало.качало. попбуаснывало и "мяло" в перегруженном до 
отказе камионе всю ночь...М странно бнло слушать, когда при останозке, 
из одного из ‘памионов,в тимине ночи, раздался женский голос своему муху, 
нахоцившемнусл в пругом камионе: 

"Поль /Павел:/.. у тебя есть бананы для ребенка?" /а тю дэ банан 
пур анфан?/ 

Рано утром 17 апреля внгрузились в ‘каком-то селе.Нас ,пленних, немед- 
ленно же отлелили от гражданских оранцузов и поместили на балконе кано- 
го то кирпичнаго здания, поиказаз ложиться спать. 

Пол бнл ‘загащен до-нельзя.Видлимо, его не подметали со время прихода 
сода японцев.,Лечь на него, просто,бнло страшно и противно.Нахому старую 
рогоку и,подлослав под себя, моментально засипаю ‘коепчайшим сномовернее, 
проваливаюсь з мертвую пропасть.Я счастлив ощущению покоя. охвативнаво 
мое измученгое тело.Но вдруг - грубни толчок ногою в бок. Открирою с до- 
сацой глаза и вижу японцев .тозопяших нас встать из своего’ ‘спудлнего лода, 
и итти в лес,укрнться от американских алионов.которне не ‘дарт покоя 
японцам и пугоют их.По дофоге вижу сбившихся в кучу обанцузских таможен 
ных чиновнигов с женами, и детьми и с узлами вещей..Впереди них.з позе 
вожля "этого клана невольников" стоит сам Резидент.Все они с больним 
сочувствием смотрят на нас.Меня мучит звериный голод. Аочетсл подойти к 
ним и попросить чего-либо с,естногоуно понвоирн безцеремонно гонят нас 
дальше и глядяшая нам вслед группа цивильннх оранцузов.скоро остается 
далеко позади нас, 


В лесу.ими и японские солдатн,небольшини группами разсажитаемся в ку- 
стах.Лачинастся новый пень томительнаго ожиданил.Рядом дурчит ручеек с 
холодной водой,Иду к нему и нехову больтой ком варенаго тиса, внброшен- 
наго японцами при чистке котелков.Беру и обнюхиваю.Он еще свехий.С ра- 
достью.и без прежних колебаний, беру его весь.Часть с,елаю тут-же,а ос- 
тальное несу легионерам»Ови нашли какую-то "зелень" и приступили и вар- 
ке из него полобие какого-то супа.это нам ‘очень нужно, т.к.от постбянна- 
го "сухого риба" без поиправн - наши желудки отказнваются работать. 

В этот донь мн впервне пили чай с сахарином. это был мой личный "ус- 
пех".Случилось де так: ы 

Пооходл мимо одного из наших конвоиров,я увидел у него в руках об,е- 
мистую сумочку с сахаринон.Мскушение бнло слишком велико.Очень зежливо, 
я сказал ему по-японски: 


‚ "Кори-сату,коуда оау:..До зо Сан?" /Дайте мне сахафину, похалуйста,, 
Господин?/ 


Ему явно,было жаль уступить мне что-либо из своего запаса, но ой иеод 
нократно уже внявлял ко мне свою симпатию и знает мое имя - "Элизэ". 
А потом - я так правильно спросил его на его родном язнке, по: епо же лич 
ныы урокам мне - что отказать ему бнло неловко, С 


После елн’и чая с сахарином = начапось изволяшее душу "ожилание"... 
Тишина тропическаго леса как-то. давит на душу. Отлучаться кула-би ни бнло 
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строго запрещено. Тоска.Одна только ралость.что по конечнаго пункта, в 
Ханой ,чсталобь всего льшь 190 километоов, ” й 

В несчастьи человек всегла стосит планы и мечтает.И мечтает всегда, 
так.точно гсе обязательно должно сложиться, именно, в ег’. пользу.иИ в этом 
он находит утешение. Так и я строю оптимистическизе оазсчетн. что: = ес- 
ли нас отпоазят отсюда пешком - мн будеы в Ханое через 6 дней. это ведь 
пустяки в сравнении с тем,что мн уже прошлн: И сам город Ханой представ 
ляется мне библейской "обетонанно:: землей" Кроме тоно.- здесь уже япон- 
ский глубокий тнл,а следовательно, нам не угрожает опасность жестокой 
расправн. 

В 17 часов нас торопливо собтали и двинули через большое село, сож- 
женное американской авиацией, НКонвоирн нас, усиленно подгоняют,Но мн и 
сами торопныся,зная, что где-то в лесу нас ждут гамионн.отщательно укры- 
тне в болытой гуще леса.Через три километра мн присоединились к боль- 
шой группе японаких солдат, среди которнх.наши старые спутники-конвоирн 
составляют меньшинство. :овне японские солдатн зазсыатривают нас с боль- 
шим любопнтстром.Особый "интерес" возбуждаю я.Наши конвоирн что то го- 
ворят им,оиценно. обо мне и я чувствую себя очень неприятно под "сосредо- 
точеннны ойнем" вэглядов всех.В подтверждении этого - "мой приятель" 
молодой интеллигентннй японский сержант.вдруг весело громко окликает 
меня такими словами ‘по-английски 


"Элизэй.. Дау олд ю?" /Елисеев' сколько Вам лет?/ 


"Го ду!" /Пятьдесят три!/ - отвечаю ему по-японски, чем визызаю 
всеобщий востоог толпн, | 

Ответив = усаживаюсь у канавки с равнодушным видом, надеясь. что меня 
оставят в понкое.Но меня окружает толпа, солдат и с раздлоажеющим любопнт- 
ством разсмотривалют - и меня саметго,и все мое обмундирование ;готорое ` 
настолько изношено и грязно, что ыне становится стнлно перед нимиз = я 
не хочу погезаться в их глазах "несчастненькины" ... 


Подачи ‘цамионов пришлось ждать долго.Когдла они появились из леса, - 
"кто-то" долго размещал нас на них.То мн садились,то слезали. то опять 
нагоужались... Накосец тоонулись и ехали всю ночь в тех де условиях, 
как и прежний раз.Нам,пленннм,бнл отведен минимум места,.Утомительно 
и нудно бнло сидеть все воемя без пвижений на положенком тебе "пятамч- 
ке" ,скорчизнись всем телон,а главное, не имея возможности внтлнуть но- 
ги из страха потревожить конвоиров.очень ревниво относящихся к своему 
положению. Когда дело мло об их личннх удобствах - они не были склонны 
ни на кация поблажки в отношении "низших себл".И о своей власти над 
пленными = они пе забнвали никогла. | 

По дороге нам пришлось погрузить в камионн много стараго железа все- 
возможных видов и оорм. 

"Видимо плохо у них с железом" ‚подумал я."Не победить им американ- 
цев!" делаю заклюнение. 


19-го утрои мн в,ехали в китаЙский городок Суют.совеошенно не трону- 
тнй вонной, почему дизнь в нем протекала нормально.Цосле внгрузги.нам 
приказано было сесть на тротуаре и ожилать,. Конвой, обрадованнны тем,что 
попал в город - бнстро разбрелся по торговым лавочкам и мн.осктичес- 
ки,остались безо всякой охранн.Пользуясь этим = разбрелись и нн.й за- 
шел в ближайний китайский магазинчик и спросил яиц. 


"Кто Вы? вполголоса споашизаэт меня хозяин по-боранцузски. 
"Пленный Ораниузский обицер", отвечал ему. 


- 85 - 
"Капитан?" попнтнвается он.У китайцев.все обицерн считаются "капи- 
танами" ‚поэзому,не желая разочароннвать ‘его своим малны чином лёейте- 
нанза.мало полходяшим к моей седо! бороде - подтверждаю, что я есть 
- КНапитан ооо 
После этого краткаго диалога,меня окружили членн его многочисленой 
семьи, загляднвая мне в глаза с нескоываемой симпатией и сочувствием. 
Пожилая китаянка подала мге чашечку валенаго риса, щелро посипав "его 
при мне сахаром.Она хочет неглядно показать = как`они радн помочь мне, 
французскому ‘обицеру. в несчастье.Не успел я с.есть такой вкусний‘слад- 
кий рис = как уж® были сварены куплення яйца.Л не могу удержаться и 
принимащеь есть их тут-же с величайшим наслаждением. Вся` семья китайца 
стоит вокруг меня и с добрыми улнбками ‘следит - как изголодозавнийся 
человек.с диким аппетитом, поглощает яйца одно за другим.Онй видят, что 
я еще далеко не наснтился и хозяйка приносит мне’еще рису,но`уже в очен 
большой чашке и еше щедрее сыпет в нее сахар.Я чувствую как богрёвает- 
ся моя душа под лучами ласки со сторонн этого милапо китайскаго семей- 
ства,.Я вижу.очто местнне жители. китайцн в особенности. очень недовольнн 
тем.что власть пеоешла к японцам. 


В этот лень`мны были сншн.как давно уже не‘бнли.Конвойнне тоже’ не об- 
ращают внимания на нас.Мы своболно бродили неподалеку и это ощущение 
"свобсдн” ‚доставляло нам большую радость. 


В 17 часов /пять вечера/ нас переправили на пороме через "Ризъер 
Нуар" /Черная река/ и погрузили на камионн,но через 10 километров нас 
высадили и ин пошли пешком.Шли мн темной ночью и до самаго разсвета, 
не зная = кула нас ведут?Утром опшановились на привал оноло речки. 
конвоиров ‘бил запас мяса.Они наловили еще кур,сварили рис ‘и очёнь вку- 
сно «ели на наших глазах.Нам же дали только один "сухой рис".от кото- 
раго мн отказались,т.к.он уже совершенно не шел в "глотку"... 


К полудню вошли в большой аннамитский город ХОА-БИН, вокруг котораго 
бнло сосредоточено много японских ройск.артиллерии и обозов,закомуоли- 
рованннх г лесу.Зцешние солдатн осматривали нас злыми глазами .Толпа, 
грязной ленивой аннамитской черни, среди которой было много’ дете:: и под- 
ростков .сопровождает нас с недобрны любопнтством.Мы чувстзует себя. сре- 
ди врагов.Лас вводят в маленький дворик и помещают в сарай, отдельно 
от наших ‘конвоиров.к.которнм ин уже привыкли, Город является японским 
военным центром и жизнь в нем бъет ключем,Улицн полны назоода,.”” 

Весь день ин проводим в нашем дворике, изолированно.. В готах било 
свежо, даже ‘холодно,а здесь.внизу,мн попали в непривнчную Жазу. 5’ сосед- 
них домах ‘много японских соллат.для которых мны.словно ,бельмо в глазу. 
За весь день ни одного привевливаго слова,или взгляда.а одно’ презое- 
ниез.. Японскими соллатами тут же выбраснваются об.едки,Терпис.я жара, 

и мириадн мух.Но мои легионерн способны спать и при такой обстановке. 


Разрешили пойти в лавочку.Пупцн встречают меня любезно,но осторож- 
но,с оглядкой. Вижуочто они не сочувствуют японцам. 

Возврамаясь = поохожу нрачную комнату к нашему двору.Справа мельк- 
нула какая-то подозрительная тень и... сконласъ.Острожно вернувшись - 
глянул в Ту сторону,тде мелькнула тень и... в тусклом зеркале, "заси- 
женом" ‘мухалиг = увидел сам-себя... "Я-ли это?" всмотревшись в зарос- 
шее лицос седными клоками жидкой бородн,с темным. загорелни-ли , обветре- 
ном-ли.бронзовым лицом и со многими десятками тонких линийнморщин по 
нем.в особенности около рта и глаз.Да = это я;...лейтенант 5-ло пехот- 
наго полка `Иностраннаго Легиона Французской Армии. ...и Полковник Слав- 
наго Кубанского казачьяго Войска. .. `” 

Оправив перед зеркалом свой мундир = вошел во двор и сел в уголке. 


ВА 


Пришла ночв.Надо спать.Но спать нельзя: тучи мух в дневной’ жаре = 
на ночь сыенил сонм москитов.Они кужжат, плавают над тобою, лезут в нос, 
в глаза.в рот,в уши...Без "москитника" невозыожно заснуть.И’ к тбму же, 
в нашем камонном внутреннем дворике среди киопичных построоек”- терпкая 
духота ‚испафение. дурно-кислый запах разлагающихся с.естных отбросов от 
японской, плохо-пахнущей кухни,Ночь прошла кошмарно. о. 

Выступление назначено в полночь, Вдва успели мн задремать = ‘как уж 
под,ем.Глухая полночь.Нас заставили нести какие-то японские Ящики.На, 
площади идет погрузка множества; пустых битонов из под шорючато и пог- 
рузка одном ротн солдат.Мн попадаем в водоворот людей, и людей,нам со. 
вершенно чужднх по психологии. Боже... что началось тогла с нами? Е 
нам, здешние лпонские молдатн, отнеслись как к "чумно-больнны" или к лю- 
дям "низшей расы". к которнм боезгливо, даже, и дотронуться.а не то,что 
бн вместе быть’ Нас толкали со всех сторон,точно желая избавитьсл от 
нас и избежать, даже .Физическато прикосновения к представителям "той ра- 
сн".с которой они ничего не имеют общаго, и не желают ‘иметь его и в бу- 
дущем.Я даже оторопел от такого ,чисто-зверинаго обращения.Но потом при- 
нялся наблюлать внражения их лиц.оих действий, стараясь понять их психо- 
логию./ пришел к внводу, что пре ‘до мною стихия человеческих существ, 
совершенно однородных по своему’ духовному и физическому складу, по спо- 
собу своего иинления и своей обособленности, как коллектива.Это был "мо- 
нолит" цоторый очень трудно разбить, или разчленить, Как воинская сила, 
они были несокрушимн своей "однородностью", за которую,т.е."за самих се- 
бя" = они билш в состоянии постоять твердо.не жалея собственной жизни. 

И вот.от такого сознания.мне стало очень тяжело и тревожно.Нахоцить- 
ся в их среде здесь было неприятно и,быть может. опасно. о. . 

В таком обстановке закончилась наша погрузка и.еще до разсзета 20 
апреля, наконец-то, мн прибнли в Ханой. конечную цель наших стремлений 


В ХАНОВЕ, 


-— 


Как ин ‘ехали? 
По требованию массн солдат - нас выгрузили от них и поместили ‘на камион 
с пустыми металическими 20-ведерными бочками ,Весь тоанспорт мнался с 
бешенно поспешностью.Бочки грохотали, терлись между собою, танцевали, на- 
валивались на нас.Что бн не быть ушибленинми - мн сели верхом на зерх- 
ние из них и уцепившись руками в их закраинн - держались как в седле 
на необученой лошади.У самой ркраинн города/восточной/. нас внгоузили с 
конвоем.Илем по темной пнльнсй улице в безпоэядке.На легионеров назвади- 
вают какие то вьюки.Какой то солдат приказнвает ыне взять длинное брев- 
но и несты,К чему оно - не знаю.Я отказнваюсь.Он хватает его и кладет 
зло мне на плечо.Подчиняюсь... И несу. 

"Элизэй.. Ком хир!" /Елисеев! Идите сюда!/ кричит мне мой сержант- 
другоидущи: далеко впереди конвоя, 

Бросаю бревно и спешу к нену, 


"Уэр ис тю Поль Берт?" /Где улица Павла Берта/?/, спрашивает он, 
"По вит ми!" /Идите со мною!/, говорит он.И я Стал "проводником" по но- 
роду,которнй достаточно знал. 


Е®ще только забрезжил предутрений свет,как мн с конвоем вошли в гро- 
маднный двоо-рощу, окруженный двух-этажными кирпичными зданияни. Здание 
это,я вижу, впеовне.Судя по всему - здание это было госупарственное. В 
громадном ‘зало,куда, нас ввели.построенн нары и на них лежат одетне япо- 
нские соллатн.Всюду яркие следы постоя азиятских войск.и нарочитой 


г Ва 
небрежности к чужому цобоу, которое приятно изгалить и уничтожить чем 
разумно использовать. В прекрасном стильном дворе-чпарке с наряднними ал= 
лейками, цветниками, газонами, скамейками для отлнха = к деревьям привя- 
заны лошади, поторыя топчатся по своему же "навозу" давно не убитаемому 
конюхами.Острны! запах амиака стоитпо всему ‘двору и врнвается з помеще- 
ния. Тут-же солдатн-аннамитн жгут какую-то деревянную рухллдьовнтаски- 
вая ее из зданий. й 

Мы в зало.В больших деревянных ведрах приносят в зало завтрак, Япон- 
ские солдати, взяв сколько им хотелось - показнвают нам, дескать = може- 
те есть все остальное. Этого "остального" оказалось больше, чем вдовойв» 
Тут был совершенно белый очищенный рис,ожареная рнба и очень вкусная под- 
ливка.В шкаоу бнли тарелки, ложки.ножи и вилки прекоасной европейской 
пабрикации..Й: берем посулу и завтракаем, наконец-то, ках культурнне люди. 
Нцим с большиы аппетитом и до-сныта.После едн, легионерн,по нашей тради- 
ЦИИ немедленно же все чисто вымнли, положили в шкао и подмели пол. Янон- 
цн на все это смотрят с некоторым удивлением.Легионерн легли спать и 
захрапели а я стал созерцать окоужающее ‚стараясь узнать - где нн? Так 
прошел весь цень.Нас никто пне тоевожил. словно и забыли про нас.Бныл от- 
личный обел м к ночи нас перевели в пругое здание, в глубине пвора.3Эдесь 
очевидно, раньше бнли ‘дортуаон и ствловая.Рядом большия кухониня помеще- 
ния и склапны для продуктов.Все помешение густо занято японскими солда- 
тами.которне размещенн с большим комбортом.У многих прекваснне матфрасн 
и пуховня одеяла,Вовсюду много поекрасной столовой посуды. Похоже. что 
это бнл каком-то привеллигированнй пансион. 

Нам дали ужин. Это третья еда за день, отчего мн отвыкли.Все приго- 

товлено оченв вкусно и давалось в таком количестве, что мн не спогли . 
всего сесть. 


По своей Бсегдашней привычке - незаметно начинаю изучать окружающую 
обстановку. Много дорогого и нужнаго добра валялось повсюду с полной без 
хозяйственгостью.Стопн прекрасной белой бумаги, много дорогих иллюстри- 
рованных музналов ‘и книв на столах и полках - расбросанн кац попало» с 
внрванннмыи страницами ради снимков и гравюр, понравившимся соллатам. На, 
стенах худошественння картинн в дорогих тамках.лалино бнло смотреть на 
эти лпорогил оёщи, которня кем-то и когда-то с люб овью и вкубом собира- 
лись. хранились предназначались для большого культурнаго пела,,а теперь 
= безмнсленно портились, расхищались и злобно уничтожались. 


Намочетноем пленникам, отвели отдельный угол на. нарах и мн уснили на 
чистом месте и со сравнительнныи удобствами. 

Утром 21 апреля начались сборн в поход японских соллат,Я с интере= 
сом следил зг, тем,как они укладнвали свои громоздкие ранцнзТула попада- 
ло много не положенных воину вещей, вплоть ‘до целых кусков натарнии ,Потом 
им поинесли оольшия ящики пива,содовой водн.лимонада,, папирос.спичек и 
щедро разделили меж ними.Внпив все это на месте - команда ушла со сво 
ими ранцами и оружием.Наших конвоиров со вчерашняго дня мн не вицели. 

С нами остались два высоких худых солдата, наша новая, повиплинонму , стража.. 
Один из них сержант с тонкими и правильннми чертами лица = говорил не- 
много по-английски. Когда принесли свежий номер иноормапионнего’ военнаго 
листка и он почал его читать - вдоуг он пришел в буринй востоэг, стал 
громно и ралостно смеяться и рознмахивать руками.Потом крикнул ине по- 
английски: 

"Элизэ#.. 000и.. Рузвельт дайд!"  /Елисеев!. Рузвельт умеро!/ 


"Нак' ‚где'..когда!" забоосал я его вопросами, желая знать подробности 


"Наши потопили стазу 200 американских судов и Рузвельт с горя ‘умер!" 
об.ясняет он н сует свою японскую газету,тнкая в нее куда-то пальцем. 


= Вы 


Этот разговоф, как-то.нас сближает.Я все время думал о судьбе своей 
семьи оставшейся в Тонге.По слухам - все семви оранцузов пострадали от 
аннамитов. Это нисколько не исключало и моей семьи, как отанцузскаго’ оби- 
цера, ‚ушедмаго в похол.У меня мелькнула, мнсль - попросить, этого, совсем 
не злого серханта через своего обицера,. навести справки о моей семье. 


"Гуд!Гуд?" "Хорошо, хорошо#/-. соглашается он.Но где семья -`Н не’. 
знал.Мишу записку одному  другу-оранцузу. имевшатго ресторан. прося`ёго уз- 
нать о семье и’угостить "подателя этой записки" „Произошло что-то ‘фанта- 
стическое.В`11 часов ночи он вернулся из отпуска и войдя - кричит от 
самой двети: 


"Элизэ3... Летр.летр бор ю!" /Елиеев! „. Письмо .письмо для Вас!/ и 
размахизает ‘лоскутиком бумажки зв воздухе.Не веря своим глазам - читаю 
записку от женн,что она с сыном в Ханое, квартира вся разграблена анна- 
митами успела унести лишь часть вещей, =. 

был счастлив.Счастлив тем,что семья знает,что я жив и здесь,От ра- 
дости спрашиваю сержачта - как он доставил письмо и угосил-ли его мой 
друг-оесторатоо? 


"0о’.. вэри гуд'АЙ воз ит стэк.биг стэк енд дронк уайн! /0с!..очень 
хорошо{ Я ел бибштенс большой бифштекс и пил вино/.И добавляет.что ни- 
чего не заплатил и оранцуз был "вэри гуд мен" /очень хороший человек/. 


Со’ сторонн этого сержанта был.поистине. подвиг для меня.Он рисковал 
перед своим начальством и ему не позпоровилось бн,если оно узнало бн 
об этом.Ёще в Льен-Вьен-Фу, когда бнл на ужине у капитана Гамешт - я ос- 
мелилая просить его дать телеграмму своему генералу о ‘моей судьбе, для 
передаче женё.Он цолго думал и потом сообщил.что военный закои запоеща- 
ет это делать пля пленнаго врага .Потомв Цитадели Ханоя.гце были все 
пленные французн, около 6.000 - японское командование строго изолировало 
всех от сообщения со своими семьями, живущими там же в городе и совершен- 
но недопусколо передачи = ни писем ни продуктов.Вся их цель бнла,как бн 
морально парализовать невольника убить ‘его душу.А тут вот,сержант, пошел 
на, запрещенное военным законом дело.Я до сих пор испытываю благодаоно- 
сть к этому "врагу" ‚оказавшемуся таким добонм человеком.Дунаю что и тут, 
наряду с английским язнком, который и они я знали плохо - сиграло то об- 
стоятельство. что я бнл оусский... 


Второй нам стоаж. высокий исхулалый солдат, которы сидел часами не- 
движим точно каменное изваяние, поджав под себя ноги по-восточному на, 
нарах.И когда я спросил этого сержанта о причинах такого страннаго по- 
ведения = ответ был - "Он очень тоскует по Родине". 


Я видел больных этой "тоской по Родине" японских соддат еще па; `фрон- 
те,в джунглях.ов лесу.во время привалов и ночевок.Па и сам переводчик 
там ‘тогда говорил мне "о скуке", которая охватила его и других обицеров, 
когда, сбрную роту вернули вновь на фронт с пути в Ханой, куда она шла 
"на отднх".И мне стало ясно, что и Японская армия начинает чузствозать 
усталость от долгой войннызи в мою душу вошло сомнение в ея "непобеди- 
МОСТЬ е 


#3-=го утром,от нечего делать, вышел во ‘двор.где солцатн-аннанитн ко- 
лоли дрова длл солдатской кухни.По природной слабости телалени и не- 
ловкости = оли плохо работали колуном.Мне захотелось "разыятсл" „Подошел 
взял топор-колун,и стал "колоть их по-русски".Дрова летели как орехи. 
Все заахали от удивления.Японские солдатн подошли толпой, любуясь лов- 
костью. моей работн, обменивались поощрителными фразами в мой адрес. 
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Расколов ‘цёсятка два поленьев,и считая. что постаточно "показал" ‘ан- 
намитам "как нацо работать" - я вошел в кухню и попросил разренения вн- 
мыть руки.Глазва кухни, какой-то очень важный японский "чин" ,поовел меня 
к крану и предложил свое личное мнло.И когда оуки были внынти < он дру- 
жескш похлопал меня по плечу и подарил это свое мнло.Но когда я побла- 
подарил его по-японски = он поишел в восторг. 

Как мало нужно сделать,что бн засположить к себе другого человека, и, 
даже, из воага; = сделать пруга. 

За три недели пребнвания в плену,мне удалось приобрести не моло пру- 
зей среди японцев:лапитан Намеки,поктор Батанаби, "монгол"-легенант и 
несколько сезжантов говорямих по-английски. НКонечно. важно иметь ргозмож- 
ность ‹.оболсоняться на каком-либо общем язнке.Но еще важнее вести себя 
с достоинством и в соответствии с собственным положением. 


Приближалось обеденнов время, когда в наше помещение быстро вомел 
"мой сержант" и весело крикнул мне: 


"Элизэ!.. Ум го!" /Блисееви.. Мы идлем!/ и приказал всем нем! четнрем 

СЕ в лотогу. 

ердце учащенно забилось.Я знал.что нас переводят в глазны: лагерь 
оранцузских военнопленных, куда мн так стремились.в полной упезенности, 
что тем`жить буцет лучше среди общей массы обицеров и солдат. 

Я бнатро оделся "по Оотме" насколько это было можно при пламевном 
состоянии моего обмундирования. т.е, = застегнулся на все пугповицни и опо 
ясался обииерским широким поясом с ремнем через плечо. Замусоленне брид- 
Жжи,ожолтне гетрн и разваливниеся грубне ботинки на гвоздях с тупнми но- 
сами - "укронали" мой обицерский мундио Иностоаниаго Легиона ОБёнцузс- 
кой армии,Легионерн бнли одетн совсем не по-военному* сверх белья = тем- 
носиния шерстяння бубайки с рукавами, нитяныя темно-синие брюки вгапуск 
на износивниеся ‘ботинки,но все мн бнли в оорменных летних тропических 
топи,с разрывающимся ядром на них... ‘эмблема Легиона,. 


Вышли во прОФ.Нигцв и никаких часовых.С нами только наш сездаит.На, 
улице свернули ‘за угол,к главному под,езду нашего здания, занимающего’ 
весь квартал и‘над ниы я прочел надпись золотыми буквами: 


"ЛИЦЕЙ АЛЬЗЕРТА САРРО" 


Так вот где нас держали... Так вот в каком дивном помещении размеще,- 
ются для воеменнато постоя проходящия через город команин японспих рот 
Так вот почему здания, составляющие целнй квартал -‘поразипи мепя роско- 
шью своёй обстановки. оботулования , картинами и библиотекой:... ‘’ 

Мне стало безконечно жаль.что такое большое культурное учрезцение, 
занято японсгими властями для постоя своих проходяних частей, т.е. = от- 
дано на безионтрольное их самоуправство, на безсиынсленнов уничтожение и 
расхищение. Зедь все равно - кто-то, впоследствии, полиен возстанавливать 
и обновлять все это. \южет бнть и сами японцн? 

Совершенно не зная ноенно-политической обстановки, совернивнийся в 
Индо-Китае по чашем уходе в поход.в Китай - я так тогла разсуддал,Но - 
все это перемло к новому правителю севернаго Индо-Китая.Хо-НИ-Нину ‚уче- 
нику красно:: Москвы. 


Идем по улицам. Тишина и безлюдие, несвойственое ‘больтому аннамитскому 
породу.По пути встретили только одну пожилую Француженку, как ‘то не ес- 
тественнр послотревшеи на нас.Мн тогда еще не знали, что вся власть в 
Страте передана японцами анпамитам и они терроризировали все Отёнцузс- 
кое население, до убийств включительно.Но нам.почти на воле,и в столице 
всего Индо-литая = приятно бнло идти без всякаго конвоя. 


Ыб 
В КАНЦЕЛЯРМИ. ВОЕННОПЛЕННЫХ. 


Мы очень скоро подошди до столь знакомых нам ворот Цитадели, т.е.быв- 
шей крепости.но теперь чисто военнаго квартала Оранцузских колониаль- 
ннх войск.Веду группу .собственно говоря,я.т.к.японский сержант совер- 
шенно не знает расположение гозода.Иду с ним рядом, позади три моих ле- 
гионера,.!о ‘нас препдварительно повели во дворец Начальника Тонкинской 
дивизии генерала Сабаттье.Оказнвается, здесь эасположен какойето японс- 
кий штаб ,Остальння казармн, плацн, разныя отделение > непосредственно за 
воротами кирпичной стены. к 

С чувством обиды "за павшую" власть @ранцузскаго командозания = под- 
нимаюсь я на первнй этаж. и 

В средней комвате, служившему нашему генералу гостинной, за двумя сд- 
винутнми ‘столами. на простых деревянннх стульях.сидит десяток полуинтел- 
лигентннх аннамитов в европейских тропических белнх костюмах Ии’два, япон 
ских соллата.Это канцелярия военнопленннх.Дали заполнить анкетн на фран 
цузском йзнке. | к. 

Начальник всех этих писарей японец.хотя и в Форме рядового солдалта,, 
но получивший, видимо, европенское образование. чистой оленше и в "шле= 
панцах" без пяток на ногах - сидит верхом на студе и,небрежно опершись 
локтями на его спинку, просматривает написаннныя нами анкетн.оатем обра- 
щается к легионерам на довольно чистом оранцузском язнке: 


"А почему Вн,германци, пошли служить во Французскую армию?" 
Легионер Клевер, самый умный и находчивый из всех трех, смело им с улыбкой 
отвечает за всех: | 


"А что бнло делать?...Воровать идти. что-ли?. .Тогда в Германии невоз- 
можно бнло найти работу. Всть было нечего... вот и пошли", 


Японец пристально смотрит ему в глаза и.с разстановкой, произносит 
тоном глубокаго презрения к ним: 
те Ву- ы 


А Фэ деван вотр Реи" /Вн плохо поступили перед своей Роди- 
ной/. "Нужно служить только своей Стране,и ни в коем случае другой:" 


Он говорил так внразительно по-французски. так внятно и понятно, и с 
такой патриотической убежденностью, что даже мне стало неловко,Легионе- 
рн же’совсем смутились и сидели молча. 


"Ву завэ трэ маль @9#:" /Вн очень плохо сделали/. закончил о: и отвер- 
нулся›погазнвая этим,что не желает с ними больше говорить. 


Подошла, ноя очередь.Осмотрев меня с ног до головн,и взглянув на мою 
анкету -“оН поставил мне тот-же ввпрос.Я ответил ему то-же, что‘и капи- 
тану Намеки, сделав ударение на то,что = как обицер старой Русской Импе- 
ратбрской армии и участник 1-й Великой войнн 1914-18гг..и вобруженной ^ 
борьбы с нннешним красным: поавительством в моем Отечестве = я сознатель 
но внбрал себе место в рядах своих прежних союзников. 

Он еще раз внимательно посмотрел на меня.но без всякой вражпебности, 
и промолчал. | | 

Вошел новни конноир и нам приказано следовать за ним.ан бнли” полу=“ 
свободны настолько, что выйдя на улицу’ - я успел написать небколько слов 
своей жене и сыну - где я нахожусь? и "мой приятель" ‚сержант. уходя к 
себе = осмелился взять ее для передачи. то-ли не радость! 


.Ровно через одну минуту времени = мн вошли вомирокий пвор Цитадели, 
окруженный кирпичной стеной и со многими капитальными 2-этажнныи Фран- 
цузскими казаомами. 


а 
В ЛАГЕРЕ ВОЕННО-ПЛЕННЫХ ФРАНЦУЗОВ. 


Мы в Цитадели. Французские обицерн и солдатн. небольшими группами, пу- 
ляли без дела по огромному двору.Увицев нас.остановились и заснпали 
вопросами: 


"Легионерн?...Откуда?.. Где Вас захватили?".. "Льеутенант 9лизэ1" 
слншу Я вдруг свою бамилию в общем хоре голосов и,оглянувшись на полос. 
узнаю лейтенанта-артиллериста нашего гарнизона, в Тонге. 


Релко в ‘своей жизни я был так счастлив.как теперь,попав снова в сре- 
ду европейцев, з среду своих товерищей по-несчастью-оранцузов, = попав 
в столь родную и привнчную мне военную среду.Но конноир не остансвлива- 
ет наз и ведет в помещение внузренняго японскаго штаба.Здесь работают 
сранцузсние обицерн.Они дают нам для заполнения анкетн,с двумя дополни- 
тельннми вопросами: 


1.- Бнл-ли в боях против японцев? 
#.- Былели ранен? 


Без колебания отвечаю на ‘оба вопроса утверпительно. Потом 
укажу - почему были эти два вопроса? 


Все формальности законченн.Нас направляют в чисво оранцузспий пгтаб, 
что он зарегистрироваться. 

оцесь мн поступаем в полное распоряжение нашего же легионера, ксопита- 
на Вольтеоа`/из ользесс-Лотафинтии/. который проявляет в отношении” нас 
всех четноех.а мепя в ‘особенности. столько сердечности и заботливого вни 
мания.сколько ::ощно игать лишь от человека ‚поинадлежащаго к одной и той 
же тесной семье полка,а полка Легионеров - в особенности, 

одезь же нам зндали кое-что из обмувдировония.по куску мнла и,к на- 
шей неописуезо: радости, вндали по цепому хлебу на каждаго в '700 граммы. 
Хлеба мн не видели ровно 40 дней, 


В лагере, все воензо-пленине, были распоелеленн по категориян® 


1.-"Сюперьер обисье" -Высшие обицерн, по нашему - Нтаб-обицеры. 
а5-"Субалтэр обисье" -Подчиненные обицеон,по нашему - обер-обицерн. 
З.-"Су-з-оонсье", т.е. унтер-обицерн и 

4.- Рн_довне солдатн, куда зходцят капралн и капрал-шеен. 


Кепитан Вольтер повел меня во &-Йй этаж.в помещение для обер-обинеров 
до капитанов вилю чительно, где представил меня стафиему ‘капитану. Эпесь 
мне отвели желозную кровать с пружинной. сеткой и матравом. две простнни 
одеяло, подушку и москитник.Сбросив свом "жуткия вещи" - немедленно ме‘ 
отпразился ‘припять свой первый горячий душь, = первый за 45 цией похода 
и плена = "пунь с мнлом". Мнися я долго и всластьопосле чего сразу же 
почувствовал, и физическое и моральное облегчение. Я почувствозал себл, 
ках бн,помолодевшим и снова, нормальным человеком, вернувшимся в нормаль- 
ную человеческую 'жизть. | 

Долгия лимения и моральные ударн, полученные мною во времл гнетунаго 
пушу плохо организованнаго отступления. и оизическия страдапия, и пережи- 
тое унижение в плену у презирающих нас японцев - поитупили во ине ныно- 
гие навыки и чувства, присущие культурному чеповеку в обнчно!: обстанов- 
ке. не трупно было их сохранить в непорикосновенности в той ‘диком об- 

становке и при том подавленом состоянии духа,зв которых я неходился 
ровно полтара месяца. в 
Остаток этого столь памятнаго для меня дкя прошел в разговорах, 
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давших мне ‘возможность ориентироваться = И в новой обстановке и в раз- 
сказах обицерам о собственных поиключениях.Но усталость взяло свое ия 
рано уснул сном измученнаго человека,на удобной кровати, под чистными про 
стннями и созерщенно полным... и 

Проснулся очень бодрым.Бныло уже сзозвершекно светло, когда, пехотный 
рожок заиграл "общий под.ем" для всего лагеряНачминалея новнй этап в мо- 
ей жизни... 

Деньщики,один на месть офицеров, принесли горячин черный косе и пнев- 
ной рацион хлеба в 700 грамы.Кобе - одна чашечка, чуть сладкин.но я вн- 
пил его с болылим удовольствием. Ёго бныло,конечно, очень мало и ‘потелось 
еще.Деньщином нашем группы оказался бывший сержант нашей ротн, немец 
Ко х,- разкалозаный при мне в рядовне.Он иногда; давал мне кобе больше, 
чем другим осицерам колониальннх вонНск, чувствуя духовную близость ко 
ыне.как к ипостоанцу во оранцузской армии, которнм бнли он, 

Пол-часа воемени, полагаемых для туалета - было больче чем постаточ- 
но и за это воемя - я успелона свежую голову, записать в свой дневник 
ное-чтоО. | 2% | ‘ 

Первчя впечатления от лапетя были приятны.Номандир нашего огмибоска- 
го взвода,он де и старший комнатн. капитан колониальных войск Гужон = 
ознакомил мепя ‘с правилами внутренняго порядка. Впрочем = он висел тут- 
же на стене,поц заглавием = НОРНЛОК ЛНЯ. Он был таков: 


- Общий под,ем в... . .В Ч. - Конец работн в... 18.30, 
- Поверка, в 8.30, - Ужинв .. 19.00. 
-Сбор соллат на реботу . 9.30. = Вечерняя поверка в 20.00 
- Обед... 12.45. - Тушение огней и спать-23.00 


- Отднх после обеда по 16-ти 


Проснотрез это расписание дня,я нашел.что такой вольготности не бн- 
ло у нас и по похода. 


ще я узиолочто в Цитаделе, в качестве военно-пленннх.находлтсял: 


Один генерал. оголо 100 стаоших обицеров, около 350-ти младших обицеров 
и около 4.500 сержантов и солдат,т.е. половина ораниузских войск, нахо- 
дившихоя в сезерном Индо-нитае.Из втроой половинн,около #.000 ушло н 
Китай. Стрелхкинапнамитн, служившие по найму в колониальной Тонкинокой пе- 
хотной пивизци’- бнли пемобилизованн и разошлись по своим селам.Несколь 
ко цесятков погибло в столкновении с японцами, 

Старшие обицеры жили изолировано.Генерал в отдельной комнате. Вовер- 
ка происходила у них совсем не по-воекному.На нее они выходили в спаль- 
ных пиджамах,боз стооя и от них не требозалось никаких внешних поизна= 
ков военно! субоэдинации перед японским сержантом. помощником комендан- 
та Цитадели, соторны был японсцин лейтенант. 

Члащиие оснцерн,по своим комнатам, составляли "взводн",до «0-ти чело- 
век в каждом, Подпрапорщики и сержантн составляли свои взводн.совершен- 
но отдельно от уядовых солдат.В последние входили и капралешеон и ва- 
пралн. 


М вот.во земля двух ежедневных поверок - утром и вечером ‘= вся’ эта, 
масса воинских чинов. внстрамвалась глубоким сомкнутни ‘строем вззолами 
поотив взводов во всю длину двора, заворачивая потом куда-то за угол,в 
ожидании полвления ‘лпонскаго сержанта, котораго сопровождали со списками 
и с приказали: озанцузские обицерн нашего оранцузскаго штаба, пленннх, 


=. 93.= 


Кроме осниеров и сержантов - все остальнне военно-пленнне онли в 
очень потоепамом "тропическом" олеянии - оубащки-безрукавки и "шорты" 
до колен.Выя у всех был далеко не воински-.Чузствовалось,что "плен" 
подломил люлен.и морально и обизически.А если добавить`к втому, сто мало 
кто брил бороду и стриг волосы на головв.то общее впечатление от зрели- 
ща "военно: поверки" было гНетущее .Серлце слиналось от уникения, хогда 
при поиблидении японскаго сержанта, заслуженнне бородлатне оролшузсние 
40-летгие копитанн.коменцирн обицерских взводов. командоволи своны под- 
чиненным "ГАРЛе ВУ /С:шрно!/ и обицерн принимали соответствурнее поло- 
жение в строю, словно они были ояцовныыи солдатади... А японец,с ннной на 
лице неогоаииченнаго властелина,и с подчеркнуто! безцеремонностью = ос- 
матоилал наи обицерские ряды. 

С пъисушиы мне интетесом ко всему "нозому" - я наблюдал за той реак- 
цией. которую визнвала в душах строя эта оскорбительНая для нас "нозвиз- 
на" намего положения. И если осбицеоские взводн пержали себя перед япон- 
ским сержантом постаточно свободно, независимо и гордо,не слинком скрн- 
вая своего к нему,и ко всему ппонскому. поезоения - то с сердантокими 
взводамли.и з особенности со ззводами рядовых соллат - было ыпого хуже. 
Там чувствовался опоеделеннни стоах перел жестоким начальником, т.к.за, 
малейшее ослушание, за небрежную позу в строю - японец подходил к винов- 
ному и›грозно рича что-то нечленотаздельное - отвенивал гоонкую поце- 
ЧИНУ. ... 

Такия колжинки бнло оскорбительно наблюдать, даже, со сторонн,уне имея 


возмонности зступитьсл в защиту своих солдет.А о том.что передизали по- 
О 


“ 


страдавиние - зожно 9нло судить только по вноадению их печесльний плазь оо 


За, три с личным месяца своего пребнванил в Цитаделе - я принол = за- 
ключению, сто сам по себе этот японский сержант не был злны челозецом. 
Он был отличный слудака и хороший солдат в своей арыни и требовал от 
пленных соолрдение "порядка" обязательнаго длл всех армий, но в пом вице 
какой сушестлозал в его, японской.Он не мог,он не ныел поава "спускать" 
нарушение этого порядка почему и пускол в ход ропрессии.А пазумениг., к 
несчастью, било много. делались они не по злому умнелу,а в силу дезпе- 
чности и легкомыслия, столь свойственнаго хазактеру офанцузогих ‘солдате 

В основе лодело совершенно зазличное понимание оранцузами п лпонцами 
"пуха воинс:0: дисциплины", г. 

У япопиез онё вноахолась "в слепом повиновении воле начельнига," зи с 
отчетливни внешним внявлением воинской суборциниции.Но у орангузов = 
солдат остетался "гоалланинон" с известной поле! независныостн поведе- 
ния и мнений. Зоаниузский соллат мог не согламаться со свомм начальником 
и догазнвать ому "свою правоту" .Танкое понятне пе только что -ознмунала 
японцев.оно она им была созерменно непонятна, 


Я изучею сесь лагерь,т.п.обицетн на работн не назначались. Вицу - на 
стенах больлиля афиши на оранцузском язнке.Подхожу и читаю: 


"СООБЩЕНИЕ ЯНОНСКАГО ПРАВИТЕЛЬСТВА ‚ НАСАЮЩЕЕСЯ ПРИНЯТЫХ ИИ 
с ВНИЙ В ОТНОНЕНИИ ФРАНЦУЗСКАГО ИНДО-КИТАЯ". 


"Согласно соглашения о совместной обороне Индо-Цитая , заключеонгего 
между ‘Лпопиой и бранциен - Японския власти безпрернвно прнипыюоли мен 
рн для зогитны странн в сотрудничестве с оранцузскиыи властлит и Френ 
цузско:: оомыней в Индо-Китае. Олнако, по етого, как развиралибь во- 
енння собитня - Французский власти в Индо-Айтае стали проязлять все 
большую и’ больтую нетерпеливую благожелательность к намерениям на- 
ших врагов,и пытались установить тайную связь с последнии. 


В 


- од - 
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"Таким ‘объазомьони не стоемились более проявлять свои ‘усидия для 
обезпечения защитн стоанн от нападения англо-американцев. | 

Пониыоя всю ошибочность такого поведения, поняв теперь свой ошиб- 
КИ - прелставители Японии безпоестанно заявляли и возобнорвлали сно- 
ва, свом протестн,но каждый раз безрезультатно и,наконец, обратили 
внимание Французских влаатей, что: 


- При настоящих обстоятельствах, Японсгая армия видит себя’ винухден- 
ной защицать Индо-китай одними сроими силами против воагов, которне 
сейчас находятся уже в непосоедственной близости Странн. 


- В целлх обезпечения защитн Индо-Нитая ‘- Японская армия делает из- 
ять из Оленцузской администрации вэаждебнне Японии элементы им ока- 
зать необходимую помощь местнни властям, одушевленнныы ‘деланном со- 
трулннчать с Я поние! для постижения вышепоставленой цели. 


= Вншеупомякутое решение продикто`ано неоспоримнми,с военной точки 
зрения, намерениями = будеш с точностью ограничено. 


- В вагих условиях Японскоз Правительство’ ‘заявляет. что оно пе толь 
ко что не имеет никаких территориальных видов в отношении Ннлочици- 
тач.но и не пожалеет нихаких усилий, что бн оказать помощь народам 
Индо-Китая, ноторне желают защищать себя против врагов Стран Восточ- 
ног Азии. ы и 

- Апоногбе Празительство определенно заявляет. что оно нигогда, ненз 
персстелет сообразовнвать свои де:ствия с декларацией о созлании 
Велико:: Восточной Азии, опираясь всецело на стремление к независимо- 
сти народов Индо-Цитая,о столь полро,и вплоть до сегоднамняго пня.на- 
хопивгихся под гнетом". 


Рядом наплеено заявление Главнокомандующаго Японской армией, следую- 
ато солердания: 


"Решения, недавно принятня Японской армией - совершенно идентичны 
/одлинаковн/ с теми, которня ясно изложенн в обициальном сообмении 
Японскато Пъазительства как внтекаюния ‘единственно из отсутствия 
искренности у Французских властей в Индо-Нитае, при внполнении сог- 
ламения о совместной защите Страннь 

- Японская афмия, при данном военном положении = не требует сотруд- 
ничества ‘от населения Индо-Китая.В соответствии с нашими Первнии” 
действиями по обезпечении безопасности населения и возстановлений 
общественнаго порядка - силн для защитн Индо-Китая будут бнстоо 
подкрепленн. 


- Само собою разумеется, что’ Японская афмия не имеет ни каких наме- 
репий натущить права Автономнаго Правительства. которое оно почтите= 
льно поддержизает своими силамиокак и его приказн и распоряжения его 
администуативных органов. относящиеся к личности тех чиновныков,но- 
торые подолают сотрулничать с аомией,Что же касается жителёй. в осо- 
бепносты тех, кто сотрудничает с нею - то их жизнв.их имущество как 
и их праза и интересны - будут защищенн. Они могут таким образом пи- 
тать полнос пловерие к Японской армии и посвятить себя работе ‘по’ воз- 
И Нозато ИНПО-НКИТАЯ вместе с чиновниками и членами Внопагро 

овета,. . 


- Нпонская армия не пожалест усилий для осуществления пламеннаго 
желания посзависимости.остоль дорогого всем народам Индо-Витая» 


ОБ 
"В то зе время.оно заявляет. что Армия решила выполнить в точности 
свой доли, внпавний е:: на полю по заните Инло-Китая,и сотрудничеству 
в будущем с упомянутыми выше народами, помощи их искреннему националь 
ному двидониюзв соответствии с принципами, изложенными в декларации 
Велико! Восточно:: Азии." 


Мы ничего не знали "о высокой политике"в Индо-Китае,а лоцён иностра, 
нец,в особенности.И только теперь.из содержания этих двух деклазаций - 
-мне стало ‘понятнн поичинн "военно-политическаго коноликта".И на пуше 
стало совсей не весело.ИМз деклараций внтекало. что Япония ротила создать 
"Великую Восточную Азию", в которую включили ужв и Французскую голонию 
Индо-Иитай. теперь мн оказались обициальними вретами и японцев и всего 
населения И!ло-нитая.А каково настроение последних - мн не знали. 

В остальном-же, пля меня лично, наступил период полнаго отднха после 
40 дней, проводенннх в джунглях. Единственное что его нарушало,бнло недо- 
статочное питание 

Кухня онла общая для всех.независимыо от оангов.Нам  отпускалел умень 
шонныы паен впонскаго солдата.и в продуктах низшаго качества.Виесто ри- 
са - давали черный, почти онрон хлеб, смесь ржаной и кукуруз::0:: нуни. 
Чяса, - 25 греыы в сутки.Овоши только местнне, и малопитательнне и в ма- 
лом количестзе. 


Распорядо:: пня совершенно не стеснял нас.В своих казармах’ и зо дво- 
ре - все били абсолютно свободнн в передвижениях.Все кили,гоуипиоова,- 
лись по своп: полкам, баталионам, рота: и батарзям.Подавляющее число оси- 
церов и сергантовоявились "в плен" по приказу японскато комаипозания, 
прямо йз своих квартир.поэтому они хорошо бнли одлешы,имели запас белья, 
деньги, конбсеэвн, | | 

пело в том,что Французское коматдование ожидало гапацение лпонцев. 
Чувствуя свое обсзсилие,и не желая ности в бою ненужные потери в людях, 
но все же.что бн сохранить чувство чести - негласно поиказамо било ши- 
роко оазрещить идти в отпуск.ле все это знали.Оставшиеся з Питадели, 

каз’ назеслосъ, оказали упорное сопротивление пои атаке японцер.Пла оса- 
да стен Цитадели. потом казары.Во’лворе денствовали и танки. пбобдвигаясь 
-переползая с’одного двора.в другой.Несколько их так и остались во’ дво- 
ре.при нас:полбитне, разворнутне от попадажия снаоядов "прямой паводкой" 
`` Сопротивление продолжалось полтора дня.Потом янонин вотвались во 
дворов казарин`и в рукопещной схзатке не шапили многих. сдавшихся. По- 
страдали и ‘они в центре двора бнла обмая могила японских обицеров и 
соляат,погиоших здесь.Эранцузы не особен чтили погибших воагов»,При 
их власти ‘- но обращали на нее внинание.а когда временно сласть пореш- 
ла к оранцуза:: после капитуляции Японии = место это было "сразионо" и 
на, могилах поннибших воагов - онла устроена Футбольная площадь о. . 


Случайно, г Циталоле ‘была команда легионероз,где бнло много :русских. 
По их разсгозам - онп поблество сражались потеряв нескольго челогех убн 
тнми, | 

Хуже всого онло положение рядовнх солдат.Они явно недоегали.м их ка- 
тегории скоро поичислился и я.обицер, пока содинственннй, попарвний суда, 

"с поля брани": .обтрепаный и совершенно без денег. 

Человек чузствует себя особенно несчастным тогда, когда он регулярно 
непополняе"т сво иелудок. а 

В самом золкоы положении бнли солдатн.Все они спали на голых нарах, 
построенних зв пра этажа, а уконвались - что Бог послал, 

Спасало зсох теплое время года в полутропической стране.Лио:: бнло 
тепло и жолающис могли ноограниченно пользоваться душем в течении” всо- 
го дня.Вездо бнло электрическое освощение.Казарын жили свосй жизнью, 
словно и нос бнло боев.М только изрекошетинныя стенн пулями, роворниян что 


ое 


произошла больная доама зцесь.. 

Все обицерн имели крозати с удобствами пля сержантов нионаго воёме- 
ни.Сохранилась большая библиотека гарнизона.“Многие читали.Другив нгра- 
ли в кабтн,в бридк.Вообще же,никокого контроля но бнло - кто п чем за- 
нимается.Все лили в сроих стаонх казаонах.но только в худших условиях 
чем до воины. о ^ т й 

Наряду с хооническиы недоеданиеы большим линением было Запрещение 
сноситься с рномниы миром. "Цитадель" = это были казармы для всего бо- 
шого гарнизона столицы, построенных на месте бнвше! старинно:: кЭепости’ 
и обнесениня Киопичной стеной выше роста челозека,.Они нахоцились’ "в цен 
ре аннемитсиаго /стахаго/ города.У обицеров и сержантов,семьи жиди тут 
же. оядом,болыте в европейской части города.Они легко могли бы помотать 
пленникам пооодамей едн,котороН город изобиловел.Все семьи лили ‘злесь 
зажиточно и с‘улобствани.На базазах всего’бныло вдоволь.Но взгляд япон- 
цез ка пленинХхосильно отличался от взгляда евоопейнев.По их понятиям, 
пленный есть "раб" ,котозато надо держать строго и мало безпогоитьбл о 
его жизни. пе, ‘сранцузн» бнли им ‘вдвойне ненавистнны,и своей культурой 
и тем,что были "колонизаторн" тёх стрен,котооня они решили осробоцить 
от носильствоннаго европейскаго протектората и влияния, что” бн. затбы 
включить в. "Великую Восточную Ёзию\" под их оуководством, плел оиством. 
Поэтому, не чиилт нам особенных”припонов внутри лагеря = они окружили 
нес стоогим горденом ‘от остального города, недопуская никаких сномений 
с ним.Й только потом оазоешили отпразки и получения ‘от семейств онного 
письма в двс’ инонели,о через их штаб и по заранее определенному созмуляру, 
обязательному для всех, 


Был изцаи и прочитан пеоед оронтом поиказ,по ‘которому = "за нело- 
гальное сномоние с городом = полагалась смертная казнь". А 

После поосносеннаго мною в дкунглях - я нисколько не соннезался, что 
угроза будст зыполнона без колебаний и в полном сознании стосй правотн 

Но несмотря на это = "сношения" некоторыми изредка поддердивались. 
Солдатн,внходйзиие на реботн в город под кафаулом - приносили 5ести, а, 
иногда и кооотонькия записки ‘на клочечке бумаги от жен обицоров толпив 
шихся возло реботающих “своих солдатиков" .При всей строгости робнНой 
ДИСЦИПлИНН `В ЯПОНСКОЙ срмии,некоторне часовне допускали послабления. или 
сторались ‘по ридеть" того, чему они обязаны были препятстроготь;Солдат- 
ское соодце,Зидимо. одинаково во всох армиях - тоска; по дому у торо же 
узсзеннаго за’тоидевять земель и морей японскаго солдата - толиала, его 
лучне понимсть пушу пленпаго оронцуза, тоже разлученнаго со своей ‘семьей 
и домом, чем их обицеон.По и таких случаез было очень и очень но иного, 

Вобще же,з сразнении с тем,что стало потом = жизнь в номем лоторо, 
месяца полтора после моего погбытия - было довольно свободной,Для пен 
же лично = это был отдых. 


Изредко,Чороз уборщиков отходих мест.попалал табак и вазетн,О кани- 
туляции Германии мн узнали устно.Это известис ободрило всех.Не било 
уже сомнений что буцет разбита и Япония.И вот,с этого дня.нашо положе- 
ние стало ухудноться.Пленных стали всячески поитеснять. придираться и 
вменивоться р их внутротнюю жизнь, 


Нок я укозал раньше - большинство пленных отрастили бороды‘и волосн 
на голозе.Внмол прикоз: - во избежание зазажения ощивостью = вссл кап- 
ралам.содатам, зетисам из туземцев - в 24 часа сбъить бородн и остричь 
коротко волоси нг, головах. - 

Среди орапцузских колониальных войси,из их копоний и пооситоратов, 
бнли негри,сонигальци, индусн.А через 8=3 дня это коснулось солдот и 


сержантов-орониузов.Л потом и всех обицеров. 


Произошла истаморооза,.Прибнв з лагерь - я ужос застал обицероз с 
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черннми густныи бородами, за котоонми ‘они тнательно ухажизали,Вид ‘их 
был солиден и красив.ото были настоящие средневековые галлн-вопнн, кото- 
рых я видел на картинках в учебниве Истории средних веков.Пёрел капита- 
нами с такими гоасочнныи черными ботолами с пооседьу- невольно’ делался 
респект..Нак впруг,за олни сутки - "все помолодели" сбрив бородн и сняв 
волосн на гологах.Все стали выглядеть чище и свежее и оказались совсем 
молодыми обицезамиукоторны я подился,по летам.в отинь..Я бнл разочало. 
ван... Красота средник веков исчезла. 

Что ‘характерно: - обицерн не хотели брить боропн, доложив через свою 
власть что “Инет бритвенннх поннадлецностей:" ^ | 

На; ‘друго!: день,нг, утреннюю поверку; некоторнв вншли "с боролаши".Уви- 
цев их,унтер-обицер "зарнычал" ‚одного капитана толкнул в грудь,уназнвая 
на бороду и предупредил. что "завтра будет хуже", | 

На следубмин день,в лагеолх не бнло пи одного челозека "с бозодлою". 


Лпонцн настойчивн.Ноиказ они внполняют точно.За невнполнение - оепоес- 
сии,по оизической расправы с ослушникеми“ следуют немедленно-же. Они 
чистоплотнны н аккуратнн.Все у них.включая и обицеров. коротко стригут 
волосн на голове и бреют бородн, строго следя за чистотой и гнгиеоной те- 
ла.Все это введено у них в повседневнныи культ. 


Слелующим этапом "зажима" бнло требование выходить на поверит’ оде- 
тныы ‘строго по-воински.9Это тообозание было распоостранено и на "сталтих 
осицеров".Тепезь они уже не могли выходить на нее в пилнамех.Их’`оояза- 
ли подавать понанлу "бмирноёи принимать соответствующее положенне в ст 
рою.при прнолидении японскаго соранта для повеоки.эЭто бнло лвины уни* 
жением их постоинства,. 


Затем прицозано бнло отдавать честь всем японским солдатам. проходя- 
щиы во дворе.Впрочем, нам одицерам, было сделано снисхождение: - ин’обя- 
завя бнли отгазать чесвь лишь их сержантам. проходянезу кооаулу ни чесо- 
внм на постсух..отиы распоряжения обидно ударили по саголобию, но нс под- 
чиниться ил обнло невозможно.Особенное же почтение нало было охазнвать 
при смене чосовнх. ы 

Олин капитанопои подобной сгене, стоял неподалоку и курил трибну,Ча- 
совой бистро подошел к пемуувнбил изо рта трубку и постазил его тут ще 
на голени, на пемонтовой площалке, песчастнни простоял ровно ча6, боз то- 
пи,без оубаней, полными коленямионе смея пвинутьсл. т.к. часово!:, стол 
на своем посту - вупор слепил за ним. 


У стаошитх ообнцезов,один пз них.остоял в строю недостаточно по“воннс- 
ки,когда их ‘поозерял японски: сеошант,Послелний попомел и нему, что-то 
крикнул и схзатив рукон за гоотазь- толкнул назад. таб-обице?, оскоэблен 
НЫ! сделал но, того "шаг впереп" .Серщантяпонец схватился за итих в чех- 
ле,готовый обнажить его и пустить в хоп. Оба зло вперилиеь главами друг 
в пруга,изучел границы доззолоннаго. Японец победнлопэиказав стать в 
строй "как надо". 


Обоицери ношого взвола,по номанце своего’ же капитана, пруга по гомна- 
те, при приближении этого сорханта , сопоовожлаемато своими ше отаппузски- 
ми ооыцерами - небрежно стояли в строю и,даже, шопотом острили”по адое- 
су японснаго сорианте, помошнико, коменданта лагеря. В особенпости изощоял 
ся м0й сосод по строю,в залней шеренге.Л дпоужески ого препупосоллал. что 
- чошот онть оольшая ноприятность. И вот,нак часто, после комсилон "Они 
но." - он,ззлс руку под кознрек - но ноги разставил. Серант занмоетил. 
Растолкав локтями передния неренги и подойдя к ному,он ткнул польцем на, 
его ноги и со всего розмаха нанес звонкую пощечину хапитану, от пготооон 
его голоза склонилась на-бок,но... одновременно - пятки коблуцов стали 
выесте.И все эти "картинки" происхолили на виду всех пленных. 
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К чести японцев.нацо полчеэкнуть, что на наше отдание им чести, в осо- 
бенности часозому на посту - они отвечали почтительно и отчетливо. 

Как-то после обеда, в тропическую жазу, я стоял на широком плацу. в то- 
пи.в шортах ло колен,в сандалиях.Прохопил караул после сменн.?азстоянйе 
до него было такое, что можно бнло чести и не отдать. "А вдруг пондереш- 
ся тазводянн:?"” мелькнула мнсль.Они Пооходили мимо меня в облическом 
напоавлении,по диагонали плапа ‚упаляясь от меня.Что бн не наклицеть не- 
приятности - я взял руку под-кознрек.М что-же? Капоал скоманповал что- 
то свомм и все они отчетливо повернули головн в мою сторону, отвечая на 
мое воинское приветствие.Поразительная воинская воспитанность. 


Для поднятил дисциплинн - приказано было всем нашить галунн,в соот- 
ветствии с рангом,Потом устроили "Ревю" ,т.е. проверку всех вемей.Нуйно 
было видеть картинуокогда 9.000 людей расположились по двору во иного 
рядов,и внлодили все свое,бактически, "барахло" словно на базаре. Осматри 
вали японские обицеон и сержантн,Осматривали очень тщательно.С любопнт- 
ством они значомились с содержанием разчых баночек и коробочек. энлись 
в наших личных вещах, ища в них "что-то секретное" ‚подобно тому,кан ре- 
бенок тавсыстоивает“ветши старших.или дикарь оазсыатривает вещи епоопеи- 
па случамно попевшия ему в руки. это бнло,и &мешно и совершенно ненужно. 
К их чести нало признатьочто ни у кого ничего не бнло отобрано. штере- 
совалисъь они часами-будильниками.Сержантны долго вертели их в своих ру- 
каховидимо одидлая, что их им полаоят.Но оранцузские обицерн этому не до- 
гадались... | | 

Японские обицеры носят сапоги русскаго образца.У некоторых обицеров- 
легионетов били отличнне сапоги и япокские обицерн с интересом их раз- 
сматривали.забазно бнло наблюдать этих честных и не искушенных людей и 
в обицерско:: звании, 


От хроническаго недоепания, началось массовое заболевание среди сол- 
дат.Люли умтрали ежепневно.Непростительное отношение было японцев к 
усопним.Нохоронную мессу совершали во дворе.Французн католики.Ирннято 
дунатьучто сенцузн мало веруюние. ото не так.На отпевание приходили со- 
служивцн.Срели них бнли обицерн ин солдатн-святенники. Пуховенстзо во 
Франции отбнзало воинскую повинностьоканк и все граддане странн,На сол- 
патской! гимнастерке, поверх,они всегда имели медный крест на тажов же 
цепочке, размером дыймов в пять.Вели себя скромно,Они и отпевали упер- 
ших.А нет - попитан читал молитву.все повторяли ее вслух.Все это созер- 
шалось коротко.но очень чинно. 

После месси.за ворота крепости позволялосв внйти за гробом только бли 
жайшим начальникам. Японский же караул у внхола поопускал шествие мимо, 
небрежно ‘сидл на скамейках.свидетельствуя этим,и свое равнодумие и през- 
рение. Здесь хцала похоронная колнмага, запряненная парой клячь. Нок толь 
ко гроб был поднят на нее - аннамитны увозили усопнаго на кладбище.а вопе 
ровохдавиих бозперемонно водворяли опять во двор.0О воинском погребении 
не могдо бнть и речи.Это всех очень огорчало и оскообляло,и войнское ни 
религиозгое созпение.Все это я испнтал на себе. проводив пескольких умер- 
ших наших легнонеров.Вид их от истощения бил непередаваемо ужосен и уг- 
нотающе пействовал на мораль живнхо 
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Японския поманднона нашем дворе, производили упзажнения в итнковом 
бое,на наших по глазах 

В полном боевом снаряжении, с тяжелныи занцами за спиной, в иеталичес- 
ких месках = они пооизводили устралчающее впечатление своими дикими гпр- 
танннми крикойи и свирепостью рукопашной схватки.В этих упрайнониях они 
действозали очень энергично и ловко..Ввоопейскому солдату трудно’ ‘бнло 
бы устоять против японца в таком штнковой схватке.Японец легко идет на 
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смерть. Обицерн же, дерха свою шашку-палам двумя руками как виитовку’ со 
штыком. припал через окопн.что то дико внкзикивея - пронизнвали’ чуче- 
ло насквозь, бекали’ пальне. ло слелующего...Сыо"ря на это со я-го этажа, 
- становилось жутко от попобных забав.. . о й 

Производлидись и другия военно-спортивння упражнения. на которня япон- 
цн выходили созершенно ‘голныи,с легион подвязхой менду ног. й 

наблюдая их ловкость = я искренне любозался и восхищелол.Ариня у них 
постазлена поекзасно.Она является отличнны союзником и стоашнным воатомо 
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Несколько наших солдат самовольно, через стену, отлучились в гозод, что 
бн повидать сзоих “дам-аннамиток" легко хивуних со всеми евоопейцаии ‘в 
качестве дегохотя бн и на время,Их поймали.Со связанными руками позади, 
привязанине груг к другу веревками за шеи в одну шеренгу = их дполро во- 
дили под кораулом на-показ по воему двору.Пои этом грубо’ ‘толкалн зв спи- 
ны.угрожали мтиками.а потом повели в город на военный суд.Что с ними 
стало - на:: не известно, но после этого, охотников бежать уже не било.@и- 
зическая засправо у японцев - веть обнкновеннал,очто оранцузов особенно 
пугало, кок непопустиное оскорбление и унижение личгости.Но в тоже вре- 
мл,у японцез чузствовадась врожденная честность, порядочность н чисто- 
плотность - сизическля и моральная. 


Лва легиопеза моего вззода, убирая квартиру коменданта лагезя. японска- 
го лейтеноите, = внпили его слалкий кобе и стамили пару ботинок. тижно бн- 
ло вичеть сго гнев; 

Он сзязал зиновнаго веревкой туки назацои за шею так,что тот пе мог 
делать пвидения. Вызвал команлира роты капитана Вольтеза и ненл.ь страм- 
но! яростг он ончал на него по звериному на свое язнке.Потом сняя с но- 
ги сро:: саилелий на гвозлях и несколько заз упал им по бизнононмин ле- 

ионеза,,Удорял не сильно,оно устрашающе, для ззазумления. дн осицези, спе- 
пиально визхзаннне по этому случаю, поисутствуя пом этом спене = нолча, 
тядело передизали свое безсилие.Нам бнло жутко и за самих себя... 

Негодовоние обицера бнло понятно.У японцев, слуга с величайте’ предан- 
ностью сделает все длл своего господина,а наши легионеры = его обогоали, 
уснев поослудить ему всего лимь нескольго часов времени, 

С точ: сзоения морали.а зоинской в особенгости - лейтенант бил прав. 


› Среди озагцузских обицеров бнла исключительная корректность модду со- 
бо0.-апитани, старщие номнет - бнли только искоенними. друзьями нел свои- 
ми подчиненными обицетаии.Но “то было странно - на обедах и удинах - 
пищу из обпого блюда боели "по старшигеву чигов".не стесняясь в выборах 
лучнаго кусочис, мясе, в.35 грамы кажднй.н... на весь пень | 

Во Французской армии нет чина штабс-капитана, ,Лейтенантн, прослуживние 
в этом чннеукажется 4-х лет - производятся в капитаны,но по удостоению 
нечальства,. не считаясь со старшинством.Поэтому у них производится "от- 
фр лучших" ,для занятия должности командиров рот.Они оявиядись авторитет 
ннми осицерали,с которныи считались. 

мили де оезбившись по ‘своим полковым семьям.в кругу старых сослужив- 
цев и хоромо знакомнх люден.дили очень дружно со свойственной ораннуз- 
ско:: кооректностью во взаимоотношениях и уважением к личности другого, 
строго считаясь с рангом каждато из окружающих. Обицерн и сержантн бн- 
ли освобожденн от всяких работ и располагали своим временем, пет: им бн- 
ло угодно.Лишь несколько капитанов работали при японском штабе по упразв- 
лению лагерем. сто были прекрасные люди и отличнне осбицерн, вилевыие свою 
роль исключительно в том, что бн служить смягчающим буфером недду япон- 
ским комендовением и заключенными.Их поведение в отношении собих това- 
рищей бнло безупоечно. Все считали. что они приносят себя в дортву ради 
товарищей и своего Отечества. Но для’ этого надо иметь культурный мозг 
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и доброе серпце.что бы понимать это. 

Теокто имел деньги и достаточное количество одежды и белья, фах боль 
шинятао чинов тех гарнизонов, которне капитулировали без боя = они жили 
без лишений, улулояясь через своих солдат добнзать добазочныя продунтн 
и,даже, сласти.С открытием же в лагеое кооперативной лавки под’ руководс 
вом оранцузсанх обицеров - для чинов с деньгами, вопрос питания потерял 
всякую остэоту, 


Всех удизило, как и обрадовало, что японцн.много времени спустл,стали 
выдавать жалозенье пленнымоно только обицерам.по чинам и по стазкам 
своей армии.Уливление внзвало и то,что жалованье их обицероз бнло тах 
малое: и ‘оиб’бнло таким скоомнным.что младшим чинам мало оказало поддер- 
ЖЕИ.Т.Е.ценн на, прощуктн в кооперативе были высоки. 


В ЛАГЕРЕ ДЛЯ ПРИНУДИТЕЛЬНЫХ РАБОТ. 


Реальность же складывалась зсе более и более скверно для пленннх. 
Напитуляция Германии вызвало зскоре резкое ухудшение всего нашего полох 
жения. Вначале японцы приказали посылать на работы и унтез-обицеров, вме 
сте с рядовыый ‘солдатами, а потом поннтались принудить к этому и обице- 
ров.Нашим озомцузским команпозанием лагеря ‘были представленны оснозатель 
нне доголны и понказ их был отменен,но японцн нашли пругой спосоз к это- 
МУ ° 

На, работы з диунрли бнли отпоавленн много ‘сотен соддат и сездантов, 
но под коменчозанием озанцузских младших офицеров. Отправляли почему-то. 
спешно и за много десятков километров от Ханоя.ото всех обезпуражилоо и - 
внунило трезогу.сто распнление пленных и изолированная жизнь 3 лиунглях 
где люди целскон бнли во власти японскаго начальника. не имея зозложно- 
сти кому бы то пи было пожаловаться и искать защиты - не обенало ничего 
хорошего, 

За, перво!: "пообной партией" - последовала отпоавка почтн всего лапге- 
оя,за исключением старщих обицеров,больннх.слабнх зпоровьем и аднинист- 
рапии лагеря. 


1-го августа, отрядом под цифрой "З.Б. /Три Би/,отправленном в по- 
рядке чрезвичанной спешности ‘= попал и‘я.хотя по своему возоасту и не 
поллежал.Но л был "иностоанец" во Французской армии и этого бнло поста- 
точно... значение пелал оренцузский лагерный штаб. —_ 

На восъыи комионах-гоузовиках. по 30-ти человен в каждом, т.е. пезе- 
полненнх до-отказа,под усиденной охраной - внехали в ночь не извебтно 
кудазвхали долго, пом чем многие из нас могли линь стоять от тесноты. 
всех скоомния пожитки,Носле полуночи. миновав каком то горный коли-пере- 
вал - все были внсаженн в дремучем лесу.ОбФицерн легли вповалку в боль- 
мой военной полатне без стен, просто, пох каким то пазусиновныы куполом, а, 
солдатн прямо на голой земле, под откриытны небом,на полянках.з лесу. Но- 
чью разразилсл ливень.3сэа промокли.Вныйти и искать убежище от пождя. ва- 
прешено. В тоном положении все идали утра,зв полно неизвестности - где 
ыН! 

Утром 2-го августа,весь нат отряд "Три Би" в 250 обицеоов сездонтов 
и солдат, под проливным поддем, принялся строить себе сартаи из бамоука,. 
поконвая его листьями тропических растений.Мн начинали жиз перробитниых 
людей,или нових Робинзонов Коузо.Наш обицерский взвод в 20 челозенк, ви- 
димо, для больнаро унижения - был назначен делать дорожки меллу болежами 
япогских солдот п исправлять “их уборкую".Протест был равносилен само- 
убийству...Слелали. А на следующий день.этому же обицерскому взводу прои- 
казано бнло построить большую уборную для всего нашего отряда..:0 это 
были только "цзетики"....Вперели нас ждало гораздо худшее. 


Днем и ночью шли непрернзнне дожди, буцто и само небо было поотив нас. 
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Повсюду обоезовалась липвая глнняная гоязь.Все мокрне.Сушить оледду и 
обувь было негле.Работали весь день,не считаясь с непогодо:!.Солнце не 
внглядыволо.Скоро обувь у зольчинства поинла в полную негропность, 

Батаки омли построенн на скорую руху. торопилисьочто би ‘иметь 
"свой угол".Бараки бнли "тропическия" т.е.без стен, одно: лиль коышей 
из листьез.Носоедине плининя примитивнныя нары из бамбува "голоза; с го- 
ловой" ,Нонстилка на них так де из листьев. Заухвачениныя с собою одеяла 
бнли елинстзенное спально" принадлежностью. Количество багаже, . хоторый 
могли взять с собою - бня ограничен до минимума,Все и во воем ниели 
купду.Общел кухня от дождя была устроена в какоЁ то пенере-ятниэе, котооую 
однако, заливола вода. :оконе дрова не горели.Из пныной и чадной кухни- 
костра получали горелный и недовареннй рис без поипоавн дизов,.Нромоншие 
на работо лоди не тольно что.не могли внсушиться и согреться на, ночь, 
но не могли утолить и свой голодотак как пища бнла совзюшенно пе пита,- 
тельна и но соепобна по своему поивтовлению.й ея бнло так мало»... 

От истомесия и простуды люди стали болеть сразу-же.Ледиинискол по- 
мошь.пои ноходдении больннх в тех ще баракох под пожцем,прн отсутствии 
меликанентов.бнла безсилва,В пеовые же пни,число больных лоедо по тоил- 

ати пооцегтов наличнаго состава отряда. 

3Зсе понлялиочто попали в совершенно безвнхолную обстановку п 
ственное номе спасение - продезжеться по эазгооме, Японии.ли на покое 
милосердие со стороны японцев, разсчитнвать не поихопилось. 

Физичесиии засправы со стороны японских сеокамтов-надеготоймеков ста- 
ли не только что обнчнны явлением, но входили. видимо. в самую систему о5- 
рашения с плонннми.Весь режим на работах бнл.явно построен на, том эаз- 
счете, что бы пленные вымерли бн возможно скооее и своею смерть... 


Начальиино: ‚геря поинудительннх работ бныл хупенький тислумный лей- 
тенант 45-х летокак он нам стазал - поисванный из отставки.(Са:1 по себе 
он бнлорилныо, побони человек, понимавший наше положение и схлониниа пой- 
ти нем назсотречу.Но несчастье нешего отряда было в том.что пол собст- 
венни орампцузский начальник, пожилой капитан Сгаорамона  вндедщийся нах- 
матист и отилнисто человек хозошей культурн.оказалося совеонегио пассив- 
нны и робигы человеком.Он целныи днями посиживал в нашем мединииском 
барачке закутавнись от снрости в свою шинель и безпрернвно нурил.. К то- 
у’ же = нс, весь отряд @нл один перэзодчик. русский легионер. тах же вя- 
лын и простой парень из Сибиоиокоторни был созеоненно пассизеномело ди- 
спиплинирозаный и плохо знавший японский язнкознол то ин свой ‘русския - 
по-деревенсги Поэтому-то. наши просьбн и пожелания ‚ пеоедазаемыня ‘только 
через него - слабо доходили до мозгов и сердец тех японсцих намельни- 
ков,от которых зависила нале судьба. Мы тонули в полно! безпомогности и 
изолированности в пхунрлях ото всего остального "Света Бодьяго"и нена- 
холили внхола ‘из своего тоагическаго положвния.А японская охоана, в свя- 
зи с копитуляцией Герыании Гитлера и японскими неулачами на соонте, сви- 
репела с исидным днем. 

Порядо:: дня был установлен, точно нафочно, такой, что бн ках можно силь 
нее изнурять пленных. | 

Обтих пол.ем был в 9 часов 30 минут утра,еще в полной темноте ночи. 
Под постолийннм дождем в горах, люди. переставшие походить на солдот. по 
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скользкой влнилной ррязи,внходлили на шоссе и строились там по-ззволно. 
Тан,ею50 человек нашего отряда "Три Би" тасбросанные по свопы. тнотельно 


закамуолнирозаниым от взоров американской авиации ,баракам, вистрапзались 
на протяжеит одного километра и жлали, пока японский сержант нелленно 


обогдет и пооверит численные состав всех.При этон,ему команлозели по- 
военному "Сыпрно:" После позерки тасходились по своим баракам и через 
прл-часа попучали по небольшом чашке горячато кобе,или чёя.0оз сахара. 
В 7.30 сноза выстраивались там же и под командой своих обииезров и 
японских напосмотшиков - уходили в лес на оаботу до 12-ти часов пня. 
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Скудный обед.Стоим в очерель, в грязи,с кружками, с тарелками у кого 
есть,с жестяпками из под консезв....ладно смотрим.когда нам наливают 
какую-то бурду...Тоненький листик мяса с отталкивающей плевой в 20 ‘тр. 
проглатнвается незаметно для вкусовнх ощущений....Й все это прооизводит- 
ся тут-же.стоя в гоязи,т.к.негде сесть... й 

До 14-ти часов отднх.Потом снова на работу в заросли, ровно до 18-ти 
часов.В 19 часов ужин,но он гораздо хуже обеденнаго... В &0 часов зечер 
няя поверка,с поторой расходились в полной темноте по своим печальным 
баракам из бамбука "без стен", что бн улечься спать,без огня,в свое сн- 
рое и холодное ложе, под струйками , протекающаго сквозь листву крными, дож 
ця. 

Звери в этих джунглях жили с большим "комоортом" чем мн.А’ главное - 
они бнли на; свободе...Хотя очи и считались существами "неразумнныи" „Мн 
же бнли люли,м люди "белой" Казказской расн, т.е, европейцы. 


Первый случай массового избиения произошел с семью "аджуантами" и 
аджуан-шесоми, т.е. = младшими и старшими подпоапорщиками  носивыими в 
мирное времл обицерскую оофму.лишь с малегькими отличиями от обицерсной 

Они опозлали к сборному пункту на работу.Японский оельдоебель малень 
кий.корезастни и ловкий, выстроил их всех отдельно перед строем солдат 
и зайця с левато олалга, молниеноснными ударами кулаком в лицо - сзалил 
всех на землю,"по-очереди",..Ногда-же они поднялись и одели срои топи - 
он повторил ту де операцию с праваго оланга.Все это бнло пролелано мол- 
ча, очень бнстоо ,решительно и безапеляционно, в сознании своего’ паза, 
"Бил" чисто '1о-русски,с розмахом оуки,что меня удивило - откуда это он 
так научился?. . Мы обицерн, стоя на оланге, при виде этого, застнли на, 
месте.Наши палитанн совершенно растерялись, некоторне поблелнели ин ни 
че: не реализовали. это показало лишних раз наше безправие и отсутствие 
всякой защиты от произвола, 


Все нами сезжантн и обицерн, работали как и солцаты.Освободдались от 
работ тольшо гапитанн.но они обязанн были присутствовать на работах в 
качестве комаплиров своих взводов. | 

ине не позезло.Я был назначен помонникоы команцита взвода азиаторов. 
Это были все сеожантн и подпоапорщики.большие специалисты в своем ави- 
атоуском деле.но ни топором,`и лопатою - влацеть не умели и ие хотели 
научиться каг с ними обраматься?Они знали ное поошлое в Русско: армии 
и относились ко мне с больтим увежением. особенно после того,цан узиле- 
ЛИ.что я ловго обращаюсь с этими инструментами, стараясь внпоавить их ^^ 
недочетн.что бы 'Мпокрнть их" перед японским надсморщиком,Ла и летами я 
годилсл им в отцн.На мои пружеские упоеки - они откровенно скозали мне, 
что по своему положению летчиков - они получали калованье и дополнитель 
ное вознагражление "за полеты на азвионах" ‚более чем в два заза долова- 
нья своих обниеров, поэтому они совершенно не поивныкли к сизмескому тру- 
ду и не ныеют никакой снофовки в обращении с лопатой или топото::.“А вот 
пайте нам техническое дело - тогла мы покажем"... с гпорделивой скромно- 
стью ‘ответили они, | 

Это мое назчечение во взвод "привиллегированнаго рода войск",и яви- 
лось косвенои причиной всех моих последующих злоключений. 

Началось с перваго же дея.Взвод авиаторов жил в кирометре от памего 
обицерскаго боланг. Первый таз после табот,считая, что я могу идти от них 
прямо п себе - задержался у дороги.Надемотрик капрал резко позвая меня 
к себе,Я бистэо подошед к немузон злобно зарнчал на меня.укозивеял фуз 
ко" мое место в стоою.Не успел взвод тоонуться с места - как я получил 
сзади удар по плечу бамбуковой палкой.Нак уналеный,л обернулся "для про 
тестаэно получил быстрый и сильени удар уже по голове,Нраска стыда пе- 
ред своими авноторами.и личной обидн, залило мнз лино.Но мои полине гне- 
ва глаза - встоетились с еше более злныи глазами японскаго капрала, . 
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Я почувствовол... я сзазу понялочто всякая попытка моего поотеста;  при- 
ведет к еше большим неприятностям сейчас-же и после этого я поПалу в 
положение спстематически поеследуемаго невольника.И я сдерхался. се это 
пронеслось в иоей голове молииекосно.М все это’ "разнгралось" на-ходу и 
очень бнст?о.! я‚не эазсужлая - пзинулся впереци своего взвода И...ДЛЯ 
вразумленил = получил трети: удар по голове,но уже более легки... 


Я стараюсь изучать японских солдат.Й среди всех их.окрухаюгих нас 
здесь теперь.даше самих непрезентабельнных по своему внешнему виду и слу 
жебному полохоимю - я видел только сознательное унижение нес, стезение 
найти повод пля новнх прилирок, нескринваемую злобность и внимательную 
постоянную слвжи`о за нами.Я не нашел среди них ни одного "глупано сол- 
дата", т.е. глупого по-солдатски, побродушнаго и равнолущнаго к тому,что 
происходит зогоуг него.Все они бнли всегла "на-чеку" в отношеним нас, 
прощупнвоя сроны глазами не только Чаружи, но ш стоемясь пооцикнуть в 
наши пуши, что ‘Он побольше знать нас и придраться к чему-либо. Ном же кап 
трал бнл обоазиом в этом отношении.Он бнлиостоянно нудно поняпочнв. Он 
всегда “пинал",а что ему было надо - мн не мотли понять.Он всогла и во 
всем понукал нас.И кап ‘счастлизн были мнокогда он отсутствозал.! хотя 
я видел. что он высоко ценит ною ловкость и работоспособностьуно мне от 
этого не бнло легче, т.к.он "наваливал" на меня столько работн.точно я 
должен бнл слелать все и за своих подчиненннх. 


_ На нал поотест и здесь,что по международному закону .обицеры иб долж- 
ны назначаться на заботн - помощник лагеря, легтэнантоочень тахтично осо- 
слался на то,что в Японской армин,оизический труд обязателен и пля оби- 
перов,указивол, нак поимер,на саматго себя,И пействительно = он заботал 
натяду со сропии солдатсыи. 

Японцн очень трудолюбивн и ловки.Мн сами видели. как их бравне сер- 
жантнокогда у пого-либо из наших что не клеилось в работе - они внхва- 
тнзали из рух топоры или лопатн и в несколько минут выполняли заботу с 
тапно:: ретивостью и ‘с токим умением, что можно бнло прийти в востоэг, Но 
они работалиозель, для себя,а мы?... К тому же,вся эта работа бнла, впус- 
тую: мы строили японцам "опорнне пуниты", в зазсчете на появлепие проо- 
ТИРНИКС, ИЗ Пита. 

Проламивол певствениня заоосли каких-то трав и камншей среди нубстав- 
НиковВ.где бнт- может и нога цикаго зверя не ступала = иы взбпрались на 
возвниенности п строили там из бревен наблюдательнне пункти.л их сер- 
жантн.с топогоаоическимыи картами в фуках - что-то планировали. Воззоцить 
все это в поунглях.при наличии мощном америванской авиации в Гитое - 
бнло совезшег:о безсынсленно.но лпонцн занимались этим планомезно п 
энергично. 


узнали,что наш "Лагерь принудительных работ". нехолияся на, 
54-м километэе от даноя.в направлении на город Хоа-Вин.которни шуткой 
славой вошел г летопись оранцузской ботьбн в Индо-дита.е. 


Потом мы м 


Я остался сопезршенно без обуви.Летом, во Французских колониальных вой 
сках и в Инотоанном Легионе, обувью были "сендалин"Лично у мона, поурон 
обузи не биыло.От постоянной могооты и грязи - они совершенно эозлозлись 
что бн ногы лездолись в них - я обвил их многими олдани пооволонно нак 
бооней.Осицерноииея ботинки, снеялись надо мною.но.я был поволен, что "не 
босни".лЛ что он ложиться спать в сухой рубашке - работал с обнаденинын 
торсом.в одних тоопических "шортах" Ибрюк до колен/,Поэтому,::0й вид 
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в строю, привлекал внимание японцев.Я был силен и спортив’ а-сложен, Что 
бн избежать мелких ненужных непоиятностей - цержался с японцами чисто 
по-воински,йо сдержано.Думаю - и гордо. ото.как я убедился потом,не всем 
им нравилосъ.Гордый?... ну так мн тебя укоротим# - девиз их. 


Однаждномо:: взвод свалил в зарослях большое дерево и его ‘надо.бныло 
разрубить нс, части, для блиндажа.Японский сержант торопил с работой. У 
нас,на весь 3ззвоп,бнло тоько два "сехачма" ‚ножа-топота,но одни из них 
без рукоятии.Олин из моих сержанвв-авиатооов,неловко и ‘безпомомно рубил 
толстый стзол.Что бн не навлечь на него эепрессий, я взял от него секам, 
и принялсл ‘За заботу.сидя рядом.Бныл я.обнчно, без рубахи.Лпонскии сер- 
жант.пооходя мимо, неожиданно“ударил меня сзади по спине бамбуковойм тро- 
сточкой ‚и при том очень больно, словно в восхищении от моей роботн.и 
‘бнстро прошел дальше.Я вскипел и громко внругалел по-бранцузони, зная, 
что он ничего не поймет.Но он немедленно же вернулся ко ине и нанёс 
удаф по лево:: оуке,которой я опирался на бревно для удобства заботн. И 
надо бнло случиться так,что небольшим сучком на его тросточке,он попал 
в самую вену па кисти руки.Бонзнула коовь и остановить ее не че!:,.Вноо- 
сав рану - поревязал ее носовым платком.До вечера я оставалел на рабо- 
тах.а на утоо цисть оуки распухла вдвое.Но главное - вся боль пезешла,, 
почему-то, под ннышку.Отрядной воачь установил.что у меня запет нерв и 
началось зазежение крови.А тут.как заз,полошел очеоедной приступ тропи- 
ческой неларпи.И начались мои стоадания от двух недуг. От боли в’ оуке, 
я не могу посернуться с боку-на-бок,а от малярии - то замеозал, и тряс- 
ся всем телом, то изнемогал от сильнаго жала и обливался потом.й все 
это происхолило в снрости,поп цожцем.в гоязи и тесноте на обгих норах. 
где каддому из нас бнло отведено место в 70 сантиметров шириною..:еди- 
цинской помощи почти нинакой .Олна надежда, на, сопротивление здорозаго 
организма. ‘ | 

Заболел л 18-го августа.Через #-3 дня,как-то, знглянуло солнётги:о и, 
обрапованнынЕ этим,оделся и вышел на цорогу немного согреться под ешо лу- 
чами,.Но отку’ле-то появился наш зпой капал, что-то промнчал и ткпул паль 


не образил онинания.Чеоез 10 минут он Вернулся; и свирепо заончал,зновь 
указнвая а ‘базек.Тепезрь л понялочто он требует илти туда.Л погазнзаю 
ему на солнце и на свою больную руку в пвоевязке.В ответ па это он уда- 
рил меня полно! два заза по плечам и снова указал на барак.Спорнить бн- 
ло безполезно.м через гоязннй ров - я поплелся в снрой гоязные не офи- 
церский бател с чувством острой обиды.. 


Японцы пондумели новое изпезотельство: - командны нашими нопитаналти 
пля встречи японстаго серханта на поверках н эазсчет "по-номере" = дол 
жен пооизвогиться на японском язике.Кепитанн кое-как внучили иеобходи- 
мын слова,нс нумерацию никто не мог запомнить, Т.е. знать чнсла ло вэ-ти. 
Было смешно ип печально.Мне помогли те скудныя познания, которныя я поиоб- 
рел в первые гни своего плена, чем и внручал соседей.На нгшз счастье, 
заменявмий кочмальника лагеря сержант,оне в поимер другим. охазолел добрым 


жить мишенью для подобнни шуток.Скоро это было отменено, 
АРМИСТИС. ../Пеоемизие/. 
И вот,в тЭной обстановке, настало 16 августа 1946 года.День онл отлич 
ный и,как никогда солнечннН.К нашему удивлению - на работы пе послали. 


Я заметил, что японские соллатн,как бупто избегают встоечи с наци. не 
так давно,мм“ лейтенант, поелупредил нас не выхоцить на дорогу,т.и.у них 


= 105 = 


"бчередное веселие солдат" ‚полатаемое один таз в две недели и пьяные лю 
ди склонны к драке с посторонними, в особенности с пленными. ^ 

В Японской армии оригинальные пооядки.Цля развлечения и поднятия ду- 
ха - один таз в две недели.нижнимы чинам привозят в казармн спизтине на- 
питки и позволяется широкое веселие "всю ночь" = закрнтое,в своей среде 
Подобное зеселие мн ощущали в Цитаделе, когда из казарм их караула. нес- 
лись совсем не музнкальныя громкия песни, пугавшия нас в свое шуином 
разгуле.Та иё они веселились шумно и здесь.в джунглях. - - 
``’Части имеют свои "чайные домики"-рестотанн с примитивннми” "рейшами", 
где все рекламировано "по таксе" ‘и где отпускнне солдатн получают пал- 
ное удовольствие в нормальной национальной обстановке. Учрежденил-ресто- 
ранн эти - "закрнтне" и только пля своих солдат.Наши легионерн, склоннне 
к разным авантюрам. еще до войнн с ними, зашли в такой чайнны поинконо их 
оттуда удалили силой. | й 
`° Так вот - после подобнаго кутежа в джунглях и безцеремонной расправн 
японских сержантов и солдат со своими пленниками - смирениё их нас уди- 
вило.А 19-го’`утром.наши напомотщики. сами отпоавились в лесь и принесли 
на своих собственных плечах, все оставленные там наши рабочие инстоумен- 
ТН. в 

В моем сознании, при виде этого, молнией пронеслась мнысль:”-> "Япония .. 
капитулировала".Но это бнло слишком радостно, что бы поверить без прямо- 
го подтвердщения.Сами же японцн молчали и нам не откуда било получить 
столь желанйую весть. | 

20 августа, после обеда,нам и соседним отрядам подали грузовне’ камио- 
нн и,нагрузиз их цо-отказа, отправили под сильнны конвоем на север.Потом 
свернули на запад.НМны терялись в тревожных догалках - куда нас везут? 

Всех камйонов набралось до 30-ти.Так достигли мн окрестност6и, столь 
знакомых нам по манезоам возле Тонга.Здесь наполго остановились. Потом 
последовал пэнказ: -"Всем сесть на дно камионов:" Сели. Нанмонн покрнли 
сверху тяжелниыи военными брезентами,Внсовнваться из под них строжайше 
запрещено. | и Г 

"Ух не на тазстрел-ли везут нас?" - спрашивали некоторне из нас доуг 
друга, . о —. 

в прислушиваясь к движению - мн определили, что внехали снова на, 

шоссе и свернули на восток.Сомнений не бнло - нас везут в напоавленнии к 
ханой. 


-.- 


Теснота в камионах была нениоверная.Моконя боезент не пропускал воз- 
пуха.С рукой на перевязке и в маляфийном жару - я не вндерживаю н время 
от ‘времени поиподнимаю брезент головоН, что бн дохнуть свежиы воздухом и 
в щель опробнелить - гце мн находимся? 

Два япоипских солдата.с винтовками в руках.сидцат сверх кузова шобера, 
и внимательно озираются кругом.Дваждн получаю удары приклацом по голове, 
но на мне толстый тропический шлем и он смягчает ударн. й 

Уже вечерсет.Наш камион головной.В предместье Ханой он останавливает- 
ся перед внмедмим нам навстречу японским танком.Опять проносится инсльз 
- "Разстреллют из танка.. для скотости".. И последовал новый строжай- 
ший поиказ`= "Не высовываться!" Нас сопровождает танк. 

Тронуливь г самый город.Отлегло от сердца.Я продолжаю наблонать в 
щель боково:: стены камиона.ЭЗнакомня улицн.В аннамитских домах яркое ос- 
вещение, слозно у всех какое-то торжество..Но нам все это еб’ непонятно. 

Наш ‘тремнспорт продолжает идти вперед, точно гигантская зыей.Я напря- 
гаюсь в ‘своб! неблюдении в щельогпоря желанием определить - пуда нас ве- 
зут?Обицериычсоседи скорчившись в массе на дне камиона - поошряют пеня. 

’ Вот наш головной камион с одними обицерами свотачивает налево, минует 
дворец начальника дивизии и входит в ворота Цитадели. Японский? параул 
бнстро открнзает наш брезент.Л вскакиваю на ноги и вижу у кепиона/`фран- 
цузскаго начальника лагеря, давно знакомаго еще по маневрам, полиовника, 
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Жайе, ласково улнбающагося сопровождавшим нас двум японским’ солдатам .Не 
ожидая приказания или разрешения, как самый кромний в камионе - соскаки- 
ваю на землю и боосаю полковнику вопрос: 


"Кес ке се са,мон Колонель?" /Что такое господин Полковник? / 


"Армистис мон шер ами;" /Перемирие мой дорогой друг!/,весело отвеча- 
ет оно. | | 

"УР-РАА:" кричу я по-русски сидяшим еще в камионе товаоицан-обицерам 
и те;с редостными восклицапиями  спонгиваж на землю и окрушеют полковни- 
каеще моло веря его словам. - 


Все смешалось в порыве радости, которая передается в слелующие подхо- 
дящие комнонн, Шум, гам, носутся востотженныя восклицания Мы теперь уже 
нискольго не боимся своих жестоких конвоиров.а они добролунно ни широко 
улнбаясь в свои некрасивня лица - ничем враждебным не оесгируют на на- 
му рапость, 


О,какой счастливый был этот момент,после нелавних еще страданий! 


Полковник торопит наших капитанов вести свои взволнын к кухнйм.где нас 
ждет улучшенный ужин.Мн не идем.а летим веселнм шагом по ‘столь знаномо- 
му нам "лвооу пленных".Все здесь прелстазляется нам таким иплнм и при-” 
ятнымоках никогла в жизни. Знакомые обицерн и соллатны.остававниеся здесь 
смешиваются с нами и на-ходу поздоавляют нас и сообщают новости: 


""Атомная бомба:. Атомная бомба все сделала:* кричат одни. "Армистис 
пришел по телеграмие из Токио: "расказивают другие 
И вняснилось: - Японцы унрыли нас брезентами потому,что бн скрыть 
от аннамитов. опасаясь их нападения на нас,кахк на оранпузов.т.к.они 095- 
явили свою полную Государственную независимость от Фрайции. Американская 
военная гиссия,прилетевмая сюда из Нитая.из бтавки Фельцпиарпала Чай-Кан 
-ека - обязала капитулировазшую японскую власть поатавить всех пленных 
в Цитадель живных и невредимнми, поц их японской стоожалите:: ответствен- 
ностью, запищая пленных от аннамитских войск и партизан,БВот почему они 
и накрили всекамионы брезентами, словно везли военный груз,а не живнх 

люден. 


В этот вечео нас вернулось несколько сот человек.Мы стоий перед кух- 
нями в Больном стоою, снова свободные и независимне  преисполненнне радо- 
стью И Пдем,как лаконвва, после стольхих месяцев хроническато недоедания 
= идем ноомальный человеческий ужин.Но аппетита особеннего нет.Радость 
освободлогия отбила острошу и ошущение голода.Но это продолжалось толь- 
ко по того момента ‚пока не были наполнены наши котелки очень вкусным 
наваристны густны супом.А за этим послеловало много отличио отвареннаго 
белаго риса заправленнаго салом и мпого бананов. 


Поухняоли. Нас развели по баракам.Несмотря на усталость = никому не 
хотелось спать.Аотелось поскорее найти доузе: и говорить с ными обо ^ 
всем бсз хонца,с радостнны сознанием, что страх исчез п что огончились 
наши унижения. И глубоко за полночь прололжалось такое ликующее настро- 
ение охзатившее абсолютно всех без искл чения, 


3 то: ше приподнятом настроении проснулись мн 21-го азгуста,.Весе ожи 
ли,слов:0 роскресли из меротвных.В тот же день.к нам в Питалель поибыли 
амерйкаиские обицерн-летчики, эллегантно одетне,и совсем не по-тропичес- 
комузс прекрасных карабинами и револьвеоани. Мы толпамы окоужали их и 
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жадными главами тазгляднвали. точно’ они бнли сушествами из кахого-зто 
другого м1та. Победителей, вель,ясегда поиятно видеть! 


Но час нашего полнаго освободнения еше’`не настал.Оторваннне от внеш- 
няго м1ра = мн не знали, и не предполагали цале, что Индо-нитай об.явил 
себя Независныны Госудаоством.и нн.оранцузския войска, разсматриваемся 
этим гопудорством вак его злейшие враги.Всем приказано остезвалься в Пи- 
таделе до выяснения общен политической обстановки. до поихола китайских 
войск Чай-Нан-Шека, которыя сменят местнне японские гаонизонн.По и это 
нас не огорчнло.Мы дали того момента, когда будут открыты ворота Пита- 
дели и к Ной поипут наши семьи... Чеоез несколько пней "они поили". 
Их бнло иного тнсячь: - женн, дети, роднне, прузъя...Все принесли с собой 
узлн всевозможных лакомств и едн.Трудно передать ражость сридания после 
такой долго! разлуки.да еще в обстановке, полной о тревог, опасений 
мучительнаго безпокойства и реальных опасностей.М только теперь мн впер 
вне узналы © произмедших в Индо-Нитае собнтиях,после атаки японцев в 
марте месяцезо настроении туземнаго населения после поовозглачмения не- 
зависимости и как это отразилось на их повелении в отношении всех оран- 
цузов вообще, и вемейств военных в частности.но странно было зилеть,что 
две-тоети нелих посетителей, составляли те же аннамитнуот имени которых 
разлазались требования "изгнать поскофеее отсюда офанцузов. изгнать на- 
всегда из этой странны".Здесь бнли женн-ангамитки наших военнихоих дру- 
зья и просто знакомне.Они были равноправнныи посетителями 9то!: пгромад- 
ной общей семьи, одушевленнные неподдельной радостью свидания. на их ли- 
цах нельзя было прочесть ни малейнмаго слела "политическато ‘обострения" 
или нетерпимости к озёвнцузам.Ласковня приветливня и изянння, в своих на- 
циональннх летних легких шелковнх костюмах.аннамитки - они свони присут 
ствием усиливали нолгу ралость и украшали эщо более наш празплних осво- 
божления.Па тоотуатах громаднаго двора Питадели, в часн посемеги: отернл 
ся настояшщи!" "базао" Появился открыто в пролаже напиток "туи-шуы" . От 
такого изобилия.и всем доступнаго - все невзгодн - кан рухог слахнуло 
все переживания ‘бнвших пленинх.И только внражение пережитнх ‘луневннх 
страданий пис, лицах наших жен и детей, их заостоившиеся чертн лиц.их ху- 
поба - ясно говорили нам о тех тревогах,лишениях и обипах, готорня внпа- 
ли на их долю за полгопа японской оккупации, 


Наш логерь скоро посетил начальник американской авиации. пононвшей из 
итая, полковник Нордиллингер.В 1-ю Мровую войну он бныл молодны обице- 
ром на орсицузоском офонте и свободно гозорил по-оранцузеги.Во пворе, при 
огнях.собтался весь лагеоь без строя.Пояснив общую военпо-политическую 
обстановку в`Европе и в Азии.и справедливо упрекнув оранцузсное коман- 
пование зпесь ‘за нелостаточно пзоявленную сопротивляемость лпонбкин вой 
скам = он обещал сделать все от него зависящее что бн обезпачить наше 
положение м ввести жизнь зэсех в нормальное русло. 


© 


Скоро осзрешен бил отпуск к семьям, в город.Тоокак стренно и,вначале, 
чепонятно пля нас было: рекоменповалось выходить только группаги и идти 
только по определенным улицам, из боязни нападения на нас жителей. 


Аннамитн очень добрый и покладистни народ.Они были доминирурюним на- 
родом в Индо-Нитае, имея своего Императора, Боа-Лая и находясь. хак госу- 
ларство.пол протектозаттм Фэзанции.Северннй район,Тонкин,осчиталсл заво- 
евгной пзориниией бранции.Нельзя сказать,что бн оранцузн хорошо обраща,- 
лись с населением, столь мирблюбивны по натуре и по религии Будизыа., Но 
в то же время - никто не мог прелположить. насколько у них бнла зазвито 
чувство Госуларственной независиности,а отсюда и ненависть к станцузам. 
И все это мн сразу же испытали на себе, хак только пошли в Отпуск. о. 
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ие ‘нахолясь в Цитацели, с балкона ю-го этажа,мны випели прохолившия 
по улице небольшия воинския части новаго Аннамитскаго национальнёго пра 
вителства,с желтыми олагами и "коасной звездой" на них в одном углу ,ко- 
торня не вызывали у нас критическаго отномения-взгляда.Во Французских 
колониальных `войсках бнли целыя части, составленння из аннамитбв. пои 
обицерском и унтерчобицерском составе из чистокровных оранцузов, кок и 
было некототое число обицеров и сержантов из чистокровнных аннамитов и 
поурих народо’ Индо-цитая. желтый цвет являлся их национальным.но он ока- 
зался "переходгой ступенью к красному" ‚уже чисто политическому. когда, 
обицерн, группами по 10 человек, пошли в отпуск к своим семьям.по единст- 
венной указанной улице - в них полетели камни озлобленнаго населения. 


Прибнла нохонец 48-я Китайская армия Чай-Кан-Шека,что бн ‘сменить по- 
бежденную Японскую и держать порядок в Тонкине до заключения мира.Гус- 
тыми постами она обволокла Ханой, словно паутиной. и под ея охраной, отан- 
цузн легко вздохнули и почувствовали себя в некоторой безопасности. 


В светло-синих куртках и штанах,с маленькими игоушечнными ранцами на, 
спинах.как у школьников мелким частным шагом - густою колоною проследо- 
вал олин из баталионов по улице. Дробнне и очень молодне солдаты.На ли- 
пах ничего не написано.Безмолвное стало в строю.но опнообразно одетое. 
Все обицерн в защитных мундирах хорошаго качетва,с красными петлинами 
на воротникох окаймленных желтым кантом,На них золотня звездочки.  указн- 
вающие их ронр.Впечатление от офицеров отличное. 


Случайно познакомился с двумя подполковниками этой Китамском атнии. 
Один генеральнаго штаба, лругой начальник всей аэтиллерии армии.Узнав 
что я "русский и белой армии" - отнеслись исключительно сочувственно, 
как к ближеличему соседу по-государству и ицее.Они знали 10-15 слов по- 
английски и столько же по-русски.Шедро угощали мою семью и били у нас в 
гостях.Они предупредили нас.что бы мы,проходя мимо их часовых на всех 
углах улиц - не смотрели бн на них и пержались бн подальте.На вопрос - 
почему? - слущенно ответили: ры 

"Наши соллатн из сел...почти полу-дикари. ‚.и могут легко пустить в 
ход оружие, не отдавая этому отчета". 


Через несколько дкей,так и случилось: отанцузский военннй камион на- 
скочил на военный же китайский, на главной улице Поль Берт.в большой 
праздник,опри толпах гуляющаго народа,.Обицео-китаец дал какой-то сигнал 
и все часовне открыли неэмегленно-же огонь по военнны.В результате, на 
улице, било убито около десяти оранцузских солдат ,безооужннх отпускных. 


Китайнн нопавидят и боятся японцев.Японцны же - презирают китайцев. 
Это есть вечнгя национальная вражла.Я представлял, что с прибнтием Китай- 
ской армии - она буце мстить и терроризировать побежденных японцев, о 
чем и спросил олного подполковника генеральнаго штаба, китайца В ответ 
он улыбнулся и ответил: 

"Нет! - 

"Почему?"”- допнтнываюсь. 

Он повел аальцем по внешней стороне своей ладони и тихо ответил: 

“Сейм коллар", т.е. - мн люди одного цвета кожи. 


"Азия для азиятов" ‚оказнвается, есть цевиз и у китайцев.... 


При таком положении политической ситуании - Оранцузские пленнне и жи- 
тели "висели" в безвозпушном поостранстве. 


"Элизэ:" плруг я слышу на тооговой улице,кто-то окликнул нменяь 
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Оглянувшись = увидел своего "монгола",в чистом военном мундире, но 
без сабли.Он бнстро подошел ко мне и взял под-кознрек.Я подал ему руку. 
На, петдице воротника мундира - я увидел три золотня звездочки. Заметив 
этоьон быстро сказал: 

"АЙ эм капитен нау!" /Я теперь капитан!/Сказал радостно. каз повыше- 
ние в чине,а я подумал: - к чему теперь это повншение, когда стоана по- 
беждена? Рапости.ведльоникакой от этого: | 

Спративал) его о капитане Намеки,о докторе Вотанаби, лейтенанте Сано. 
Они разоруженн ‚но. находятся на свободе.Вдруг он делает очень быстро 
шага три в’ сторону от меня и исключительно отчетливо взял руху под-ко- 
зырек. Кому это он?- ‘удивлен я.когда возле нас никого нет На противо- 
положной стороке улицн,шел очень молодой нитайский офицер, заснатриваясь 
в витринн магазинов. которнй совершенно не смотрел в нашу сторону. 

"Почему?" спрашиваю его. 

"Есть приказ по Китайской аомии, что все чинн Японской арыии - овяза- 
нн отдавать честь всем обицерам Китайской армии.оне считаясь с рангами. 


Мн с калностью читаем аннамитскую газетку на французском язике - 
"Ля Верит э"ито бн хоть из нея узнать - что же творитьсл в авропе 
и во Франции после войны? И прочитнваем перлн: 


"Император Аннама Боа-Дай заявляет, что он предпочитает быть простым 
человеком в Независимом Аннаме, чем Императором под @оанцузскни поотек- 
торатом" , 

Сейчас он Пеовый боветник главы краснаго поавительста Хоше-Иина,. 


Тут же следует заявление его супруги,Имыператрицн большой бла- 

готворительницн, что - она предпочитает быть простой сестрой милосердия 

в Независиилом Аннаме чем Императрицей под Фоанцузским протекторатон. 
°ейчас она работает простой сестрой в своем аннамитском госпитале. 


Японский взвод солдат в 30 человек, занимал в Китае, под Ханькоу.соп- 
ку.Нитайин наседали.Весь взвод был перебит.В плен попался только один 
солдат,у котораго металическаля каска была пробита пулями в нескольких 
местах.Допросив его - дали есть.Он не ест и ни на кого не смотрит. 

"Почему ты не ешь и такой скучный?"спрашивает китайский обине?. 

"Мне стнилно..." - отвечает он. 

"Почему стндно?" 

"Все мои товарищи убитн,а я один остался в живых.вот почему ине и 
стыдно" ответил он.не полнимая глаз. 


Раненато японскаго обищера китайцн взяли в плен.Когда ‘он внзпоровел, 
то прибыл на то место,где был ранен и взят в плен - и сцелал там над 
собою "харажири". 


Читаем ин все это,удивляемся, даже смеемся, мн, еше полупленнне и дума- 
ем: - Након.все же, загапочный Восток: 


Веонне традиции товарищества - бтаниузский части, отошелние в Цитай - 
- немедленно-же связались с нами.Особенно тепло и серцечно побявил это 
наш полк Иностоаннаго Легиона.Оттуда прилетел командир 5-Е роти капитан 
Бессе.Сталн подводить итоги потвям.На долю нашего полка внпало особен- 
но много. 

В боях.и от японскаго террора ‚убито 5 обнцеров и % ранено. 3 тоех 
баталионов ушедших в Нитай,там был составлен только "один" в 700 легио- 
неров.Около 500 легионеров оказалось в плену.Столько же погибло зв боях. 
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Хаоактеэный случай: - лпонский отряд,заняв городок.где находился 
"Дисциплинаоный взвод" /Сексион спесиаль/, т;е.легионерн, осужденные по 
суду не менае как на шесть месяцев - штнками перекололи всех 80, пощадив 
только серхантов-наломотощиков. Они,зидино считали, что осужленини судом 
солдат, - явллется негодным и врелнныы элемонтом и подлежащим уничтоже= 
НИ. | ыы : 

Из наблюдений - должен подчеркнуть. что в Легионе очень лепго попа- 
сть под суд.М баталионннй обицерский суд строг и пристрастен нап легио- 
нерами.И лелелосв это для остоастки.Но осужденный легионер совершенно... 
не теряет сзоего солдатскато лица перед своими товарищами и ему 163 со- 
яувствуют.!: в данном случае - там погибли, под апонскими штыками, совер- 
шенно невиновнные легионеры, которых искренне пожалели и обицеры, может 
бнть суливние их. Буткий сект... 


Все пленнне хивут в Питаделе, теперь приняв подлинную военную органи- 
зацию по-полкам. Они не вооруженн.Охрану их от аннамитов несет Китанс- 
кая армияо 

Семьи воентых живут в Ханое, куда их поставили, еше японцн,со всех гар 
низонов.охраняя от аннамитскаго населения.У большинства - все разграб- 
лено чернью..:не не жаль разграблено: кзаотиры,с новой модерзой обстанов- 
кой "из чернаго дерева",но жаль казачье селло и кавказскую мамку в се- 
ребръяной опоове, укращавших мою "кунацкую".сто были "мои инструмёнтн", 
на которнх я зарабатывал много лет деньги на дыигитовке по всому`мару 
и содержал ‘семью.Они мне дороги как памятьокак ролное свое казачье, кав- 
казское.С них я думаю и теперь. .Возмож:0, что они’з национально: нузее 
там, кан тообеи... Гашна в особенности, т.к.на рукоятке из чергаго пере- 
ва, чернаго гап смоль и твердаго как бычий рог. серебряный инициал Импе- 
ратора, НИКОЛАЯ 2-по,а вокруг.озмейкой - так же серебряная: пластинка, ‚на 
котсерой бнло внгравировано = "За храбрость". 

Импезатоэский приказ указнвалочто все осицерн должнин носить ‘на эфесе 
сабли инициалн того Императора, р котором получили первнй обицерский 
чин. Произведенный в офицеры в 19 3-м году - я носил инициал Императора, 
НИНКВЛАЯ 8-го.Надпись ке "За, храбрость" - это бнла моя первая бобезая на- 
града.за первый бой с турками, в пеовый же день войнн,19-го октября 1914 
года - Святая Анна 4-й степени - красный темляк на шашку с тою надписью 
на, рукояти. | о 

Сепло хе имело настоящия кавкезския стальння стремяна с’ мягким зво- 
ном.Обе эти предмета = седло и шашка -`были исключительно дозоги.и как 
веши и по воспоминаниям.Поймет-ли кто это?{ 


По за;:нрению - вся власть в Тонкине была под протекторатом номаль- 
ника анетивссской азиации, прилетезше! из Ставки Чай-Нцан-ШМеке, Полковни- 
ка Нордиллингера.В освобожленной Фэанции,Главою Государствг. стал Гене- 
рал де Голль.Все нали гзнералны,на авионе, вызваны в Париж,в том числе и 
наш команциу полке подпонковник Беллок.Царин считал пенствия их эдесь 
против японцез ,нчелцостаточно активными. номандиром полка нозначен Ихиан- 
пан зпенних колониальных войск.бнвший так же пленным 

Из Китал.от командующаго офанцузскими там войсками, пришел поинё.з о 
награждении отличившихся в боях против японцев.Среди пленных легионеров 
их оказалось немного и только пваг обицера - автор этих строп ‘и су-лей- 
тенант /полпозучик/ия подпрапорщикоз ‚старый легионео, бельгиец 


В простого: канцелярии, командир полка собоал всех обицеров-легионе- 
ров.сэзняе лесяти человеки отличивиихся - нас двоих обицеров и 4 или о 
сержантов тт‘легионеров, Приказ о нагоаждении начал читать с низшей сте- 
пени наградн,с указанием подвига.Л не ожидал, что я награжден вносим 
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зысшим боевны Орденом среди отличившихся легионеров. /Во Французской ар- 
мии Ордена палуются одинаковне, и обицерам и солдатам, Ф.в./. 

Прочитав обо всех награжденных - Командир полка остановился“и посмот- 
рел на меня,Он знал,кто я таков был в Русской армии.Читает дальне: 


ИНОСТРАННЫЙ ЛЕГИОН: ФРАНЦУЗСКОЙ АРМИИ. 
Честь и верность. 
Лоблесть и анны 
Внписка, из приказа, 1№ 889/ ДИ, 9-го апреля 1.945 пода.. 


"Генерал САБАТТЬЕ, Командующий бранцузскими войсками в Китае`- прика- 
зом по ворпусу -нагреждает ВОЕННЫМ КРЕСТОМ с золотой звездою /2-я сте- 
пень/ ЕЛИСЕЕВА Феодора,Лейтенанта 5-го пехотнаго полка ИНОСТАНЕЛАГО ЛЕ- 
ГИОНА Французской армии". 


"Обицер ЛЕГИОНА исключительнаго хладнокровия, своим спокойствием и 
презрением ‘к опасности - вызывал восхищение среди своих подчиненных 
во время ежедневных боев,бывших с #0-го марта 1945-го года. 


Тяжело’ контуженнй &-го апосля 1945 года,когда он командовал взво- 
дом в аррьёргарде, прикрнвая отход баталиона под жестоким и близким ог- 
нем противника. - Числить без вести пропавшим", /перевод с французс- 
каго, В» г 

Слушая описание моего подвига - мне было неловко.Мне казалось. что 
"реляция" сгущена.Хотя реляции всегдца.и во всех армиях, часто пинутся 
похзально,нв совсем соответствуя подзигу. 


После прочтения, как принято во Французской армии - Командир полка и 
офбицерн подошли с поздравлениями, пожимая руки всем награжденнни, лаже и 
"нижним чина". | у и 

Но это нё столь важно.Важно тоэкак я бнл ‘вознагражден осбицерами пол- 
ка,с которныи бнл в походе и в боях и которне ушли в Китай. 


От своего Команпира 7-й ротн, капитана Куран,я получил несколько ле- 
стнных писем, поинесшим мне большое моральное удовлетворение, внцержки из 
которнх, относящиеся к делу - помещаю: 


"Мон шэр Элизэ! / Мой дорогой Елисеев? / 
"Я только что узнал из полученнаго здесь,в Китае, письма, что Вн нахо- 
дитесь в "Цитаделе" будучи раненны = Вн добрались в Ханой. 


Эта радостная новость бнла для меня неожиданной. Могу ‘Вас увезить, 
что я не ожидал уже Вас больше увидеть,или о Вас услншать.на этом Све- 
те, так как почти не сомневался. что Вн бнли убитн,или,по крайней мере, 
брошенн тяжело раненым вместе с другими Вашими раненныи легионерени на, 
дороге и побитны японцами, Я видел Вас покрытаго кровью и считал погиб- 
шим. К счастью - это не так. 

Ваше заключение в плену окончено.Представляю себе Ваши моральння 
страдания, которым Вн подвергались за эти пять месяцев заключения". 
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Мне особенно приятно Вам сообщить, что приказом по корпусу,Вн нагваж-” 
дены’`"Военнны Крестом &-Йй степени с золотой звездой", и с очень похваз 
льным описанием Вашего подвига. Это описание, которое составнено мною - 
- является точнны и действительным свидетельством. | 
После 2-го ‘апреля, наше рота понесла еще большия потери и,особенно, 
Ваш взвод. Убиты все Ваши сержантн и кепоалн. 
Капрал-шео НКолеоский, котораго Вы вынесли из боя - умер в тузде ночь 
на перевязочно: пункте от потери коови. | > 
Вообще, нто касается Вашего взвола - он все время поодолжад плавать 
мне полное удовлетворение". 
Искренне Ваш,Капитан Нуран. 


Получив ‘это’‘первое пнсьмо - я немедленно же ответил ему подробно ‘о 
трагическом для меня дне 2-го апреля 1945-го года,на что получил следу- 
ющии ответ: 


"Прочитав Ваше письмо,я тепеэь понимаю, почему вн были осапанн пу- 
леметным огнем японцев при переходе моста. Я ведь потерял там трех 
лошацей с патронами, которыя шли вперели Вас: Вначале я не Хотел ве- 
рить коновожатным.но теперь признаю, что их первня показания оказа,- 
лись верннми,- что японцн находились вблизи от мостах. 


"1-го пеояо,наша рота была отрезана от баталиона и окружено японца- 
ми,но пробилась.а к баталиону поисоепинилась только через 167 дней, 
уже в ЦНитае, В этом бою я потерял восемь человек из комачднаго сося 
тава, и почти все они из Вашего взвода". 


"Время, Проведенное в боях вместе с Вами - крепко связали нос с 
этой отличной ротой, которой я имею честь команповать, Все пезхоли 
зебя замечательно", 


"Уверяю Вас,что все мн сохраняем о Вас отличную память как о пре- 
красном ‘солдате и шикарном товарище /"Дю бон сольда э дю ник кама- 
рад" - пословно в письме, Ф.&./ - каковым Вн и являетесь в денстви- 
тельности". 


"Мы чосто говорили между собою "о Вашем возрасте" ‚которн! по Ва- 
шему оизическому состоянию - никак не поевнмает 30-ти лет, 

Ване поведение в боях Всерда @нло как поекраснаго и отличнаго 
солдата, погла Вы бнли у меня на службе, прец моими главами. И я яв- 
ляюсь нашоолее авторитетных судьей Ваших ценствий вместё с’немноги- 
ми своими легионерами оставшимися в живнх и бнвших в боях с Ваци и 
со мною. . 


В ожидании радости вновь встретиться с Вами, 
прошу верить в мою искреннюю дружбу к Вам. 


Няпитан Ку ран. 


Встретитьсл со свои Номанпиром ротн,с напитаном Вуфан - мно’`не прин 
лось,Из Нитая = всех их отпоавили во Фътанцию. Потом стало известно. что 
Налитан Нузан,за те же бои,награжден Командорским Орденом "ЛЕЩИОН д,ОН- 

НЬР" ,носиннЫ на шее,так как уже имел раньше тот же внсокий орден,ук- 
рамавший его гоудь.Во Фоанции. этот Орден дается чоезвнчайно федко.Им 
нагтаждаютсл не только военнне и за боевыя отличия,но и гражданския ли 
ца "За ученую степень" и другия заслуги перед Государством. 

Я был рад зг> своего изпитана Пурано 
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Как видио’из сото-копии приказа = я был нагоажден 9-го ‘апреля, т.е. 
семь дней спустя, после своей гибели.Уведомление же об этом пришло в Ха- 
ной только в сентябре.это были "первня наградн" среди военно-пленннх. 


Как указал выше - все оранцузские гаонизоны были атакованн лйонцами 
и разоружены в одну и ту же кочь.Некоторые из них оказали сопоотивлем 
ние.Несомненно - ‘бнли и полвиги.но они еще не были отмеченн "теляция- 
ми",т.к.все попали в плен.Уже весной 1946 года, когда в Ханой прибнла, ^ 
мотозизованиая дивизия Генетала ЛЕнлЕРК.- дано распоряжение представить 
отличивнихся. 


На; 500 пленинх обицеров в Ханое - только два офицера-легионера попа- 
ли сюда из похода. из боев и раненнми, это бнли ‘= З-по нашего батолиона, 
су-лейтенант /подпоручик/ из старнх подпрапорщиков; бельгиец’ Маргюери 
и автор этих строк.Из колониальных частей - никто в походе не онл.как 
и не бнло среди них и раненнх. | И 

Наш су-лейтенант бельгиец - бнл награжленувместе со мною;Овденом- 
КРУА це ГЭР с’‘серебряной звездой /3э-я степень/ .Особенно отличивнихся - 
разрешено представить к Ордену "ЛЕЖИОН д.ОННЕР" /Легион’Чести,= уста 
новленнй Наполеном 1-м/. > о. 

Комендир Обинерскаго баталиона ,Командан /Майор/ М аньъе рузызнвает 
меня в канцелярию и у нас произошел такой диалог: 


"Элизэ;.. хотите,что бы я Вас представил к Ордену "Лежион д,Оннеру 
тах как Вн были в походе, в боях и ранены?" 


"Юн Командан... в таких случаях о желании не спрамивают. Каждому 
негоаца приятна", = отвечаю ему. Он улнбается и говозит,что би л про- 
шел в награцной отдел к аджуанту-шебу такому-то /старшему подпрапорщи- 
ку канцелятни/, взял бн у него анкэту и заполнил бн пункты "о прохожде- 
нии службы". 


Поблатодалив любезнаго начальника - через корридор вошел`в`наград-^ 
ной отдел.Лллуан-шеф любезно дает анкету и спрашивает - "Сколько лет я 
нахожусь во Французской армии?" 


"Четнре гола" - отвечаю ему. 


"Кель ‘доммежомон льеутенант!.. иль - 0 этр минимум сенк‘ан!" /Нак 
жаль! надо бить не меньше как пять лет!/ ответил он и попросил доложить 
об этом Комаплану. о 

Вернулсл`и доложил,Он посочувствовал и... вследствии такого стоанна- 


го закона, столь Высокий и почетный орден = прошел мимо меня.... 


Из Нитая прилетелв Ханой Командир 5-й ротн нашего ‘баталиона; капитан 
Бессе.Я с нш: бнл в очень хороших взаимоотношениях еше до похолаом в 
походе розлелял тяжести.Как писал раньше - он с звношим обоезозаниему 
снн консула’ в Румннии маленькаго роста»милный и ‘добрый человеи ий обице- 
ром стал случайно. Встретившись в Цитацеле - вдруг слншу от него: 


"Элизэ... Бн сами виноватн в том,что попали в плен! 

"Нак-тах.нон капитэн?" сурово и оскорбленно споашиваю его. | 

"Потому что,Вы напрасно несли раненаго капоал-небе Цолерскогое Вот 
Вн выдохлись и отстали... а надо было бросить его и уходить сайому" 
Нан-то наивно,чисто по-женеки,с сознанием своей правотн, говорит он, 
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= "Если вбе солдатн будут знать,что будучи ранеными, их не вниёсут из 
боя м бросят на произвол’ судьбн - то при первой-же перестрелке,они бро- 
сят свои позиции и отойдут назад - мон капитэн*{" ‘- ответил я @лу`растя 
гивая слова`"для понимания" при этом.став в положение "смирно", но не 
взяв руку под-кознрек. | 
Этим я ему подчеркнул. что отвечаю официально. 


В щегольской темно=веленой обицерской шинели, глубоко держа обе руки 
в ея боковых каоманах = он повернулся на-каблуках направо и налево, по- 
вел по сторойам головой, как-бн ища мнсли со-сторонн = № потом бнстро 
ответил,словно я "открнл ему америку": 


"Вуй вуй!..., Ву-зчавь резон,Эливэ!" /Дада!... Вы правни/ 
"Натюрэльман?" вторю ему, подтверждая - и он перешел на другую тему. 


Во Французской армии.на взгляд обицера Русской армии - много есть’ "ку- 
рьезов",но должен подчеокнутьочто есть много хорошаго ,интереснаго и 
празвильнаго. 


ОКОНЧАТЕЛЬНОЕ ОСВОБОЖДЕНИЕ, 


В таком ‘положении "полу-пленнных" все пробыли до вёснн 1946 пода» ког- 
да из Франции, в Тонкин,прибнла моторизованная дивизия. прославленнаго 
Героя в севебной Аорики и при взятии Парижа, ,Генеоала Леклерк. 

Часть дивизии внсадилась в ‘порту Хайпонг и походнным порядком вошла, | 
в Ханой, пройдя по главной улицы Поль Берт.Она состояла из’’‘чистокровннх 
оранцузов,Надо бнло видеть восторг оранцузскаго населения, встреяазних 
ИХ.СвБОИХ Избазителей! р 

Отлично реет металических касках при полутропи- 
ческой жаре....М здесь мало сказать - 


"Кричали женщинн "УРА*} 
И в воздух чепчики бросали..... 


Всегда пикантння оранцуженки останавливали танки и камионн с солда- 
тами ‚обнимали их и щедро угошали разными "апперитивами". 


Велико чувство Национальнато Достоинства и Патриотизма.и опо’внпук- 
л0о.в0 всю СВОЮ мощь.внявляется только в несчастье.И его познаешь толь- 
ко тогда, когда сам видишь и учавствуешь в Народном Торжестве., 


Цитадель ‘посетил Леклерк.Зашел в канцелярию нашего Легиона, что бн 
познакомится” с обицезами. ее 

Внсокин.стройный сухой.Принятная улнбка и внешне’ = ничего героическа- 
го,Всем нам жыет руки,мягко смотрит в глаза каждому и сразу же подкупа- 
ет доверием к себе. 


Прилетел Генерал Жуан,единственный теперь Маршал Франции. долодой, 
склонный к полноте,на вид - барски капризный. намы в Легион пе замел. 


С поибнтием Оранцузских вейск, город Ханой, где бнли сосредоточенн 
все оранцузн военнне и гоажданские со всеми их семьями - был разбит ‘на, 
три зонн - оранпузскую, китайскую и аннамитскую.В каждой зоне, военная 
полиция перечисленных наций - держала внутрений порядок.Всем оранцузс- 
ким военным бнл выдан документ о личнсти на четырех язнках = англиис- 
ком,оранцузском,аннамитском и китайском, за подписью начальника Аиери- 
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канской ‘арыий Полковника Стебана Л.Ноздлингер,Номандующаго американо- 
кой авиацией `Здесь прилетевшен из Китая и Командующаго войсками в Цита- 
деле Фоанцузскаго Генерала Де Фууассард Бруассиа,. | 
В этом удобтоверении сказано, что внход в. город Ханой разрешается с 
7-ми утра и до 18-ти,т.е.до б-ти часов вечера. Рекомендовалось совершен- 
но‘ не посежать района города, находянатося под аннамитским упрезлением, 
где бнло не безопасно. Векотоэне солдатн колониальных вогск,.по привыч- 
ке,посетили местнне кабачки-притонн, так распространеннне на востоке и 
многие не вернулись назад - были убитн,так как по всей стоане шел тер- 
рор местнаго населения над всеми Оранцузами. 


С маота, 1946 попа ‚началась ‘репатриания во боанцию бнвших‘плениных, их 
семейств и всех желающих йранцузов из гражданскаго населвкния. 
`Индо-Хитам вступил в новый этап своей истории,о которой ын,сйужившие 
здесь - раньше и нэ помниляли.... Он стл независимыни Госу- 
дарством. 


Со всем" нолониальннми войсками и своим Легионом - я так хе попле- 
жал возврашению во Францию, но.как оказалось - будучи обицером-иностран- 
цем, и поступившим в Легион только "на время войны" /'Ангаше а-ля Коло- 
ни,а пур ля цдюое дэ ля герр"/, как говофится в моем послужном оранцус- 
ком списке и,согласно закону,я считался "не женатны" /'селибатео"/ ,сле- 
довательно - жену и снна, должен вести на свой счет.... 


Я был возмущен. Дорога стоила около ста тнсячь оранков.Рабочи: де в 
те голн получал 12 тысячь оранков в месяц.Бныло о чем подумать нак и 
возмущаться: | Ре. 

Я немедленно же подал рапорт на имя Главнокомандующато Французскими 
войсками на; Пальнем Востоке,Генералу Леклерк.ов котозом указал свое уча- 
стис ‘в походе. занения в нем, получение высокой боевой нагоадн ‘иупопутно, 
кеш я был в Русской Императорской Армии и в гражданском войне на, юге 
Россини в 1918-20годах. 


Генерала, Леклерк все хвалили, как очень добтаго и культурного 'Генера- 
ла.Нотати сцазать - он принадлежал к какому то аристократическому роду, 
и когца Франция бнла окупирована немецкими войсками Гитлера - под са- 
милией своего слуги.иль садовника; "Леклерк" - он бежал в Северную АЮри- 
ку.примкнул к движению Генерала де Голя и возглазил там одну из воинс- 
ких групп "Свободной Френции". | | 

Пережив сам "потерю Отечества" ‘- он понял мои чувства. &4-го мая 
1946 года - по команце, по нисходящей линии - я получил уведойление: - 
"Юрхан. Тито эксепсионнель" -"Сплешно.Исключительный случай, Дена И`13-ти 
летний сын лейтен^нта Елисеева, из Индо-Китая во Францию, перевозятся на, 
Государственым счет." 


КОНЕЦ.... 


Всех военных "старой армии", с их семьями, на небольших парохолах - 
перевевли в Сайгон. считавшийся столицей южнаго Индо-Китая. И я авгус- 
та, 1946 гонс.на громадном океанском пароходе "ИЛЬ ДЕ ОРАНС" - отпзави- 
ли первую группу во Францию, в количестве около 7-ми тнсячь человск.счи- 
тая женщин и детей.Через порт Сингапур,Бенгальский залив,порт Иол омбо. 
острова Цейлон,Индийский океан,порт Аден,Красное море,Порт Сайд - паро- 
ход вошел'в ‘боециземное моъе, где, за 14 ‘лет пребнвания в тропических 
странах - виёовня почувствовал так приятное днхание свежаго вотерка, и 
впервне внпил нормальную холодную воду. своему удивлению и запости - 
со входом з Соедиземное море - у меня прекратились приступни тропичес- 
кой малярии.и не появились до настоящаго времени. 


вы 


РОДИНА ‘= великая вещь для всякаго патэоиота,. Когда "Иль де бранс"` во- 
шел в Средиземное море = все отделения палубн бнли переполненн ликую- 
щим народом.Все смотрели только на западусловно стаоаясъь как модно ско- 
рее увидеть берега своей Прекрасной Франции.Смотроел туда.,на, западом я, 
и моя семья.“ если Франция не бнла"нашей родиной" - то собнтния послед- 
них лет во Оранцузской армиькак и жизнь в соеде веселаго дружественна- 
го и культурнаго класса ооаниузскато общества - тесно сблизили всю мою 
семью с Франциен.Н тому же - нам снн родился в Париже, 


Пазоход тихо вомел в знаменитый Французский потрт ТУЛОН,з зеличест- 
венный город ТУЛСН, пирочанше раскинутный на возвышенностях всех`заливов. 
И надо было зндеть "встречу родныхучто бн испнтать счастье всех. 

У нас не было родних»но обициальныя военння и благотвотительння уч- 
реждения - полностью заполнили их.Обормление документов, внлоча всевоз- 
можннх подарков - глубоко радовали душу.Цокументн.ов которнх поворилосъ, 
что раненнм` в бою попал в плен к японцам,бнл "в камп репресай" потерял 
все свое имущество разграбленное аннамитами /квартиру/ - "аян де ките 
вон фойе --аян. этэ пилле" и репатриированный"с хронически полюдизном"и 
"Анемие"- широко отконвали мне и моей семье дорогу для внинания.В тро- 
пическом костюме,с высоким боезнм Орденом на, груди "КРУА де ГЕРР" 2-й 
степени и в наряйном красном "кепи Легиона," ‚разшитаго золотнми галуна- 
ми - все это’ только усиливало внимание со сторонн. | 

Должен подчеркнуть, что во Французской Атмии,Иностоанный Легион‘ счи- 

тается обравцозой воинской организацей, в который стремились служить луч-= 

шие оренпузские обицерн.Ряповой же состав и сеожантн - были исключитель- 
но иностранцин.Преоблалали немцн.Легионеров. чистокровннх оранпузов и ан- 
личан - бнли,буквально единицы. 


<-53 дня в Тубоне - и &-ы классом ‘экспресса - с семьей птибнл в Ца- 
риж.из кототаго выехали в 1933-м году.Было так интересно побнвоть на, 
стаонх пепелинах и повидаться с многочисленными друзьями-казацалми. это 
бнло в первни числах ноября 1°46 годг.. 

Новое представление гарнизонному начальству.Всем даден четнрех-ме- 
сячннй отпуск,с ‘сохранением содержания.Я лечился и отпуск мне продлили 
еще на два месяца. 


5-го апреля 1947-го года приказано ‘явиться в ‘казармы "дколь Милли- 
тэр", что против оноелевой Бажни,"для демобилизации" „Собралось иного 
подлежащих ей.Н`"военная сказка" закончилась тах буднично, так сезо так, 
даже, оскорбительно: - В ашарпанной канцеляфии очень старых казали, са- 
ине обнкновенине писари-чиновники - выпали нам "Фиш це демобилизасион" 
и послужине ‘сински и сказали - "Вн теперь свободнн". 

В канцелярии не бнло ни одного обицера, никто нас не вныстоаизал,ник- 
то нас не поздравлял с окончанием боевом ‘службы своему Отечеству бран- 
циионе бнло ‘хора тоубачей с санозрами и,даже, не было и единаго слова, 
благодарностн.ь.. | - 

Здесь ‘бнли и рядовне соллатн,и сержанты и обицерн разных роигов.Из 
иностранцев я бнл единственный.Все приходили, брали свои докумеитн и... 
совершенно буднично, уходили к себе домой.В их понятии это, видимо ,бнло 

"нормально Мо же было очень странно все это видеть и оцущать зв `сзоем 
серлце,как и в своей голове. Демобилизационный лист за №27053 - "щег" 
мою душу. . г _ | , р 

( покументеми в кармане, через больной и грязный двор - внмел за-зо- 
рота.Передо нною знаменитая Эйоелевская Башня.а перец нею,не мегее зна- 
менитое "Ларсово Поле".на котором мы,казаки Дона ,Пубани , Тереца,Астоаха- 
ни и Урала - пуигитовали в 1580-м году в громадной тоуппе Гонезала Шку- 
ро, организованной Кубанскими обицерами-джигитами во главе с Бсаулон 
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Саввой Панасенко, поозванной "шестерка," ‚потому. что их было шесть чело- 
век.Но и знаменитое тогда "джигитское поле", где происходил казачий 
бум" с бубнаиин.с песнями, с плясками = теперь засажено деоввьями и ни- 
каких следов пе осталось от безсмертной казачьей Славн на коне... 


Без своего ОТЕЧЕСТВА - все это есть "суета, сует". 


Прошли года.11 оевреля 1548 года я смотрю в Париже замечательний аме- 
риканский оильм.под названием - "Самые прекраснне годн нашей жизни", в 
котором показамн сцены возвращения домой, после войнн.в свои семьи трех 
американских героев - капитана ‚сержанта авиации и рядового матооса, „По-- 
следний потерял на войне кисти обоих рук.Все они воевали против япон- 
цев в Велико:: океане. 

Надо бнло вплеть.как этот фильм так глубоко захватил зрителен.Зах- 
ватил он больше меня и мою семью, так как я дрался на одном оронте с ни- 
ми и против одного и того же неприятеля. в: 

После демобилизации = они стали "штатскими людьми" и вннухленны бнди 
искать службу.В конце конпов,кажднй из них устроился не плохо и,под 
штатским костюмом, сохранил межлу собою исключительно глубокое воинское 
товаоищество. гонец же бильма исключително интересный: - когла ‘слудаие 
очень недружелюбно отозвались о их былой военной службе и завязалась 
кулачная дпрана - они трое "грудью" стали вместе и разогнали всех. 

Послэ демобилизации - я так же стал "штатским", а в тот пеомом вре- 
мени, даже. "безработным" ‚почему этот фильм особенно остро воспринялся 
мною,как жутгая действительность.М несмотуя на большую фазницу в нашей 
судьбе - я,как и они - с особенно теплым чувством вспоминал годы всей 
своей военной службы и трех войн.М как они - считаю наилучшими годами 
свозй жизни, как вступивший на военную службу’ в 1910-м году, по’ глубоко- 
му влечению моего серлца,. 

Конец, 


После "перемирия" - из Парижа поишло распоояжение: - "Всем воинским 
чинам в Индо-Нитав.начминая от сержантов и кончая генералами - донести 
по команде - что кажиныН сделал с момента атаки японцев и до пеоемирия"$ 


Не связаннны военной карьерой 30 бранцузской арии» пользуясь своим 
кратким дневником - я написал 168 стоаниц печатью "через строчку", т.е. 
то,что описана здесьъ,кроме моих зазсуждений, теперь вставленнх. Рапорт- 
описание закончил в августе 1945 года,в Цитацеле. ‘получил 

24 декабря 1946 года. из Сиди-Бэль-Аббес Северная Абриказиз Депо всех 
семи полков Легионазписьмо от капитана Бессе.хотоонй стал ац.ютаитом 

начальника Депо Полковника Голтье - следующаго содержания: 


Шео Ами, = Дорогой Друг. 


Ле Нолонель м-а коммюнике вотр раппорт нео же трув форт интерессан. 
/Полковник передал мне Ваш рапорт, который я нашел очень интереснин/. 

Дальше он пишет.что наш полк награжден "КРУА Да ГЕРР" авек пальм, т.е. 
ВОЕННЫМ КРЕСТО с пальмой /1-Й степений и "Сертибикат" /Удостоверение/ 
ыне внонлается. 


Письмо это тем ценно, что в своем рапорте, я несколько раз коитически 
отозвался об этом же капитане Бессе, тогда,зв походе,убывтим комайтиром 
2-й ротн нашего баталиона.Но как умный и воспитанный обицер = он не ног 
отрицать той поаздн.о которой я писал в этом своем запорте-повествбва- 
НИИ.Л бнл упоглетвооен и польнен. Заканчивает он письмо почтительным при- 
ветом приветом моей супруге-"Бьен асХектювюзэман"-и "Брав Жожо“- снну. 
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В 1947 попу, мною полученн из Сили-Бель-Аббес, из Депо Легиона = три 
Удостоверения: 

1..- О награждении нашего 2-го баталиона Орденом КРУА ДЕ ГРР 8-Й ст. 

Ю.- 0 награжлении нашего 5-го полка НРУА ДЕ ГОРР 1-Й степени и‘. 

3.- 0 награждении меня КРУА ДЕ ГЯРР 2-й степени.Последний наградной 
лист в золотой обложке, и все с эмлемами ЛЕГИОНА. 


Награждение баталиона и полка Орденом КРУД ДЕ ТЭЯР внявляютсл тем, 
что на Знаменах иметь соответстзующую ленту,а все чинн их.даже пои пере- 
воде в другур часть - до самой своей смерти имеют право носить’на/ поа,- 
вом плече "Фурале о" из цветов полка. "Фуражео" - подобие аксельбант. 


Все это хорошо и приятно в бнлом.для памяти. для потомства,.но я без 
своего ОТЕЧЕСТВА - нет не только счастья в жизни.но нет и полного бла- 
гополучия. 

Написано в 1945-м г.В Ханой,Индокитай. 

Напечатано в марте 1960 года. й Полковник Влисеев. 

Сан’ Оранциско, 
Все права сохраняются за автором. 


Е 


Издано в 1966г.в Нью-Иорке. — ®- 


За, посленние годн.в Нью-Иорке, мною изданн следующия боогюрн: 


1.- "Истооия Нубанскаго Войскового Гимна"/2-е издание/ со многими сним- 
ками и паэтитурой Гинмна. 


к.= "В Хрел: Войсковой Славн" - Казачьи полки на Павказском оронте во 
время 1-Е Великой войнн 1914-16гг. - Донского,НКубанскаго ,Терзскаго, 
Оренбуэгскаго,Сибирскаго и Забанкальскаго кезачьих Возон,с пеэе- 
числение:: полков ,батаоей, пластунских баталионов,бригал и пнвизий. 
с увазапием старших нечальников и судьба их.ето есть законченни 
труд в 13 брошюр. 


3.= "Генерал Эльмурза Мистулов" - Номандующий Терскими казаками против 
красннх осенью 1$168 года, когда он и застрелился.На облодке его 
портрет на боевом коне. 


4.- "Рей Сотника Гамалия в Месопотамию в 1916-н году" во главе сотни 
казаков 1-го Уманскаго полка Нубанскаго Войска цля связи с англий- 
скими зоисками оперировавшими в Месопотамии.В бронюое © поэтретов 
Героя Гамалия, начиная с юнкерских лет,обицеоских и за @ месяпа, до 
его смерти в 1956 ропу,под Нью-Иорком. 


.- "На берегах Кубани" - три бронюрн из мирной жизни. 
‚= "Партизан Шкуро" - две бронюрн. 


.- "С порниловскиы конинм полком пубанскаго Войска" на берегах Куба- 
ни,в Ставрополье и в Астраханских степях осенью 1918-го и весной 
1519 годов.Всего 14 брошор, как законченный тоуд. 


ко всем брошюра: приложенн картн тайона воэнных действий п кроки 
боев. й | 

Следующия ‘брошюры будут из гражданской войны 1917-1980 гопоз: 
1.- "С Хоперцами от Воронежа и до берегов Кубани" - 65 брошюр, 
2.- "Лабинци и последние дни на Кубани".- 14 брошюр. 
Ф.И. влисзев, 


